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A NEMET TÁMADÁS EREJE LANKAD
P

AMERIKAI KATÓNAK A HARCTÉREN.

A HADÜGYMINISZTER TISZTAVATÓ 
fel BESZÉDE.

■ I —------------  I í ‘
a Y®*t pointi akadémiáin. — 

hadügyminiszter beszéde az uj tisztek- 
A háborús szövetség véget fog vetni a 

nemzetek torzsalkodásainak. — Az emberiség 
jogaiért folyik a küzdelem.

Wert Point, N. Y., jun. 18. Az 
itteni katonai akadémiában fé- 
sres ünnepség keretében ment 
végbe a tisztavatás. Százhar- 
■íinehét növendéket avattak tisz 
tekké. A növendékek voltake­
lten csak a jövö esztendőben vé­
gezték volna el az akadémiát, 
de a háborúra való tekintettel 
és különösen azért, hogy az ame 
rikai hadseregnek szüksége van 
képzett tisztekre, az utolsó év- 

• folyamot elengedték és a növen­
dékek már most tisztekké lép­
tek elő.

' Az avatási ünnepélyen meg­
jelent Baker hadügyminiszter 

! és Peyton March generálig az 
. amerikai- hadsetejj^ .-oesérkará 
fcsA a.I5eoke ía Ásjgflisztek; 
•lez Baker hadügyminiszter ma­
ps szárnyalásu beszédet inté­
zett. lelkes szavakkal buzdítva 
őket arra. hogy mindenkor gyű 
zelmesen vigyék előre a csillag 

I sávos lobogót. Az amerikai had 
erő. mondotta továbbá Baker 
már jelentős szerepet játszik a 

I, harctereken és a Franciaország 
ban levő csapatok száma már a 
legközelebbi jövőben el fogja 
érni az egymilliót.

Nagy és dicső feladat vár 
önökre, akik hivatva vannak 
az amerikai hadsereg vezetésé 

gre. önökön függ a nemzet sze 
me, önöknek kell győzelemre 
vezetni a csapatokat, amely 
győzelemből fog megszületni 
a világ békéje. És azután, ha 
ez bekövetkezik, önöknek, 
mint a rendes hadsereg tiszt­
jeinek ismét készülni kell, 
•* egy újabb háborúra, de

arra, hogy teljesen felkészül­
ve találjon bennünket wiina+B 
ki, aki háborút akar.

Franciaország, Anglia, 0 
laszország és az Egyesült A1 
lantok egy közös cél érdeké, 
ben egyesülteik és az' igazság­
nak és az emberiság jogainak 
a megvédésére egy olyan ha­
talmas hadsereget- gyűjtöttek 
össze Fr&n ciaországban, a 
melyre még nem volt példa a 
világon. Láthatjuk, hogy eb­
ben az egyesülésben a jog és 
igazság elve uralkodik, amely 
mindörökre véget fog vetni a 
népek torzsalkodásainak. Eb­
ből az egyesülésből ki van 
zárva a nemzetközi egyenet­
lenség és a nemzeti önzés.

— El tudom képzelni, hogy 
ha majd a nemzetek istene 
sorra szólítja azokat, akik 
hűségesek voltak, Anglia így 
fog szóim1:
— Itt vagyok hajóimmal és 
katonáimmal együtt. Nehéz 
vesztességeket szenvedtem, de 
harci készségem meg nem 
tört.

Olaszország az Alpesekröl 
fog válaszolni.

— Az én fiaim itt küzde­
nek és meghalnak, de tartják 
a hegyszorosokat és nem en­
gedik keresztül azokon az el­
lenséget.

Franciaország ekként fog 
válaszolni:

— Itt vagyok és minden

Ai amerikai tartalék megérkezik a nyugati harcaxintéren a francia fedezékekbe.

A VESZTESEGEK 
MEGDÖBBENTIK 

A NÉMET NÉPÉT.
Bizonyító levelek.

Hága, június 13. A cenzúrán 
_____ átsiklott több német letel azt 

bízónv itja, hogy a német nép !
\alóísággal meg van döbbente 
azoktól a rettenetes tesztr*é- 
segektől, amelyek a német ha- . 
dakat az utóbbi hónapokban a 
nyugati harrle/eken érték. —
Egyike a let eleknek a többek 
közt a következőket mondja:

Veszteségeink a legutóbbi 
nagy offenzixa alkalmátal j 
egyenesen borzalma.*«!, vol­
tak. Mo*t már mindenkinek a 
frontra krll menni és az alól 
semmiféle protekcióval nrm 
lehrt kibújni. Rrllrnetes az, 
hogy mekkora áldozatokat 
krll hoznunk. Ilehát mikor ! 
lesz már vége mnrk a hábo- 1 
rúnák?

I- levelek egyenes tanúságai 
annak, hogy a német nép fel van 
háborodva a veszteségek miatt.
A német sajtó minden igyekeze­
tével azon van. hogy megnyug­
tassa a birodalom népét Cikke- I ------- ------
ke« írnak arról, hogy a sniwonsi BERLIN HÁBORÚS ZÓNÁNAK JELENTETTE KI AZ AME
offenzív a meg fogja hozni az
elhatározó küzdelmeket, hogy a BIKÁI PARTVIDÉKET 18.
német hu várba jók az. amerikai ----------- —
parink mentén aperálva. m#g LONDON, juntas 14. — Amsterdamból jelentik, hogy az
5** ^ ‘ JMgy “ barlini értesüléee »serint a német admin.
Egyesült Államok több sereget litáz az Egyesült Államok keleti partvidékéit Canadátél kezdve
roí^TLLwhUeS/!Luhan‘r 18 Mexic6i* hábonu sónÁnek ki Más szóval ez annyit
1 T*“"* ki" Jelent, hogy e zónán belül a német bevárta jók minden figyel-
jf’"' 7-* -Póvetségroeknck mcztetea nélkül elsttlyesstenek minden hajót, még a semlegrtti- 
"“e>h™"vWpSO" 7* “ 717 Umok Kősöaeit is. Washingtonban semmi jelentőséget sem tnlaj- 
hozzarmk a „J| doniUnak * n*met “ «j»bb lépésének, mert hiszen
nemet bthűrhajóknak az .meri * német buvirhaj6k már eddig U a legkönyörtelenebb hadjáratotkirTL^n?rti^rá.ám^‘ ***** “ «-erikái partok mentén tizennyolc gozort rtlyeazt- 
kai vIzeken való operálás, «rr- ye u utóbbi hetek alatt.
vrs összefüggésben van a jelen -
legi offenzivével én meg fogja

HATALMASAN VÉDEKEZNEK 
A

A NÉMETEKET VISSZAVETETTÉK AZ 
OISE FOLYÓN.

Az amerikai csapatok vi««zaüzték a német tá­
madásokat. — A német hadak a Matz folyó- 
nai vereseget szenvedtek. - Támadások G 
piegne ellen. — Nagyon lassan Halad előr 

német offenziva.

Német fenyegetés 
Amerika ellen.

seri JU,fa,ÍvhaPF,,r,krÓ1 #rk,'(rint Montdidier és Antheml kö-

a francia seregek hadállasaik­
nak megerősítésére használtak 
fel. A jobb szárnyon a franciá 
csapatok sikeres támadással a

akadályozni az újabb 
átküldését

csapatok POINCARE
FRANCIAORSZÁG ELNÖKE MAGASZTALJA A SAMMYXATELSÜLYBSZTBTT NORVÉG

HAJÓK. ___
___ ___________ „„ Német buvárhajók Cape Char- PAB“- - join- l^prálaá^abb óráit élik át ja-

..J . . . ... ... . , _ csre elnök • rendkívül melegben- lenleg. Ai uncrik&i cs&Ditokporosomon at versek. Az anya les közelében a tenger fenekere h*.*.ia csapató kföld tzvKh --- ----------------- --- Iröidtzdr írót —CZT ,.K^..éin S« udvozlo táviratot küldött j nak gyors erkesrte azonbanföld több százezernyi gyerke küldtek két non^ tehemáUi-
két kapta vissza. De azért tó hajót. 77“. T*1,.“ ^ h^ fogja billentem a mórle-

(Folyt.
viasza. De asért

a 3-ik oldalon.)

HN BERLINI UTOGATASA
A németországi sajtó “történelmi jelentőségű 

1 lynek” nevezi a kettős monarchia kül*.--
liszterének berlini látogatását. - Hert-:™P-iaz 

, J ®* Bunán tanácskozása. — Burián berlini 
ktogatása a kettős monarchia és Németország 

közötti gazdasági és katonai szövetség meg­
erősítésére szolgál.

tó^mjót. lomból hogy most volt az év--get.
, -70“ fordulója az első amerikai caa-

V' 7 *! 7 ; P*tok Pnmctaor«ágba valótombol érkezett jelentés szennt a! leg-
nemet buv.rhsjók tape Char- ^ olod4tatéBak ^ ^
lestől kétszáz mertfoldnvi távol- ......... ' ,, . , •, J«est Amerika működése felett1sagra a tenger fenekére küldtek K inrnlnl.ir,M1.. mlnU1a Vindeggen és Henrik Lund ** * legmelegebben gratulál
nevű norvég teherszilhtó hajót. “okhM <7“hnek-
A. .lóhhi hw- «neJj^wt az amerikai csa-

A lekor azután elhatározó 
győzelmeket vívhatunk ki, a 
melynek nyomában lefektethet­
jük a bókét azokon az alapo­
kon, amelyek biztosítjuk az 
igazság és szabadiig uralmát a 
népek között. Hasonlóan üd­
vözlő táviratot intézett Poinca­
re elnök Pershing generálishoz

KOCH GENERÁLIÉ CDSNEK

Teljes bizalommal van a győze­
lem iránt.

London. Junius IS. Több angol 
katona és tengerére, akik. annak 
idején reszt vettek a győzelmes 
msnveí csatában, táviratot In- 
téztrk Eoeh geneeáIKh«/, a szó- 

föparaocsno-
*‘4hot A távirat seóvrge Így
sert:

Mt aUk »11-brti eéart 
vettünk abban a tórténriml 
nevrartességu győriemben, 
amely rt flti a maróét nmlá- 
han kivívott, a Irgtrijrarbb 
bizalommal vagyunk rllelve 
az, iránt, hogy ön és kiváló 
hadsrrrgr megismétli e nagy - 
mrrü győMmri én ki fogja 
szorítani az rllmségrt Fran­
ciaország megszentelt fóldjé-

% táviratra Forh grncrálk 
erek néhány oóval válaszolt:

Maganv Is teljes bizalommal 
vagyok a győzelem Iránt 

Ez volt a válasz, amelyben 
benne van eg yoly an embernek 
biztos kijelentése, aki tel jenen 
tudatában van óriási felelőssé­
gének és annak, hogy mit csinál.

állapítják. hogy az egyesült; 
francia hadak nagy sikerrel yé 
dik pozícióikat a németek tá-
madásai el,en. sót egyes helye- , »uteres tamadassal a
ken elientamadasha mentek át. Matz folyó túlsó oldalira vetet-
tőrületeket is foglaltak vissza 
Az Oise folyó mentén levő uj 
front keleti szárnyán a francia

ték át a németeket, elfoglalva 
a picardí és a meiicoeqi magas-1 
atokat. A harcok nyomán.száz

seregek az éjszak, folyamin egy foglyot ejtettek és nagy számú 
sikeres tamadassal v.sazaüzték: gyorstüzelőt zsákmányoltak: Ha
az ellenséges hadakat a Matz1 
folyón. A mamej fronton a 
francia és az amerikai "csapa

talmas harcok folytak az Aisne 
folyó és a cotteretsi erdőség kö- 

- zőtt. ahol a német hadaknak
tok küzdöttek sikerrel. A né-! Uversinétől északra sikerült 
metek ugyanis nagy erőfeszité-j előrenyomulni és rendkívül ré­
seket tesznek a bellaui erdőség!rés csaták nyomán elfoglalni 
és Bouresches visszafoglálásá-1 Coenvret és St. Piare Aiglet, 
ra. I jabb és újabb támadáso-1
kai intéznek az itt levő ameri Az amerikai rröztime
kai vonal ellen, de támadásai- f
kát állandó kudarc követi és^aj Amerikai főhattisetilia Praa-
Sammyk hősies elentillása kó-; ctaomágbaa, jan. 13. Kora haj 
vetkezteben. A leghevesebb har-inaiban a német seregek hatal-
cok az Aisne folyó és a votieret- más támadást intéztek hadvo-
si erdőségek között voltak. a j nálunk ellen Bouresehesnél és a 
hol a német hadak némi előnyö:bellaui erdőség közelében. A ti­
két értek el, elfoglalva Coenvres 
és St. Pierre Aigle községeket. 
Tekintettel arrs. hogy a német 
hadaknak itteni előnyomulása 
veszélyezteti Compiegne váro­
sit. a hadveze«őség megkezdte 
a polgári lakosság kiürítését. A 
város lakossági külön vonato­
kon menekül aj főváros felé-

madást rendkívül erős ágyuharc 
vezette be. Az amerikai csapa­
tok a francia csapatokkal egye­
temben fölényes sikerrel üztéíc 
vissza a támadást. hatalma* 
veszteségeket okozva az ellen­
ségnek. A harcok nyomán az 
amerikai csapatok számos fog­
lyot ejtettek és több gyorstü-

NÉME TORSZAG 
ZIK.

TtLTAKO-

A német kormány Präger meg- 
hncartése ügyében tiltakozó inv- 
tot intésett a washingtoni kül- 

ugyminis «tóriumhoz.

*a®*en^eln. juu- 13- A Ion- szag és Németország között. 
Daily Express Burián 1st- j A tanácskozások egyik lénye- 
?róf, osztrák-magyar kül-1 ges pontja a lengyel kérdés 

tér berlini látogatási- \ megoldása lesz, valamint a hi 
ború folytatása, amelyben Ausz- 
tria-Magyarországnak már nin­
csenek érdekei.

A lengyel kérdésben Becs és 
Berlin megértik egymást. Mind­
két külügyminisztérium azon az 
állásponton van, hogy Lengyel 
országnak meg kell adni a füg 
getlenséget, csak a részletkérdé

» következőket Írja;
_já németországi újságok Bu- 

■ berlini látogatásának “tör- 
N*M jelentőséget” tulajdo-

Jt bizonyos, hogy Burián 
ázának nagyobb a jelen- 

Bdnt a szokott látoga- 
1 mert w — 1- . rm ----------- — r
, . ** u *1*0 esetesekben vannak nézeteltérések _

kettős monarchia kül- i két külügyminisztérium között, 
a német császár- A nézeteltérések lénvege az, 

tanácskozása hog>- a független Lengyelor- 
NÍé2?iS n6met ! szágban a német befolyás érvé-

**> * szerződés ügyé- j nyesüljön-e vagy pedig a ket- 
W™wozást fog folytittni tős monarchia befolyása.
L7“Ukrral- A némeíi A Daily Press értesülése tze- 
nyütan megírják, hogf, rint Burián gróf több buda- 

Ausztria-Ma-! pesti és bécsi lap levelezője
böáötti gazdasági és 

““bődért megerősítse 
célokra” kellő egy. 

t««mt»en Törökország,

előtt art a kijelentést tette, 
hogy az annexiónélküli bicének 
a hive s bízik abban, hogy ezen 
az alapon a békét meg lehet te-

utóbbit pedig hétfőn. 
Ezzel a két elsülyesztett hajó­
val tizennyolcra szaporodott 
azoknak a hajóknak a száma, a 
melyeket két hét leforgása
alatt a német buvárhajók az
amerikai partok közelében el- 
Sülyesztettek.

A két hajó személyzetét, ösz- 
szesen hatvannyolc embert egy 
dán hajó szedte fel a mentőcsó­
nakról. amely a szerdai nap fo­
lyamán futott be az egyik ame­
rikai kikötőbe. A Vendeggen
hajó Délamerikából készült az 
egyik északamerikai kikötőbe, 

Henrik Lund pedig New 
Yorkból volt'utón Norfolkba.

patak a fronton elértek. A sző is, amelyben melegen gratulál 
vétségéé seregek, mondja a tab- az amerikai csapatok gyesei- 
bek közt a távirat, a háború 1 mséhez ée hősiességéhez.

A POROSZ KÉPVISÉLBH4Z AZ ÍITAUNOS 
VÁLASZTÓJOG MELLETT.

A PAPA A BÉKÉRŐL
Róma< junius 13. A pápa le­

velet intézett a lombardiai püs­
pökökhöz. amelyben azt mond­
ja. hogy a békére irányuló tö­
rekvéseit sok helyt félreértet­
ték. amiből azonban egyáltalá­
ban nem következik, hogy a 
béke megteremtése érdekében 
meg fogja szüntetni a működé­
sét. Minden befolyását ezentúl 
is érvényesíteni fogja a béke 
megteremtése érdekében.

I

Amsterdam, junius 1. ideér­
kezett jelentés szerint a német 
kormány Robert R. Prager lin- 
cselése ügyében, amely Collins- 
villeben április negyedikén tör­
tént, tiltakozását fogja benyúj­
tani a washingtoni külügymi­
nisztériumban Simons berlini 
városi tanácsos kijelentése sze-

BERNHARDI TÁBORNOK KITÜNTETÉSE *1
mennyiben a washingtoni svájci 
legáció utján tiltakozását fejez­
te ki a washingtoni külügymi­
nisztériummal. Az utóbbi hirt a 
Wolff távirati iroda közölte.

iv.nru» ich;, /-i ivót ejtettek és tót 
,j többi frontokon hsak ágyucsa zelöt zsákmányoltak.
|ták folytak. London, jun. 13. A főhadiazil

A legújabb eseményekről Irü . lésről érkezett jelentések sze­
lénben a következő távirati je- rint az Aisne folyó és a cotte- 
lentések számolnak be: retsi erdőség közt lefolyt hir-

Pána, jnn. 13. A főhadiszál- - cokban öt német divízió vett 
lázról érkezett - jelentések sze : (Folyt, a 3-ik oldalon.)

í VOLT CAR 1 BOLSHEVIK! 
TÖRVÉNYSZÉK EIE.

A volt cár ügye rövidesen tárgyalásra kerül. 
— A bolsheviki kormány közlése szerint a tár* 
kyelÁ« szenzációs jellegű lesz. — Egy csomó 
diplomáciái táviratnak a tartalma nyilvános- 

ságra kerül.
London, jun. IS. A Daily Ex- és Franciaország, de főként An-

Amstardam, jnn. 13. A poros* 
képviselőház negyedik olvasás­
ban elfogadta az általános vá­
lasztójogra vonatkozó törvény­
javaslatot aszal a kitétellel, 
hogy a vegyes lakosságú kerü­
letekben oroszországi keleti ré­
szében a proporcionális válasz­
tójogot kell életbeléptetni.

A porosz képviselőké« ugyan­
csak elfogadta as alkotmány 
re vilió jár* vonatkozó törvény, 
javaslatot A képviselőház ügy 
határozott, hegy az alkotmány­
ban csak abban as ecetben sza­
bad módosítást tenni, ha ebben 
a kérdésben a‘képviselőháznak 
legalább háromnegyed többsége

berlini parlamenti körökben el­
terjedt hir szerint le fog mon­
dani a nemzeti szabadelvű párt 
nak a porosz/ képviseletiázban 
viselt elnöki tisztségéről.

Lohmannak a visszalépését 
egy berlini távirat szerint — 
politikai körökben arra a vitá­
ra vezetik vissza, amely a po­
rosz nemzeti szabadelvű párt 
kisebbsége és többsége között 
az általános választójog kérdé­
sében felmerült. A kisebbség 
nem volt hajlandó a megalku­
vásra alapozott választójog 
mellett állást foglalni.

Amsterdam, jun. 13. A 
‘‘Deutsche—Tageszeitung'* köz

11 fivonin f R n U..J1 »fl____

AZ AMERIKAI 0RV0S- 
SZÖVETSÉG UJ ELNÖKE

Chicago, junius 13. Az Ame­
rikai Orvosszövetség chicagói 
évi közgyűlésén Dr. Alexander

press petrogridi levelezője ju­
nius tizediki keltezéssel a követ 
kezőket irta a lapjának:
. Moszkvából vett értesülés sze­
rint a volt cár ügye rövidesen 
tárgyalásra kerül a bolsheviki 
törvényszék előtt. A tárgyalás 
szenzációs jellegűnek ígérkezik. 
A bolsheviki kormány egyik tag 
jának kijelentése szerint a tár- 

j gyaláson nyilvánosságra fogják 
hozni a többi között ásókat s 
táviratokat is, amelyeket a né­
met császár és a volt cár titok­
ban váltottak egymással. Xagy- 
jelentőségüek lesznek azok a 
táviratok is, amelyeket a volt 
cár az olasz királyhoz, a bolgár

lasztották meg elnöknek. Az el
r- - --------—----------ro- -—i =acMciiung koz- lenjelöltje W. C. Braifield ad-

pártalo alliwrpontat. foglal el. A! lése szerint Bemhardi táborno- mirélis volt, a hlditenge részét
főprvosa. 'Üf.í:;r - \

cTi Közgyűlésén ur. Aiexanaer , . ------ - -
Umbert new yorki orvost ,á-iklr4l-vho1- * SÖrög királyhoz, a 
’ ......... *..........................belga királyhoz., a francia fel­

haladópártiak, a lengyelek és 
6 szocialisták a törvényjavaslat 
ellen foglaltak állást.

Albert Lohmann ,az általános
választójog ellenzékének vesére parancsnoka volt

kot a császár a Pour le Merite 
érdem jellel tüntette ki. Bern­
hard!' tábornok a Kovel körzet­
ben működő német csapatok t HIRDESSEN 

SZABADBA»”-;

nőkhöz és_ a távollétében Has 
putinhez intésett.

A bolsheviki kormány vádja 
szerint a cár néhány hónappal 
a háborút megelőzőleg titkos 
megállapodásra jutott a német

golország ellen irányult. E tit­
kos megállapodás szerint Orosz­
ország Németországgal egye­
temben azon lesz, hogy Anglia 
világuralmát megtörje. A cár 
állítólag meglátogatta a csá­
szárt Pottadamban, ahol vele 
ilyen megállapodásra jutott" A 
volt cár azonkívül megígéri? a 
császárnak, hogy a német érvé­
nyesülésnek Törökországban 1 
nem lesz az útjában.

A tárgyalás elé szerte Orosgor 
szágban nagy érdeklődéssel te- 
kintenek. Bolsheviki körökben 
biztosra veszik, hogy a népnek 
azon része, amely még mindig 
kétségbe vonja s bolshevikiek 
őszinteségét, tisztin fog látni 

royalista elemek sgitációinak 
véget fog vétel Viszont a ro­
yalista elemek biztosra veszik, 
hogy a “leleplezések”.az 6 mai 
inukra fogják hajtani a vizet 
amennyiben nem lesznek olyan 
tartalmúak, hogy a royalisták

császárral, amely Angolóráiig törekvéseit nevetségemé tegyék^

t
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Lane beliigyminiazter Wilson elnökhöz inté­
zett memorandumában érdekes tervet pendít

meg.
Hogyan bánt a német az ellenséges földön a 

polgári lakossággal?

A hősi halált halt katonáiéi okból, hacsak a kormány eze- 
hátramaradottjairól , ős ajkét a földeket meg nem veszi,
munkaképtelenség sivárságá­
ba került hősökről állami 
biztosítás utján bőkezűen 
gondoskodott az amerikai 
nemzet. Ez a gondoskodás a- 
zpnban nem elégíti ki az a- 
nvagi elismerésben megnyilat 
kozó hála fogalmát, mert hi­
szen bizonyos nemzeti támo­
gatásra azok is érdemet sze­
reztek, akik a fegyveres küz

a hasznosítás tekintetében a 
tulajdonosok és az ország kö­
zött egyezségre kell jutni. — 
Becslés szerint az Egyesült Ál­
lamokban a mocsaras és elön­
tött területek 70—S0 millió a 
kert tesznek ki. Mint állítják, 
ebből 60 millió a kert a föid- 
mivelés értékesíthet.

Az Egyesült Államokban le-

»ZÁSZLÓ ÜNNEPE.
A csillagsávos lobogó nemzeti jelvényül váló el­

fogadásának 141-ik évfordulóját június 14-én ünnepli
az ország.

Az amerikai zászló közel másfélszázad óta hirdeti 
és bizonyítja az ember-szabadság valóságát, tisztán 
szeplötlenül, a legnagyobb köztársaság alkotmányá­
nak fenséges szelleme szerint.

A függetlenségre törekvő nemzetek és a saját 
határaik között szolgaságban élő embermilliók, a föld 
minden zugában megtanulták tisztelni azt az igazsá 
gos lobogót, amely az emberi szorgalomnak és tehet 
ségnek fényes, ragyogó világjelvénye lett!

Az Egyesült Államok nemzeti zászlaja a spanyol 
zászlónál 8, a franeiánál 17, az angolnál 28, az olasz és 
német zászlóknál pedig több, mint 100 évvel öregebb.

Az európai országok nemzeti színeit a történelem 
lassú keze szőtte meg, az amerikai lobogó ellenben a 
független, a szabad Egyesült Államok történetének 
eleitől kezdve elválaszthatlan részese és osztályosa.

Időben rövid, de eseményekben rendkívül gating 
141 esztendős múlt határkövéuél, az amerikai zászlót 
ma nemcsak az Egyesült Államok népe, hanem az ál­
talános szabadságért küzdő európai országok is a leg­
tisztább, legfehérebb eszmék jelvényének tekintik.

Junius 14-én, a messze" Európában küzdő ameri­
kai katonák százezrei a hare viharában talán égy perc­
re sem állhatnak meg azért, hogy hazájuk selvembe- 
szőtt színei előtt tisztelegjenek, de velük, bennük, tett­
ben ünnepel az az amerikai eszme, amely az amerikai 
zászlónak halhatatlan lelket ad!

A legnagyobb köztársaság minden ádozatra kész 
bátorsága a népjog hatalmáért .fegyverhez nyúlt. A 
nemzet virága a kultúra meggnentése végett, “a kul­
túra bölcsőjében,” Európában harcol. Az európai 
harctereken az amerikai zászló a reménység, az erő, 
az igazság leghatalmasabb hírnökévé vált!

Az a szerep, amelyet a fejlődés a demokrácia ha­
zájának juttatott, a földi élet megújhodásának kiví­
vásáért, minden amerikaira egész emberhez méltó kö- 

'télességet szabott ki. Azok, akik “odaát” küzdenek, 
az önzetlenség magasztos öntudatával töltik be a sze­
repet és a kötelesség teljesítése körül, örökszép pél­
dával járnak mi előttünk. Azok előtt, akiknek a célt 
nem fegyverrel, de munkával kell meghódítani!

Az amerikai zászló, amióta csak az Egyesült Álla­
mok nemzeti életének társául szegődött, a haladásban, 
a fejlődésben önmagát is ünnepli!

Most, mikor az emlékezés napján a nemzeti jel­
vény előtt levett kalappal állunk meg, ne felejtsük el, 
hogy a földi élet kék egében ragyogó 48 csillag minden 
emberi eszmének összecsillanó egyesült világrend- 
szere!

Az amerikai lobogó nem fogalom, hanem a nem- 
*eti élet igazságában megalkotott Aralóság. Az állam 
eszméjét nem az elmélet, hanem a gyakorlat mezején 
érvényesítő emberi akarat páratlan megpróbáltatások 
idejét éli és a megpróbáltatások ideje a legnagyobb 
köztársaságot az emberiség vezéréül jelölte ki!

A munka áldott harmatában izzadó homlok az 
amerikai zászló tiszteletének és szeretetének ma egyet­
len bizonyítványa. Aki nem dolgozik, az nem ame­
rikai! * »A

;; . Ezt a hivatást nemcsak a nemzeti egységnek, de 
minden egyes itt élő léleknek is követni és szolgálni 
kell; mert a szabadság olyan kincs, amely nemcsak az 
értelem és az érzelem becsületében él, hanem a tettek 
elhatározásában váltható igazán valóra. A tett, a csele 

! y®8 útját pedig az amerikai zászló szellemének tiszta 
felfigása szabja meg.

vő erdöirtások területének 
delem végeztével munkabíró| nagyságát még megközelítőleg 
épségben kerülnek majd ha sem lehet megbecsülni. Ezek a 
za. I földek nagy része a dél-atlanti,

Abban a memorandumban, • az öböl körüli államokban, a 
amelyet Larie belitgymmiss-1 tóparti és az észak-nyugati ál- 
ter Wilson elnökhöz intézett.' lamokban vannak. Nagyjából 
a háborús katonai szolgálat számítva, körülbelül megütik a 
megjut almazására érdekes in kétszáz millió akert és földmi

velési célokra alkalmasak. ; — 
Ezek az erdöirtások is nkgy- 
részben magánkézen vannak.magánkézen 
Ezen területek

difványok foglaltatnak » Wf 
a memorandum a tervez*» 
határain nem megy túl, álta­
lános figyelemre számíthat.

A memorandum magyar
fordításban a következőket|ta. Ha csak a szövetségi kor 
mondja: | miny, az államok és az egyes

'tulajdonosok között »fejlesztés

Mindazt, ami ebben a munkában van, hivatalos 
okiratok és teljesen megbízható források 

bizonyítják.

Kiadta:
The Committee on Public Information

A külügyminiszter 
A hadügymini ;zter 
A tengerészeti miniszter 
George Creel

(Huszonotodik közlemény.)

j A ntmrt proklamAHó Liliében 
1916. áprilisában.

kövei kéziében a lako#o~
I kai el fogjuk deportáltam! és el- 
visszük őket a vidékre. A deportált ! 
embetekH az Hfoglalt francia fold ! 
re visszük, messziro a front mogé, I 
ahol földművelési munkára fog-1 
juk ökH használni, de n«>m keli j 
nokik s«*nuin katfmai munkát vé- ■ 
givniok. Kz az intézkedés módot ad j 
nekik a na. hogy javítsanak a hely­
zetükön.M I " —I lennie

“Szükség esetén élelmi szert In- j való Ír
hét majd kapni a német raktárak-! 
bdl. Mindegyik, deportált személy- j 
nek megengedik, hogy harmim I 
kilogramm súlyú podgyászt l^ázt

Biztonságban van a 
PÉNZE,

ha nálunk helyezi el 
kamatozó betétül.

NÉMETH JÁNOS 
ÁLLAMI BANK

1597 Second Ave.,
NEW YORK.

Nemzedékek fogják gyűlölni a 
* németeket.
"Halál"* döfést szúrlak minden 

gondolatba, amiből a flamtnaí nép j egyforma 
Csak egy kis reményt merithelctt 
volna a jövőjére. Azzal, hogy majd­
nem kis otthonból elhajszolták az A német rendszer, amely a ínnrí- 
apát a fiút vagy a testvért, meg- kakényszer és la deportálás rend- 
gyujtollák maguk ellen a gyűlölet 1 szeréi Imzia be és mindent brulA-

unvi vmszv,

A német "hadi iselys” rendszere 
volt minden elfoglalt 
leni leien.

lüzél, amely olyan lánggal ég, hogy 
az soha ki nem alszik. Az ország 

I minden lakójának olyan gyűlöletet
H^^^^^^^Brifejlesztésének | plántáltak be. amely nmzedékről i ban. Minthogy ennek a munkának
elmulasztását az ulhiány okoz-! nemzedékre meg fog maradni

hsán, könyörtelenül és kíméletlen 
módon vitt vegbe, ugyanolyan volt 
Franciaországban, mint Helgium-

Vgv hiszem, elkövetkezett az,ideje' annak, hogy gondol ko,>Jrend"er*‘ *** **“1
zunk olvan tervek előkés,itésé-, "-»yrísiuk UkatÁn és
röl. amelvek » háborúból hasa-1 »keletien marad, 
térő katonáknak alkalmakat A hazatérő katonáknak 'jut
nvujt ■' Itatandó föld politikája lek in

I telében bizonyos irányzatokat 
A polgárháború bevégzése u- határozottan figyelembe kell 

tán Amerika bizonyos tekintet- venni. Ezek elseje a farm bér 
ben hasonló helyzetben volt, leiben mutatkozó hajlaudiwág. a nam*l mindezt 
De szerencsére abban az idő- A világtapasztalat kétségkívül 
ben a hazatérő katonáknak a azt bizonyítja, hogy a legnieg 
közbirtok (piiblie domain) elégedettebb népet, a legjobb
megfelelő alkalmakat nyújtott, gazdasagokat és a legegéazsé 
Az a nagy szerep, amelyet a gesebh politikai helyzetet ott 
Nyugat Kifejlesztésében a há- j lehet találni, ahol a gazda a 
boros veteránok játszottak, e- földnek és az . otthonnak tu 
gyik hősköl töményünkké vált. lajdonosa A bérlet növekedése 
A települési törvényt (hóm Amerikában az 1*(M) m 1910

között élteit húsz esztendőben 
32 százalék emelkedést mutat 
Az 1880 ik évben az Egyesült 
Államok népességének 29.5 szá­
zaléka’ várt «okban és 70.5 szi-

estéad law) Linóéin a háború 
második esztendejében aláírta, 
úgy. hogy földbirtokban jelent 
kezö gazdaságunk folytán egy­
millió veteránnak farmokat a
jánlhattunk fel: Az országé, ke zaléka vidéken lakott: az 1910 
resztiilhasitó veszt-épít keÜsnek | iki népszámlálás szerint pedig 
korszaka is volt ez. 46.3 százalékra szajiorodott a

városi lakosság és a vidékenA közbirtokkal ma nem ren­
delkezünk olyan bőségben, mint 
a. hatvanas és hetvenes évek­
ben. — Betiiszerinti értelem­
ben úgy. amilyen mértékben a 
hatvanas években a katonai gaz 
dasá gokról gondoskodtunk “a 
közbirtok, elfogyott.” Az 1917 
június 30-ával végződött pénz­
ügyi év hivatalos adatai sze

csak 53,7 százalék maradt. Ész­
re lehet venni, hogy az eu-ópai 
háború kitörése óta az ipari ál­
lapotok folytán a városok felé 
való húzódás erősebb lelt Az 
Egyesült Államoknak a hazaté­
rő veteránok érdekében folyta 
tandó uj földfejlesztési politi­
kája az amerikai életet fényé-

rint: az Egyesült Államokban ^‘ veszedelem eny-
gazdanélküli föld 386*57.786 hiteset is szolgálná, 
ért tesz ki. Bizonyosra lehet * old ej észt o y

a
akert
venni, ennek fele semmi érté- 
lemben.sem mivclhetA

Bár a ”65-ik” esztendő pá­
ratlan közbirtoka felett nem 
rendelkezhetünk, sok millió a

an terve,
amely szerint a nagy területek­
ben ’ feljavított földet egyes 
gazdaságokra osztván, hosszú 
részlet fizetésre jószándéku gaz­
dáknak eladják, nemcsak az

kér olyan elhagyatott földünk Államokban div.to.,
van. amely a hazatérő katonák-|ahoL Mt * foldhasznosM»^ tol­
nak átadható lesz. A Nyugaton
száraz területeink, az észak 
nyugaton erdő irtásaink van 
nak s a közép-nyugat és dél 
mocsaras vidékei kellő kifejtesz 
tés mellett szintét! hasznaiba 
tők.

A további tervek összeállítá­
sa tekintetében örömömre szol 
gál megjegyezni, hogy a vizs 
gálódáa bizonyos idő óta már 
folyik. A Great Colorado Basitl 
területének felmérése és tanul­
mányozása befejezéséhez köze­
ledik. Ez a hatalmas tervezet, 
véleményem szerint Amerika uj 
szellemét érvényesíti. A dél­
nyugaton egy uj birodalom 
megszervezését fogja jelenteni.' 
A felső és alsó Colorado tartá 
lyok befejezésével hárommilliót 
meghaladó aker' szárazföld vá­
lik használhatóvá. Az Egyesült 
Államokban sok mocsaras vidé­
ket és erdő irtást művelés alá 
lehet fogni. Hogy mennyit, azt 
a pontosság határáig soha sem 
állapították meg. De majdnem 
az egész magánkézre került Ez

3% DOLLAR 
BETÉTRE
elhelyezett
pénzéért
teljes
felelősséget
vállalok.
Nem szükséges 

• tehát, hogy 
pénzét otthon
tartsa vagy 

-maginál 
hordozza.

KISS EMIL
BAHXAB

133 Second Are. New York
N. Y. állami felügyelet alatt

.

vén? (reclamation act) hozta 
be, de néhány év óta már több 
más országban is dívik és hatá­
rozott sikernek bizonyult. Dá­
niában. Írországban. Uj Zee- 
landban és Ausztráliában is tel 
jesen megváltoztatta a birtok­
rendszer helyzetét. Ezen terve­
zet. egyik uj ága az, hogy a 
gazdákat a birtok javításában 
és művelésében is segítik. Egy 
szóval rendszeresített közületi 
fejlesztés esete forog fenn.

A háború befejezése után az 
Egyesült Államoknak fel kell 
készülni arra, hogy hazatérő 
katonáihoz igy szólhasson: Ha 
gazdálkodni akarsz, íme itt a 
sok különféle birtok, amelye­
ket visszatérésed előtt szert kg 
szitett elő a kormány, hogy ki­
válaszd a magadét.’ Ezalatt 
nem azt értem, hogy a tervezés 
nél egyéb munkát végezzünk. 
Néhány tapasztalt és táglátkö- ni* 
rü ember kezébe adott kisössze- 
gii pénz olyan programmot fog 
összeállítani, amely teljesen biz 
tosit bennünket afelől, hogy 
ipari vagy . más tekintetben a 
munka, addig a határig, hogy 
felhasználhatlanná válnék, nem 
áraszt el bennünket, vagy hogy 
olyan helyzetbe kerülnénk

borzalmakra való visszaemlékezés 
révén. Megmarad nemzedékről 
nemzetikre a gyűlölet a német iránt 
annak a megértése és megtapasz­
talása után. hogy mit jelent a né­
met rendszer, még pedig nem csak 
az, ami a háború elején talán csak 
az indulatból támadt, hanem az, a 
mely a céljával kétségessé tette azt 
ó hideg számításával az emberies­
ség jövőjébe vetett hitet, aminthogy

a megelőző része kellő adatokkal 
ifluszlrőlia a német rendszer mű­
ködését, elrg lesz most vsak meg­
állapítani a rendszernek Belgium­
ban és Krane laországban való egy­
formaságát, Meg lehet ezI állapí­
tani a hivatalos okiratokból és 
1 • éráikt összegezett adataiból. Meg­
rendítő adatokkal szolgál az a 
jegyzék, amit a francia kormány a 
semleges országok kormányaihoz 
intézeti HM«, Julius hő 25-ikén. 

a szörnyűséget j Ezek az adatok ott vannak az Egye 
teljes kiszámítással sitit Államok kntugymimsztemmiá-

Mtnden tiltakozás Hiába- 
z Egyik lakó sem hagyhat­

ja el a házát, még a i< portáláét» 
nem szántak sem reggelig óra előtt 
német idő.,''
"Minden személynek még tesz 

■- £•- ; engedve, hogy harminc kilogramm 
hessen'magával- Éjinek az elifjn’-- j súlyú csomagol vigyen magával 
szitesev >•! jó lesz hamarosan rend- Hg valamelyik csomag töl,neanym 
I lejönni - - I , . ! épnél, akkor Sjinden tekint el néL •

1 kill visszavetésben lesz rést«. Míg. 
i den egyes személy részére külön- -

szükségleteket, ruhákat, sUi. jk i-

"Ezennel elrendelem, hogy to- 
váhbi parancsig senki sem változ­
tassa me ga lakása helyét. Senki 
se hagyhatja el a törvényeseji be­
jelenteti lakását, nem (hagyhatja el 
esti « órától egeszen reggeli 6 órá­
ig német idő szerint számítva . 
ha a kellő formájú távozási enge­
délye nincs.”

Minthogy ez visszavonhatatlan 
rendelkezésem, a népnek az érde­
kében áll. hogy csendben legyen 
és engedelmeskedjék.”

"Lilié, 191.. április. "
; at Assze* ervsst fit Zji, tm-.n,, U, ,.s l,«***. :4 parancsnok. w #>, e-psiyia tnoka«« vivo, tg oaves.
i 147 Ellison Sir. Paterson. X |. 
j Wlndee beteg bt: »lommal paNgn net.

Eigyelmeztz-tlés. amit minden ház-
ha eiktildiek Liliében, neitiűti s-iai eetc 8-lg- Vaséra*» t isi tttU

ridegen és 
vitte végbe. Nem egy ilyen spYrnyu 
»eg. végrehajtásakor magoknak a 
.nemei katonáknak is kijött a könny 
a szeműkbe«! is nem egy német 
tiszt arcát borította el a szégyen 
pírja...“

Whitlock.”

“A baz minden lakója, kivéve a 
tizennégy éven aljul való gyerme­
kek és az anyjuk, k a lammt az órég 

I emberek is, köteljesék elkészülve
nak a tevéltárában és le is fordít-1 lenni egy és fel óra lefolyásán az; 
látták őket azokkal a hivatalos ok- j elszálíitásra.M j
iratokkal együtt, amelyek a 'The i
le p. :■.« ),m ,.f Won*» and 'ml- ! Kilencven perrel adnak Lille lakó- I
from Lilié” rimu midién jelent nn-gi sainak. hagy kéwen legyenek aj 
New Yorkban. Doran kiadásában. deportálásra.

A munka címe magyarul: "Asz-1
Mr. H Dovernek, a németeknek s/nnyok és leányok deportál tatása 

belgiumi hadviseléséből levont Külebőr".! 
érett koyetkeztetesei. amiket en­
nek a munkának a számára , irt, 
csak megerősítik a már bemutatott 
bizonyítékok igazságát.

Mr. Hoover kovelkertetesri.

ISI7, szeptember

"Már gyakran szőlitnttak fel ár­
ra. hogy mondjak e! részleteket 
tónkból a megfigyelésekből, ainiket 
a németeknek Belgiumban ée 
északi Kranciaorszagban való ural­
máról lettem.”

Sohaeorn ereztem magamban 
vágyat arra egyébk«*nt sincs en 
nek a megírására való toliam, 
hogy kellő képet rajzoljak azokról 
a jelenetekgól. amelyek f ni forral­
ták a véremet, felforraltak az alatt 
a két "esztendő alatt, amikor tíz­
millió* nép segítésével töltöttem el 
az időmet.”

4 Belgiumban elkövetett szörnyű­
ségek a német "rendszer” követ­

kezményei.
'Az elpusztított otthonoknak és 

városoknak a látása, azután látni 
a* özvegyévé és apátlanná tette­
két. a Iényoiüorodotlakat, látni a 
népnek, ánpely rsak igen gyengén 
táplálkozhatott, az elgyengülését, 
tizeczer njcg tízezer belgának a 
n<^met bányákba és gyárakba való 
dejportállatáaát. a férfiak és nők 
kivégezi elését, a hazájuk iránt, való 
szeretetnk megmutatásáért, min­
dég pénzforrásnak a kirabolásál, 
hadseregek fölhasználását az or­
szág kifosztására, az országnak a 
vágó marháutl és lótól és szövött 
árutól való megíoszláást: mind­
ezeknek a. tanúja voltam és nem 
segithettenij másképpen, mint a 
tillakozáaommal és a részvétemmel 
ezek ellen ja. szörnyű idők ellen.... 
Its mindezt ai álllpolot nem az in­
dulat hozta léire, hanem minden a 
kiszámítás eredménye volt, az az 
elvvé, amely szerint a német alj­
nak kell az egész világon uralkod-

"Egy katonatiszt dönt majd a 
felett, hogy milyen embereket visz i 

A német kalzwiai parnnesiok kiáll- n,>k » kcmeentrarlős Uborokba. K
tanya Ullrbrn végett a város minden lakosának a 

háza előtt kel! állma, s csak rossz 
"Angolország magatartava blind I idő esetén maradhatnak az udvar- 

nehezebbé te*/1 a váró» lakossá- j ban. A ház kapujának nyitva kei) 
Kának élelemmel való ellátása!.”

"Avégett, hogy lehetőleg enyhít- j 
ve legyen a nyomor, önkéntes j 
munkára kérték nemrégiben a né- i 
met hatóságok a lakosságot, A fel- j 
srólifás nem járt olyan eredmény-1 
nyel. min! amilyent váriunk tőle." i

OR. LORENZ

Pittsburgh ban férfiak részér» 
• 2 egyedüli specialist*.

644 Penn Are., Pittsburgh, Pa.
- Rendelő órák:

Hétfőn, szerdán, pénteken reg­
gel 9 trátó! este 5 óráig.

Kedden, csütörtökén és szom­
baton reggel 9 órától este 8 
óráig.

Vasárnap és; ünnepnapokon 
reggel 10 órától d. u-. 2 óráig.

24 ÉV ÓTA FOLYTAT MAP 
GYAKORLATOT.

PROVIDENCE JEWELRY COMPANY
értesíti üzletfeleit, hogy a Fifth Avenue 719 szám alól uj helyi-' 

Bégébe költözött. •— Uj címünk tehát
805 Liberty Avenue, Pittsburgh. Pa.

140. 46. 52

"Mindezekről a dolgokról tud a 
világ, de amit igazán soha senki 
sem fog megtudni, milyen az a 
néma halálvergődése, a kifejezés 1 
nélkül való arca mindazoknak a i 
millióknak, a kiknek a lelke az in­
dulatok rettenetes viharait szen­
vedte át. És miért történt mindezt 
Mert ez ,a szabad é» demokratikus 
nép nem volt hajlandó a lealének» . , . j I1CIH »szil, unj, *»••*-**. «• twvv.ivw

hősökként visszatérő, de a kiszolgáltatására az autokrácia szá 
nali önellátásukra képtelen IPCjjZT 
berekkel szemben tisztelet-hi"

Ez a terv a katonával szem­
ben semmiféle jótékonyság-fá-

gálatában.

“Én magam azt hiszem, hogy ha

nem harcolunk tovább, mivelünk 
iá megtörténhetnek ezek a dolgok, 
de. bár-a széles Atlanti óceán véd- j 
ne is meg bennünket, mégsem sza- , 
bad Belgiumot elfelejtenünk. Vaj- j 
jón érdemes-e élünün egy olyan 
világon, amelyben egy szabad és 

Ellenségeink ^Pü**' ártatlan népet a sárba tipornak és 
ez ellen n* kelljen fenAert ra­
gadni a tiltakozás jeléül... 7”

Herbert Hoover."

ártelem-

Franklin K. Lane, a. k.

JÓ GYOMOR, TISZTA VÉR, JÖ EGÉSZSÉG

'f-é%íí

tíáíiyífífa

Az embernek nincs panasza az egészségére, 
ha jó gyomorral és tiszta vérrel dicsekedhet.

Azok, akik gyomruk rendbentartására s vé­
rük tisztítására gyakorta használják a

gyomor és vértisztitó gyógycukorkát
azok egészségesek, okosan védik egészségü­
ket.

HASZNÁLJA ÉS EGÉSZSÉGES LESZ
ön is a Partolától, amennyiben gyomra meg­
javul, vére megtisztul.

Egy nagy bádogdoboz valódi Partolát, egy

egyedüli készítő:

kttlun csomagot kell kHmteni. ~ 
Mindegyik CFomagon rajfa «.^i! leg 

' uh* H rendesen megírt címnek é* 
*‘/í a «-“diilat jól <Mla kell eré»*ít«i| 
a ('»omagra A rmiben beiine két! 

j lennie a vezetlek- es a keresztnév- 
t nek. \HUrmní a -*z ern élv azon ^í$4- 

got igazoló kártya wámariak.’*
- (Folyt, k'tv.) j|

BETEGEKNEK INGYEN 
TANACS.

DR. A. NEUMAN *

'

. Washing 
Foch

Katonai ujdténo,

Washington,
Kgyesült Államik 
a vezérkara a lett- 
lommal viseltetik 
iis iránt. Arról h 
amelylyel a ném»- 
immár március 
megfékezi, rendki- - 
méréssel nyilatk v: . 
kés körök és art a 
legszebb tény-íiu - 

' Most már teljesen - 
Fooft generális re, 
itt is. ott is bizor-. 
két. A francia, niic 
kai katonáknak ez'-- 
meg ezáltal a na.-, 
előli biztos mészá - , 
akkor áldozott fel - 
mikor arra szűk*-.- 
kor azzal megéllitott, 
német előnyomni»--

A németeknek a;" 
sét. hogy ketté "vajji. 
és francia hadsereg- 
teljésen megakad» 
hadsereg, amelyike 
védi. igaz. hogy vök 
mint a támadó fé>.._ 
csapatok halált meg 
denek. illetékes kó­
lában nem Hiszik, 
lenség valaha is e 
francia fővárost i 
ténhetik. hogy oly­
ba' jut, ahonnan ágy' 
de közelebb nem fr, 
ha. Bizonyosra

mm
Washington, jun

ördögök útra keltek, 
szatérjenek a nyug 
rekre. A kék ördög, 
taképen francia ka*or 
a hires Alpine ehess- 
mult hónapban jötte 
ba. hogy elősegítsék 
dik Szabadság köles- 
százötven főből ál’c 
talmas körutat tét? 
ban és mindenür 
megfordultak, nag' 
sei fogadta és üdv»,., 
városok közönsége V 
feladatukat, most 
tak a harcterekre , 

Washingtonból '.vd't 
és távozásuk előtt I - 
őgytniniszte- szemlét * 
lettük. A hadügymin . 
bfn beszédet is m'é,- 
juk. amelyben a több- 
következőket mondott 

“Dicső francia hő­
ért jöttetek át az oc- , 

i Amerika népe láthas- 
teket. hogy szemtől s? 
sa azokat a hősöket. 
harctereken véghez -i 
tetteikkel mindörökre 
neveiket a hősök 
könyvének lapjaira 
mennyien a hősök hó­
tok. Egy olyan ha 
vagytok a tagjai; am­
sem Ssmerte azt a sz- 
ség és azt a népet kér- 
amely kész meghalni 
Ráért.

Ti most hazamentek 
ba és amikor oda fog:

fogjátok tapaszt.) 
a mi- hadseregünk, ae 
bor amikor elhag\ -. - 
tokát, még csak kr - 
immár egy hatalmas é- 
Tévó tényező. Amikor t 
fátok hazátokat. az 
amerikai csapatok szárr 
lag csekély volt. de mc 
mint 700 ezer a merik» r 
fogtok ott találni, ak-k 
nagyobb lelkesedéssel 
4* harcolni, hogy viss

Vágja ki ért a címét

LÓBAN COAL
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-
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PARTOS
160 SECOND AVE.

PATIKA
NEW YORK. N. Y.
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van a
1

tclyezi el 
etétül.

JÁNOS 
BANK

Ave., 
>RK.

Hoi*» hiába- 
I »«m hagyhat- 
* dppnrWlásra 
fetrii 8 óra előtt

|n>k. meg les 
lírib kilogramm 
r> n magával 
ar többet nyom 

tekintet nét- 
sz része. Mjn_
<-szere külön­

ít készíteni. — 
t "rajta kelt len 
girt címnek éj 

kell erősíteni 
eh-bénne kei! 
i^akereszt név- 
pmélyazonossá- 
rvuanak.'' 

lov.)

: INGYEN

íumaN
fitnméQTnfc. Ittifnra. 
í MAGVAK OftVOS.

P ; térson. N. J.
fvWrmat ht»7-Rontreo villanyos 

- RendrUj t»rik: 
!»a*rna» S-t£I UMj

!ENZ

ak részére 
cialista. 

itt,burgh, Pa.
órák:
t-ntekén reg­
ste 5 éráig, 
kín és szom- 
!órától este 3
nrepnapokon 

!d. c. 2 ériig.
Lytat mar 
LTOT.

IPANY
tói uj helyi--

rgh, Pa.
140. 46. 52

Washingtonban dicsérik
Foch generális stratégiáját.

Katonai szakértők szerint az ő terve a végső győzelmen alan-
szik.

13. Az I nemcsak a katonaság, de a poljun.

i

Washington.n .............. * í • o nauzuaaa^, UT « pOl-

Egyesült Államok hadseregének gárság is valóságos acélfalat 
a vezérkara a legnagyobb biza-. fog képezni a főváros előtt. Vi- 
lommal viseltetik Foch generá- j szont beismerik azt is. hogy a 
iis iránt. Arról a stratégiáról,1 francia csapatoknak és » nép- 
amelylye! a német támadásokat | nek egyöntetű lelkesedése az, a 
immár március óta állandóan j mely* erőt nyújt Foch generá- 
megfékezi. rendkívül nagy elis- j lisnak arra. hogy oly nagvsze- 
meréssel nyilatkoznak az illető- rn sikerrel védekezzék, 
kés körök és azt a háború egyik [ .
legszebb lényeinek tekintik, f "e szögezni azt a tényt. 
Most már teljesen érthető, hogy j °"-v ma s°kkal nagyobb a bi- 
Fotéi generális miért adott feI,'Zalom Washingtonban |a_nyugati 
itt is, ott is bizonyos területe-} haPct*rek helyzete irjánt, mint 
két. A franciái angol és ameri- tlz naPPaI azelőtt volt. Akikor 
kai katonáknak ezreit mentette • r<>ndkivül gyorsan mentek a 
meg .ezáltal a nagy tömegek l hadak előre, amit azóta

' ‘ _oh generális nagyszerű takti­
kájának sikerült megállítani. 
Tekintettel pedig arra. hogy a

KÖS LELKÉSZ. ! A SZÉPSÉG TITKA 
MÄR NEM TITOK.Megmentette megsebesült ezre­

desét.

előli biztos mészárlástól és csak 
akkor áldozott fel embereket, a
mikor arra szükség volt, ami- „
kor azzal megállította a további j’tomet törekvések voltaképen 
német előnyomulást. j odairányulnak. hogy Angliát

A németeknek, azt a törekvé­
sét hogy ketté vágja az angol 
és francia hadsereget, immár 
teljesen megakadályozta. Az a 
hadsereg, amelylyel most Parist 
védi. igaz. hogy sokkal kisebb, 
mint a tsjnsdo felé, de azok a

elvágják Franciaországtól, itte­
ni körökben azt hiszik, hogy a 
németek, látva, hogy a Paris 
elleni támadásuk nem sikerül, 
a német hadsereget, mint egy 
' ad bikát fogják ráereszteni az 
angol frontra, hogy keresztül

csapatok halált megvetően kiiz-; törve azt. kijusson az angol 
denek. Illetékes körök egyáita- í '’«tornához. Vgy lehet * tárna 
■libán nem hiszik, hogy az el- dás Abbeville kömvékén fog 
lenség ' alaha is elérhesse a megindulni. Az már azonban 
francia fővárost Az megtör-1 ismét nagy kérdés, hogv meni- 
tenhehk hogy olyan távolság- j nyíre fog sikerülni ez 'a dolog 
hajút, ahonnan agyuzhatja azt. is. mert az angol hadvonalak 
de közelebb nem fog jutni so- hatalmasan meg vannak erőd, 
ha. Bizonyosra veszik, hogy ve. erosit-

Páris, jun. 13. Egy amerikai 
lelkész-hősi bátorsággal kimen­
tette megsebesült ezredesét a 
tüzvonalból és a hátán vitte őt 
a kötiizöhedyre. John Olifford- 
nak hívják a hős lelkészt. A 
tuesoni. Ariz. baptista egyház­
nak volt a lelkésze-most pedig 
a Y. M. C. A. szolgálatában 
várj a nyugati, fronton. A mar- 
nei harctereken történt, hogy

! az amerikai csapatok egy tárna- _____  „
dása nyomán Warren Őun ezre ; Si.pp.nból, LUilom Púderból 
des megsebesült a németek go Liliom Tejből áU, megvédi a bőrt, 
lyózáporáhan. A lelkész erre a i megakadályozza, hogy annak szép- 
legnagvobb golyózápor közepet elhervadjon, megráncolódjon,
te odakúszott a sebesült ezre- a<5t m*e a be|ülról.eredő kiütéseket,
deshez. hátára vette őt és visz ^únd^n^d Ti. " .,e.lt4”litje * 
--rab-e. ♦. 1 L 1 ti : állandóan üde. fehér, ifjú, bársony- szakuszott vele a hadvonalhoz. :8lml!ui|ru Mrt ad
majd elhitte a legközelebbi kö- Az egész, négyféle saerból illő

Szél és por—viz s szappan. Ezek 
azok, melyek kiszárítják, vörössé 
teszik az arcbőrt s tönkreteszik a 
természetes, ifjúi szépséget.

Ha arcunk, kezünk, keblünk 
bőrét úgy megvédjük, hogy a bőr­
ből a természetes olaj ne száradjon 
ki, akkor a múló esztendők nem 
fogják elhervasztani. megráncosita 
ni a bőrt. A

LILIOM CSOKOR
mely négyféle szerből, a Vörös 
Kereszt Liliom Krémből.. Liliom

tözohelyre. A lelkészt hősi tét 
teért kitüntették.

EGY FRANCI«
KEMNÖ SORSA.

Egy katona özvegyét, akit a 
francia hatóságok rajtacsiptek 

kémkedésen, halálra Ítéltek.

Liliom Csokor ára két dollár s 
küldje be a pénzt a rendelését, ha 
s valódit akarja, erre a címre:

VÖRÖS KERESZT 
PATIKA

8901 BUCKEYE ROAD. 
CLEVELAND. OHIO

E6Í miliő SUMM
•i

X

TRANSATLANTIC TRUST COMPANY
• NEW YORK

FŐÜZLET.- 
67 Wßiiam Street

— Itt vagyunk mi b, átszel 
ve a veszedelmekkel tele oce. 
int, amint azt Lafayette és 
Rochambeau tette annak ide

[írom« kik a
Washington, jun. 14. A kékfart a-régi tartó,»,, „ ,

ördögök útra keltek, hogy visz- Amerika ihatok L amel!-ve, 
szatérjenek a nyugati harcte-í azért, hogv Lafavette k 
rekre. A kék ördögök, akik vol I chambeau olv H, ■ ,S .Ro" 
taképen francia katonák voltak | kivívni Amer^ szabad 
a híres Alpine chasseurokből. a "a'!'

’múlt hónapban jöttek Amerika-1 Az amar>kai csapatok ott vaní 
ba. hogy elősegítsék a. barma-j !iak- hoK-v t-anuljanak tőletel 
dik Szabadság kölcsön ügyét. A ! *alrulják meg azokat a hadi- 
százötven főből álló csapat ha-f Pran-Vek(?t- a*elfve! ,i birtok 
talmas körutat tett Amerika-1 fa°uljak meg az, a hősiességet' 
ban és mindenütt, ahol csak' v,tezs#get és bátorságot, amely, 
megfordultak, nagy lelkesedés- a győzelem kivívásához szüksé- 
se! fogadta és üdvözölte őket a ott. va"nak. hrtgv segítse, 
városok közönsége. Elvégezvén nek kivivni-a végső győzelmet, 
feladatukat, most visszaindul- am**Y megráltáaa lesz az erabe- 
tak a harcterekre. , rbégnek é* a civilizációnak "

Washingtonból indultak útra! Kiv*nom. hogy sikeresen érje- 
éa távozásuk előtt Baker had- tek haza H'5zen a ti sziveit-k 
ögyminiszter szemlét tartott fe- mar is ot< van. gondolatban -már 
lettük. A hadügyminiszter egv- nf' ^aí"col,ok megint, ahol a 
ben beszédet is intézett hozzá-,J'pv^sebb csaták dúlnak, ahol 
juk. amelyben a többek közt a a le?naRyobb a veszedelem és a 
következőket mondotta: jlegtöbb szükség.van reátok. Ki-

“Dicső francia hősök! Ti az- vanom- hogy valamennyien ér­
ért jöttetek át az óceánon, hogy :^tek"me6 a háború sikeres be- 
Amerika népe láthasson benne'- • f®Jf<ését. érjétek meg a végső 
teket. hogy szemtől szembe lás-: dlada,mas győzelme,, amelvhezj 
to azokat a hősöket, akik a!1' 18 hathatósan fogtok hozzája 
harctereken véghez vitt vitézi; ru*n'- Kívánom, hogv ott -legye­

tek akkor. amikor majd az 
amerikai hadsereg búcsút fog 
mondani Franciaországnak és 
dicsőséggel indul haza.

Vigyetek haza kedves emlé­
ket magatokkal Amerikából, le 
gyetek szószólói annak, amit

egy francia katona özvegyét, 
kémkedésben bűnösnek találta 
és halálra Ítélte Az asszony 
nevét a közleményben nem hoz. 
ták nyilvánosságra A kémnő 
harminchét esztendős s az ügyé­
be bele volt keverne Noel nevű 
tizenhat esztendős fia is, akinek 
a sorsa felett a haditörvény­
szék úgy intézkedett, hogy a

----- r-,— vaa.f,a,a' koránál fogva egv jari-
harma !lak- "?&>' tonuljanak tőletek. rd'ntézetbe kell küldeni A nvil- 

- vánosság a kémkedő asszony
ügyéről vajmi keveset tudott, 
mert a tárgyalás zárt ajtók 
előtt folyt le. Csák annyi tudó­
dott ki, bőgj- a férje 1916 már- 
eiusában a fronton elvesztette 
az életét s hogv- a halála után 
az asszony olyan életet élt, hogy 
a környezetében a “vig 8z- 
vegy”-nek nevezték A pénzt, 
amelyet örökölt, rövidesen el­
költötte s azután összeköttetés­
be lépett egy Spanyolországban 
élő göröggel, aki német kém 
volt s aki az asszony utján bi­
zonyos francia hadititkokhoz- 
skart jutni. A.rról már nem tud 
a nyilvánosság, hogy ezek a ha­
dititkok milyen természetűek 
voltak s hogy az asszony csak­
ugyan továbbította e/ azokat a 
Spanyolországban levő görög 
származású német kémhez

—o— A NÉMETEK BOY ÜJ VER
rá», „ v s j dun előtt allanakFarts, .jun. 13. A hadugymi-

nisztérnhn rövid közleményt;» .__... v-i.0 _ .
jelentetett meg arról, hmzv , t^tosra v^nk hogy
haditörvényszék M . .. asszonyt, V, ”, ”7^ 81

sírjukat fogják megásni.

(Folyt, az 1. oldalról.X, | »ágában fog megjelenni az eu-:
~ ' ~ rópai harctereken, akkor fog1
felemelt fővel állunk és elha- elérkezni az igazi leszámolás,' 
tarozásunk törhetetlen: ^zBen- melvnek nyomában győzedel- j 
nunket le nem győznek. ímeskedni fog a jog és az igaz 

És mit mond Amerika? ság.
A hallgatóság a vezérkari fő­

nök beszédét is zajos lelkese­
déssel fogadta, amely után a

-- -------- — .hadügyminiszter személyesen
jén. A cél szolgálatába sze-i nyújtotta át a kinevezési ok 
gödtettük iparunkat, terme-' mányi minden egyes tisztnek, 
keinket és jövünk százezrével szívélyes és buzdító kézszoritás- 
állandóan, míg csak a sikert sál. 
ki nem vívtuk.

így nyilatkoznak azok, a 
kik az ügyet hűséggel szol- 
gilják és akik szemei előtt 
csak egy cél lebeg, az embe­
riség jogainak és a dvilizá-, 
ciónak a megmentére. E cél!
előharoosai lesznek önök Bueno, Aim, ,, ------------ ---------------------------- -
Nagy Mvatás é, nr/y felelő-1 ,„.,^lian domesig”* nag-v.1#Pé8Spl halad, előre
aég vár mindegyikükre: di- lo’Neül nagvkereskerlönel, . *■'mo6t rnar bizonyosra veszik, 
oeőeégge1 vinni előre a c«U- végrendeletéi évekkel ifif^ * «»vétségé» országoknak

alkalmuk lesz egy olv

FI6KTELEP:
106 Avenue A

ALAPTŐKE ÉS TARTALÉKOK:

1.400.0100 DOLLAR

FURCSA VÉGRENDELET.

Egy megrögzött aggastyán a 
százezer dollárnyi vagyonát egy 

kutyakórhitra hagyta. j

BETÉTÁLLOMÁNY:

7.000.000.00 DOLLAR
A Transatlantic Trust Companynil betéteket tart: a* Egye­
sült Államok Kincstára, a* Amerikai Postatakarékpénztár, 

New York Állam és New York Város.

Páris, jun. 14. A francia fő­
városban szinte napröl-nspr» 
növekedik a bizalom az embe­
rekben, hogy a szövetségesek 
képesek lesznek a várost meg. 
védeni a behatoló ellenség ellen 
s hogv- a németek, minden igye­
kezetük ellenére se fognak tud­
ni elérni odáig.

A városban pagyon sokan van

lagaávos lobogót.
A hadügyminiszter beszédét 

szűnni nem akaró viharos lelke 
sedéssel fogadták. Majd,Mareh 
generális vezérkari főnök szólt 
az uj tisztekhez. Kijelentette, 
hogy az Egyesült Államokat 
semmi sem térítheti el kitűzött 
céljától Hasztalan leselkednek 
a btivárhajók. hiába foglal el 
területeket az ellenség a nyuga­
ti fronton. Amerika tovább foly 
tatja a csapatok küldését és a 
mikor az Egyesült Államok ere-

, . , ■ . |«iaaimuK lesz egv oivan keresa<flott kivándorolt Írországból i v , . . • , * .; .
a * L. - * í Kedpimi »zovetNfwt létesíteni ■ aArgentinéba s szép vazronra . / ... 1 a
tett szer,. A végrendeletében i ™',y' ^ ‘Z'-mb'n
megbagx ta. hogy a vagyonát jJ ,'1 M a harvot"
egy dublini és egy buenoe airesrj Ennek a szövetségnek a ter- 
kutyakórházra és kutyatemetőre ! veit. amfh-nek egvik főnön, iá * I 
hagyja. O'Xclh bogaras ember ,, uz í lopontja, fronton /Mgolnek Ismerték . S iJ í“ kpp,Z'' h°g-V 8«vctséges á, közremnködnek

HATALMASAN VÉDEKEZ­
NEK A FRANCIAK.

íFolytatás az 1-só oldalról.) . 
részt 60 ezer ember.) A csaták

vagyona, kereskedelmi

je és hatalmának teljes nagy- után

nek ismerték a barátai Á ro-;,„m . 
konok a végrendeletet megtá-. . .
madták azzal a megjegyzése!.:'’ '.parl ,,,rmrioképess4ge a har 
hogv- élete alkonyán O’Neil már ka,ODak rendelkezésére le­
nem volt az eszénél » hogv *jFre” hnr>a,ya- Wilson elnök 
kutyák kisebb vagyonnal is ‘■Ídvahagyásával találkozott, 
megelégedhetnének a haxluk

egyike- voltak a legvéresebb üt­
közeteknek. A német vesztessé- 
gek meghaladták a húszezret. 

London, jun. 13. Az Oisne 
hadipilóták is 
az ellenséges

Az amerikai kormány ‘most 
ebben az ügyben részletes meg­
beszéléseket folytat a szövetsé- 
trek államok kormányával.

lEI IIS III I HÁBORÚ.

hadállások bombázásában. Va­
sárnap óta az angol hadipilóták 
huszonkilenc ellenséges repüló- 
eépet pusztítottak el. Ugyan­
ezen jdő alatt tizennyolc tonna 
robbanóanyagot dobtak alá. 
Haig generális jelentése szerint 
Arrastól délkeletre az angol 
csapatok sikeres támadást intéz 
lek a németek ellen.

,?EirnnTlJiJ>JllllllllllliHmifnfnvrrTn|1

nak olyanok, akik emlékeznek , OMcNf 
arra, mikor 19l4-ben a németek'
csak tizennégy 
voltak a város falaitól. Akkori 
ban azokból a falvakból, .vme 
Ivek Páriától csak hat. hét 
mértfökinyire voltak, kétség 
beesetten menekültök. A pánik 
óriási volt; e pániknak most 
se hire se hamva. Senki se fél, 
senki se remeg és senki sincs, 
aki a legrosszabbtől tartson, ho 
lőtt mos, a németek sokkal na 
gyobb erővel törekszenek a cé! 
jukat elérni, mint akkor.

Chicago, jun 14. Dr. Esther
en a nemetek, 1 ™l* Port!and'
mért/oldnyire 'g^Z8fFUgv-i főfelügyelő nagy 
... - beszédet tartott tegnap este a

Medical jAomen National Asso 
dalion előtt. Beszédében kije­
lentette. hogy az amerikai asz- 
szonvo|tnak. azalatt, mig Fran­
ciaországban az áldozatok mér­
hetetlen mennyiséget és minő­
ségét hozzák az asszonyok, fo­
galmuk sincs arról, hogy tulaj­
donképen mi is a háború.

tetteikkel mindörökre bevésték 
neveiket a hősök arany- 
kenyvének lapjaira. Ti vala­
mennyien a hősök hősei vagy­
tok. Egv- olyan hadseregnek 
vagytok a tagjai, amely soba-

«rn-erte azt a szót: vere- annaK
ség es azt a népet kepv,»elitek.1 én* is hangoztattam odaát a ti 
amely kész meghalni szabadsá- hazátokban, hogv- az amerikai
gi’ért.

Ti most hazamentek hazátok­
ba, és amikor oda fogtok érni. 
azt fegjátok tapasztalni, hogy 
a mi- hadseregünk, amely ak­
kor amikor elhagytátok hazá­
tokat, még csak kicsiny volt, 
immár egy hatalmas és számot­
tevő tényező. Amikor ti elhagy­
atok hazátokat. az ott Tevő 

-amerikai csapatok száma arány 
>■2 csekély vdlt, de mos, több. 
■mt 700 ezer amerikai katonát 
fogtok ott találni, akik a leg-

és francia hadsereg, az ameri­
kai és. a-francia nép a háború 
után is fonja mind szorosabbra 
azt a viszonyt/ amely az egyse 
ges érzelmek nyomán, a szabad 
ság. egyenlőség és testvériség 
alapján teremtődött meg és nö­
vekedett nagyra”.

A kék ördögök szűnni nem 
akaró lelkesedéssel fogadták 
Baker hadügyminiszter szavait 
és nevükben kapitányuk mon­
dott köszönetét az amerikai 
népnek azért a barátságért ésMgyobb lelkesedéssel mentek' lelkes fogadtatásért. Ymelyben 

—Ügcolm. hogy- visszaadják őket részesítették.

Vígja ki ezt a cimet g őrizze meg, mert szüksége lehet reá

LOGAN COAL OPERATORS ASSOCIATION
LOGAN, W. VA.

MAGYAR BÁNYÁSZOK FIGYELEM!
hkölielyét ,e,dü- a “inkájával, munkahelyét vagyéletben éveFó» á toZtet?1’ j6JJdn a ”i kerületünkbe LomL 
EBBEN A ireÄtswaS1 ™agy®r bányász dolgozik.A Lr KERÜLETBEN SOHA SEM VOLT SZTRÁJK

+-« láb között változik á. mi

sx<'rekoxóhely«lr

Vest Vüein<i*1<1rÍÍlet,Ll!C ? középpontjában van Logan, mely egyike‘"SÄÄÄr“
J ’■O kértlzSekórfió1 munkf,t ak,r j® fizetéssel, jöjjön azonnal «•CÄ p!» k 'yl,eí VSg? ,lev<lb=n sz irodáikban,
! ***** felvilágosítást.* P tt bar,ll> P* - ahol saját nyelvén kap rész-

jtOGAN COAL OPERATORS ASSOCIATION
Bogan, Wert Virginia. ^
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MAGYAR VEGYÉSZ 
A HADSEREGBEN.

A Royal Mfg. Company
Duquesne, Pa-i gyógyszergyár 
egyik kiváló vegyészét. Kovács 
Dezső urat itt képben bemutat- 
juk. A fiatal vegyész 3 hónap 
óta Camp Lee. Va.-ban szolgál a 
csillagsávos zászló alatt. Kovács 
Dezső nem sokáig volt közkato­
na, mert 3 heti katonáskodás

m

Korács Desső
után megismerték kiváló nagy 
tudományát és azonnal beosztot­
ták az egészségügyi vegyészeti 
osztályhoz. Amint értesülve 
vagyunk, Kovács Dezső junius 
1-én tiszti rangot kapott. Gratu­
lálunk a fiatal magyar vegyész­
nek. valamint édes atyjának, 
Kovács Kálmánnak, aki igazán 
büszke lehet arra, hogy oly jó 
fiút nevelt, aki az amerikai 
hadseregben is büszkeséget sze­
rez a magyar névnek. >

Azonban s. ez nagyon termé­
szetes, a város védelmére min­
den lehető, megtesznek. Clemen 
eeau miniszterelnök személyesen 
iigvel fel arra. hogy a védelmi 
eszközök mind a helyükön le­
gyenek.

Bár senki se hiszi, hogy erre 
sor kerüljön.

“Paris, mondja egy francia 
katonai szakértő, sokkal jobban 
meg vap erősítve, min, annak 
idején Verdun volt. Legalább 
egy milliónyi németre lenne 
szükség, hogy az ostromot fel 
vehessék. S akkor is egészen 
bizonyos lenne, hogy ez az egy 
millió német a sírját ásni meg 
magénak a város falai alatt, 
mint ahogy annak idején Ver­
dun falai alatt megásta.”

A Petit Párisién szerint Pá 
ris annyira . mégvan erősítve 
hogy Németország komolyan 
nem is gondolhat arra, hogy 
elfoglalására küldje a fiait.

ÉHÍNSÉG
NÉMETORSZÁGBAN.

Pária, junius 13. Annak elle­
nére, hogy Németország teljes
erővel rávetette magát a nyu- „ amn
gáti frontra — irja az Echo de az asszonyok és leányok Ameri-
Da mo A J -1,.. - - -J t   — 1  t » a »

— Mig, mondta a doktor 
kisasszony, odaát az asszonyok 
áldozatok*, hoznak, addig ide­
át magassarku cipőben járnak 
az asszonyok, könnyű ruhákba 
öltözködnek ée » háború nekik 
csak egy érdekes, idegizgató 
sztóri.

A kisasszony most tért vissza 
egv- hat hónapos franciaországi 
tartózkodásból. Az ő kijelenté, 
se szerint azokon a francia te
Kiléteken .amelyeket elfogta 

tak a németek, három százötven 
ezer tizenhat esztendősnek idő­
sebb leány és tizenegy észtén 
Hősnek idősebb fiút hurcoltak 
magukkal, mint rabszolgát.

‘‘A németeket, mondta a volt 
Portland, egészségügyi felügye 
lő, a rabszolgáik megválasztó 
sában bárom szempont vezeti 
Hogy azok vagy harcképesek 
legyenek, vagy dolgozni tudja 
nak. v.agy gyermekeket tudja 
nak a világra hozni.

Ha a német asszonyok letet 
lók volna azokat a szerszámo 
kát, amelyeknek a használati 
val a harcba vonult férfiak he­
lyet foglalják el. a háborúnak 
már régen vége lenne 

Ha az amerikai asszonyok té­
len téliruhát viselnének "és nem 
járnának olyan lenge öltözék­
ben, mint nyáron, akkor nem 
lenne szén túlfogyasztás és nem 
lenne szükség széntelen hétfők­
re.

Az egyetlen nagy dolog, amit

legnagyobb szükség » farmmun 
Írásokra Ezt a munkát a* asz- 
szonyok és leányok nagyszerűen 
elvégezhetnék. Nagyszerű alka­
lom lenne a tenniszezöknek 
és a golfozóknak arra. hogy 
'égre valahára dolgozzanak is 
valamit életükben."

AKI GYERMEKÉT
Tri

KÖZELEDÉS A GAZDASÁGI 
SZÖVETSÉG FELÉ.

—o—
Aj amerikai kormány ebben az 
ügyben fontos megbeszéléseket 

folytatott.

Washington, jun. 13. Az Egye 
sül, Államok! kormányának heti 
tanácskozásán szóba került az 
a terv is. aíiely a Unió és a 
szövetséges krszigok közötti 
gazdasági szövetség létesítését 
célozza. j

A mai megbeszélésen a terv'

^h??7. rreryieke ne szenvedjen uíu. á ,Zep*n tojlödjön. az állandóan kímél
py| 0^ ^

rH"«™ £ sí
'áss stuP3

helyben nem kaphatja, küldjön be 35 cent ára 
bélyeget. Ha S üveget akar 
küldjön be egy papirdoilárt 
egy közönség« levélben 
erre a címre:

ROYAL MFC. COl
Duqee.Be, Pa.

1

j hirdessen 
a ‘ SZABADSÁG’'-BAN.

Paris •— odahaza rifég sincs 
rendben a szénája. A nevezett 
lap közli a berlini Arbeiter­
zeitung egyik legutóbbi hirét, 
amely azt mondja, hogy Zene- 
fort .Arvaházáhan hat gyermek 
éhínség következtében meghalt. 
A nevezett lap még több hason­
ló eáetről emlékszik meg.

—.—o----------

MEGSZÖKÖTT RABOK.

Nashville, Tenn., junius 12. i 
Az itteni fegyhárból három fe j 
gyencnek sikerült megszöknie. 
A hatóságok megtették min­
den intézkedést a fegyeneek 
megkeritésére/de ' eddig még 
nem sikerült a nyomukra a- 
kadni,

kában tehetnek, az, hogy -min­
denáron próbálják meg a fér­
fiak helyét elfoglalni, hogy ez­
által az egész ország egész férfi- 
erejét a szövetségesek segítségé­
re lehessen küldeni Franciaor­
szágba. A délen most van a

Sated
növeli a gyenge. Ideges és megvi­
selt emberek erejét sok esetben 
már t|i nap alatt. Használják és 
nagyon ajánlják volt Egyesült Ál- 
ami Szenátorok áa / Kongresszusi 
tagok, iámért orvosok ée volt Egées- 
Ségügyi hivatalnokok. — Kérdesz# 
mi*ntl,0n,O**t v**y étógyszerészét e

-X-

Alri 3 üveget rendek na ajáe- 
díkb# Itap egy gyönyöre fest-

J ménrü fali KALENDÁRIUMOT

MEGINDULT AZ ÜZENETKÜLDÉS MAGYARORSZÁGBA 
A VÖRÖS KERESZT UTJÁN,

A szabályok értelmében mindenkinek, aki üznetet akar küldeni, egy amerikai 
polgár ajánlólevelét kell bemutatni. Aki M

AZ AMERIKAI MAGYAR HŰSÉG-LIGA :-Y
annak ajánlólevélre nincs szüksége, mert az

- AMERIKAI MAGYAR HŰSÉG-LIGA TAGSÁGI 1 
IGAZOLVÁNYA A LEGJOBB AJÁNLAT.

Mutassa feí tagsági igazolványát és üzenetét a Vörös Kereszt akadálytalanul 

továbbítja, ha kifogásolni valót nem üzen.

MÁS AJÁNLATRA SZÜKSÉG NINCS.
Legyen tagja az Amerikai Magyar Hüség-Ligán^k*és bizonyítsa ezzel is, hogy 

hü Amerikához és annak intézményeihez.

AZ AMERIKAI MAGYAR HŰSÉG-LIGA
tagja lehet minden amerikai magyar férfi és nő, polgár és nem polgár 

TAGSÁGI DÍJ EGYSZER ÉS MINDENKORRA 1 DOLLÁR í

Felvilágosításért Írjon e címre:

AMERICAN HUNGARIAN LUYALTY LEAGUE
123 East 23rd Street, New York, N. Y.

(



4. oldal SZABADSÁG

JULIUS HEBYEDIKEHEK MEGÜNNEPLÉSE.
A Szabadság-ünnepe az egész város együtt üli 
meg. —- Intézkedés történt az idegenszárma- 
zásu lakosság részvételének megnyerésére is. 
— Uj polgárokat fognak felesketni julius ne­
gyedikén. — Kiváló szónokok fogják a nagy 

nap jelentőségét méltatni.
Harold T. Clark, a clevelandi 

amerikaiasitó bizottság titkára 
intézkedett aziránt, hogy julius 
negyedikén, amikor az amerikai 
nép a szabadság napját ünnepi 
meg, a.város idegen származá­
sú lakossága együtt ünnepeljen 

■a bennszülöttekkel.
Erre nézve széleskörű terve- 

két dolgozott ki az amerikaia­
sitó bizottság, amelyek meg­
nyerték az illetékes körök tet­
szését. Az ünnepély rendező bi­
zottságnak az a terve, hogy ju- 

i Un« negyedikén délután a 
Brookside-Park ban egy nagy- 
szabást! népgyiilést rendeznek, 
amelyen a város összes idegen 
származású lakói résztvehetnek.

A Brookside Stadium, ahol 
az ünnepélyt, akarják tartani, 
feltétlenül alkalmas erre a eél-

I ra, már csak azért is, mert ott 
egyszerre több szónoklat tör­
ténhet meg.

A julius negyedik! ünnepé­
lyen Theodore Roosevelt, James 
M. Cox ohioi kormányzó. Geor­
ge A, Schneider, a Cleveland 
Athletic Club titkára, William 
I Day, volt szövetségi bíró és 
mások jelciniek meg. hogy az 
ünneplők előtt szónoklatot 
tartsanak.

Julius negyedikén fogják az 
angol tanfolyamok hallgatóinak 
* diplomát is átadni, amely bi­
zonyítékul szolgál aziránt, 
hogy az angol nyelv tanulási 
ban az idegen származásúak 
mennyire haladtak előre. Ugyan 
akkor fognak több uj polgárt 
is felesketni, akikhez D. C. 
Westenhaver szövetségi biró 
fog beszédet nlondani.

NEW YORKI MODERN SZÍNPAD
Thury Ilona és Dobó Böske

felléptével
színre kerül vasárnap, junius 16-án, délután 2 óra 30 perckor 
a GRAND SZÍNHÁZBAN (E. 9-ik utca, közel a Huron Rdhoz)

ÉNT AZ ERDŐBEN
OAUVAY ANDOR NAÖYHATA8Ü SZÍNMÜVE.

A New Yorki Modern Színpad vidéki előadásaihak prog- 
ram ja:

AKRON, junius 16-án este: BENT AZ ERDŐBEN. 
LORAIN, Broadway Theatre, jun. 17: BENT AZ ERDŐBEN. 
TOLEDO, Strick Hall, junius 18: BENT AZ EKDŐBBN. 
DETROIT, Delray kis színház, jun. 19: BENT AZ ERDŐBEN 
SO. BEND, Magyar Ház, jun. 20. BENT AZ ERDŐBEN

A primadonna.
IRTA: OARAI FERENC.

(27-ik folytatás.1

TÍZ esztendős jubileum.
A est sídéi Szt. Imre Lovag és Betegsegélyző 
Egylet Lovagosztályának tiz éves jubileuma 
fényes ünnepségek közepette folyt le. — Rátz 
János plébánost diszelnöknek választották 
™esr- — Az ünnepélyes szent mise. — Diszgyü- 

vacsora. — Táncmulatsággal végződött: 
a pompásan sikerült jubileumi ünnepség.

Sokáig emlékezetes ünaepélvt 
rendezett a west sídéi Szt. Imre 
Lovag és Betegsegélyző Egylet 
Lovagosztálya, amikor fennál­
lásának tiz éves jubileumát ün­
nepelte meg.

A jubileumra számos cleve­
landi testület küldte ki megbi,

Kámfor Györgyöt, az east olda 
li Szűz Mária egylettől Sztopák 
Györgynél, a west sídéi Szt. 
József egylet lovagosztálytól 
Lebozsa Miklóst, a west sídéi 
Szűz Mária egylettől Preisz Bé 
lánét. a West sidei Szt. József 
egylettől R. Tóth Jánost, a Szt.

zottjat és az. a reggeli szenti Ilona Női egvlettől Csup János- 
mtseto! kezdve, egészen a tánc-1 net, a west oldali oltáregylettől 
mulatságig ajegnagyobb rend- Böhm Karolinát, a Luther Mar­

ci 1 ton egylettől Péntek Páltben. fényes keretek közt folvt
le.

A kiküldött emberek és a 
megjelent egyébb vendégeket a 
hitközség területén a jubiláló 
lovagok és a Szent József egy­
let lovagjai teljes díszben fo­
gadták. Ezután ünnepélyes be­
vonulás volt a templomba, ahol 
Rátz János plébános szent mi­
sét mondott a Szent Imre egy­
let meghalt és élő tagjaiért.

A szent mise alatt a hitköz-

west sidei Ref. egylettől Sza- 
mszlő Györgyöt. Beszédet 
mondtak még Szelényi Arnold. 
Baton- István, Tóth József 

A beszédek végeztével disz- 
gyülés kivetkezett Huth linre 
főparancsnok vezetésével. Fel­
olvastatott a lövagosztály jegy­
zőkönyve. ! melyet egyhangúlag 
elfogadták. A diszgvülés alatt 
a következők lettek disztogok- 
nak megválasztva:

, Rátz János plébános diszel- 
seg énekkara Tóth József kán-1 nőknek, disztagoknak Kolonits 
tor vezetése alatt szivreható j Béla, Sztupár József, Friedl 
énekeket énekeltek. Az ünnepé-j Albert, Mészáros János, Boros 
lyes szent mise végeztével az: József, Farkas János. Mulvi 
egyletek bizottságai felvonultak Gábor, Horváth Piuszi Huszár
az iskola feletti díszterembe, a 
hol Huth Imre. a lovagosztály 
főparancsnoka üdvözölte a 
megjelenteket. Ezután felkérte 
Kolonits Béla egyleti elnököt a 
tósztmesteri hivatalra, aki meg­
köszönte az egyletek és magá­
nosok szives megjelenését.

A tesztmester az ebéd meg­
kezdése előtt felkérte Rátz Já­
nos plébánost az. ünnepi beszéd 
megtartására. *

Rátz János plébános először 
is rövid imát mondott, azután 
hosszabb beszédben üdvözölte a 
-jubiláló lovagosztályt és arra 
kérte, hogy legyen ezután is oly 
lovagi as mint eddig volt és 
nagy örömének adott kifejezést 
afelett, hogy a hiközség terü­
letén levő egyletek között a 
legnagyobb ■ béke és szeretet 
egyetértés uralkodik.

Kolonits Béla tósztmester a 
következő egyletek bizottságait 
kérte fel beszédre: ■ Clevelandi" 
Szent László egylettől Drabb 
Mihályt, east oldali Szent Imre 
egylettől, Vitányi Jánost, gör. | 
kath. Szt. Mihály egylettől G.| 
Kovács Mihályt, a Szt. István

József. Lukács János. id. Dra- 
gonv István Csuhaj József, Csu­
haj Gusztáv, Milnarik András, 
Kováes János, Vass Mihály, Le- 
bozsa Miklós, B. Tóth János. 
Eidrus József, Szelényi Arnold, 
Pólyák József, Erdélyi Gyula. 
Kámfor György, Tóth József 
kántor és Gyulay Elek.

Ezzel a diszgyülés véget ért.
Kolonits^ Béla tósztmester 

megköszönte a következő sza 
kácsnők szives fáradozásait 
Tóth Józsefné. Huth Imréné, 
Gyulay Elekné, Kovács Bálint- 
né, Vass Imréné és Frankó Ve­
ronika.

Az oltár leányegylet tagjai 
Böhm Karolina vezetése alatt 
felszolgáltak. Este a Goodfel- 
low Hallban táncmulatsággal 
az ünnepély véget ért.

(K. B.)

EGY MAGYAR IFJÚ SIKERE

NYOLC UJ SOCIAL CENTER.

Több clevelandi egyház köré­
ben alakítanak népnevelési és 

szórakozó tánfolyamot.

A clevelandi Federated 
Churches egyik albizottsága a 
napokban tartott értekezleten 
elhatározta, hogy a közel jövő­
ben nyolc egyház körében lé­
tesítenek népnevelési tanfolya­
mot, a már ismert Social Cen­
terek mintájára.

A bizottság nyolc kerületre 
osztotta be a várost és a Social 
Centereket olyan környékben 
helyezik el, ahol egyes nemze­
tiségek laknak, hogy részükre 
a tanfolyamok könnyen elérhe­
tővé tegyék.

így a /Broadway környékén, 
■hol mintegy nyolcezer cseh la 
kik, a Broadway Methodist 
templomban lesz a Social Cen­
ter, egy másik a Woodland 
Avenue Presbyterian templom­
ban .melynek környékét olaszok 
lakják, A többi hat Social Cen­
tert is olyan vidéken nyitják 
meg. ahol idegen származásúak 
laknak.

Rövidesen amerikaiasitó tan­
folyam indul meg az Első Ma­
gyar Református egyház és a 
North : Congregational egyház 
kóréheik-

A CSEH VEZÉR CLEVE 
LANDBAN

meg.

lele is, aki egykor annyira meg I 
«zégyenjtett a, megalázott. Vég 

dezott. ;; cinikusan mosolvgoÜ I ?. m^mmi-
magúban, tekintetével • Andris' , ! riket; gyűlöltem ezt a
tekintetét kereste, ho« i,»u !osalodot mindég, hogy miért!

Mialatt Margit bátyjának eae i re ,]ártem

kereste, hogy bele- „
■zuggorálja a húgának* adandó' AUd°m; Ttt,án azArt-
foleletet. m**rt éltették tőlem Andrást,

Nem szólt közbe, nyugodtan !u^,n ,“1^ "'r, .ÍWI,,k 
—o j hallgatta végig ennek a szeren i - ™ tonkreme,>etelenek és az

Mazaryk tanar péntekén erkeztk estien Iránynak fuldokló sza^ í" bu.kái,omnak Csakhogy én
veit, valósággal kéjelgett Mar ! buktam, míg ők örökre
gitnak rettenetes lelki fájdal-1 e’^u“taIuk- Azt hiresztelték
mában, az gvönörüséget szerzett íu0 ,"1; h°Ky g0I1,,8Z' rossz lei­
foki, lelki gyönyörűséget,. Cél-., V‘*"V°k' J41 v,n- Most
ját elérve látta. boaanissomU» ,e?*I4bb okl,k v

ÜZENETKÜLDÉS MAGYAR- 
ORSZÁGBA.

■o4—.
A Vörös Kereszt Egyesület iro­

dájának címe.

Az utóbbi napokban clevelan­
di olvasóink közül számosán ér­
deklődtek a Vörös Kereszt 
Egyesület irodájának címe után 
•hol a Magyarországba szóló 
üzenetek elküldése ügyében in­
tézkedni lehet.

Azt hisszük, hogy feleslegen 
idövesztességnek vesszük elejét, 
ha megírjuk, hogy a Vörös Ke­
reszt Egyesület az üzenetek el­
fogadására a Park Building 701 
számú irodájában fogadja azo­
kat, akik hozzáfordulnak. Az 
egyesület központi irodája, a 
mely a Buciid Avenuen vau, 
nem foglalkozik az üzenetek el­
fogadásával.

Honfitársaink forduljanak a 
Park Buildingben levő irodá­
hoz, ahol szívesem szolgálnak 
mindennemű fel világosi lássál az 
üzenetküldésre vonatkozólag.

Masarvk Tamás, a prágai 
egyetem tanára ,akj a csehek 
elszakadási törekvésének évti­
zedek óta vezére, pénteken Cle- 
yelandba érkezik, hogy itt több 
gyűlésen résztvegyen és a cle­
velandi csehek körében elveinek 
barátokat keressen.

A helybeli cseh egyletek nagy 
készülődéseket tettek Masarvk 
fogadásira és azt hiszik, hogy 
vasárnap, amikor az összes cseh 
egyletek, klubbok és egyházak 
felvonulnak, legalább 35 ezer 
ember lesz a menetben. A dél 
titán folyamán a Wade Park­
ban népgyülés lesz, amit este a 
Grays Armory ban egy másik 
gyűlést követ.. Pénteken délben 
a City Club látja "vendégül 
vendéget, mig később a Hollen 
den szállóban fogadás lesz

NE BÍZZA 
SORSÁT A
VÉLETLENRE

Biztosítsa magát naóg ma!
A PACIFIC MUTUAL 
BIZTOSÍTÓ TÁRSASÁG
Magyar Osztályt nyitott, 
hogy a magyarságnak köny- 
nyebb utat nyújtson baleset, 
betegsegély vagy életbúto*J 
tási kötvények kivételére.

HA BALESET ÉRI VAGY BETEG LESZ
a pénzt a magyar osztály vezetője. Parlagb Mihály

fizeti ki. Érdeklődjön ezen a címen: 3911 Loram
A ve. Telefon Lorain 1039-L vagi Harvard 823

itta. bosszuszomját r*"“"’” ,van r»Ja
kielégítve, ha még nem ia tel-l" "''m lon>,i,>m v,,|uk- »'•

I

Jeacn, de tudta, hogv nem a ka 
dályozhatja már nwg semmi 
sem, senki sem, hogy még egyet

kott leánynak nevezett az a bé­
ka! hát legyek bukott leány, de 
azért a felszínen vagyok: tapsol 

rúgjon sz általa annyira gvü jnak' ü,m**Pt,n<‘k, primadonna 
lölt. Bottlik család utolsó sarja-'Va,fy0k " urm »enlcivel
dékán.

Várta András szavait, bár 
tudta, bogy a kocka az ő javá­
ra fog eldőlni. És hogy hama-

sem.

( levelandból. más nagyobb 
várpsok meglatogatasára utazik 
Masarvk tanár, akit az osztrák 
kormány Ausztria területéről 
kitiltott.

HALÁLOZÁS.
Isidét mely gyász k&Itteott 

> ill»* család házához, mixh<

Mialatt Piroska ezeket e! 
mondotta, mint egy fúria járt

... ,, .. - -v ------ ,fel «I* szobájában. Egyik
rat>ü inasa diadalát. 8 szakltot- percben dühöngött, a másik 
la meg a kínos csendet a Bött-!pillanatban kacagott, majd oda 
lik ele állva szólt: 1

lelsz! miért „„„ követed h„ 1 egykor mit
gocakádnak okos tanácsát I mert lm0nd0t,am Dfkpd : Megbosazu- 

* mész vele! mért „em uta v” mafam * Ro,tlik fami,i*'>
Sdsz ki engem, engem. ,k, min- IwoT' * ^,OS,
denkit eldobott miattad! Meg Mdog’ ,lee#dett vagyok, 
eredmierii I,__ f .

Kos, hát miért nem fe­

lugrott barátnőjéhez 
csókolta.,,

Emlékszel.

és össze

Bottlik András gondolataiba 
mélyedve ült Íróasztalánál: Lá­
zas izgalommal gondolt vissza

hűsegem és tzerej- 
mem jutalmaznod kell. Menj 
felejt« -el. hiszen sohasem sze­
rette! igazán Vagy igen? ak 
kor meg mért nem felelsz e kis- ,, , 
asszonynak! 0 csak tőlem akar ** ^naPok eseményeire. 
Hszakitani, csak , boldogság,, t B4n,4’,u « lelkiismerete.
m«t irigyli. Menj. kövesd s hu- ív“*7 o!.v«° szívtelenül bánt el 
godat. [húgával, akit azelőtt alván na

K<w. raj,., határozz, én vagv
god: vál.M.. . ____ Eí Végtelenül gyávának és

tó-főorvos előszobájában.
Amikór kérését előterjesztet­

te. a főorvos sajnálattal jelen- 
most tette ki, hogy a betegnek sú­

lyos állapotára való tekintettel 
nem engedheti meg, hogy meg 
látogathassa.

— De a húgomról van szó, 
főorvos ur, a testvérhugomról, 
akinek látogatásom talán gyógy 
ir lesz [betegségére.

,A főorvos megmaradt elha­
tározási mellett * Bottlik And­
rás szomorúan, szinte kétségbe­
esetten hagyta el a kórház épü­
letét.

Azon a napon kerülte Piros­
kával. való találkozását. Nem 
ment haza. hanem beült egy 
bérkocsiba és céltalanul vitette 
magát a külváros elhagyatott 
utcáin. Csak akkor ébredt fel 
merengéséből, amikor a kocsis 
megkérdezte tőle. hogy hajtson 
e fel egészen a Svábhegyre, 
vagy forduljon vissza.

-LST

KIMUTATÁS.

húgod, válassz: a testvéri! ", ", ’ ..........
szeretet, vagy a szerelem kő-:l^Tf"í.n^k. p.”1' ' rT*' padtsaga és ideges viselkedése,

„i,.,. . lelte, hogy Piroska olyan befő 6
ö j lyist tudott»/- zott. nem befolyásollak _ „ ,

vagy én... . ivást tudott gyakorolni reá:
Piroska az ajtó MZ jn(i,llt Jho^' mlndenkil »‘hagyott mi

seenxedAt után p|ve*4t*tték a 
szeretett hitvest, gy^rmek^in^k pó­
tolhat aí lan kpilvf«* t jat, -/ul
St‘bunya aäu**h úrnőt. távnwni • V " T*.“’ 1 latta. azülfit.Még nem regen >„lt. h„gv elte- «kart. mialatt András,. - -
mellék a drága nagymamit é» mmtha - megütötték volna hír J , '
anyóst örv. öobonya Imrénél, szül. télén hátra fordult odanemt. lnf*‘Kun. Heden ári ague* úrnőt. p;M. IL, ™Un; od«ugrott
fcduárdné halálával mély gva.sha ‘ ■ K® mellé s izgalomfői reme

éh.

testvérét * leg 
s csak egyedül

Saját maga előtt is kezdte
-Ma 8Z»fiye!ni a dolgot s legjobbalRő hangon rákiáltott: _ .....

radj!... azt szerette volna, ha a Piros-
Margit sápadtan. remegve V*‘" vUzonys m'«f s,m

nőzfe ezt a kínos jelenetet. Lel- voln*- <«-
ken erőt vett valami k.mondha- ^ e'^rí^Mj^lumkit™ V0,t ,,s5 dolga'1 hog*V

boritoita férjét, gyermekeit es lest 
véreit, úgymint leglil-Wbb leányát 
Agneskát, férjezett Vadnál József­
nél és amiiak férjét. \ Kranriaor- 
szágban küzdő fiai. fi. !.,! kiskorú 
gyermekeit: jtoriskat. K,Miket ,
Irmát, valamint testvéreit: I reis-
her Bélánét. férjét és gyermekeit J ‘«»Un- tájdalom, mintha u,, ,
Sobonya lmr-| és családját. S„bo- elakadt volna nem „ólt inl azzal a leánynyal. Egyszer 
nya <■yorgyot/. J ,-aladj.it. lurOiz; .,z. . j ,zfllt »*> "megkísérelte akkor sikerült A.

most és nejét és számos nu- r.„ ,zAt hanem laasau. ingáik»-' • sikerűit, de

szíva

Jánost 
kori?

Köszönet mindazoknak, akik a' kodva ÉfimnAi«-*»* temet «-sen röszi x.tlpk \ i ragot a 
küldtek a ravatalára és azzal rnv- 
hitettek fájdalmunkat

Balogh Mihály görög katholi- 
kus esperes Bálint nevű fia le- 
• tette az ügyvédi vizsgát

„ T_,_ . . ■ I A «levelandi és általában az
Ifjúsági egylet elnökét, a ele-1 amerikai magyarság egyik leg- 

t r,ela?dl 1 Ifjúság Férfi "és Női tevékenyebb tényezőjét, Balogh 
Egylet a férfi osztály részéről Mihály görög kafholikus espe-

rest igaz öröm és büszkeség 
töltheti el akkor, amikor a fiai­
ra gondol. A legidősebbik fia 
nemrégiben lett tiszt s most az 
egyik amerikai kiképzőtáborban 
teljesít szolgálatot. Bálint nevű 
fia pedig nehány nappal azelőtt 
a pennsylvániai Carlisle egye­
temen megkapta az ügyvédi

Csői tó Istvánt, a női osztály 
részéről Deák Istvánnál és Dar­
vas Izsónét, a Zrínyi Miklós 
Egylettől Potrecz Andrást, az 
188-as egylettől Puskás Feren- 
eet, az Arpádházi Szt. Erzsébet 
egylettől Blaskó Jánosnét, a 
Verbovav 14-ik fióktól Vantuck 
Jánost, a Yerhovay 45-ik fiók­
tól Járovi es Gyulát, a W. of W. 
Egyetértés osztálytól Fancsaly 
Ignácot, a west sidei Ifjúság 
egylettől Lakó Józsefet, a Szt. 
István férfi és női egylettől

SZERELEM ÉS TAKARÉKOS­
SÁG.

------ö——

A városházán érvénybe hozzák 
s takarékosság elvét

Érdekes módon igyekszik s 
városháza egyik tisztviselője a 
Takarékossági bélyegeket for­
galomba hozni. A szóban forgó 
tisztviselő, akinek főkötelessége 
a házasulandóknak az engedé­
lyező okiratot kiálltam .amikor 
átveszi az olt iratért járó 80 cent 
dijat, a fiatol férj jelölttől még 
25 centet kér s amikor megkap­
ja a kvódert .akkor átnyújt egy 
Takarékossági bélyeget, mond- 
vlp: itt van a legjobb alkalom 

takarékosság megkezdésére. 
Ha a gyanútlan jelölt öt dől- 
lárossal akar fizetni, akkor el­
lehet készülve arra, hogy a buz­
gó tisztviselő egy dollár értékű 
bélyeget fog rásózni.

■o

, -v:—----- — Virágokatküldtek a következők: Mr. Sheet 
f* neie. Mr. Paniar neje. Znrity 
István és neje, hushirka András e, 
neje. Münszter Kerenr és neje. 
happ Miklós é- neje. Turoe/i Ja­
nó* és neje, Sobonya Imre es neje 
Sotmnya (íyorgv <•< neje. Fleiéber 
Béla és neje és a szomszédok akik 
együttesen egy szép. kosár virágot 
helyeztek a ravatalára.

Tisztelettel
a Vilié család.

n . 1*0

ATHLÉTA PIKNIK
vasárnap, I junius 16-án. az ifi. 
Bódy Bél« farmján. Dover. O 
Holupjka jzenekara. Tánc egész 
nap. Frissítők. Tréfás dolgok.
________ ,______ 138—41. V.

FÁBIÁN JÁNOS
hegedűtanár, a clevelandi szimfo­
nikus zenekar tagja, hegedüleckéket 

ad lakásán:
2824 LORAIN AVENUE

CLEVELAND, O.
138—40

---- zo-------
figyelem: figyelem:

zlir,u™z. T /■ r , — Érdekes tanulmányozás leszdiplomat. A fiatal magyar ügy- a MÚLT. JELEN éfl a JÖVENDŐRŐL 
ved a Mámorosmegyei Irholcon •un,ns hó l*-án. vasárnap este
o!vlntet,f:v^JnSgyar nyelvet éP “ Amazon Hallb^mTorain Avenue 
olyan ■ tökéletesen beszéli, mint 284.1. szám alatt.
az angolt Szabad bemenet mindenkinek:

—----—- 139—ti

AKAR JOBB ÁLLAST 
ÉS TÖBB PÉNZT KERESNI?

' ““T-sai,p UJ ad 1 iv ' , ei* •
eptegkel a faihoz támasz utobh visszaesett a posványba. 
:a sompolvgott ki bátyja ahon“an mir nem volt erc- 

»zobájából s '.mikor az utcára'■’* 
ért. gor.su«I zokogásba tört ki Ahban a Pillanatban gyűlölte 
majd hirtelen elvesztette eszmé-'. ™agít * F>ü!ölte Piroskát Is. 
letet x összeesett Talán h* akkor szeme előtt

Másnap reggel rgy k6rh4z va^ kiu,a*i,ja 
termében évbredt fel. Első pere ' Ull,mraa *llott • perec-
ben azt hitte, hogy álmodik - k,g n,lln ludo,, határozni Az 
es.k később, mikor az ápolónő Tolt * azíndéka- hogy megke- 
tejét adott neki. tudta meg air**1 1 hufrAt * véglegesen sza- 
valóságot kit Piroskával.

Lázas képzelődésében ismét Minfi,a ki"«*r#It#k volna.

Már egészen beesteledett, a 
mikor a bérkocsi a lakása előtt 
megállón. Mint egy alvajáró 
ballagott fel a lépcsőn és be­
zárta magára az ajtót.

— Senkinek sem vagyok ide­
haza : — adta tudtára inasá­
nak. akinek feltűnt gazdája sá-

Kovács Lajos bajba jutott hon. 
fitársunk felsegitésére a Sza. 
badzág-hoz beérkezett 34 dollfc

Az elmúlt napokban felhívást 
közöltünk lapunkban, amelyben 
Kovács I/ajos bányász honfi, 
társunk felsegitésére kértük fel 
olvasóinkat. -Felhívásunknak 
meg is lett az eredménye, mert 
szerkesztőségünk címére többes I. xY- ‘ T
küldték be adományukat, úgy- f -NCW u6I*S6y
szintén sokan egyenesen Ko­
vács Lajoshoz jutatták el lo­
sebb-nagyobb pénzösszeget.

Itt közöljük azoknak a név­
sorát. akik a Sza hadsá ghoz 
küldtek adományt Kovács La. 
jósnak:

Saratoga Springs. N Y. $1.00 
Kerko István Amaza. Mi* 2.06 
Szabó I., Switzer W. Va. 1.06 
Földi Sándor, Switzer. Va. 1.06 
Yizi János. Switzer. W. Va. 1.60 
ölbe! János, Flint, Mich. 1.00 
Csehi István. Flint, Mich. 1.06 
Krerapl János, Flint. Mich. 1.00 
Névtelen, Flint. Mich. 1.06 
Borka Lajos. Flint, Mich. 1.00 
Klein Margit, New Vork 2.00 
Jakisa Lydia, New York 2.00 t 
Boda István. Oil City. Pa. 50 1 

álomképek, amelyek már any- ^gvei Bé!,. Oil City, Pa. Ó0 *
nviszor gyötörték.' A lelkiiame- ^8dl f ^ »

veres Lajos, Panama, ül. 1,00
Juhász Károly. Panama, pi. 1.00 
Sz. Antal. Adena, 0. j 1.00 : 
Crikely Máté. Blythedafe 1.00

Takarékossal 

keresve

szemben Hog

Nem aludt egész éjei. Újra és 
újra megjelentek előtte azok az

rét bántotta, megbánta tetteit 
s szerette volna jóvátenni azo­
kat. Nem volt nyugta, sem az 
ágyban, sem pedig akkor, ami­
kor fel és alá járkált *x"bái-jMrR 0ndj Clfveland 1Q0

I Jokits S.-né Lebanon. Pa .75 Ahg várta reggelt « az L,banon PjL M
Csáji András, lebanon. Pa .75

Kajdacsy Zoltán. Cleveland 50

elvonultak előtte az előző nap Nem volt az a szerelmes, köny-Igában

bugát a kórhákban.
Méf későn ment. A portás 

kpzölte vele a szomorú hirt, 
hogy s húga az éjszaka meg­
halt.

Rettenetesen lesújtó hatással 
volt reá ez a szomorú hir. Mint 
egy gyermek zokogni kezdett, 
nem' törődve azzal, hogy a kór­
ház folyosóján csoportosuló em­
berek figyelték. — szánskoz 
tok rajta.

— Hitvány, nyomorult gaz­
ember vagyok — gondolta ma-

Pspp Mihály, Toledo. 0. 1.00
Rozgonyi János. Pittsburg 100 
Rozgonyi I>ajos, Pittsburg 1.00 
Rozgonyi István. Pittsburg 1.00 
Rozgonyi József. Pittsburg 1.00 
Miskolcy Ferenc. Pittsburg 1.00 
Tóth Antalné, Pittsburgh 1.00 
Serfőző József. Lorain. O. 1.00 
Koller S., Detroit Mich. 1.00

mialatt Piroskára
eseményei Maga előtt látta ai"'rlm" aki m'n<ienét fel- [gondolt, ifjúságának megrontó-
l»it>ját. Tihanyi Piroskát «' a‘dozl* szereimért. Valami vá-jjára s abban a pillanatban sa
mint. átölölve tartják egymást n"at' kü,5n5* Ip,ki v*gyat ér- 
Felsikoltott, aztán újra e!vesz^,,',r A hu**val szeretett volna 
tette eszméletét. I találkozni s attól bocsánatot

I kérni. Talán még sohasem ér- 
XIII. zett huga iránt olyan igaz test-

Mialatt Margit sulvos bete-'vAri sz'*rp,«tft- m»«r sohasem 
gén feküdt a kórházban Piros- szerrtrtt volna annyira talál­
ka újabb diadalának örömére, jkozni veI<‘- mínt skkor- 
nem ment el az előadásra, be-l — ^ bol van! merre járt

összesen #34.00

T*l«lh«l6 r-gm-l l ít-ci, »>Y*m aras: *

ját magán hívül csak azt a 
leányt gyűlölte jobban.

Napokig kerülte Piroskát, a 
ki csupa taktikából levelet kül­
dött neki s gúnyos megjegyzé­
sek között azt kérdezte tőle,] 
hogy megunta-e már és talán 
más ismeretséget .kötött. And­
rás nem is felelt a levelekre. 
Az volt a szándéka, hogy most 
már véglegesen szakit vele. A 
buga temetésének napján még 

gára uj jupán selyem-pongyo- •kf>r "hredt volna öntudatára jobban megerősödött benne ez

m * xTTTT re», . * - I ci az eioaaasra, t>e- ................ .....
ANGOLUL, teget jelentett. Kis pártfogoltja !hoTa raen,? azok a kérdések 

“ cPíív,* B1t,BmxuHT "tán elment Pirraká- marcangolták különben is bá-
a^vkaajm « hoz, aki éppen akkor vette ma-lber*6 ,e,k#t- Mm,ha cselt ak-

*lí Iáját. Amikor meglátta pártfo *nnak- ho6y ”>'t vétett huga 
golfját, elébe szaladt és össze- ellen- minllla csak akkor vo- 
csókolta: tutitok volna el előtte mind-

GYOMORBAJOS? ~ Te '***** hitted,bog;, *rok « Wíkképek. melyek

többé kellemetlenkedni. Meg­
semmisítettem, meg egyszer s 
mindenkorra. András engem vá

Hozassa meg az egyetlen orvos ! tyabajom sincsen. Boldog vs- 
ságot, amely biztosan segít, a Kyok, végtelen boldog, vágyam 

DR. HOLÉNIA-FÉLE I teljesült s már csak rövid idő 
Ä _ ! választ el attól, hogy bosszúm

GYOMOR- jlÄ
REGULATORT d^' ^8 kbbékenem,og
amelytől eddig 100,000-en gj-ó- 

gyultok meg.

PRÚBÁUA MEG.
Üvegjét 1 dollár 10 centért küldi
Amerika leglelkiismeretesebb 

patikája, a

Szeit Erzsébet i
Első Magyar Gyógyszertár
9115 BUCKEYE ROAD,

CLEVELAND, OHIO

az elhatározás s azzal a tervvel 
foglalkozott, hogy belép a had­
sereg kötelékébe és elhelyezte­
ti magát olyan állomásra, «hö­

bet eg vagyok! Amint látod kJJ., l'iroskáv*! való szerelmét elho- vá még a hire sem juthat el an-
mályositották.

— Találkoznom kell vele 
mindenáron — mondotta szin­
te parancsoló hangon. — Lát­
nom kell, hogy beszélhessek

nak a leánynak.
Hogy könnyebben menjen ». 

szakítás. Piroskának egyik sér­
tő hangú levelére válaszolt. 
Megírta neki, hogy a huga meg 
balt F ez a szomorú eseményDiadalt arattam, fényes dia- vele, — gondolta magában

s a következő percben már e! annyira megrendítette lelki 
is indult bugának felkeresésé- j egyensúlyát, hogy a magányra 
re. A lakása címét nem tudta! van szüksége. Ezután azt is 
s ezért a rendőrséghez fordult. I közölte vele, hogy belép a had- 

lasztott s ötét kiutasította. Ezt Ott aztán megtudta, hogy hu- sereg kötelékébe s talán jobb
gát a mentők a kórházba vit- lesz mindkettőjükre, ha szépen, 
ték.

akartam, ezt, hogy megalázzam. 
Anyagilag ö^krementek már s 
most erkölcsileg is halottak.. . 
Most Andráson a sor. Csak al­
kalmat, várok és vele is végzek.

. békességesen elválnak egymás- 
Koceiba ült s rövid időn be- • tói.

lül a félelemtől és izgalomtól ] 
remegve várakozott az igazga-

(Folyt, köv.)

Otthon-alapi „ 
vételnél legyen el

Kovács Lajos. Toledo. O. 1.00 ák .3Z eladónak
védelemben reszel 
hét Mindezeket a| 
el. A Grace JoJa 
s ha a vevő 10 év J 
körülmények kényf

Mi csak bond] 
adhatunk el lotoka 
bond társaság nad 

Minden vevő 1 
érteket és a vétel á] 
a deed-et, vagyis aj

Miután a Grál 
kás van alkalmazd 
időre előre biztoj 
béreket fizetik és rj 
sok kelt el már ede 
várt rövid időn bei] 
jelenlegi árak mégl 
előnyökét
, A Grace Jola 
bond társaság rész 
'anya nincs, az nej

Minden vevőt , 
igazságáról és arról 
bek visszaváltását

Bármily felvilz

Kovács Lajos ylenleg a Bel­
mont County Infirmary ban St 
Oairsville, Cktio tartózkodik, s 
hová a részére beérkezett 34 
dollárt már elküldtük.

Köszönetét mondunk az ads-í. 
kozóknak. úgy Kovács LajoA 
mint a magunk nevében is.

Vírssegiejrsíg, Alutiuai 
Itratrűluói

egyetlen hatásos gyógyszere a 
KREJCI-FÉLE VASBOA 

—Egy üveg ára postán $1.10—
Fehér Kereszt Patika-

Lorain Ave., Cor. W. 26 Str—i 
CUvlapj O.

I0R, BRAUN MIKSA
MAGYAR FOGORVOS 
Telephone: Princeton StóS-t 

5»04 Buckeye Rd.. Clevelead
tendet rersef e-i« esie te-le- — 

Vasár»*» leesel HSlirti

r

TaierpptUoa ■ város Dármety rO»
FRANK G. NUNN

tea»(ésre«dei<liL 
3924 LORAIN AVENUE 

• Tere Hallal tzemkfizL ,
Unió Ambulance. — Invalid leu* Isiussaui—stissiiÄ
The Prospect
AUTO TOP A PAINTING CO 
2112 K. I*b Sir., kötél a Prosy«

Atilo trtd kHilté* és festés.
OM takarók, teld takarók. 
Javítási munkák, éremunkák.

Minden esatályban gyakorié#

fBffltt ß OjSK’?*
Mgblakutább íz ózy.m.reket 

szerezhetik be a 
KERES GYÓGYSZERTÁRBAN 
3017 W. 3»tk »L. CUraUaA O,

Bizalommal fordulhat hozzánk 
bármilyen férfi és nói 

betegségével.
FEHÉR KERESZT PATIKA

West 26-ik utca és Lorain Ave. 
sarok, Cleveland, O.

áll

Pbone Central 3762-W

Irodájában naponta rendel:

Dr. Király L. Albert
MAGYAR ORVOS SS SEBÉSZ 
United Bank Building 910—211 

Lorain tó West 95-üt Str—t sarkág, Cleveland. Ohio-_

406 B. 
13 M

HHIIIJI Ügynöl
t

K

A Grace Jól 
kező nag>- gyáraf 
a Sun hajógyár 
Remington pusk^ 
ezer munkással, 
house 15 ezer mu| 
mely J ezer emb 
még ezeken kivi! 
mesen érhetők elf

Ezen a viliét 
távolságról, vafry 
az alkalom ania, 
a munkás em bér 
otthonát, melyet 
és ha az egyik mit 
lakását változtató
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ut otthon alapításra,tótJTUAL
ARSASAG

bt nvitjott, 
gnak köny- 
pon baleset, 
életbiztosi- 
kivételére. gyarapításra

bonddal biztosított lotvétel;h Mihály

'11 Lorain

íige

Takarékosságra és a

keresve sem ta
legegészsegesebb helyen való otthon-alapításra

álhat alkalmasabb helyet mint a
iba jutott hon.

34 dollár.

ókban felhívást 
cban. amelyben 
■ányász honfi- 
lére kértük fel 
■>lhi vasunknak 
•edménve. mert 
címere többen 

lányukat, úgv- 
egyenesen Ko-. 
utalták el ki- 
mzösszeget.
toknak a név- 

Szabadsághoz 
rt Kovács La-

név, jersey anam területen, - 11 mértföldnyire Philadelphia városházát, 
szemben Hog Islanddal, a világ legnagyobb hajógyárával, melyben hanoii

• ezernél több munkás dolgozik állandóan.

*Ä“£$ka ír'még \köv<
h SÄÄIÄÄ

ezer munkással, a Baldwin lokomotív írvár mfivW í n*’ 8 Edyst°n America gyár ] 
house 15 ezer munkással az American Tan Á^ í^er ember dolgozik, a Westini
mely 4 ezer eXrt Salko^ a Ha^f^n C°í ^00 ^^kással, a Vacuum Oil Cc
még ezeken Évülsokmás^liSíSShh ™ ^ ufyancs?k 4 ezer munkással <
mesen érhetők el a Grace Jola Parkról^ Mmdezek a í?yarak naponként kénye

távolsá^l%a^kmég"ennéhrmeeííetoehdyrffl^árjonnaSm?tlk^?’mert'^0d'mh^61^n' 

SÄ ÄZ 'akäshoi>° a&smh?ÄrideadZ B

sasa" s—- ftya ss

védelemben részesül, ahol ^6 nem veszít hei hat aérdeke feltétlenü

tiha^nÄllyetSatal n“kefj leal t8^nyes értékben

b0nd\rr!,asag nagyon.is megnézi, mely totóknak az értékét biztosítja5bondclal' °’ ™ert a
élJéket és“SáíaTbStt^vSftelj'iíkmzSkor'^dig mblde^*"-1, ^
a deed-et, vagyis a tehermentes tulajdont bizonyító örtktoteíet megkapja

tás van alkalmazva! m/utá^mtodezeTnrt^géárak^ak’áN t0)r' mmti£00 ezer kyári mun- 
időre előre biztosítottnak látszik mintán^.r.mLK118^ 8dando üzemben maradása hosszú
béreket fizetik és mert a Grace Jola Park lntíaihii^SniH- g5íarak!:)a^ a legnagyobb munka-

SPBasssl^l^SI
hondláRM^Szé?« kSímott^km^nv^- csak!>.?lyan emberekkel álljon szóba, kik a 
vinyantoS E=J-™lÍlaJ magukat, mert akinek ily igazol-

SAFETY fCKSTÜ
J '

BIZTOS A BIZTOS! 
GARANTÁLT AJÁNLAT!
Csak oda adja a pénzét, honnét biztosan 

vissza is veheti. f

Ne vásároljon ott, hol a pénzét vesztheti.
Pénzét visszakapja, ha nem hoz magának | 

elég hasznot

Lot vételnél bond biztosítékot kérjen, 
mely a pénzét biztosítja.

Mi csak bonddal biztosított lótokat 
adunk el. >

Lotunk mellett az összes gyárak a leg­
magasabb munkabéreket--------
fizetik. ~ ÍÉ§lk

and, O. 1.00 
inon, Pa. .75 
bánon, Pa. .50 

Bánon. Pa. .75 
bdo, O. 1.00 
kde, O. 1.00 
Pittsburg 1.00 
pttsburg 1.00 
Pittsburg 1.00 
Pittsburg 1.00 
Pittsburg 1.00 
ksburgh 1.00 
Drain. O. 1.00 
k Mich. 1.00

., ClmUné
este HM*. — lát Ht

DOM1R V von FOERSTER, tulajdonos
B REAL ESTATE AND INVESTMENTS
06 BAKE WELL BUILDING, P1
Í3 ,,Marhet Street’ Masonic Temple Buildii

I,■mm Ügynökség és fiók iroda minden nagyobb Károsban. Ügynökök felvétetnek, de csak olyanok jelentke

3762-W

tot adni képesek iiiinüiniliiiHiiiii
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MAGYAROK AMERIKÁBAN

JOHNSTOWN. PA.
ÉS KÖRNYÉKE.

Köxli: Gertit* Sándor irodave­
zető, 417 Napoleon Str. P. 0. 

Box 206.
1,1" o..

BOY MAGYAR EGYLETRŐL.

Jegyietek az Első Kotiányi Ti­
hamér amerikai és magyaror- 
gzági egyesült magyar munkás 
betegsegélyzc egyletről és tiszti­

karáról.

Homer City, Pa. Hogy mire 
képes az erős akarat és a test­
véries összetartás, mindazt kö­
vetendő példaképen állítják 
elénk Homer City, Pa. és kör­
nyékének derék magyar bá­
nyászai.

■ 1914 október hő 4-én, a há­
rom Sipos-testvér kezdeménye­
zésére Homer Cityben, Pa. meg­
alakult egy magyar betegse- 
gélyző egylet, mikor is 13 lel­
kes tag esküdött örök hűséget 
az Egyesület dicső zászlójának.

Az egyletet egyhangú elhatá­
rozással megboldogult Kohányi 

‘ Tihamér nevéről nevezték el. ki 
égfész életét az amerikai ma­
gyarságért áldozta, nagyon so­
kat fáradozott az amerikai ma­
gyarság érdekében.

A kis hajtásból azóta terebé­
lyes, nagy fa keletkezett.

Az ügybuzgó, lelkiismeretes 
tisztikar agilitását, vállvetett

segélyző Férfi és Női Egylet 
folyó hó 9-én, vasárnap délután (] 
3 órakor tartatta Szilassy 1st-" 
ván honfitársunk elnöklete 
alatt, saját helyiségében rendes 
havi gyűlését.

A gyűlésen a_ tisztikar, vala­
mint a tagok teljes számban 
jelentek meg. r

A havi dijak beszedése után 
Szilassy István elnök bejelen­
tette, hogy a félévi számadás 
a jövő vasárnap fog megejtet- 
ni.

Egyben megjegyezzük, ehe­
lyütt, hogy nevezett humánus 
egylet a múlt hó 20-án a Vörös 
Kereszt javára bált rendezett, 
melynek 29 dollár 91 c. -kitevő 
tiszta jövedelmét a jótékony 
alapnak már át is szolgáltatták 

A napirenden levő ügyek 
rendben való, sima letárgyalá- 
sával a gyűlés véget ért.

JUBILEUM.

TÁRS KERESTETIK
vendéglőbe, mely a Pennsylvania 
vasútállomással szemben és gyárak 
közvetlen«közelében van. IOOÖ dol­
lárral nőtáras kerestetik. Kölcsönös 
megtetszés eselén házasság nme- 
kivárva. Levelekre nem válaszolok, 
csakis személyes megjelenést ké­
rek. Cím: 65 Iron Sl„ Johnstown, 
Pa. 110-45

EGYHÁZI HÍREN,
hírek a GARY! REP. EGY­

HÁZBÓL

Kősll: Boros Jenő ref. lelkész.

A kis tagszámú, de lelkes ga- 
ryi ref. egyház szépen halad 
előre óhajtott céljának, uj temp 
lom építésének megvalósítása 
felé. Az .eltelt május hó és an­
nak kimagasló eseményei, me­
lyek a hívek buagóságának és 
áldozat készségének szemléltető 
bizonyságai, reményt nyújtanak 
hozzá, hogjfc. uj templomunk 
építéséhez minél előbb hozzá 
foghatunk.

Meg kell először is emlékez­
nem arról a gyönyörű uj or­
gonáról, melyet Oadus János és 
neje adományoztak egyházunk 
nak s melynek felavatási ünne­
pélyét május. 12-én tartottuk 

slreetnél a tőt templom mellett. I meg. Az uj orgona körül ott
I lnnél a menet elindul banda szó-; í|lnttnk »» örvendező kér»«-,*; val a Main Str.. Pittsburgh Str.-rn 4Hn', “ « örvendező kereszt-
; fel a magyar rom. kath. templom-1 Kí*ilek, kik a gyülekezettel 

ba." ahol a zészlószentelést ünne-j együtt" buzgó imádságban kér­
ték Isten oltalmát és áldását uj 
eg>*ázi hangszerünkre és a 
gyülekezetre, melynek buzgósá 
gát ez az éghez emelkedni se

A Leisenring. Pa. Első Magyar 
József Főh. Betegsegélyző Egylet 
tisztikara felhívja osztályai tiazt- 
viselőit és minden egyes tagját, 
hogy julius 4-én tartandó 25 éves 
jubileumi ünnepélyünkre legyenek 
szívesek mindnyájan megjelenni. 
Már azért is nagyon kívánatos a 
megjelenésük, mivel ez a nagy 
Amerika nemzeti ünnepe és "köte­
le-vígunk is az amerikai nemzet­
tel ünnepelni. Ugyanis ezen a szép 
napon fogjuk felszentelni és fel- 
avatlatni egy gyönyörű szép díszes 
amerikai zászlónkat, hogy ezta 
szép napot díszesebbé és magas” 
tosabbá tegyük, szükséges, hogy 
mindnyájan megjelenjünk az ün­
nepélyen. Ugyanezuttal felhívjuk 
a tagok figyeliüéL hogy a magyar 
szint ne lessenek hozni, pél­
dául sapka, jelvény. válUzaílag. 
csakis az amerikai nepizeti szint 
és még nagyon szépen kérjük az 
éleiben levó egyletünknek alapító 

I tagjait, hogy ha idejük és egész- 
! ségí állapotuk megengedi, hogy 25 
j éves ünnepélyünkön szívesek le­
gyenek megjelenni, hogy lássák a 
tagok, akik egyletünk alapitó kó- 

j vét letették. ,
i Gyülekezés Connellsvilleben ju­
lius 4-én reggel 10 Órákor a 8-ik

MCKEESPORTI HÍREK.
LETÖRT BIMBÓK.

McKeeeport, Pa. Szomorúság 
költözött a 4-ik utcán lakó Bún

_____  _______ _____ da János és neje szül. Németh
becsületes munkálkodását "fé- Borbála házában, mert alig pár
nyes siker koronázta. A Kohá- hetes Andria nevü fiukat ™ 
nyi Tihamér Egylet ma már az fadta -kl a.szeret6 «ülők karjai 
anyaegyleten kívül 24 osztály-: a kérlelhetetlen halál,
lyal és több mint 600 taggal! 1>me,és<‘ a szülői háznál tör
rendelkezik. . j tént. a melyet Kováts Kálmán;

Az anyaegylet tisztikara -élén rdm ka,k- magyar plébános 
Zurek János főelnökkel.. java- j T*?zett- Vigasztaló szayákka! j 
részt bányászmunkásokból áll. üticsuztatta el a bánatos szii- 
az ügyvezetés mindezek dacé-a löktől a kis halottat, 
igazán meglepően precíz és tel-1 * gyszintén a Wersailes 2nd
jesen kifogástalan. A főtitkár: I Ste.-en lakó Weis József hét 
Sipos Gyula-, végtelenül barát- hónapos fiát is Kovát* Kálmán 
ságos honfitársunk. Csinos lak- í könnyeket fakasztó búcsúztató- 
helyiségeiben végig vezetett s'V8*- 8 temetési szertartással 
irodájában helyivel kínált meg. 1 egybekötve vigasztalta meg a 
M-gvallom. bámulatba ejtett a; megszombrodott szülőket és 
dolog. Sok, irodát láttam már.; testvéreket, ifind a két kis ha 
magam is dolgoztam egy kettő j lottát a • Szent István kir. r. 

•ben. de rendesebb és pontosabb kath» magyar temetőbe helyez

SAH KENJE 
HEGGELaLÁBÁRA 
a PEDIS INT,
tiuUn ne tórfldjon semmivel
Táncolhat éjjel-nappal.

A LAB A
nem izzad, 
nem fáj, 
nem fáradt, 
nem ég, 
nem hólyagos, 
nem bütykös, 
nem tyukszemes.

Ery n»rv •nitá' dobozni, több hön*pr« eleirendrt. $t -w
Clevelandi

Korona Gyógyszertar
Pediam fórumra

2*B KAST mi -T* t 
tuimui uhui

pély fog tartani. A templomból lo 
jövet street kárra ülünk és jövünk 
a Leisenring 3 slreelkar Depot 
Hallba, a horiaz ünnepély kezdetét 
veszi és egyletünk 25 év es-történe­
te lesz felolvasva.

F2?k ™‘*«nrU‘nV /V8" k7|,bad giti. Majd a lelkész áldó imája es frissítők lesznek felszolgálva es, ... r
tánc lesz kívilágos reggelig. 

Tisztelettel a Rendezőség.
Maló János, elnök. R F D 32. 

Box 85. Leisenring. Pa.
I3t 140

FELHÍVÁS *S FONTOS ERTESI- 
TfS

után Kőrösy János egyházgond 
nők. köszönetét mondva az ada 
kozáknak, átvette az egyház ne­
vében az orgonát, melynek meg 
szólaíásakor - mélységes érzés és 
Isten iránti hála járta át szi­
veinkét. Egyházi beszéd után 
iskolás gyermekeink angyali 
hangokon zengték az uj orgona

Első Kohány, Tihamér Amenk.i j Belle,t„^ diraéretót. Ke- 
és Magvarországi EpryMult Magyar • resztem!« adományokat adtak 
Munkás Bé. Egylet «=-* Műnk >zt>- j Fíbrieziné asszony és nővére
vetkezet elhatározta, hogy ke«lvez 
meny mellett w»z fel tagokat

15 évestől J) 2.25
20 „ 30 3.25
30 40 375
40 45 425
43 50 5 25
50 „ 55 6.25

könyvvezetést, levelezést és irat 
tározást, magasabb qualifies ti ó- 
ju, hivatásos szakemberektől 
sem vártam volna. Titkári je­
lentéseit élvezet olvasni. Bizony 
sok drágán fentartott hiráta!

ték örök nyugalomra.

NEW YORKI HÍREK.
GYASZHIR. ‘

A new yorki magyarság kö­
zött általánosan ismert, szere­
tett és becsült, a magyar moz­
galmak egyik vezető . férfiét, 
Dann Györgyöt, a New farki 
Magyar Betegsegélyző Egyletek 
Házának elnökét, súlyos csapás 
érte; folyó hó 10-én forrón sze­
retett édes anyja, id. Dann 
Györgyné, második férje neyén 
Móra riu Josaviuné, életének 
62-ik esztendejében, elhunyt.

A VIRTUS ARA.
—»—

=__ ________  ______ McKeesport, Pa A Walnut
eílmjha az övé mellett. Úgy az streeten levő Vanvo György 
anyaegylet. mint az egyes ősz-j korcsmájába tért be Henry Oil . Halálát a mélyen sújtott New 

* " * ~ " Yorkban lakó fián kívül menye, i
Dann Györgyné. unokája Ella, j 
leányai: Zsófia, férjezett Né­
meth Jánosné, Erzsébet, férje­
zett Rádu Jánosné gyászolják 
itt Amerikában Magyarorszá­
gon leányai, Mária és Anna, 
Silvia és fia. Joachim, ki most

$25.00, T Boros Jenő és neje, 
í Nagy István és neje 20—20 dől 
lirt, Szunyogh Imre s nej*, Lu- 

, kács Antal s neje 15—15 dől 
i lirt, Peleekey János e neje, Dó- 
: nith Imre s neje V, File Sán­
dor 10-—10 dollárt, Kiss And-

. .. : rés és neje 5 dollárt. Kotoraezen beállás mellett rögtöni segély ... . „ , .
ben részesüli Egyesületünk 75 cent Andris ég neje - do.lirt. 
havi du fejeben fizet *8 00 belij Pünkösdi ünneplésünk is mél 
betegsegélyi, halál eseten annyi!., . . ... .
dollárt. ahány tagja van az egylet- ,6 volt a nagy DaP jelentősége 
nek. Egyesületünket a haza van-) hez. Templomunk zsúfolásig
dór ló tagjaink ép úgy fizetik mint áhítatok ee remizel kikitten, avagy kivándorló tagjaink ■ sereggel. Jnk
minden utána fizetős nélkül mert‘örvendezve hallgatták konfir- 
bizony öreg napjainkra sokan ha/a j máit gyermekeink buzgó vallás 
vándorol Útik és ha egy ilyen megbízható egyletnek tagja vagyunk, tételét. Ez alkalommal konfir- 
mmdenki szállást ad. nem néznek máltattak meg s járultak elő- 
rsnk idegen szemmel „zór ez Ur asztalihoi KormosMinden munkM t^tver Urt*a ... _ . , „
koteless^iren^k e* lenen be az un- Andria. Szathraáry István,
nai: míg n«m késő. Az Egyesült .Danes Dezső. Szabó Eszter, Mól 
Államokban bárhol 12 uj taggal | . RA e.,.,
fiókát lehet alakítani •?« Róza- Antal Ida. Antal B>t,

Egyletünknek van 24 szép ősz 1 Zajcz#r Margit és Csépke Gizel- 
tátya. 50 évtíL 55 évesig csakis ,, Értelmes feleleteik, gvóey*. 
csatlakozás, vagy ui fiók alakllá-j . - , . ”* . .,
sanál vehetők fel Minden munkás ru enekeik konveket csaltak jó 
testvéremet tisztelettel elvárva..! szüleik és a gvülekezet szemé- 
Bővebb felvilágosításért írjanak er v. 
re a cimre Sípos Gyula főtitkár.
Box No. 42Ó. Homer City. Pa.

t p. at I.
———o----- ----------

--- . OV *v,v, aaaaaatr az. CJJ » CB j »vív v. J
tályok főkönyvei kütőn-külön bért és James Cassidy s mind­
rendben elhelyezvén, szükség járt Vanvonak nyelvi kiejtései
esetén bármelyikét azonnal kéz 
be adja. hol minden egyes tag 
fizetési rovatát a legpontosab­
ban bevezetve találjuk.

Elgondoltam, ha egy ember, 
aki kora reggeltől késő dél-

végett kötekedni kezdtek s 
minden áron Vanvonak meg 
akarták mutatni, hogy ki a let 
gény a csárdában, álljon ki. 
csak "hogy a szemfüles rendő­
rök lefülelték és a bíróághoz

ntánig. a maga és családja min- : kisérték, a hol az inzultusért 
dennapi kenyerének megkérésé- öt-öt. dollárral büntette a bíró 
se céljából a bány^ mélyében ; mindegyiket, 
dolgozik, a munkából kimerül­
tén és fáradtan haazjövet, este 
szabad idejében még nehéz szel­
lemi munkára is képes, igazán 
dicséretet és elismerést érdemel.

Pénztáros: Sipos Pál honfi­
társunk. ő. tette le annak idején 
a sajátjából az 5000 dollárt a 
charerért. Jegyző: Molnár Sán­
dor; számvizsgáló: Sipos Bá­
lint,

Az Egylet jelenlegi vagyona 
bankbetétekben, 3000 dollár.
2000 dollárért Liberty Bondot 
vásároltak.

A Kohányi Tihamér Egylet
fipuspn fner «-í«x _ • n mindig és YViíTrt jrtskjrít*erősen lel fog virágozni. Ilyen» tal voltunk. Bizton reméUük. hogy
«elknsmeretes. ügybuzgő tiszti- " .................
kar, ilyen ’lelkes és áldozatkész 
t»gok mellett kell is, hogy fel­
virágozzék, hatalmassá, erőssé 
fejlődjék.

Egyleti gyűlés. “
Canandra, Pa Az Első Bans 

Creeki Magyar Bányász Beteg-

HEREIEM.
A McKeesporti “Urunk Színválto­

zásáról elnevezett Magyar Görög 
Kath. Egyház folyó évi luHiis hó 
i-ikén Fourth of July szándéko­
zik ünnepélyesen fölszentelni újon­
nan festett és díszített templomát 

Azért ezei) utón alólirott elöl­
járósága kéri a mekeesporti és kö­
zel környékeni összes Egyházakat 
és Egyleteket hogy ezen a napon 
kegyeskedjenek a mi vendégeink 
lenni és olyan ünnepélyek rende­
zésétől, a mely a mi ünnepélyün­
ket megrontaná, tartózkodni, mert 
mi fennállásunk óta ily esetekben

ha ezen kérésünket meghallgat 
ják. eme ünnepélyünkkel is. mint 
más előbb tartott ünnepélyeink 
által a magyarság tekintélyét fog­
juk növelni.
Az “Urunk Szín változása"’ Magyar 

Gör. Szert Kath. Egyház 
Elöljárósága.

“ 114, 140

Kemény a szakálla ?
Tftjyen ery próbát » mi Mtdás Király borot- 

vánKkaL 31 kezességet vállalunk ezekért. 
Plttsburrb, Cleveland. Detroit. Chtcsiro, Mil- 
wjmkM, Burralo. New York magyarsága. Texas
a stórost, .
és mree* meg________ _________________ _
vékát. Csak követelje mindig a King Midas 
borotvákat

Megbízható üzletek vágják ki e szelvényt és
a hol árusíthatnám • 
Küldjön nekem 12 ilyen 
L Ha nem »karom ese- 

__________________r_ aznap vissza fogom kül­
deni parcel post uyan olyan tisztán, a hogy en 
azt megkaptam.

A borotva vége lágyén:
ierek.Z<>,Ie1eS (* kívánt részt huzza át)

borotvát jótállás

KING RAZOR MANUFACTURING CO.
HOUMA. PA.

Olaszországban van fogságban", 
valamint apró unokái

A new yorki magyarság kö­
zött általános és mély részvétet 
keltett a gyászhír, mely szere­
tett vezérüket érte és a részvét- 
nyilatkdzatok özönével halmoz­
ták el öt. A temetés folyó hó 
12-én ment végbe a pennsylvá- 
niai Ellwood Cityben, hol az 
elhunyt halála előtti utolsó 
éveit töltötte.

PÁLYÁZATI HIRDETÉS.
Duquesne, Pa. — A duquesnei. 

Pa. magyar ref. egyház pályázatot 
hirdet egy nyári, szünidei iskolai 
tanítói állásra. Feladata a szünidei 
iskola vezetésére hétköznapokon — 
szombat kivételével — dé.lelűtt 9- 
től 12-ig s a vasárnapi iskola ve­
zetése vasárnap délelőtt 10-től II- 
ig Szabad ideiében a szükséghez 
mérten, az egyházi munkában se­
gít. Fizetése havi 60 dollár és meg­
felelő lakás vagy lakbér. Az iskola 
időtartama jullius és augusztus 
hónap. Az állás julius hó 1-én el­
foglalandó. (Tanítani másodmagá­
val fog.) f

Pályázhatnak olyan ref. var 
evangélikus vallása férfiak és nők. 
akik az elemi iskolai tanpásnak 
megfelelő képzettséggel bírnak. A 
pályázatok június hó 23-ig az egy­
ház lelkészéhez küldendők, akinek 
rime: T. Melegh Gyula, 136—8th 
Str- McKee?porL Pa.

UJ MAGYAR ORVOS.

Adolf. Gábor István közismert 
honfitársunk fia junius 1-én 
nyerte el a Pittsburgh Univer- 
sityn az orvostudori oklevelet. 
Gábor Adolf Amerikában, Lo- 
rainhan született.

Az ifjú orvos atyjával Hazle 
tonba utazott, hol ez egyik kór­
házban már elfoglalta kórház- 
orvosi állását.

BRIDGEPORT. C0Nh7
DR. HAUSTEIN ADOLF

MAGYAR FOGORVOS
1220 Stal. St. cor. Clinton Aon.

Telephone Bármim 6454.

Pünkösd estéjín egyházunk 
műkedvelői * színre hozták i a 

‘ Próbaházasság" című három 
felvonásos vígjátékot, mely míg 
egyrészt egyházunknak 117 dől 
lárt. addig a szereplőknek her- 

Pittsburgh. Pa. Ugutóbb egy j vsdhststlán babérokat eredmé- 
rendkivul törekvő, szorgalmas' nyezett. A kacagó jó kedv és 
fiatal ember lett orvosai. Gábor i zugó taps vihar voltak a bi­

zonyságai. hogy műkedvelőink 
kitünően állták meg helyüket s 
magukkal ragadták a közönsé­
get. Elbájoló volt Birike szere­
pében Marosi Istvinné, ki 
ügyes játékával s bájos meg je 
lenésével. de különösen leányos 
megnyerő hamisságával a kö­
zönség kedvencévé lett. Remél­
jük, hogy minél elébb és minél 
gyakrabban láthatjuk ismét a 
színpadon., Méltó társa volt Bo­
kor Bérezi szerepében Danyi Jó 
zsef. ki legjobb igyekezetével 
juttatta érvényre ~~ szerepének 

j szépségeit Olyan magyar pa­
naszt párt pedig, mint a mi­
lyet Nagy István és neje nyúj­
tottak István bécsi és Zsuzsán 
na szerepében, még Szentesen 
is keveset találnánk. Egy lelkes 

» i4"4w?rt órtit! magyar azt a megjegyzést tette 
rájok, hogy nem bánja, ha ide-

genben kell is meghalnia, csak 
hogy még egyezer látott igazi 
magyar párt ebben az ország­
ban. Szikora Mártont Peleakei 
János, Rozáliát Kormos And­
rásáé játszotta. Mind a kettő 
hálás szerep s féltékeny sze­
relmesnek az egész Gary ben sem 

: lehetett különbet találni Kor- 
' mos Andrásiénál. Meg is fe­
jelt neki hatalmasan. Gyuri szö­
rpében Csontos János igazi bo­
hém katona. Pa.tonai szerepé­
ben Vajócsik Dániel kitűnő iné 
szaros volt. Vajócsik nak szép 

i hangja van s tetszettek is nótái 
a közönségnek. Hanem annyit 

j azért senkin sera nevettek, mint 
a Czupringer szerepében meg- i 
jelenő Lörincfi Dénesea. Igazi 
kémikus volt, ki szerepének í 
egyetlen előnyét sem hagyta ki l 
használatlanul. Sági Julcsa szó- < 
repében Antal Pál né, Klári sze- ! 

I repében Kőrösy Jánosné, Czili j 
I szerepében Kispál Kerenené j 
! nyújtottak nagyszerű alakítást.
I Mind a hárman ügyesen hozzá 
í járultak a darab sikeréhez. Szál 
masági András a pincér, levél­
hordó és káplár hármas szere­
pét töltötte be nagyon ügye­
sen, mig a súgó háládatlan, de 
fontos és nehéz tisztet Kispál 
Ferenc töltötte be.

A múlt hónapban szerezte be 
az egyház a templomi uj széke­
ket 211 dollár értékben, mely 
összeget az egyháztagok köz­
adakozásból hoztak Össze.

Számadási adatok május hó­
ról : Bevétel adakozásból 443.16. 
saínelóadásbó] 117.13, összesen 
560 29. Kiadás templomi székek 
re 21100, folyó kiadások 78 73. 
öeazeen 289.73. maradvány 270 
56. mely az előző havi marad­
vánnyal $1970 12 tez ki.

Kereszteltettek Lukács An­
tal, Pest megye nagykőrösi és 
neje Bogyó Erzsébet. Zemplén- 
megye kistárkánvi születésű 
szülék fia Antal, Béla névre. K» 
resztazulék Bogyó Béla és Bo- 

fgyó Ilonka. — Kiss Ferenc, Be- 
remgmegyo tákosi ée neje Kiss 

'•Erzsébtí. Beregmegve gulicsi 
!születésű szülék leánya Margit. 
fOlga névre. Keresztaiülék Kiss 
András' és neje. Kiss Mária s 
'K»s Gábor és neje Bariba Er­
zsébet.

-------- o--------  i
HÍREK A PITT8BURGHI ÉS 
VIDÉKI MAGYAR REF. EGY 

HÁZ KÖRÉBŐL

Közti: Kai assay Sándor esperes 
lelkész.

Istentiszteletek.
Junius hó 16-ikán a követke­

ző helyeken lesznek istentiszte, 
letek: Pittsburghban reggel 10 
órakor vasárnapi iskola. 11 óra­
kor rerdes istentisztelet. Dél­
után 3 órakor Rankinban ren­
des istentisztelet.

Donorán reggel fél 11 órakor 
és délután fél három órakor 
rendes istentisztelet.

. Keresiteléwk.
A napokban a következő 

gyermekek részesültek a ke 
resztségben:

Kovács Pál András és Lipták 
Mária fia: András és Mihály 
Keresztszülei: If j. B Tusav Mi­
hály és Kiszti Istvánné.

Ez a boldog 
család

élvezettel , olvassa, hogy 
nincsen pápja a Bébi Széfti 
Company |:, által készített 
Romkónak, Ha gyermeke sir
ég nem tuti aludni, vegyen 
a patikába! t üveg

Rom kőt.
Ha az erejjdetít ott nem kap 

hatná, külmön be 35 rent 
bélyeget érte. Ha 3 üveget 
rendel, kiittijön be egy papír 
dollárt erro a rímre:

ROYAL MFG. CO
Htiquevnr. Penna

CHICAGO ES KORNYÉKÉ
I

Magyar Hűség-1. iga tagjainak 
nincs szükségük külön ajánló | 
levélre, mert a Vörös Kereszt 
össze» fiókjai a Hűség-Liga tag- I

SÄÄS CBCAC01 MAGYAR ORVOS
szükség, mint a Hűség-Liga tag- Dr. Low.-nger Ernő magyar owes
sági jegyére A HÜséc Liga tan ** aí ó>=z“ orvos.,tudeei-K J K t * • '* p nyok tudora. Címe: 1858 GRAND
sági jegye megadja tehát, mm ' * ~ . . .
denkinek azt a jogot, hogy min: I

BRIDGEPORT, CONN.
_ eayedCli manrar fororros a Ww 
Erden Foehulisi run alom nélkül Se 
■urinal« laeonaal nsns a 
lesmodernebb lelszerelSisel • nak
keiviassel. megls --------

rettel I 
» diitiisn »Lüdlc,

Detroiti magyar;
főorvos

Dr. -Gáldonyi Miklósi
2196 Weet Jefferson Ave. c

ijiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiHiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiip

Kitűnő gyomor gyógyszer.
Gyomorbetegségeknél oly gyógyszerre van szüksége, mely 
nemcsak az egész szervezetet erősíti, hanem szabályozza az 
egész emésztő rendszert. Különösen öreg embereknek van 
szükségük az ily frissítőre. Ha nincs étvágya, ha székrekedése 
van, Ka nyelve le van rakodva, ha rossz szájíze van, vagy 
emésztési zavaroktól szenved, akkór a —

Severa-féle
Gyomor Keserű

(Severs’* Stomach Bittere) kitünően fo^ja segíteni. Hamarosan
étvágya jobb lesz, a székrekedés 

k elhárittatnak és a teljes emésztő

2207 West Jefferson Ave., J 
DETROIT. MICH.

Rendelési órák lt-a-ig, 7—a-lg. I TELEFON. 'iroda Cedar 307. I.skls ceder IISJÍ

•isÄEMSr

jobban fogja magát érezni, 
elmúlik, az emésztési zavarok i
rendszer erősödik. S
Különösen ajánlató* öreg és gyenge emberek ée lábbadesók ~ 

részére, mint enyhe hashajtó és üdítő.
Még egésseégoe emberek is vegyenek időről-időre he egy

adagét ebből as üdítőből. Evéé előtt ssedendé. Ä
Ktphstö minden gyösysteriarbsn. Ars 75 cent es lt.se. — Ha tyozy- s 

iieréstének nem volna rexitron, kérje meg. hogy rendelje meg restére. SS 
H« nem akarj* azt megtenni, magunk küldünk a ár előleget beküldése , 
eselén.

W. r. SE VERA 00„ CEDAR RAPIDS, IOWA _ M
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AZ AMERIKAI-MAGYAR 
H08ÉG-LIGA HÍREIBŐL.
Üzenetváltás az óhazával — A 
Liga közbenjárása egy ártat­
lanul letartóztatott magyar ér­
dekében. — A Liga cliff-side-i 

osztálya.

Teljesen váratlanul érte az 
amerikai magyarokat az öröm­
hír, hogy évek keserves vára­
kozása után újból megnyílt az 
ut az óhazába és ha mást nem 
is, de legalább egy üzenetet 
mindenki haza küldhet Az 
Egyesült Álamok kormányának 
a magyarokkal szemben tanúsí­
tott nagylelkűségének legújabb 
bizonyítéka, hogy ezentúl az 
amerikai Vörös Kereszt utján 
mindenki megüzenheti az ott­
honmaradottaknak a mi azokat 
legjobban érdekli s ugyancsak 
a Vörös Kereszt utján feleletet j 
is kaphat. Az üzenetváltás joga : 
megillet minden amerikai ma- j 
gyárt, aki egyéni tisztességét és 
megbízhatóságát egy amerikai 
polgár levelével igazolni tudja.

Az Amerikai Magyar Hüzég- 
Liga elnöke tudván azt, hogy 
ily levél beszerzése sok helyütt 
leküzdhetetlen akadályokba üt­
közik s hogy *ok magyar kép­
telen volna ily levelet beszerez­
ni, közbenjárt a kormánynál s 
kieszközölte, hogy az Amerikai

Binphatitptnnban ' letartóztat­
tak egy magyart, akit saját 
testvére feljelentett, azzal vá­
dolván "őt. hogy Amerikát sértő 
kifejezéseket használt. A Jetár 
tóztatott Hlagyar a Hűség-Ligá­
hoz fordult segítségért s a .Li­
ga miután meggyőződött arról, 
hogy a feljelentés tisztára 
bosszú müve. titkára utján ki­
eszközölte, hogy az eljárást be­
szüntették ,

Szombaton alakult meg a 
New- Jerse^y-i Cl iff side község­
ben az Amerikai Magyar H6-; 
ség-Liga osztálya. Az előkészí­
tés munkáját Majláth György 
végétté. a központot Dr. 
Schufz Aljbe rt képviselte, a 
ki hosszabb beszédben fejte­
gette a Hűség-Liga céljait 
és rendeltetését és az üzenet­
váltás részleteit' magyarázta 
meg hallgasömak Majláh Gyu­
la indítványára a megjelentek 
egyhangúlag kimondották, hogy 
a Hűség Liga céljait teljes tnér; 
lékben helyeslik s a cliffsidei 
osztályt mega la kulinak mond­
ják ki. A megjelentek kivétel 
nélkül nyomban aláirták'w Li­
ga belépési nyilatkozatát és le­
fizették a tagsági dijat is. Majd 
közfelkiáltással m eválasztották 
elnöknek Majláth Gyulát, jegy­
zőnek Gerut Andrást és titkár­
nak Guszti Györgyöt.

Kétségtelen, hogy a cliffsidei 
magyarok mindannyian a Liga 
tagjai lesznek 139

CHICAGÓI MAGYAR ORVOS
Dr. S. C. GREENWALD. magyar
orvos é* sebész. Rendel d. u. 4 
órától este fél 9-ig: Vasárnap d. 
e. 10-tól 12-ig. 1572 North Halsted 
Str., az emeleten. North A venae 
sarok, Chicago, ÜL kp*

Chicagói magyar ügyvéd
Gottlieb Lajos «rSÄt

■Hadra érdek>64Anrk lágyra •'terérsot
Rerreh o »raus! délután a órát* ia 
M HiábUftm M . & ik emelet ejió 
szám SOS. — Délután 4 órától este t 
<valamint Vasárnap de.® órá­
tól d. u. 1 óráli 1572 North Haisted 

M. az emeletes k-

MAGYAR BÉKEBIRŐ 
ÉS KÖZJEGYZŐ. 

Justice of Peace and Notary
Public

Elvéi™ ée emuéi követné**» tielMl 
Telek- ét házeladás. flrt- és baleset 1 
tosttas — A munkakörben elófoi 
bal resteknél követelésével bia 

fordul hit bozrám
WEISZ ÁRMIN

1830 State St., Granite (Sty, DL
Telefon S£i-R._________ _

ófordnH

A perth amboyi magyar római katholi 
hitközségnél a következő könyvek kapható
1) Haninitánxó ABC s Olvasókönyv darabja ............................ .............. <

Képes biblia s Katekizmus darabja.................... .. .......................... *• <
81 Ftampay-féie énekes ímakönj-v darabja . ............................... ........ * <

50 dolláron felüli rendelésnél 5 százalék engedmény. 
100 dolláron felüli rendelésnél 10 százalék engedmény.

A pénz a rendeléssel együtt küldendő e címre:

Hungarian Sisters
«87 COR TEAM» STREET. ---------- PERTH AUB0T.

WHEELING ÉS KÖRNYÉKE 
MAGYARSÁG FIGYELMÉBE.

Szives tudomásul alom, hogy SZABÓÜZLETEMET a 10 3* 
utca 8-ik száma alól •

ÁTHELYEZTEM
a MAIN STREET 10(13 száma alá, a Street Car rárótar« 
mellé. — Kérem a magyarság további pártfogását.

BARTEK JÓZSEF,
magyar szabó.

1003 MAIN STREET, - WHEELING, W. VA
ísö?

FIGYELEM! Szenvedő nők és férfiak!
hk4«r «»■»««»»««««»»»»»»«» » ««««**

Dr ALDEN-
717 Liberty Ave., Pittsburgh, Ps 

DÍJTALAN TANÁCS!
Minden betegséget, újat és régit — leg< 
tudományos ipődszéirel kezel«. Irodám* 
den kényelemmel és legújabb tálába4 
készülékkel apn felszerelve, melyiket 1 
pa és Amerika lecnevesebb sneciaTistál I 
nálnak. Lernagjobbrészt munkásnép 1 
áraim méltányosság* miatt. Jöjjön " igskapszemélyesen "vizsgálom meg s első 
mai megmondom, gyógyítható-e. «agy

I ok«nú c«alhaiaUan mertlli
Tanáes tellesen dlimenle*

RENDELS SRAK: O. e. 9-141 esla 8-1». VASÁRNAP A e. 14-181 d. 7-14 j

4

i

ticaco. UL — Rendel: d. a
10-tól U-ig. D. t_ 6-tól 8-tg. Vasár- 

• , ,7 • """' , ,"•••, nap d e. 10-tól 12-ig, Telefon-
den m*s bizonyíték mrilozesevel Seeley 2904. J
üzenetet kiülhessen haza Az!
Amerikai Magyar Hűség-Liga 
egyébként mindenkinek kész­
séggel ad felvilágosítást az üze­
netváltás minden részletére vo­
natkozólag. '

40. A sürgősségi Indít i 
Tiszteletűi javasolj'-’

hogy a V. 6. K. Tártéi 
az egylet jegyezzen a* 1 
tamo* hadi kőlesooér. 
gett Második Szabad-»:

I Pittsburgh, Pa. 1917. ok 
áay György, Soltész 1st,
Dezső.
*1. Etoiík feihn js K»< 

gyét, hogy javaslatai m i 
aáévskay a delegátusok 
deklődéíe mellett wditvái . 
acsókben terjeszti a. aa,

\ V. 8. E. életének 
gstai sokszor fűződték r.. 
ményékhez. Akkor, m.., 
ne*, magasztos célokat » 
zott Egylet, mely ma a 
magyarság leghstalma«,-. 
legelső helyen álló in:-.-- 
alakúit: Verhovay <,y. 
azt a zászlót, melyre a ni 
utí önállóság és függ. 
jekvése volt—felírva, h , i 
dóvei ezelőtt a Pássá, 
gyűlés idején tort ki a 

- Véres zivatgra, mely azut 
a világot. Ma, amikor - 
Jetünkre nézve oly font ,1 
lést tartjuk, már ez az ,ír­
tén háborúban van. Fi/-- 

Y . százezrek jöttek ide e - 
I 4a, nemcsak azért, hogy ,.
v reasen.k, hanem azé-' .

szabadság, a dómokra .-a’" 
i* részük legyen. Ezek 
tünk ele mi u, magva. . 
Nagygyűlés: - Az » < -.. 
bogó, mely most tán . 
n imkct is_udvdzoít e f- 

• gyár azért tudott ezer
vesztül reazimaradni, ■' n 
felismerte -a cselekvés v-t 

í Íves módját s mi i* mJ
eddig mindenkor, hogy .n 
feladatain kát. Most i* er, i 

. aég s azért indítványozó: 
nngygyúlés adjon feíhatai 
egylet tisztikarának arra,

I tartalék alapjából inéitc
: jtgfeizra az- Egyesit Ált

iSzabadtág Kölesoaére líz
* vében. Hiszem, hogy ez 

» ..aagygyüié- igaz .«jkr-. ;
‘ hajiguíag elfogadja.

Hanky Berta riu központi j H 
jelenti, hogy az tgyi-t 
110 ezer dollár. Ki,bői 
Iáit az Egyesült Államok arc 
kötvényeiben, 20 ezer dalia 
kamatoz-, bankbetét* - *•;.< 
lyezve. Indítványozza, hogy 
tan kamatra elhelyezett eV 
láz fordittaneék az Egyesi 
4%-ot kamatozó önabnúsag 

. Elnök javaslatára a f. 
den vita nélkül, egyhang. 
sei határozatüag mondja , 
Efyenoit Államok Sík Sza 
esősére 90 ezer deiiárt jegy

42. Kaliagsy Sándor e»i
hívja a aagygvlés tagjait a 
let 1917 október 25-én tar-- 
éven jubileumára én • 24-én « 
legátusok tiszteletére tartan :1 
tiszteletre. f

43. Gyűlésen megjelent 
Márton * Bányásziap és Ka- 
mán a St. Leni- és Vidéke ere 
elnök üdvözli, a gyűlést d, a. 
perckor bereaeeztL

Folyt, jegyzőkönyv, felvétet 
ott. 25-én a V. g. E. nagy gy­

éé. Völgyi Gyula gyüléewze 
d. a. 3 érakor megnyitja, a ■ 
egyben előterjeszt: az nlapszal 
donitó héiottaág sürgősségi 
nyát, melyben kéri, hogy a 11 
ügyét ae kelen bizottság, ha 
együtt« nagygyűlés tárgya. ,

45. Oeszarhuber Géza Jü-ik 
ligáiba ttitakozik, hogy ex-n 
aa é elnöklete alatt működé fet 
biaottaág hatásköréből kivonja

46. Többek hozzánzóláaa -t; 
tie atkául határozott, hogy eze 
eW serben az illetékes biz. ti 
» ®gy terjessze azt azonnal a : 
alá.

47. JElaök d. u. 5 óra 30 pt 
gyuláét berekeszti.

Folytajóiagoi jegyzőkönyv, m 
L vétetett 1917 okt. 3óán a V 
“mgygyüléaén.

W 68. Völgyi Gyula grélésvexet 
a delegátusok üdvözlése után a 
d. u. 3 órakor megnyitja.

-49. Jegyző a követkézé ad
kft oK-atsa föl: V. 6. E. 13 ;k 
fteaton, K. J.; V. 8. E 97 
|i«er, W. Va.: 62-ií észt. Ab 
Ba.; 37-ik oszt. - Chicago, KI.:
««*t- Mediae, O.: 5é ik oszt.

- Vaskó János Climer, !
Magyar Hef. Egeynüiet: Ál 

Magyar bzöv.; Magvar Bán 
Bridgeport: Rákóczy iegviet é 
“tadurné, New kork, V. V. i 

’ .so- A delegátusok "névsora 
fsakor hiányoauk: Szabó Je
”**■ tkg- Akácos Jáeos 39, Dar*
»os 62, Zsebeháív Ferenc 181, jh 
Benső 193. fiók delegátusai. 1 

51. A fégyülés az oki. 25-ikr 
«tarozsta érteinkében a közt* : 
kdlyexéai ügyét veszi tárgtaiaví 

Bzegedy Gyula a feh bi 
We felolvassa a biz. határozata! 
“érint a kőap. iroda Hazleton. 
Wubargh. Pm-bn törtem stbt .
El* fílel6**íg * kozp. tisztika

vezető elnök ke - r
«* k f«gyűléshez, hogv magst a 
Abizcttaag javaslatát, vagy Iw,f
gfalnt ob a: ja t • • ’ I
iaditv - Btécakay György , k 
Udttváoyt trrjesrt, a nagygyuie 

ho*' monoja rögyulés, miszerint a 11-tk ío- 
(• Py“lci ökgygyuléz határorata 

vTT*"I mindent elkövet 
f’ a.wv ezekhehrnek aluli, n,
1 W7b t,tt ‘»'érkciévk , -.

“'■S » -agygyűlés.!»bb«, az esetben, ha i ;il
akkor'i'** vo,ea perre az 
tfcorl.f. ■WAvulóé h,vetkőz- 
Zp “?6t végre lehetett volna !
£ AlUpita. meg a nagig' 
váE.v 1 , na8ygyűlés határ..; 
ragrehajtá« ellesi here peri. li 
néaS“'1’ költött a Il ik 
ten^í™; xM,ae.Ti< adtak ar . 
meaner', “lék *• '•♦göl meiv 
^"riáel járultak horzá ,
5J Indítvány elfog,

mee . ;ndltxAnyoztatott, hogv - a] 
üeíió * passav-f
van ki^iti1^1é*lezetö elnöke, ki
hozó *» áz erre v

= tz,„ :í Et?i,™3rv elolvaataaoéa-
15s. sTr •ri'"1
: HtvinviTv’ *« Baan az..,

^frioirämWk"0"
I elfogadta. " ~ A «*g.vF:
.^éneí*tv^ber Szegény 
IW^lé. * II ,k ueztáivr.a 
iStitaMéi, * dí Pendelt 3 tagja ki

A heln a :r
•«•«•d.a a (»:,

* ko,,\ ,ey ,,C!1 béreim. 
,,a*ttka» unu. i,

hSámrtliő6 f'^Baladottságn fői 

'*?ob kérdést intéz ...
e® “bajtaaak t est.- i.

|I?bin tettel arra. hoo,

Väf-BSHfVi* 6rtl* fetfüggeazti. '



ÖZUUSAUBAO

eien ki»dá»k körette-
46. A sor gésaégi indítvány szövege. , Folytatólagos jegyaákonyv, mely fel- 

tisztelettel javasoljuk alélirotuk, I vétetett okt. 27-én a V. 8. E. nngygyü- 
kogy a V/8. K. Tartalék alapjából - lésén. A lói írottak, mint a V 8 E köm
az egylet jegyezzen az. Egyesült Al-j Üti. Elnök reggel 8-kor a delegátu- ! tisztikara, valamint a Il ik fiók teli-
lamok hadi kölesönére, az Ugyneve-, sok üdvözlése után a gyűlést meg j hatalma delegátu« és hármas tanú bi
«ett Másödik Szabadság Kölcsönre..nyitja. zottsága a Pittsburgh, Pa.-ban instar
Pittsburgh,!’«- 1»U. okt. 24. htécs- 61. Névsor felel vasasa után elnök I tott nagygyűlés határozatát elfogad 
kay György, Soltész István és Papfi j elrendeli az elétárgyaláaok jogyzéköny- juk. Kötelezzük magunkat hogv a**V 
Dezső. vetnek felovaaéaát. 6. B. pénzUráoak terhére nert
41. Elnök felhívja Szecakay Győr ! *2. A 26 in felvett jegyiékönyve : kezdünk és az ügy ezen elmtértsét be

gyöt, hogy javaslatát indokolja meg.; a fögyülés határozata folytan beírandó j fejezettnél tekintjük '
széeskav a delegátusok általános ér Horváth István a 11-ik ínat delegátu-j Kelt Pittsburgh P^. 
deklödéM mellett indítványát a követ -iának azon kijelentése, miszerint a! 
zenékben terjeszti a nagygyűlés elé: közp. tisztikar silón a U-lk osztály1 

A V. 8. E. életének egyes mozza cask a költözködés megtörténte utáni 
natai sokszor fűződtek nevezetes eae- Indított part a bíróságnál. Továbbá
menyekhez. Akkor, mikor ez a ne ! Dana, Szabó, Lange azon indítványa, i_______ „„
ütés, magasztos célokat maga elé tű hogy a közp. tisztikar által a bíróság- 1 Kopácsi János 
zott Egylet, mely ma az amerikai bor benyújtott tanúvallomásának mi I Pérjr Bat« • k. m-ülés tetrvzó,« 
magyarság leghatalmasabb egylete, soUla a jelen koavendé jegyaéköey ! Köau. tiMtikar nevében- 
legelső- helyen álló intézménye meg- j véhez csatolandó. Kövér Sándor
alakult.- Verbovay Gyula lobogtatta 63. Ezek pótlásával a S3. 34, 25 és í Kanky Bartaún 
azt a zászlót, melyre a magyar nem. 26 in felvett jegyzököayvek elfogad, i Pálinkás Mihály 
seri önállóság és függetlenség tö- 'láttak és hitelesíttetek. CsámforeU Lajos'
rekvése volt felírva, Három cssten- 64. Kimer Mihály fel. biz. tag el -------- '

Pittsburgh, Pa. 1917 okt. 27-én. ! 
Völgyi Gyula s. k., gvüléavez. elaók, 

(11-ik fiók nevében):
Horváth István,
Möller Ferenc,
Horváth Antal,

lélVjun. 30. maradv.., $ lé0,71*.if 
1814. jun. 30-tól eaept.

30-ig bevétel ............. »03,783.41

öeaseg .............. 81,044 jSO 1.83
V1814. jua. 30tól 1917

aaept 30 lg kiadóé .. 788,361.17.
A V. 8. K. pénzvagyona 

1#17 saept. .30.4b . . 246,137.66
Különféle pénzek, me­

lyek bár a V. 8. K.
ónaete Alatt vannak, 
azonban Annak xagro 
nát nem képesik ... 2,146.53

Árvák és ismeretlen he­
lyen tartózkodó örö­
kösök pénzei ............. 12*,83/. 63

Sí: h0g7
Költözködés
Perköltség

$1,858.13
♦2,463.08

Összesen .... 14,120.21
Bizottság ezt tudomásul veszi.
1916. február hóban bejegyezi stett

k.szám,tessék s Baaky Bertalan kp. 
péastárae annak megtérítésére 38 aa,
poa belül kötelezteeaék. A kamatvesa 
teeaég összegének megállapítása végett 
Bruger Géza biz. előadó küldetett ki 
nevezett bankhoz.

Kanky Bertalan kp. pénztáréi tilta­
kozását jelenti be ezen határozat ellen,

mint vesztessé, 344 dollár 62- cent. mivel ifj. Fejen István indítványét 
Ezen összeggel olv módon károsult rasg elnök tárgyalás nélkül .zavarás alá K„.

KORNYÉKÉ
TÁR ORVOS

fió magyar orvos 
orvosi tudorna- 

: 1858 GRAND
— Rendel: d. e. 

►-tói 8-ig. Vasár- 
I 12-ig. Telefon:

(YAR ORVOS
HALD. magyar =. 

íendel d. u. 4 
lg Vasárnap d.

■ North Halsted 
North Avenue 

kpz

1 összeg .......................... $ 372,117.82
A főpénstáraok nr jelentésében a 

____ 1 végösszeg 62,148.53 mal kisebb, mivel
... , ,, . ... . - —, — Elóttűnk mint'tanuk előtt: Araéeakr t*,*t ,#retiésbél lelt összeadva,

dóvei ezelőtt a Pasaaicón volt nagy . bocsátását a nagygyűlés megengedte. József, Kanári Imre, ttiée.knv Ovörev Üweknee.litvin a főpénztári napi,,
gyűlés idején tort ki a világháborúi 65. Gyuléavezetö ölnek üdvözli a |P»pp D. Károly Soltész István ibea >lrctk"zó maradványt a bar,ki
Véres Zivatara, mely azóta megrázta nagygyűlésen megjelent Bridgeport, 79. Binder Miklós felüev biz" betétkönyvekkel s az Egy ráült All. kot
f “•* «“-kor ezt az egy Amenkai Magyarság, New Jersey Hir a fégyulé, „jé, kérelmi, elbersa • én vekkel, biz úgy : találta, hogy »
Jetünkre nézve oly fontos nagygyu- adó én Előre lapok képviselőit. tolta. lolyó számlái, kívül minden betét s
léy tartjuk, mar ez az ország is szín. 66. Daca György kéri a «gyűlést,; 80. Miután aébáav biaottsáv tár k<"vény «■dbee van. A folyó.zámlst
téa háborúban van. Ezrek, tízezrek, hogy a S3 rk osztálynál hozzátartozók gyaiésnit még nem fejezte be jf-al -' ■"**«»«« megállapittatoM. hogy «
százezrek jöttek ide tőbe az ország nélkül elhunyt ing temetkezéai keltáé gyűlést hétfőn reggel 8 óráig feJtttg hiányt mutat. Ezzel szemben s
ka, nemcsak azért, hogy kenyeret ke- gaihez ISO dollárt- engedélyezzen, — geszti. * theckek átvizsgálásánál mcgállapilolta
ressenek hanem azért is, hogj- a At alapszabály erre vonatkozó pontja, Folyttólagos jegyzókonvv, mely f.l } bizottság azt, hogy Takács Ovorg, 
szabadság, a demokrácia áldásaiban >értelmében kérésé elutamittatott. ! vétetett a V 8 E nagv'gvüléséü túl- (é,'<kír‘ irodai alkalmazott 1953"fo s
» "M"k ‘««y»». «««It M»*t jót- I 6,. Dana György gyüléavezető elnök |év» október 28-4, 'IT » 38 altételek alatt 1917 julius 1 töl
tónk ide mi ts, magyarok. - Igen t. .Ital rendre utózittarik, amiért a nagy 81. Gyűlés megnyitása után névsor *«* >liu* 13 * terjedd időre járó fi
Nagygyűlés: Az a eautagsávos le-:gyűlés jegyzőjét meggyennsi,ja. felolvasásakor megálUi.,itatott h„Vv . •••«*•*«. 50 dollárt, kétszer vette fel,
bogo, «elv most támogatás, kér, Jegyzőnek a fögyülés egyhangúlag! 101 ik fiók delegátusa kiiát. fából v*f3ri» 80 dollár helvett kapott Ino
minket ja üdvözölt e földön.. A m. ; bizalmat szavaz. ! miadnvájan jelen vaunak dollárt, melyből azonban csak M dol-
gyar szert tudott ezer esztendőn ke 68. A nagygyűlés határozata értei 82. ' Elnök elrendeli az előző uaid ,ár bevezetve a kiadások közé.
fesztül fennmaradni, mert mindig; miben elnök felszólítja Müller Ferenc uai 1
felismerte a cselekvés időjét s he tanút, a Il ik fiók tagját, ki a költv*_________ ___ _____ .  ________ .
lyes utódját, s mi is mégmatattuk J kő^éa idején a köap. trodáaak hivatal-! salával pórisadé, miszerint a költózkn läk *®*k“««'«M>i fiaetéie alkalmával s 
=d*6 mindenkor, hogy megértettük noka volt hogy tanúvallomását egész dóéi és a perköltség kiadásai a leien. "tki Í*r6l legköselebbi 8 hétre szóló 
feladatainkat. Must is erer van azuk terjedelme bee mondja tó a uagygyuléa j légi konvenció költségeihez esatolau- i Íílt.t*e*t :»*» vette fel s ily módon

«»•«reggel oly módon károsult meg 
a V. 8. E., hogy a Pittsburgh BabIi 
for 8av., melynél a V. H. E.-nek .W0O 
«tollár tőkéje volt elhelyezve gyumÖl- 
rsóaés \ égett, 1915 évben megbukott. 
A tókéból w'imiii sem veerett el, a ka­
matból pedig a fent jelzett összeg, 
melynek kifizetését Azért Tagadta meg 
H Rond Co., mivel ez az összeg nem lett 
még neki bejelentve.

Biz- elhatározza, hogy a mennyiben 
a félévi kamatnak a Bond társulathoz 
való bejelentése körül a kozp. pénztár­
nokot vétkes hanyagság nem terheli, a 
fenti teteit igazoltnak veszi. Egy be a a 
bizottság indítványozza, hogy a jövő­
ben az ehhez hasonló természetű ügyek- 
ben a Bond társulattal megkötendő 
szerződések körül a szerződést megkö­
tő tisztviselő vagy köz|>onti tisztikari 
tag több gondosságot gyakoroljon.

A 3032 az. al elkönyvelt kiadá«kat,< 
melyek a fiókoknak nyomtatásban ki I 
küldött alapszab. tervezet elkészítése :

elnök tárgyalás nélkül szavazás alá bo­
csátotta.

96. l>ann György rendre utaiittatott,

-sr
I. Ohkaax régi «lapnak. __
8. nkw régi tóapanb. ^,t.
8. azakaaz bia. javaalata azerint tó. 

fogadtatett. -
é. azakaaa régi alap«, aaarint.
8. azakaaz régi alapét, aieriat.

II FEJEZET.

1. «aakafr. Alapot vita után a Mi
mivel a »„vázáénál a kiaebbaéget meg.' javaalata fogadtatott el aaon módeai 
támadta.

97. A felugy. biz. jelentésében kifo- 
gáeolt tételeket, nevezeteaen a: 1847—?
74 — 75 — 76 — 85 — 86 — 131 — 149 
kiadási tételek, topábbá Springer Wá
muel alapez. ellenes kiküldetéséért és 
a 2844 az. tételek tárgyalását a főgyü- 
lés a vegyes ügyeknél tárgyalja.

»8. h/Kendrei István 172. fiók dele 
gátuaát a fógynlés saját kérelmére el­
bocsátotta.

99. Alapszabály módosító bizottság 
jelentőse. — Elnök Arnóezk v J(»zsef, 
jegyző Garay Gcrő, előadó Acél Sin

táaaal, miiyhnt tagok felvétele a kr 
tisztikar jóváhagyása után jogerő«.

Ugyan se zen szakasz 3-ík bekezdő 
•étől, illetve a; b> e> d, t) pontok 
kimaradnak.

2. irokáH bizottzaág jav. nwrint fo- 
gadtatott el.

Dann Györey indítvánvt ten mi- 
menüt a jövőben ez egylet felekezet 
különbség nélkül vegyen fel tagokat 

Többek hozzíazóláaa után a fógyü- 
léé 14 azavaaat ellenében 131

ógyü-

záttal a bia. által előterjesztett rég 
alapez azerint 1 javaslatit fogadta el

3. azakaaz. Eégi zlapzz. szerint. 
Indítványra elfogadtatott, hogy nők

szülén után etek 3 hónap elteltével 
vehetők fel tágul.

4. azakaaz. ELŐ bekezédéa mödo- 
Bizonyára az alapszab. módosító bíz. j *“te;laU' «‘««cint a jelentkező tag.

Igen tisztelt Elnök ur:— 
Igen tisztelt Nagygyűlés:—

körül merültek fel, a biz. nem igazolja, í **' m,lvre » legnehezebb feladat hiza 'j.®'®*** m**kt k®zp. által elfogadott 
miután egyrészt arra szükség nem veit, jloU H h*r » bizottság igyekezett min- !'*k, °rvoeávzl megvizsgáltatni nem 
másrészt pedig a kozp. tisztikar nem •**» kérdést az egylet, fiókok érdekei- i é'dekelt tanú jelenlétében, 
kapott erre semmiféle megbízatást ar vpl a törvény, a testvéri szeretet, s a * azakaaa Beállási dijak a követ 
arra egyes egyedül jogosult szervezet i méltányosság keretein belül megoldani: , kezökép állapíttattak meg: 
tél. a konvenciótól: | »ég sem ringatjuk magunkat abban a j in tól »5 éve.

általában ugv tapasztalta a bízott ****éayben, hogy munkánk tökéletes, a' —— ~ n*tz». r.fuua eirenucii az előző uai>i .« v '1 r ■ m<nr. . »• - - j ™ ■ ‘'«a»«« i . ®. »•' _ ——— • —. -■
gyűlés jegyzőkönyve felolvasását melv ■ U»f*H«piU«tott azonban z biz. által ügykezelésre fordított kiadások- 11 ***“ «• Nagygyülée elé ter j
a 27 ikén tartott évűién azon határú ** ls* Takács György a tiszt vise ^17 ezek a*ff.v r^sze minden gon g je*»tjuk az általunk megalkotott, illet - í
__sf ... I / . I **• nem V t ,, i, Uab .....I.Lk: Ml . i , . . Jnoeiis >i)L ni .. _ . L .... IF , . t A m/s, leset I esf 8 es lm a.... * —. «... 

, w ___  $*.06
25-30 évét korig ....... 4.00
*0-35 éves korig ............ .. 5 (y)
35-40 éves korig .............  g.QQ
40 45 éves korig ..........  lo.OO

•cg s azért indítványozom, hogy a előtt. 
, nagygyűlés adjon felhatalmazást az 69. 

egxiet tisztikarának arra, hogy a 
tártait-k . alapjából méltó összeggel 
jegyezzeu az Egyesit Államok 2 ik 
hzabadság Kólcsonöre Egyletünk ue- 
Tében. Hiszem, hogy ez indítványt ; 
a nagygyűlés igaz lelkesedéssel egy- í 
hgaguUg elfogadja.
Kanky Hertalau központi pénztárnok 

jelenti, hogy az egylet tartalékalapja 
110 ezer dollár. Ebből 90 ^zer dol­
lár az Egyesült Államok arany járadék 
kötvényeiben, 20 ezer dollár Vóezjkén. | 
kamatozó bankbetétekben van elhe 
lyezve. Indítványozza, )togy a bán* 
ban kamatra elhelyezett 2U ezer dol­
lár fordittaaeék az Egjvsült Államok ,

,költségeihez csatolan- -« .... _ -
dók. , ■ 1 ** 6 számlája rendezve lett,, anélkül

83. Miután az érdemleges tárgyaié- a,onban» ** ■ pénztári naplóba is
1914 szeptember hóban lett intéz 8?k megkezdődnek, Kartöri Imre indít - , vol®*‘

Müller Ferenc vallomása:
............ — ws sswueu ion AH te* 0 ,----------------» *"»« O WUU I .. , , ,, ,, , „

kedés téve a költözködésre vonat ! v4“-'0“a’ koS?'» bízottsájjok jelenté- ; Ez okból eaen 40 dollár be lesz ve

sen z betegségéi vek aránvtzlznul.eok í*11 bölcs be I átázz szerint megbírálja: , 
költségünkbe kerülnek. 8 bár a beteg- i hisszük, hogy igyekezetünk » t. nagy , '- szakasz második bekezdése, — a 
•égéi V lap a körülbelül képes önmagát «T®14* részéről megfelelő elbiriiásbán ;®!vé,eU okmánynak m-nden esetben 
fenntartani, mint az a fentebbi szám- r*®1®®“1 j lefizetendő éra SO cent.
adásból kitűnik a betegek felülvizegá-1 Erezzük, hogy az általunk végzett ,**,,?*' 0,zt. delegálna« okt. 30-áa 
lata temérdek sok |rfozbe kerül. 8 bá-> “°"k* c,m tökéletes, bár minden jó fógynlés engedélyével elutazott 
bár igaz, hogy a kiküldetések az «iapez., »karstuBklt, zzerttetiitikét, tudásunkat j
Z-.-I-.Z,-------- . .. . látÍBÍ„ van«k " jövőbeli alapszabályok tokéletetité DÉLUTÁN.

gondosságot és I ®*r® fordítottuk, de a bizottság is! ... ...
torolnia s felül kénytelen volt az alapszabály készítő i' f'lolvaaáa» utáa e kp.
végett történő Ihir tőbbnégének skarsta előtt mégha ,lr®, , “‘kalmazottai kérvénye olvasta 
inlel ben a biz. I í°lni- SlS m®l vh®B k‘vstkoanak » kól-

,jelenteni, hogy í'1®“™'« ®H7

4%-ot kamattiió Sxabadsag Kölcsönre.; dában lárt ki beié lentit t« huív 
Elnök java-latára a foVvulé* mm , ‘d. 4^».,’

" • avap. izua atne- , , ,-----J e 4U.IV
lyeztetett Pittaburgk, Pa.-ba. Ugyan “**» '‘«-lója Bntger Géza. 
akkor Müller Ferenc felnzólittatott, ____
miszerint az irodát Hazletonbnu, “««»vlzagáló blaottaág jegyzőkönyve
Pa. íz fel kellett tartani, maradjon , Felvétetett 1917 okti az 
o Hazletonban. Kelly ügyvéd SS izo- »ktA 23-

toztatására vonat k!»0 centit tett ki._ Az egy havi átlag 1 » rebdbéa vaunak vezetve s e tekintet
tehat S -.838 dollár és *4 rent. Az bea a biz. elismerését fejezi ki az lile hosszabban, rövidebben, de legtöbbnél 1 •*«“«*

n.iriknláw máikul, t „Ital. .1A.A rClmUMCt

különböző, az aU> I k‘®J,4“,kr‘- **» a fégyélá. 
outi....!, „.«11. ! fimtéauket 1 tél folyamán 2

ügyvéd
kc hites ügyvéé 
rö és toglsascsoi

ek Ingyen «4
Inán 3 őriig m 
Is ik emelet ajtó 
I 4 órától este 9 
irnsn d. e. 9 örá-

: Vorm Halsted 
álelei

, _____ .___ „ nagygyűlésének kebeléből kiküldött költsége, melyet sí összes költségekből"
_. JávasUtara a főgyűlée min iroda áthclyezé* végett n,’, „í (, számvu.giM btrutta.g gjoléacról. loroná.b. kozv«, hajiunk 88 ,zer 316 
dm vita nélkül, egyhangú lelkesedés- lvammtban. Sót taminak beidézték i j/1'1’ 1harol7 » ‘« >k fiók de dollár *v reutet. Tek.atve jvd.g, hog 
sei határozati.ag mondja ki, hogy az 1915 március havában a bíróságnál Í£*“, "J* » hi», értekezletét, - -1» hv .alatt omzetea SS* erer 17.»
Egyesült Államok 2 tk Szabadság Köl- kihallgatták. Kihallgatása alkafmá ‘f j, dclegituMltit, válasszanak bia. dollárnyi forgalmat tudtunk kimutat 
cwmétc 2fl c*cr dollárt jegyez. „1 a b.rómggal el Velltót ktt.t-i, #®, ®io,'ló‘ ='■ « “gykezelé. neku.k 10 é. rgv
. Któas^sy Sándor cseres, meg hogy a köap.*«oda még mindig Híz’ . V*?.“0“ ,‘®pf’ l'tui °,oU ®*áztóék»« került. Bele nem ...
k,,J® » ®*67gyles tagjait a Kef. Egy- letonLnn. Pa. van. Müllvr szerint a f ,6*lk,/llik delegátusa, jegyzőnek mttva a konvenció költségeit. 
éroe^jubil-0-—*“^-^-*'’' ** | költözködés előtt a chartert kelleti • Íuííi.fí*^í..í._®J,lk f‘»k delegátusa, . »-f utóbbiak: figyelembevételével a.

legátusok 
tiszteletre

látó, hogy
pontjainak megvál í ‘“'‘'“fvi ■ «*i roiyamsn 2 heten- 
tkozó, indítványok : ké“‘ elpr* f«lv«beseék. AAcz kp. ki 

-v A„: i»i_ káé 88 Q19 1 ,*—. ~2~ J • i»«qi»rwm trjeu ki az me- ,■—■«»■»», »w i-irbben. de legtöbbnél ,V* ie me6^n<*okolja kő-
8Í| * V4V /?J*í.íl 3v'S< Uo i‘ ** M li tisztviselőknek. A konwxezetési mindén indokolás nélkül voltak előad-, [ , k, .** *«»L k» valamely

ki.ÍUlL * w“ v“ * I«' reá desert illetőleg azon b,. a" bizottság va. Különböző i.ditváavek érkeztek > r'?,lJepk “ üeettmel
keavsneiönak .1 ezer dollárnyi a következő megjegyzéseket teszi l be * felogv. biz. tói is • ugv ezek. vein Llr?^® , Mole« étéből kilépne, a

árrapóozek kifi/etó«« ugv törté j * fiókok indít ványai is kiadattak j -.-f-a_e,ett

egy rheck-el éttétetik a rendes folyó- 1 legyenek Az alap»*, készítő bizottság

43.
Márton 
■I» i 
elnök 
percko

Folyt. I _ .—8881__
okt. 25-én a V. S. E. nagygyűlésén.

44. Völgyi Gyula gyüléevezetÓ elnök
70.

ÜJSSS3Ä 2L,‘. SÄ ’ZX.ZtZ:
EríS.’rsr'^óX' íüi’í essuu —-«o.
»yéí, melyben kén, hogy a 11-ik fiók
ágyét ne külön bizotttóg, hanem az ' Déintáa.
Wittes nagygyűlés tárgyalja. ' I .
iJL.°^f7rvabtr Gw“ ^ “*!• 7L °r*16» megnrttáza után Ka-
légáais titakozik, hogy ezen agyőt méay György újaágiró a jelenlevő la- 
wí*J*tLSiUkjKl“ ^’ehEozési pok képviselői nevében és megbízás*

^“Tób^t^ól^X - -ML“t®^”“ *

Mr. HSriS Jíl^Ki,. ”• ”• 106 é® «f ik fiók dele- «•»>»« »I# slept 30 in 29
a Szabadság Kölcnön érdekében . ... j"llár " *r,®ko k»l‘

teljesítette.
számlára • onnan egy másik cbevk el i ig> kezet! arra, hogy minden rirdit- n*8>Fyttlé» jegy zője felni-
ki lesz fizetve az örökösöknek. Easel : vényt gondosan megfontoljon, ne hogr aá_ U1 mf^:' ®or *87
UtN-BolaihKn kétezer is. \ell «Ikönv a fUk«% • az indítván* beadói asta'i .? Í^L T* T*“
veim a pénzt. u. m. először az árrák | vádolják a bizottságot, hogy fgiyelem Ttsr^rnek g' h k résUre *****

habtó'nem ts 107' B®r,ha J6“®f kP irodai tólul-
... . körűimé- riízrikar árí«í k"Kr * kP-
el :(? ve kenunk klr 4IU1 loegszavizott 3 dollár

meVvtóő n»P“J,l»t emelje fel 5 dollárra, 
étóe-esc *hozza i f őgyülés helyt ad .a méltányos kére- 
Xgtobr, ,zvc l”‘”k ** r»*»r; » í«g>ul« tartami 

.„v.,.,, » 5 dollár napi dijat szavaz meg.
___________ _ __ _____________vennünk ,10*- “;aH®e ^P? «•* kötelei az

ezer ’»*9 éj‘n'ézhet* a legegyszerűbb módoe. j • hitzzuk. hogy az. iaditviayok beadói Irá^meeveín, ‘SkóT10-??JÍt t* *T5* 
., üvképen a felügy. his. áron ajánl,,. Izem. fogunk tw.nüoket ezért zem.í “/«.V i EbMI ,ÍS ®enl »' kP ■ ■ - ■ 1 ............... pénztárnak jár, míg 19 cent a fiók-kaláleaeti se. ** kiadások albizottsága. voltak esedék«iek, de kifizetrt vb1® árvapénzei kamataiból váddal illetni, annyival inkább, mert . La***!*™“

l, b«, *05, 95, 286, 77, 36 és 156 ik fiók A tulajdonképeni pónzragyon • ^ »zázalék utaltaaeék át a V. | K. E. kiáz joguk van iaditvánraikat esetleg ■! ... . *
v£Trái!?*t;.A4. z_ . , öswege tehát 218 ezer 296 dollár ei «6 pénztárába az árvapénzek kezelésre. ! n nagAgyilés előtt megismételni. ' rint ^

ja-.. . ................................. .. . a számv. biz. nem azonosítja ipagát. 1 Mielőtt mint az alapez. kéaritö bia.
eret len örökösök ja ** *^digi rendszer mellett a pénztár j előndő jeyzője áttérnék az általunk el : 
dollár es 63 #• öntet 00,1 *°k feleslege« munkát végez, más ' fogadott alapez. minden egyes pontját 

kezei a V. 8. E. különböző ban kok ban. r**,t P^'Ug az árvák kamataihoz nvnl 1 nak megismertetőere, szabad legyen i ,
elhelyezve év kamatoztatva. Az árva- n‘ n<*m *z*bad még az esetben s#m. ha ; tájékoztatásul a következőket megem «' * ,*wla *‘*P*t-,

, h ,s ho“t*zk6lá“ utin gyü- uagygyuléa elé 
Mb Akként határozott, hogy ezen úgy üt •
•M sorban az illetéke, biz. tárgyalja 
• agy terjessze azt azonnal a fögyülés
sió.

6KEBIRŐ
5GYZÖ.

and Kotary

__ behajtásit. 
és baleset bl|- 

ikőzben előtördulf 
»ével bizalommal

MIN
te City, m.

tbolikus
phatók

46 cent 
3á cent 
50 cent 

gedmény 
ény.

47. Elnök d. u. 5 óra 30 pírékor a 
gyűlést berekeszti.

Folytatólagos jegyzőkönyv, melv fel- j 
vétetett 1917 okt. 26-in a V. 8. E.!
agygyül^aéa.
4K Völgyi Gyula gyüléavezető elnök 

a delegátusok üdvözlése után a gyűlést 
é. u. 3 órakor megnyitja.

**9® a következő üdvözlete-:
^t olvassa föl: V. 6. E. 13-ik fiókja!
Beaton, N. J.; y. 8. E. 97 ik oszt.
Baxter, W; Va.; 62-ik mat. Am bridge,
Pi.; 37-lk oszt. Chicago, I1L:; 170-ik ’
«nt. Medina. O.; 58 ik oext. Holden,

Va.; Vaskó János Climer; Pa.: Az
^n. Magyar Kef. Egeysuiet; Amerikai_________
Magyar tszov.< Magyar Bányászlap; | ismételten 
Briageporti Rikóezy Egylet és Molnár »értik az 
Sáadorne, New \ork, N. Y.

___ __________ ____ ______ eo . ^ _____________ _ _________ ____________________ szakaszok a régi alapsz. sze-.
Elnöki kiadásokat felülvizsgáló al- c*Bt-

birotttóg: 76, 174, 242, 184 és 218 east.! - As érzék és------------- , ---------- -------------- -- . ------------- --------- ----
delegátusai. vára 1-«1 crer i.V! dollár é« 6.1 nők sok fele »lenes mn*k át vIm« 1 fnn.ln! t »itnif m t n >«•■ mm »-■ m>< IA. i r wLZETs

A felügyelő bizottság részéről jelen ^zeí a V.
í?1 ok. Mihá,-V» J*ooe elhelyezve e* kamatoztatva. Az árva "« nrm •<sh«d még az eseten sem." h* tájékoztatásul a következőket megem « '“I*“ aUP*z ez,rint-
# z t.roi-JÄB7** ‘‘ !V‘ nar,dk rendben találtattak.- K» n J-enaek nr árvaszék áltál történő ke litcai: LMfW Ittjd roódosittatik, mi-
V- 1 tói dec. 31-ig szóló TÍPe I»án|e! a V. 8. E. 71 ik fiók iá- *elé»e több pénrbe kerülne. ; 1. As alapez módosításhoz alapul a t •*106 dollár temetkezési
könyvek te szükséges iratok nem voLÍfék volt tagja utáai hagyatékot kivé. Ar állami kötvéneek olv értékben j blsotleig az eddig érrtorban M1 ?*!*** ,*9 1,0 lírra «"Etetett fel 

-W ««sonkái magyar lapok itt je-|,t?™LV'”kkl°. hil“,u*h j®”« ** hl lett fizetve az tennének a könyvekben veretemlők. tózpezabtóyokat vatta, félre téve a kp. '' ®* 4' ,z*k*»Mk kimaradnak.
I«n lev» képviselői sajnosán tapasz- ‘f**®0®'1’il0*y * koii‘- nőin ‘>™ko~,kn*k' erről a.nbsn az árva mint » mennyibe erők kerüllek tisztikar által sídre elkéezttett módoat-
talták, kegy a múlt tiszteletre méltó ifaJuu,nh^ J‘ utazzék P/""k naplójában feljegyzés sem ta Ismételni kvtánjuk. hogv n felügy. ; tinókat.
hagyományaival szakítva, a fógyü- Aov, a .mntoí lr*,ok®rt. k * PÍ1V.í*ífAI ”61" »7»»' • ««»• jrleatéeét általában véve s biz ! 2. Az niapsz. mó.iezltó biz. kviinsá
léron ki vili én a fögyüléz folyamán „MSj 1,».^ ‘í'w b*léltoM <heck ** "'átoknál magáévá telte, tehát ezen jelenté, az iga volt, hogv lehetőleg minden egyes
ismételten bántódáe éri n mjtót és leiö®”' » k“»- v,e" —-------- ---------------- -..................... - - ’- - - - -
személyes sérelem az itt kivatéakat: vimnáló Kí,.t*.a.   Z.. i v " ~7 ... "... - 7  z - , . _ -..... ... ..w..v, ,rur.nrrw icv - , . . . . .koteleenégzzerűen teljem tó ujnégiré- átirá * b ^ mr»ro'Ub«3 “* ^^dé ' wrltó kT blnkb’aV't'ír. ,* (bi"'l,f®i£Ji™'I’»'*nyorza a fenti j tr n jkv et, hogy . btr. jegyzője a leg ^ f“k"‘ ® b>»- Javaslatával szem

ezna hanvar ^ ^ntezkvlé^ét? tiszti veit »•■ előbb említettnek keigészitését képezi í pártéit ind.tvány jkv.be vétessék.
e.«n h«y.g intezkodéroért a szén, * iÜJ* * bízott- . . kettő rgvütt tárgv.lzndó, m, természetesen oly terjedelmesé tel

szakaszok kimaradnak
5. szakasz, a valamely tag fiókjá­

étól eltávozik, 30 naf*on belül köteles 
saját felelőssége mellett a iegkozeleb 
bi fióknál jelentkezai.

6 szakasz. 9u nap 66 napra vil^oz- 
tattatott.

Mintás a gyűlés vezetősége rézzé k B‘*®tu4< haUrozatilag 
eléSSiem.. z. -fkz- í* k*Kv mm-fazna tételeket.

. 1, • , n* — t —• n I■ IMII iID'II
k . C.v “*? *f®rlet k®1 b*»kb»« t»rt jelentés elfogadását, 
kimondja, efy-egjr chocking ac.eountet, melynek K.,t____ ,

rél kellé elégtételben és nehéz bi- TTfi ”la''“®e '»teleket, melyeket ni- ®F7'k« « Homestead Sav. and Trust , K ” * f®at
válásuk telejmtéaében megfelelő ré f°/V”“ra*,r fif:a rlóndé terjessze I«. kamatot nem fizet, míg n másik Bruger Oéaá, előadó,
delemben nem részesülünk: elható fz**z** z*zk**3,fr*lt* *** ~ “'*®,rk !,«nk fizet i százalékot A kamatot i * e
ráztuk, hogy a nagygyülé. elé visz. i.1!.j ik*gx‘* '***“• z*ns hozó «zémléa fópénztárnok c,h Szamv.zzg bizottság .elemesét . fő
izük ügyünket ée zé'relmünket. Kellő i kj™,5z ''’fi.TVí’V * 'tómTizegál-í *"a.Y' péozt helyez el, amennyi ni o gvuléei tiltóknoezégbu elfogadja • na 
tisztelettől hozzuk tehát a nagygyü- vit?“4* ' ,®lol’raaUto,t ®* »I*>ru ' ®«*^a' * folyó kiadások fede »k tárgyaiénál Jígkezd. P *

ja- £.VÄ::r- •uu^rrát'.“o”Sr:,v s^rá&'Si.sr,*-,;.^

Láaga Jóaaoí, j.,,,4. napig egyáltalán wmmtfél, knms.o. !S,V, ■.»V,"" *' f v®1
Bntger Géza I előadó nagy gonddal, «m hozott, a bizottság úgy határozott, . . : *; al.a£ 1814 Julius ha
szült, teriedelmea kiort*.!.: hoov az ezen illr. ÍZ.Z V.__ , 1 1 '«bán

ik vagy e sopor 
indokolatlan és 

rnnszindnlatn izgatás a sajtó ellen óe 
meggyanúsítják vagy meg
ittdolgozó laptndóeitékát;

főgyülést
---- :t -=■• i elhagyni én az amerikaihm. tag, AkacM János 39, Daréezy Ji- tudomázára hozni, ko,*03 h_. /saripba.zv (pron,- iqi . «1 i

kiadásairól szó 
o-zeg

azok fájdalommal bár de kénvtcL terje*le,n«» bizottsági jelenté- ho*y ** ezen időre járó kamat számit i'a *" tIrtftt kiadánni
™ A delegáturok névsora felolva- i nek leniek a főgyülést testületileg **,* koT"k®Iä- |a“®k k‘ « fópénztárnok kötelezte» 1. .«‘“íiuKisdi,i

*lz»kor hiányozták: Szabó Jenő fel. elhagyni ée az amerikai nRtevírzaír J*1®” 4aatalí Elaok u,:— **k * kiszámított kamatösszeg kLfize J' jV
. v-g" o í Ií** ti«ztelt Nagygyűlés:— , lésére. Egyen pedig, miután két folv,. 97'

,839 dollár, 34 cent.
Raaáy kp. pénztáráé kijelenti,

nagyobb igyekí'zetiel sem^velV abban I.Mk,hg ff*?0 i»dits*nynzza: kp. 
i belezet ben. hogv konnvebb ittekin flaok ^****14»«! nem | k>1 górok i, rá-

- - - ...................iiazthatók legyenek a kp. tisztikarba.
Alapos Vita utáa 32 szavazat eile- 

nében 90 szavazattal az tóapzz. erre 
vonatkozó régi pontja fogadtatott el.

8. szakasz. Az idegen államok terü­
letére elköltötoeött tagok a kaláleaeti 
zegélyzé osztálynak tagjai maradhat 
nnk az esetben, ha a havi járulékokat 
előre egy összegben egv évre kifize­
tik. Betegeegélyzó oszt. nak vizezel*, 
rés esetén orvom vizsgálat alapján öl­
ből tagja leket.

i_t_. i ■ - , aswaaee mi Mj uice egy uKogu 1 eisesefiesaei Dizntnií> bzev^t reT /í1!4“ alt- 57iV*1 » Mjtöjeie. képviaeióinek. 
zílc f,lnlv!L4=r .GZU ,í.1. ftL blZ- }eg* ”• A költözködési ügy további tár-1 
mje felolvassa a biz. határozatit, njely gyalias folyamán az alábbi

JELENTEST

" «ca» tut ICélt dlüClVCÍPie
felelősség a közp. tisztikart tér

IET avlOik

53. Gyiflé«t vezető elnök kérdést m- 
*** * fütyüléshez, hogy magáévá teszi-e 
6 bizottság javaslatát, vagy oe«lig tár- 
Cptini óhátjaf

A4- Sjzécakay György a kővetkező 
adttvanyt terjeszti a nagygyűlés elé:

Indítványozom, hogy mondja ki a 
tógyulea, miszerint n 11-ik fiók. a 
PMmici nagygyűlés határozatának a 
megszegésével mindent elkövetett s 
j ■L Székhelyének áthelyezése ér­
dekében tett intézkedések ellen. Al- 
lapitsá meg a nagygyűlés, hogy 
»óban az esetben, ha a lük fiók 
Mm vitte volna perre az ügyet, 
»hkor a nagygyűlés hivatkozott ha­
tározatét végre lehetett volna hajta- 

Állapítsa meg a nagygyűlés, 
a nagygyűlés határozatának 

*®r««ajtíea elleni harc perköltáégei- 
n mennyit költött a Il ik fiók 

I Mennyit adtak az egvle-
tón kívül állók é. végül mely fiókok 
mennyivel járultak hozzá a per költ- 
mgethez. — Indítvány elfogadtatott.

Után a bank kamatot first, de a kél 
: folyószámla együttesen megüti, vagy 
ftó* I» haladja azt, a bizottság úgy

•éa, ho(rj- az újonnan választandó fel-

ak»?- iroda Hazleton,” Papból Í”‘1ÍWlB-V a aaH7»u,é. ^rok *e.v - éí'p.dfg
ÍBtaburgh. Pa-ba történt atbeivezés*. Mondj, ki a nagygyüléa, hogy . Mindenkelött megá.bpi,ütött, hogv f^6*'*",Ta “‘«Ö-r-

, áthelyezése ügyében úgy a felügyelő biz. jelenté« helyes . ezen i
á 11-ik fiók, mint a koxp. tisztikarral |azt a számvizeg. bizottság egész térié 
szemben az erkölcsi felelősséget köl- deleiében magáévá tette az alább men 
csónöron fennfornpii litjm Ez ok- jelölendő ^íoJurokító é. ^ti^í 
bői a tárgyát a napirendről leveszi kai *
és a felmerült költséget közp pénz­
tári terhére megállapítja'. Egyidejű­
leg a felebbezóei bizottság ezen ügy­
ben tett javaslata felett napirendre 
tér.

Ezen indítvány kiegészítéséül pót- 
inditvány tétetett, mely szerint: Az 
ezután felmerülendő további bármi­
lyen költséget a központi pénztár 
nem fedezi.
Miután ezen javaslatűkat a fögyülés 

.. elfogadta, ezen ügynek további tárgya-
nagy gyű 1« hivatkozott ha liaát gyüléavezetA elnök befejezettnek 

nyilvánítja. y
74. Széeskny György óvást emel a 

fel. biz. nevében az ellen, hogy a nagy­
gyűlés példát ad a paMaiéi koaveoció 
határozatának megszegésére.

75. Gábor István közp. titkár tilta­
kozását jelenti be a nagygyűlés ezen 
határozata ellen, öt nem az illetékei 
bizottság, sem pedig a fögyülés nem 
hallgatta ki és Ítéletét meghozta da-

Miután az eddig elhangzott jelenté- 
sokben 1915 január 1-tél z illetve 1916 
fkt. havától » jelenlegi nagygyűlésig 
lebonyolított forgalom lett fcltiiutet- 
»«, a számvizsgáló bizottság szüksé­
gesnek tartotta az egész, vagyis lgjg 
juliua 1-tól a párnáiéi konvenciót 1917 
*sept. 30 lg bezárólag terjedő időre a 
számadást előterjeszteni • azt n követ­
kezőkben teszi meg:

1914 június 30-án maradv »140,718 43 
1374 jnl. 1-tól 1917 saept. 80-ig befolyt:

») fiókoktól .................... 858,479.00
b) vegyes forrárokból . 25,894.07
ej Verhovayfalva alapra 1,102,40 
d) kamat cimén- ........... 18,309.04

■«», kihallgattassék és az erre vonat

►EN-
Pa.

íÁCS! ]
rtt — legújabb 

frodázn mm-

Jngytökönyv elolvaataaeék. — 
b 5« e ^*e?t a fégj-űléa elvétette.

*tbö, Langa és Dsnn azon in-
• hi,ó".í„L *0t? * k“zl‘- tisztikar által
• otroságSoz benyújtott v.llomás egy- ^JeklvaMastók. - A n,gj-gyn!é,

fgedy azon ké-
®7® ®cndelt 3 úgJ^kihtóV 

51 r„~ A fhgyulé. helyt adott.
‘ r,„®?e,‘sak elfogadta a fögvnlés

“y György azon kérelmét is 
_»_*ozp, tisztikar tanai is kihall

cára annak, hogy ezen ügyben légin 
kább ö adhatott volna teljes felvilágo­
sítást. ^

76. Szegedv Gyula bia. ,jegyző je­
lenti, bogy a közp. tisztikar a paasak-i 
"•gygj'űlésen felmutatott bírói levelet, 
mint bironjritékot felmutatni nem tud­
ja, ennek alapján mellőzte a bizottság 
a közp. titkár kihallgatását.

77. A naggyülá# úgy a Il ik fiók ria- 
legátuaa és hármas bizottságával, vala 
nini a kö«p. tisztikar tagjaival egy 
nyilatkozatot irat alá, melyben ezen 
ügy fögyülés! határozatát eíiamerik és

uk

összesen 880.1,783,41

Mar. és bev. összege .. $1,044,501.83 
1814 jnl. 1-tél szept. 30- 

Íg kiadások összege .. 798,361.17

1017 szept. 30 in mar. $ 246,137.66

P^vételek részletezve alapok szerint:
1. Halálesett alap .... «606,711.70
2. Betegsegély ........ ..........
3. Tartalék alap .........
4. Ügykezelési alap ..
5. Beállásokból ...........
6. Verhovayfalva alap

77,859.41
75,151.75
80,770.57
16.8*0.17

1,102.40

Fiókoktól bejött ... 
Egyéb bevételek .... <58,476.00

45,307.41
köteleaílt magukat, hogy a V 8. E. összes bevétel

kérelmét is, j pénztárának "terhére többé" pert nein 
ill-,indítanak.

2-lf-

folyt*. «£:£iddÍ 13 6rak°r * ÍSI-

Délntán.
/

78. Gyűlés megnyitása ntán az 
alábbi nyilatkozat olvastatott fel, me­
lyet a gyűlés elfogadott ée az illeti fe­
lekkel aláíratai rendelt:

vezető elnök kérdést intéz n ta­
nom óhajtanak-e eete is gyű-

. 1903,783.41

KindAsok részletezve alapok szerint; 
1. Haláleseti sególyeJap $558,401.67 

< »onkulást segélyalap 12,250.00segélyalap 
3. Félsegély ejap

2^50.00
K « J HIÚ „—i njmm
4. Betegsegély alap.... 77,884.00
5. ügykezelési alap ... 110,316.90
«. V egyes alapok ... 28,006.40

Kiadások összege 
Atttéaaé

$798^64.17

Kifogások:
1914—38:t4. ». n. a. aa 1914 jul. hó­

ban tartott fógynlés kiadásáról szóló 
iratok hiányzanak. Kiadási összeg VI 
ezer 839 dollár 34 cent. Határozat: elő 
mutatandók a pénztárnok által.

—3687 se. a. kozp. hir.-nnk 
H^zletonból Pittsburghba való költoe- 
ködétéről a vonatkozó iratok hiányza­
nak. Kiadási összeg 275 dollár 3J cent. 
Az iratok megtalálandók.

1917—2.5107—3372 4. se. a. 1917 jul. 
hóban Gellért Mátyás nejének kiutalt 
beteg», iv hiányzik. Kiadás 366 dollár. 
Az irat megkeresendő.

1916 nov. 23. 79 és 80 tétel alatt be­
jegyzett s a kozp. elnök és közp. pénz- 
támok utiszámlája címén kifizetett 30 
dollár 38 cent; illetve 46 dollár kiadást 
kifogásolja a bizottság, mivel egyrészt 
* Völgyi Gyula a V. 8. E. 38-ik fiókja 
jelenlevő delegátusától beszerzett fel 
viiágositás szerint a köz|>. elnök a jel 
zett napon a 38-ik fióknál nem is mu 
-tatkozott ú igy e címen költséget aeinl 
követelhet, másrészt pedig az Ineu 
renee Dept. nél való megjelenésére 
nem látszott szükség fennforogni két 
közp, tisztviselőnek, miután az egész 
ügyet levélileg is lehetett volna tlin 
tézm. Bár a felügy. biz. ezen tételek 
helyességét -elismerte, a szám vize. biz. 
eteket kifogásolja s nem igazolja.

131. tétel sz. a. Springer Sámuel uti­
számlája ciméa 5 dollár van bevezetve, 
mely azonban nem igazoltatott. Ezen 
köítség a 3-ik fiók tgyik tagjának fe­
lni vizsgál tatása körtir merült fel s a ne­
vezett felülvizsgáló felvilágosítását a 
bizottság nem fogadta -el. Ezen tétel 

felügy. biz. által a fentnevezett ré 
fel.............  * "

ügyelő bizottság nevezett iratokat vize 
gálja át s a kp. pénztárosnak a fel­
ment vényt csak azután adja meg.

88. 1914 - 3887 az. a. kp. irodának
Razletonból Pittsburghba átköltözésé 
re x aló iratok hiányzanak. Kiadási 
összeg 275 dollár 33 cent.

Határozhatott, hogy ezen iratokat is 
az uj felügyelő bizottság vizsgálja át

89. 1917—2510—.3372 4 sz. a. 1917- 
jul. hóban Gellért Mtyásnak — 37-ik 
fiók — kiutalt betegsegély iv hiány 
zik. Kiadás 366 dollár.

Ezen ügyben közp. pénztáros igazol 
va. Felülvizsgálás végett az illetékes 
biz. elé utaltatott.

90. 1916 nov. 23-án 79 80 az. a. be 
jegyzett a a közp. elnök és kp. pénztá­
ros ntiazámlá.ia ciméa kifizetett .50 dol­
lár 38 cent, illetve 46 dollár kiadást a 
bizottság kifogásolja.

A fögyülés ezen t«ételeknek kifize­
tését jóváhagyta.

91. A 131. az. a. Springer Sámuel uti­
számlája címén 5 doll, van bejegyezve, 
mely azonban nem igazoltatott.

Felülvizsgálás végett a vegyes ügyek 
bizottságához utalta a fögyülés.

92. 64 65 sz. a. az iroda áthelyeaési 
ügyben felmerült költözködés és per­
költség, összesen 5151 doll. 08 cent.

Fögyülés által igazolva.
93. 1916 febr. hóban bejegyzett vesz­

tesség 3^4 doll. 62 cent. Pittsburgh, 
Pa. for Sax ing. melynél V. g. E.-nek 
5000 doll, tőkéje x'olt elhelyezve ka­
matozás végett, 1915 ben megbukott. A 
tőkéből semmi som veszett el. A ka­
matból pedig a fent jelzett Összeg, a 
melynek kifizetését Bond társulat 
megtagadta azon a címen, hogy az be­
jelentve nem volt.

Rank.v kp. pénztáros felvilágosítása 
titán fögyülés ezen összeg hiányát iga­
zoltnak elismerte. .®r

té» xégett külön irta volna bea bízott 
tág üléseiről felvett jkv et » külön az 
aiapaz. minden pontját, mert ez fizikai 
lehetetlenség volt, de a jkv ben pont 
ró) pontra elég világosan meg vannak 
jelölve az egyes módosítások, vagy uj 
pontok e a biz. által jóváhagyva és 
aláírva • igy a jjkv. azt hiszem, ele- 
geadő alap lesz az alapszabályok to­
vábbi munkálataira nézve.

3. A biz. jegyzője igyekezett a mo 
dos.táaokat lehető légió b ban megszö 
végezni, hogy világos és félreért hetet 
len legyen. .S hn itt ott a szövegezés 
ben stiíáris hiba van, oka, hogy jegy­
ző kénytelen volt a többség akaratára 
az indítványozó eredeti szövegezését 
bevenni. Hogy mielőbb haladhassunk 
munkánkban, a bízóttsság nem óhajtja 
általánosságban megokolni az okokat, 
melyek az általunk elfogadott ée jó- 
xáhagyott mo losutésok elfogadására 
indították: — azonban fenntartja ma­
gának a jogot, minden fejezetet, vagy 
azalapez- minden pontját előadó jegy­
ző utján a részletes tárgyalásnál meg­
indokolni.

4. Kérjük, tiszteletteljes jelenté­
sünknek tudomásül vételét » jkv unket 
a részletes tárgyalásalapjául elfogad

IV. FEJEZET.

Kelt a V. 8. E. alapszabály készítő 
bizottságnak 1917. okt: 23 tói 26-ig 
tartott gyűlésének megbízásából:
Garay Garö, Arnócaky Jósaef,

jegyző. elnök-

------- „ -nnenm.nmmim 94. A .3032. sz. a. elkönyvelt kiadá-
széröl felszámított tételben nem fog- "ohat, melyek a fiókoknak nyomtatás- 
laltatik. Ez utóbbi tehát a raoát jel- kiküldött alapez. terv. elkészítése 
*ett tétellel pótlandó. körül merültek fel, a hit. nem igazolja.

A* iroda áthelyezési ügyben felror * ““
rult költözködési és perköltségek viso- 
léaének kérdése a jelei nagygyűlésnek 
1917 okt. 27-én tartott ülésén oly mó­
rion intéztet vén el, hogy a felmerült 
minden névén nevezendő kiadást a V. 
8- E. főpénztára fedezze, költségek 

"f* t*bbé nem bír fontosságesl.
Tájékoztatásai megjegyzi a blzott-

A fögyülés ezen költségek kifizeté 
•ét igazolta.

95. A számv. biz. azon kifogásolt té­
tele. mely szerint a kp. pénztáros a 
passaici konv. határozata ellenére a 
folvószámlát oly haakban helyezte el, 
mely utóbbi 11 hó óta kamatot nem 
fizettt: — xg fögyülés akként határo- 
zott, hogy a 11 havi kamat veszt»—ég

A b»lz. jelentését a fögyülés általá­
nosságban elfogadja és az alapszabály 
poatonkinti tárgyalását megkezdi.

100. Azécskay György alapos megin­
dokolás után indítványozza, hogy a kp. 
itoda helyeztessék viasza Pittsburgh- 
ba, Pa.

Többek hozzászólása után elnök sza 
v a zást rendel el. A fögyülés 27 sza­
vazat ellenében 114 szavazattal a kp. 
iroda székhelyéüül Hazleton, Pa. mel 
lett dönt.

Elnök a gyűlést 5 óra 30 perckor 
másnap reggeli 8 óráig elnapolja.

olytatólagos jegyzőkönyv, mely fel­
vétetett a V- 8. E. ngftygyülésén 1917 
okt. 30 án. t

1Ő1. Völgyi Gyula gyülésvezető el­
nök reggel 8 órakor nyitotta meg a 
gyűlést.

102. Névsor felolvasása után előző 
nap tárgyalásainak a jkv e olvastatott 
fel, melybe utólag pótlandó, miszerint 
aa kp. pénztárnok a- kamat vesztessé 
get visszafizetendő határozatot 15 sza 
vázát ellenében 86 szavazattal döntőt 
te el a fögyülés. *

A jegyzőkönyv elfogadtatott, Ma 
zák István és Tökey Sándor által hi­
telesíttetett.

103. üdvözlő táviratot küldtek: a 
137. oszt. Ratine, Wis-, 70. oszt Ne­
wark, X. J., 203. oszt. Whiterbee, N.

104. Következett az alapez. módosí­
tás folytatólagoss tárgyalása.*

^imlap biz- javaslata* szerint.
Az alkotmány ® rövid kivonata a biz. 

javaslata szerint.
Felvételi igazolvány » biz. javasla­

ta szerint.
A régi alapsa. 4-ik oldala kimarad.

1. szakasz régi alapsz. szerint.
£. szakasz. Ukhely váltoaáanál tag 

köteles 30 napon belül titkára ál jeltat. 
kezni. •

3. és 4. szakaszok a régi alapez. sze­
rint.

5. szakasz. Módosító biz. jegyzője 
alapos fel vi liget iáasal szolgál s jelen- 
ti, hogy a biz. hosszas taijácsokzás után 
kor szerinti fizetés mellőzését s a tag­
sági havi,dijaknak $1.75 egységet fize­
tését javasolja.

Laky Béla havi 2 dollár havi dij el­
fogadását ajánlja.

Azécskay György meggyőző érvekkel 
részletezi a kor szerinti fizetés szűk 
ségeeségét s indítványozza, hogy azt a 
fögyülés fogadja el.

Ranky Bertalan kp. pénztáros felvi­
lágosítást ad a főgvülésnek, hogy mit 
követelnek az egyes államok törvényei 
■ hogy milyen következményei lehet 
nek az egylet jövőjére, ha a konvenció, 
alapos megvitatás" nélkül hoz határo- 
zjitokst befizetéseket illetőleg.

Közel 70 delegátus hozzászólása után 
e|nök asaazást rendel. A kor szerinti 
fizetés mellett 25, ellene 122 delegátus 
szavazott. A 2 dollár egységes havi díj 
mellett 28. az 1.75 doll, befizetés mel­
lett 112 szavazattal döntött a fögyülés.

109. Dr. Vserna Endre, a Szabadság 
szerkesztője, szívélyesen üd özölt«? a 
n*gy*yülts 'tagjait.

lnök este 5 órakor a gyűlést elna­
polta.

Folytatólagos jkv. Felvétetett a V. 8. 
E. nagygyűléséről 1917 október 31-én.

110. Völgyi Gyula elnök * delegátu 
sok üdvözlése után. a gyűlést megnyit-

111. Névsot" feloxasis után az előző
napi jkv. olvastatott f<$l, mely néhány 
•zó kiikazitissal elfogadtatott. Nvers 
István és Kimer Mihály által hitele- 
sittetetro •

112. Balogh István Ith. fiók haza­
utazott delegátusának levelét a fógyü 
lés nem tárgyalta. *

113. Kiss Ferenc az alábbi indít­
ványt terjeszti a nagygyűlés elé;

Mi alulírottak, a X. Y, államban mű­
ködő fiókok i képviselőt tisztelet el kér­
jük a nagygyűlést, hogy mondja ki ha 
tározatilag, hogy azon esetben, ha 
fiókjaink működése törvény által aka­
dályozva lenne, nkktf? minden tekin­
tetben mellette 4U és felelősségi vál­
lal.

197, 84, 121, 83, 203, 125-ik osztályok 
dlegátusaL

Fögyülés a feati indítványt egyhan­
gúlag elfogadta.

114. Marányi Péter inditviayá* üj
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KIS HIRDETÉSEK. Munkát nverhet mint* flit®* leány Irodában állandó iTiunKat nyerne» alkalmazást nyerhet Bem-e 3815 nagyalásonyi rokonomat keresem 
Kérem ót vagy iemeróaeít, címétegy 50 magyar bá 

nyász a legmagasabb 
fizetéssel. A városnak

Lóriin Ave., Cleveland. 0 Kiadó olcsón cm kényelmes,
lls/.te bútorozolt szoba kél iparos-! velem közölni szíveskedjenek. An

nsrtssrsasste« sWä trtir" ■“B- »—ata
£2»aLf”JK!E"Kí1-2í? Ei'i. Dearborn Sir., Chicago, ill. —r — —U----- —■--------------

HO...a«' Booeár Mihály mihalt illetőségű

138-to■nyer.
tirgv»lt. slkalmaiiil 

c>cr ns<i*rts*. vtgy mama alfca«n>tzotty 
I .'ink.ti iiaie«. buiorotou aaoba. *U<M t«$ 
tvr s háziartá«! cikk. baza* vag/ takft«ol
Wr^allv*, kuss sadtg 1-ntr » emu in kávái vannak lrAf. £9* 
s «nr Tie. 6-szur #i.»i no s*on feku mm- ! I1ÄZÄI vaillMUVj Rcr . Öl
den *ző minden megjelenés »tan t rear i a._1_l Ä1 1 1Z i>aFledis. bartoana». ssflieaznai. lwrenffl*- tCKKCl« lSKOI&Vftlj JA"
•i. »Ucr> enestiese*. köeatwd nyilaiké- . «■ .« » •» i ~ itekterrel, .jo levegővel.
SS, 2&£*STL2^i-2?1& Greenwich Mines Gar-

man, Cambria County, 
Penns ylvania.

* 128—153

S-hior SdiA.. e-ssor it-.«*». huss sz^a 
feint minden szó minden merjeiehe* után
t cent

Fekete behlkMl szedet: hirdetésekért s 
fenn «r két«*ere*e asémittetlk.

Feltün» betűkből aseoen hirdetések 
ara;sura is cent 14 esstaor fér el egy
Énebben.

Em ién és errháat Hirdetés are 10 ceti 
•on.nnént. l crm»ebb btrdetée 4ra fte.

Banker- é« ha# jegyirodák, pénzügy,
ßi)r> .«zerésrek * orvosok hirdetései, mutt- 

•keresés, gy érekbe h bényakba, munka­
koz ve:,lés. tngttiai.. t»iepitét. Szeaaea lie- 
lók tagiban gyü-ak. szabadalmak huaz 
•só.f i-ster ti.de, a-szór •*.:»$. e-szoréé.»; 
húsz szón felni minden ásd minden meg­
jelenés útin s cent.

Minden, akar Dale#. ___
nem sorolt hirdet** árét e kiadóhivatal 
esetről-esetre iMapltje meg- 

tttshirueiéseket felveez a Mtabadság fd- 
irodája. 70S Huron kH*aa. Vleveiana. U.

Telefon, »ell Main 3636. Oust., ta Cen­
tral un.

k Szabadság clevelandi nomrodiv 
S685 Buckeye Roed. Telefon; PrmcetooBödr-W

Lo-aín Ave. Telefon: cen.ruMlt-w
< Szabadság ne*v vurfcl irodaié: üröm 

IPs Tribune Butiéin*. 1S4 Nassau Street.
Be* York. N. y leleten Besamen <864.

A azal'ÄdsSg chicagui irodája W» W.
Hurth Ave., Hannovrr Bldg hoom ti*« a 
Larrahee «rr «árkén. Chicagv. Ili —
Telefon: !**#»«▼ le?».

A Szabadsav detroiti irodája: KWH West 
J«fier>c;i Ave. Mich.

A szabadság Lr«dgeoorti irodája: 333 
Fsnrnvs *v«-.. Rridgeport. Conn- 

A Szabad«ág Dinsburght trodaja: «I »a- 
kewell Bldg., Gittül és Diamond S:r. sár­
gán. Telefon: Court 4495. Pm-burgb, Pa 

A Szabadság youngstowni Irodája. 3*
W. Federal «tr. Youngstowe. C.

A* egy dolláron alul való hirdetést arak 
B. A. posttbdiyegekben te beküldhetők, embert 
Csnadal vagy űrt* külföldi pQs»ibeiyege

Kabinetmakervk, gépke­
zek. kárpitosok, rarnisolók,

roz. Házasság nincs kizárva. tCim: 
özvegyember” Box 291 Freedom, 

____________ 137-42

LEÁNYOKAT
keresünk könnyű gyár! munkára. 
Bonuszt adunk és bloomert ingyen.

FERRY CAP & SET 
SCREW CO.

2151 Scranton Rd., Cleveland, O. 
____  áll 140

KIADÓ LAKÁSOK. Veszprém megye

lírai fnl.lv/inl i laké*
Fürdő, pince, padláe. 2171 
33-ik utca. Cleveland, <).

---- * I öcsémet keresem- Tudtommal be
kiadó. 1 eg volt]. Miké Bognár 422 (Snapin 
West Sir., So. Bend. Ind. 138—40

HO: Czeló Islián IZempténmmegyc.
1 Bély" régi burdosomat keresem

ELM GROVE W. Va.
Kfly iitval bútorozott szoba kü- ; Kérem írjon nekem a »áfát érdeké 

Ion bejárattal, tisztességes férfinek ben Kérem öl, vagy a róla tudó- 
vagy nőnek kiad». 2192 XV. 28. Sir.,, kai, hogy Írjanak erre a címre 
Cleveland, O. j Slépben Zsigmond 954 West 3 Str.

41 v Erie. I*a. ______líll
iö éves özvegy üzletember keres

-V». „umovu,. égy ozVegy nőt 40 45 közöllit jó, i , • , családból származót, ki végezné a .* uj
ruhberek. saildcrek., fim- j háztartás} és, \ gyermek gondoxááái u“ '
selök és miimkások átlandú
munkára kerestetnek. — 

mísS í Állandó munka egész éven
THE MARBEjA- 

SHATTV-CK CHAIR <Y>„
East 105-ik utca és N. Y. 
Central

a legki-ebb ,18 hónapos Angolul és | Három „óba és Uni> ha cmelelen
B.iiőmeliiF „beszéljen." Cim: 0.

\V eich, P. O. Box 325 
________ ' ' •_________ 137 -4*

Melyik wevuldozóll nő volna haj 
l^mln egy Mii ,‘V's ember házveze- 
(v<et elvállalni, t'.sak biztos és iyu- 
goilt otthonra vág>'ók Írjanak, fcgy- 
kvt gyermek lehet, nekem h van 
i fiúgyermekem. Xau szép lakás-

__________________ 138—40
Maflán»os nőnek külön bejárai« i Keresem Orbán Béla kiefaludl 

szoba. kon\haliasznála'tal kiálló, szabót fontos ügyben. Kérem öt. 
1218 Cloud Ave, W est Sídé. Cleve- v«*y a róla tudókai értesíteni szí- 

O. 11()1 veskedjehek. János Pirka 218 Sadv
Str.. So. Bend, Ind. 138—40

gáz, viz, loilet bent kis c<a-í Horváth Juliska, férj. Bors .li­
ládnak kiadó. 1920 West 57. Str ww* úrnői krrrarm. Kérem szi- 
Clevehuid. O. I tti! veskedjék címéi saját érdekében

J7.---- r—:-----:-------------------I tudalnl. Cim: “A. B. C„ P. O. Box
Két szoba, kon»lia. padlás, pince 171. Cleveland. U.

upslairson kiadó 8 dollárér1. 18431 136_41
West 58. Str, hear Bridge Ave, —---------——-------------------------
Cleveland. U. 140 II . V Keresem X Issza György román

'; ajkú honfitársamat állandó és jó

SZÉNBÁNYÁSZOKAT 
KERESŐNK HOLDÉN, 
W. VA. ÁLLAMBA.

Ezidőszerint is több száz magyar

kik nyugodt otthont akarnak. Fbe-I két vagy három (isii...... em-
ih< owgegyezéa szerint. I. B. cfo,jbenxtk kiadó. 8288 Rawlings am-, 
;4't-x.Molnár 319 Cemetery Str. So.; Mrs. Hart-sane. Cleveland O 
Bethlehem. Pa. ■ 137 II j ■______ |;o 41

.Bádog-munkások, m:ndeiie-| JBU külön bejáratú butorozotl 
lsek. fender munkások A javi ' fr”Pl M,.,ba. totelligena fiatal

alkalmazunk, akik
embernek kiadó.mied '"** állandó munkára felvétet-1 Cleveland. U.

a ne^3rnSduí£.lra*llJrachS5Z*!?. |gfn jó bánásmódban részesülnek nek. Brown Auto & Carriage
2556 E. 86 Str, 

140 -It. X

ELADÓ ÜZLETEK.

«Mire eoidradS

MUNKÁT NYES — TÉRTI

telepeinkéi.
Ideális hely, közel van városhoz, 

sok szórakozó és üdülőhely.
A szén magassága 6^ 7 láb. ki­

tűnő tető, gáz nincs. Bányáink a 
világon a legbiztosabbak.

Magas fizetést adunk, bányá-

Oo. 3147 Superior Av 
lajui; O. .Prosi-. 2610.

138-rHP
KERESÜNK Női SZABÓSÁG­

HOZ gép operátorokat, kézi flnise- 
löket és cfjv jó vasalót. Jó fizetés, szaink havonta 150— 2PÓ dollárt 
Gynrkó i"-s Kovárh. 2886 XXoodliill keresnek.
Road. (Je vei arat. O. 139—41 i További felvilágosításért írjon e

Módllsokat keresünk kovácsolt c,mre' 
vas munkára. A legmagasabb fi­
zetés éa, áilacdő munka. Care 
sap. írjon vagy jelentkezzen e el­
men: Ruhl Malleable Cc„ Wight és 
Adair Str. sarok. Detroit Mich.

198. áll
m\KtSOKtT KEREsrVK gyárik Ha. 

va.ull amekira hányákba ferrookra 
SeDIctm unkák her, *tb, lorábhá nőket H 
Arme EmplovMenl C n, 3*1 Superior 
Ave, V VV . rievrland, O__________  _»lt_

Ritka alkalom. F.gy fisztességes 
egykezü ember munkát nyerhet 
üzletbe, aki a szláv nyelveket be- 

.ezéli előnyben részesül. Lemák 
György c-o. of Szabadság 7Ö0 Hu­
ron Rd, Cleveland. 0.

135—40

ISLAND CREEK 
COAL CO.. 

Holden, W. Va.

leánvt keresek általános házi
munkára ki- rBáládhoz, jó oUhon. 
főzés nincs. Jó fizetés. 8618 Empire 
Av». Cleveland. O. l.w iu

Iskolákban praduált liányokzt ke 
résünk szabás és varrás mepUno-
lás-vra nappxli és e«t«lt tanfolya­
mainkon. Jő ftzeles jirtositvH 
Dunai Dressmaking Heoool, 5511 
Eucitd Avenue. K,->t fí-ik utri

5 szobás lakás emeleten fürdő 
( leve-1 es villany használattal kisebb avagy

*! ÄäM« í',’.hb k^Ä11,MW,n ÁrankTin Cwmty," Pa 
■ ckeye Boádhoz, Cleveland. O
------------------------ -----------ÜÜL

Kim zan Józsrfné. sriil. I.lplik
Margit leányom címét szeretnem 
tudni, Kérem őt vagy áki címe1 
tudja; velem közölni szíveskedjen, 
l-iplák István, 75 lton* Sir, Pitts-

------------- _L '*'* *- Xkron legforgalmasabb ufeáján
EimiIok ügyben keretiem a'Zeni- *“* ,nr"1’ hnrbélvüzlet és imniI- 

pléii megyei Cseh József komámat r,K*1*1 eladó, vagy esetleg fele r, -/e 
és a Zemplén megyei Randi Ee-Íls ál vein* ki. Rrdpkbídok íordulja- 
rencné. szül. Pataki Esztert. Cy- ! V.a‘ •••'rencs.-rhez. 631 South

Pittsburgh 5 láb magas, tiszta szén.
A megélhetési viszonyok a lehető legjobbak—olcsó házbér—villany 

vi agitas, természetes gáz—tiszta viz— iskolák—templomok-Wheelm«el 
villanyos köti össze. “‘Msei

A szénvidéken egyike a legjobbaknak, a felszerelés és biztonság 
kifogástalansága miatt a biztosítási ráta a lehető legkisebb. A bám-áv 
szloposak, be és kisétálhat azokon. ^ ■

A vállalat vezetése szakértő és fenkölt gondolkozást] érvének 
kezeken van. akik szivükön viselik a bányászok jólétét. A lakásviszo­
nyok a lehető legjobbak. Állandó munka a legmagasabb union fizető« 
mellett. Küldje bútorait egyenesen ide/- ö*®**

Nagyszerű hely családos emberek részére.

ELM GROVE MINING CO.
B. & 0. VASÚT , ELM GB0VE, W. VA.

Skilcorn Tamás, superintendent.
Hivatkozzon • Szabad,!,,,

I mmi: Cherle* Meríti, B*n 52, Wil

140—421

Main Str, Akrop. 0.
140—42

ezuba fürd»ha.«nálstial niagy 
családnál kijjdó,' 74® Wocxtóa 
Ave, gjiti .«ám 6. Cleveland, O.

120—53 i

Kisebb családnál, kiadó egy
szoba és fürdőszobával ellátott la 
kás. medet-n uj lia/l-aii a ui:#< i;

I «rok. Omnby nidg.-Ccdani O.; W®

Bench és squeezer 
módlisok < 

éjszakai és nappali 
munkára kerestetnek. 

Munkások 
felvétetnek. 

Jelentkezzen a mun­
kásfelvételi irodában

ALUMINUM 
CASTINGS CO.
2043 E. 61st St. 
Cleveland, O.

_______ 137—148

v™,. ,_......... .... , „ Í Cgyv* leány süti kiébe felvételű.Egv magyar kerszti nv emh-.., ,,, .j.dy, „ lelje* .llatás-al 2875
kiben van bizonyos üzleti ke- s W. 25 Str, Cleveland. 0.
pesség ós ki javítani akar hely- j____________ *'* 1,1
zetén egv állandó és jól fizetői bn> nő resta-iraniba konyhai 

..... - I munkára felvétetik. llio Loram munkával. írjon az alabbi címre. vx:.. C!» ,elund. O
Előnyben részesülnek olyanok, i______________________ 1 ■'» - 40
akik a gyári munka után a 
szabadban akarnak1 dolgozni és 
beszélnek tótul is. Gyakorlat 
nem szükséges. Mi betanítjuk 
Önt és a tanulási idő alatt is 
fizetünk: a tanulási idő nem 
több bárom hétnél; három-őt 
ügyes, nős 28—40 év közötti 
férfit tudnánk használni. Geo.

Operátorokat keresünk nól 
ruhákhoz, akár gyakorlattal, 
akár anélkül. Nagy fizetés E. 
Sperling Co 2212 Superior Ave 
Cleveland. O. - 135—

_________  _______ Ilii -41. \
Hut s/idiás*I,ik4«. fiirdii. gáz. \ i 

be»t* felntiUekbtil all., 8*h eealld 
nak kiad», 2111 West 47. Str. i.le 
yelarMl. t>. 439'-I

két jo barátnak, fürdőhasziiiiláttal. 
2185 Weal 30. Sir, Cl<*veland o, 

l:iv

falpapímzássa! emeleten. *: 
moktelen eaaládnak kiadó 
W esi ,7. M, a I l.trk SI reel he/ kö­
zét, Cb-scíand. O. jj)

Úri házhoz ügyed 
leány vagy asszony, ki | —’ 
a főzéshez is ért egy

Fiatal tanult hentes segédet ke­
resek. Frank Szabó 95 French Str, 
New Brunswick. N. J.

138—40
Elsőrendű borbélysegéd állandó 

munkára felvétetik junius 17-töl 
kezdve. Fizetés 829—23. Vgyanott 
egy kisegitő szombatra. 2*53 E. 75 
Str, Cleveland, O.________ 138—40

Gyógyszertár magyar vevőkör­
rel. évi *14.000 forgalommal a tu­
lajdonos jnásoldalu elfoglaltsága 
miatt 85000 készpénzért eladó. A 
vevőnek nem kell feltétlenül gyógy­
szerésznek lennie New York állam 
törvényei szerint — Csakis teljes 
cash-sel rendelkező egyének Írja­
nak: "Gyógyszerész" -1508-2nd
Ave, New York. 139—44

Keresek 10 hazai jó kőmivest
Állandó gyári belső munkára 
50 és 52’/o cent órabér, angolul 
nem szükséges, hogy tudjanak. 
Joseph Gáspár, 1124 Tudor Ave 
East St. Louis, Ill.

139. 140

A. Springer, Kv.om 417 kevé»et, azonnal felvé-
Smithfield Street, Pittsburgh, tetik. Cim: » Szabad- 
Penna. 138—40

Két biitpmzolt szoba ket -lisztes 
»•'sfv.s magyar izraclila luUi cm 
beinek kiadu. ;>ix| E. 79 Sir, Cle­
veland. O, I 138

Butorozotl szidni jobb »-n 
kiad" koszt nélkül. 2949 W 
Clexciaud. (). 138-

ság West Sidei Írodá-|lU0 E*82. Sir, Cleveland, u
jában, 2609 Lorain 
Ave., Cleveland, O.

Borhely M-<jisi>-t keresek állandó
munkára. Heti 822.00 fizetés.' Cim: 
G. Antal, 653U St. Clair Avé, Clex e- ■ 
land, 0, 138 ill !

131»!

ill
EW osztályú szörmefiniselö ke- LEÁNYOKAT KERESÜNK

rosti'tiK jo fizeti1« m^Ilv!!. áhianU f n , ,munkára. M. Weinst*»vk 412 t.. \.'*'k"n?iyu mim.wM. .)/••-trs •!ar*af)*‘/.aiii mutt-

F"fl> huittnvnU */olm. rgy ujl
' kot t ‘8/t»‘s*fg4*A n iiH'k konyha na» 
l nála1 tál kiadó f^rfiaknal
j H 99H Cunitu‘rlamj A\r. rriifleiei 
í Clex vlaml. 0. . I H>- i:

C. Building. Cleveland, O.
138- *3

Eflv jó munkás borlw'-ly kisegítő- : 
nek szombatra felv^tetik. Mr. Máj- 
zik 2809 fZ. 79 Str., Cleveland, <>.

! ' ! rin. 40

ka. IUuirO>-1‘nigli Cl).. 1130 \X . »-! 
tern Avetm* A- Bi.tk“ > - \. s.. 
Bt!fs4;>urg|t. l*a. 1ÍO 43

41o«i<l.tlűnő és egy x/akarsml
más-ulík kéznek Mv*‘iettk. Munká­
id«» r»‘Kgel 7 <»rát»>l détulán fél 3 
ráig. I.uuis lapra. !.*>Ó9 West 3-ik

ELLÁTÁST NYER.

Keresünk három jó eipészt $2ő ..
—30.00 fizetéssel Csakis olyan vi- ■ ,,tva- '»^aruap nmrs marua. Clr- 
T>észek ajánlatát vesszük igénybe,! volan(i- ____ _________ 1 «Q

Jrisyrk! w w
így angolul tudjon 

szelni. Jelentkezzen 2336 Broadway 
Cleveland, t).

Kis családnál egy bútorozott > 
ha egy \ágv k-;l mlelligeij« egyén 
rcs/ei-e i»is/iial \agy anélkül túr 
dobásználattal kudu 9214 Kennedy 
Axe, ciie-let,-ii. ilex eland. II

I i» íl

rikai cipó jav lián minden a=,.ba.. r5?r7' ^ra.’.eSrhr-’M.'V.JlYL American Shoe Hospital Cu.. 1 a- " n sCmranUi* frlxrtclik. —
kár« -s Fábián. I2Í Walnut Ax- : »'UftS-ges. hogy an*6hM tudjon bo- 
N. E. Canton. Ohio. 139

Három állandó rá Ibtclligciis cin­

ti Halál Cmbrr hunira fchélrlík.
9912 Cumberland Ave, föld 
Cleveland, <>. fi

Egy butcher azonnal felvétetik. 
2965 E. 79 Str, Cleveland, O.

139—41
Kerestetik egy Idősebb házaspár

templom és iskola takarítására. — 
• Fizetés havonta télen, nyáron 50 

dollár. 1920 West 22. Sir, Cleve­
land. 0. 139—41

Keresünk cukorrépa munkáso­
kat. Fizetünk 824.00 akeconkinC — 
Adunk ingyen lakásl. szállítást és 
.bútorszállítást is. Beszéljen meg- 
íizot'unkkal Ziegler Péter urnái. 
3218 St. Clair Ave, vasárnap, jun. 
16-án, reggel 9 órakor, vagy Zieg­
ler úrral bármikor. Mondja meg 
barátainak is. Michigan Sugar Co. 
Saginaw, Mich. 149—41

dó munka. The Simmons Mfg. Cu, 
2337—43. E. 4th Síré Cleveland. O. 

_______ ________ , -l-iO-iJ
Cipészekét keresek uj és jaxitó

munkára. Cim: 8632 Buckev,. Rd., 
Cleveland. O: 138—39 il.

bér kerestetik száliííii o«Tálvt.ft"7ii! . Keresek egy jó leányt általános 
vállalathoz. Nagyszerű alkalém, e|ő! h»z.imunkara. Külön s/oha c- ruiu- 
meneMre és jobb fizetésre. »Han- ^7' v,r ,r ! , « •»
dó munka. The Stnünons Mfg,Co ——>"pPnor kllr"__  1 ■«*-">

. villany a* furdÁhaR/nálalfn 
14^-4í j tál \agv antikul pthb

I id<>s#>hb n«\nAl kiad«» Vtv>3 
: hill Rd^ Cleveland. O.. »jt««

\V«H>d- 
s/.iin 3. 
lid il

TiNzU-WflrNi rinlHTfk lakást 
ellátást nyerhetnek furdőha’*/-niiiafZöldség szakácsnőt keresek, ak, á, '"kjrirn .-«iidnáT «4 

Keresse a konylia-meslert. Cleye- ______ ______ •________ 1 *-
land. O. 13» .1

Józan, szorgiümaa, nős vagy Leányt keresek általános házi 
. munkára kis családhoz. Jti otthon, 

nőtlen ember, aki tud bánni főzés nincs. Jó fizetés, 9218 Empire
szerszámokkal és a katonai ko- Avf- Cleveland, 0. .______
ron felül van, mindenesnek fel- Idősebb asszonx házi munkára 
vétetik. Nagyon jó fizetés, Kínék'*‘

Két tisztességes ember hunira 
felvétetik. l'gy-zintén ott --gx 
szoba kiadó koszttal x.igy anélkül. 
3136 1-orain Ax e, Clex eland. <)

s" 139 40

nagyszerű munka jóravaló, an­
golul beszélő embernek. Wohl's 
Restaurant, 1280 West 3-ik ut­
ca, Cleveland, 0.

139—41

sman Rd.,
139— 42 V. 143=

LAKÁSKERESÍS.

MUNKÁT NYER — Nő.

Gyakorlott stogie rollereket,
bunchereket és strippereket kere­
sünk, valamint tanuló leányokat.

Két ügyes asszony konyhai! - 
munkára kerestetik. Jó fizetés, 'i*1®1 rml*‘r buiomzof o,i-___ T„ . ... _ .. hat kereft kosáital es furdohas/na-
c-lando munka. A házban kell. lattal, közel a Woodhill Roadlioz. 
lakni. Wohl's Restaurant, 1280!i;im: K-t fiú” 8925 Buckeye Rd,
West 3rd Str. Cleveland, 0.

139—141
Magányos háztulajdonos keres 

egy megbízható nőt házvezetőnői 
teendőkre, 35 év között,! A lehető

rí fium p,'nmr. c Bp iVh h"! fizetés, jó otthon. Mo-fer Co. Ilit Penn Ave, Pittsburgh ggg nincs. 2058 West 28. Str. Cleve- 
Pa. 137—42 land. <k

Cleveland. O. 140—42
KERBSTETM.

Aki naponta $8.00—$10.00 akar keresni, az. 
jöjjön Pottd Creekbe. William»on, W. Va.-tól 8 
mértföldnyire a Kentucky oldalon. Tizenkét öreg 
és uj bánya. A bánya magaslaton van, 4L«—.ji/n 
láb szén, nincs sem gáz, sem viz. Carhid lámája. 
Room szén 76 cent, Heading 84 cent. Éjjel-nappal 
dolgozunk. Káré van élég1. Stjk magyar ember van 
alkalmazásunkban. Jó házak, villanyvilágítással, 
jó üzletek, iskolák, színházak, pooíroomok. Az 
utazási költségeket mi fizetjük. Jöjjön vagy írjon 
magyarul. Cim: Sepsics, Box 108, McVeigh, Ky.

139
MUNKÁT KERES — TÉRTI.

Keresem Föld .Xliliály és Tomrsu 
l.ajns. Zemplén megye, tokaji il­
letőségű barátaimat. Tudomásom 
szerint Buffalnban tartózkodnak. 
Kérem őket. hogy címüket velem 

40 azonnal tudassák Címem: Joseph 
Vanyó, 1716 Feldview Ave. Alton, 
111.. 140—S

Iníelllflcns izraelita fialal ember
óhajt üzletbe alkalmazást, hazulról 
kitanult kereskedő, ilten is dolgoz­
tam 3 évig grocery és butcher sáp­
ba. Beszélek magyar, német, ro­
mán és angolul. Szives megkeresést 
kérem e rímre: Mr. Pollak, 2545 E. 
55-ik útra, Cleveland, O.

.138-40

Nik Frrenrné. született Biber Ma­
liid. Veszpréinmegye, borzavári il­
letőségül keresem fontos családi 
ügyben. Kérem őt vagy a róla fü- 
dóka< elmét velem közölni. John 
Németh Stale Bank. 1597 Second 
Ave, New York

137. 38. 40. 4L 44. 46.

Borbélysegéd keres állást ma­
gyar borbély üzletben. Beszélek an 
goiul is. Louis Szabó 2103 Gehringi gyermekemmel magamra hagyott.

Keresem Széles Gusztáv matóest 
Illetőségű férlrmet aki márrius 
hó 18-án elszökött s engem három

Str, Cleveland, O. 138-40
Kabát szabó munkát keresvvidé- 

ken. Cim: “Állandó munka. Sz. K.’’. 
8925 Buckeye Road, Cleveland. 0. 
__________________ 137—42

MUNKÁT KERES — Nfl.

Aki megírja tartózkodási helyét, 5 
dollár jutalomban részesül. Mrs 
Széles. 164 Markié Sir., Del rop, 
Midi.________________  140—42

Kureseez György és neje. 
Telin.„ ■. ..NPeÉÉC rummer Katalin. Zala megye, 

szepetneki illetőségű falubelimet 
keresem. Legutóbb Buffaloba vol- 

Egy középkorú nő mosást és ve- tak. Kérem őket vagy. ismerőseiket 
salást ehállal házhoz. 8009 Grand rímüket velem tudatni «zivesked- 
Ave, Cleveland, 0. jenek. Joe Magdics, Box 42., Brai-

i - - - L3HÍ1139—11 nards, 5. J«

1 ------- 1--------- ------------------------- .
ti Keresem, Pepp Sándor fiamat.'

] Zemplén megy e, lárc/al illetőségii
1 Kérem őt ós ismerőseit hollétéről 
rl tudatni e címre: Happl Gábor 2!3j
1 N. Broadway. Dayton. Ohio, i
- «*r«j

S/atmármegye. nxirhodászi Itle- 
1 lóségü Kiss Lidii keresi a n'agy- 

l-alyia Km ár» Károly. Box 176, 
Cassandra. Bai 139—411

keiVM»!» <.<HiK-r mefl>hl*»l t«|ó 
IbltMivi Itrlat Kfi't'in. hi>gy cilllAt 
veknii todasss. Antal Bo*

31-tk utva. O.
z 140- 41. V.

<iabi>r. Samlor hi ZNófia
nagy-g6 j«iv/t. 1 h* rwiryei tilH^s^- 

, ku unokatwtvéreimet kér*«-*#»!!!. —; 
K#‘rt»m <>k*t näk> a rolok l«*(lt>kal.

hiill^Uikníl. Bartóki 
Miklós, 618 K. V3. Sir.. Cbicaeo. 111.:

136 til
HÁZASSÁG.

Í6 niA romai kalh. jtmn*lu.
j Winfkiywii rUali kmrki
1 1 k»*t r\i** Ifanya van. sz^rrin** ejty

.hí *«» .«A kotöUi jé aeMtmye/al
hsua.xi* v«‘ljabol nH'giítmrrkfdm.

' key Fyvrmt*k iifm hatinw:. írjanak 
j riTf a i mtrr: P V . S/abadsan.
1 f UVut f><lrral S’r.. Y<»ung»Uiwn.

U 140—45
37 fin o/trflx rfl> ho/-

Miltts rinbrrrrl ltá/ax>.ig t rljubol
i/«*rWtK* mrgmmvrkr<1m. Van »‘gy
K» r*w káiixum lOOü ii«»llár k^»z

' pAtuem. az «»ha/röan Vi*J0 korona 
j kfhyiN^ttzftn. UaakiM olyan jelent- 
: kf-z/«*n, aki *zeri*i\ a buldog életet.

• -'akia ffityk«íPit«*l piláfott
Irkrr válaMotuk * Boid«»gUlanM jrl I 
tgv ala’t: 69$ South Maii) Sir.. Ak- 

1 roll, O. 1 Ml. 1 43 j
f.« 40 é\m tixftrwfle* ipann.

fiatal «,mtker \ agyok. t»merelA**g | 
hiányában »‘Ztiton szereik megi«*- 
mrrkedni házassá* rrU«iból rgy 

: :*) .ifi »*x k««/otti iiaztfft5«vgr?t őz-!1 
\eg> nA\H >agv id<Wbb Irány nyak! 
aki ha/ummkát wg#v. Oaki» olya- ; 
«ok írjanak, akik megunták a rna- 
gáno?« »‘leírt. Cím: 1^. Z. K.

jvfr.. Ul^vrtánd. Ő. 140]'
Két mafla« trrmrtu jó barát, 25:

»‘xv^vk. rzuttal «t/.vrpfn»4nrk l^ve- 
. l'vni i^m^rrtrögrl kötni ha/a.*-

*:tg r»‘ltá$Al két üsiIwjőíps római 
í kafhollkti#. jobb <*«aládtiől Való! 
leányokkal ' f*énz éi vagyon nemi

1 határoz. Levelekéi a szókének 
“Szerencse", a barnának “Boldog-.

, *ág" jeligére kérünk. 8501 Buckeye 1 • 
! Road, Cleveland. O. 11

139- it 1
ín 50 eye* özvegy ember vagyok.

Van «ajat házam és jó munkám % 
Hozzám illő özvegy asszonyt, xagv . 
idősebb leányt keresek feleségűi. f 
Válasz! erre a címre kérek: J. P. 1, 
Box 107 Sharon. Pa.

139 - 41 i
,

Egy jé megjelenésű 30 éves jií- I
1 zan életű özvegy ember házasság i 
! céljából szerelne megismerkedni ■
; egy hozzáillő 18—25 év közötti nő-! r 
vei. esetleg hajadonnal. Van saját 
háza szépen berendezve és 8-tól 10 ; 
dollár napi keresete. Leveleket 
* Boldog jöxő” jfltgére kér a Sza- - 
tiadság irodájában. 8925 Bürkévé 
Rd, Cleveland. O. 138-40

Egy 32 éve* fiatal ember j*gy 
hozzáillő leánynyal vagy pedig hoz b 
záillő asszonynyal házasság réljá- t 
hói szeretne megismerkedni. Meg- 
takaritolt pénzem van 8600. Cim: - 
Tf Cs. 316 Hickory SL, Elkhart, 
Ind. 135 40 -

28 éve* fiatal ember, gyári mun­
kás. házasság céljából szeretne \ 
megismerkedni 18 és 25 év közötti p 
leánynyal, vagy fiatal özvegygyei, n 
a kinek nincs gyermeke. Ha az il- P 
lelő beszél magyarul és horvátul ,j 
és jó gazdasszony. aki jól tud főz- „ 
ni. és őszinte szándéka van férjhez p 
menni. Írjon erre a eimre: Simon p 
Sarnie c o Hámory Bank. East - 
X'oungstown, O. 138—40 r

LEVELEZÉS. ^
P. 8. Barna szem. — A levelet 

megkaptam. Szeretnék önnel be­
szólni. Julius hó 4-ikén Cleveland- 
ben leszek. írje meg, hogy hol.... 
Címem a régi. Gyula. Ibdroil.

140-42
Mother I want to talk to You.

Ansver me al 7500 Denison Ave, 
Cleveland. 0. Catherine.

140-41
Gábor Sándor fiam, tudasd hol­

létedet éa gyertek haza, az anyósod 
súlyos beteg miattatok. Nem lesz 
semmi bántödástok. Ha nincs pén­
zed. küldünk, ides apid: Gábor 
József. 1401 W. Monument Av*.. 
Dayton, 0. 130—41

Egy régen fennálló, jól menő

Íiroeery. :i tulaidouos xisszavonu- 
a*a miatt éladó. Rrdéklődni lehet 
5402 Bridge Ave, Cleveland: ti.

CI9 -41. V.
Forgalmas gyár rafe-restau-

kózetében, jutányos áron eladó. 
Cim: “Eladó üzlet", e o. Szabad­
ság. 41 Exchange Str, huffah- N. 
V: I ■ ,

Egy 25 év óta "fennálló butcher 
shop, melyben a tulajdoné- xa- 
gyoiil szerzet! más vállalkozás 
miatt eladó. Megfelelő emÍM-rnek 
aranybanya. Yexu személyesen 
nu-ggvfizodhet egy hétig a> víziét 
furgalmirrtl. Ilax1 forgalom 7 -Hidót

12# aker. 5 szollá* házzal, pincé­
vel az egész ház alatt, 35x40 láb 
telken, hip tetővel eladó. Más épü­
letük is vannak. 5 tehén, 2 ló, gé­
pek. rozs. búza, árpa, cukorrépa, 
burgonya, stb. elvetve. Ara $4500. 
J. Marion. Stephenson, Mich.

140-42

R C. 3103 1 órain
Cleveland, 
l.w íl V.

126 akeros farm. egy és fél mén­
főid a xárostiü vasútállomástól. 
koxezeU u1 melleit, 90 aker szántó­
föld. 25 aker legelő. 5 aker erdő. 
Az épületek: rr/ jó kartian lévő. 
10- szobás lakóház, egy tehén is­
tálló. egy külön lóistálló, kocsifél- 
szer. galmnaraklár. sertésül, ba- 
romfibáz. nagy kukorica füliesztő. 
szz-ikerekrs t.nmpás kút. nagy gyű 
mölcsos. teljes gazdasági felszere­
lés többféle gépekkel, egypár kan­
caló. 14 darab Holstein fejőstehén, 
2 darab fia* koca. sok baromfi, en­
nek az ara az összes felsoroltakkal 
, s tin aker terméssel együl1 7500 
dollár. Ebből kell 2000 dollár kész­
pénz. a tóbhi törleszthet^ 6%-nsi 
kainat mellett. Ezen bírtok jöve­
delmez 2000 dollártól 5006 dollárig 
év énként. A szomszédok magyarok 
Bőjvebbet Major János, farmer. P. 
O. Box 1, Stephenson, Mich.

110. 42. 44. 46, 18, 50

Egy 5 darabból álló parlor set
ebédlő asztal é5 szekrény, konyha 
berendezés, jégszekrény és szőnye­
gek olcsón eladó. Megtekinthető
PVf <bi i£z‘í!j t* “ombaton dél­után .1 /, W . 28-ik utca. Cleveland, 
0 337-41Y..

1216 model Maxvell $ oiéam
most van overhaulingolva és gyö­
nyörűen festve, teljesen perfect 
állapotban azonnal eladó. Mesrt». 
kinthető: 2040 West 48-ik StőxeL 
Cleveland. 0

Agy. tolókoesi. gyermekkocsi éa 
nurséry szék, pnrrskoirját Hadé.
Mrs Hohn, 7516 Saganíire Ave, 
Cleveland, O. legye, az East 79-ik
utcai kárét a Hough Ave -ig __
Jöjjön reggel. Cleveland, 0.

140-0

OKTATÁS.

Jó forgalmii vendéglő Rasi Sl.
•ouishan magyar, bolgár és román 

lakta vidéken, három nagy gyár 
közvetlen kötelében jutányos áron 

"", Esetleg a ház is orok áron 
elő. Naponta 40—50 emlő-r ét­

kezik és 8 «zoba ki van adva ál­
landó lakoknak. Mink öregség mi­
it nem judjuk az üzletet tovább 
p/eüit Jő üzletembernek ez a hely 
gv aranybánya Tudakozódni te­
let a “Szabadság" st. louisi irodá­
kba 1631 South Broadway St. 
-ouis, Mvl . |:C) 4i> -
Eladó egy y illanyrrörr brrmdr-*'

szeniéíyesen jelentkezzen. —
4522 2nd Ave, Pittsburgh. Pa.

TÁRS KERESTETIK.

Tanuljo» Angolul
Több, mint 14 éve tanítjuk ax 

angol nyelvet Jevélileg sikerem. 
Tandíj két dollár havonta. Kérjen 
40 oldalas felvilágosítási könyvem- 
két—ingyen küldjük. Cim: Uaatá 
Sándor. 61 Ave, A, New York. 
______ fll

Társat keresünk garageünk meg-
nagx "bbitására. megfelelő ember-| 
nek biztos jövő. szakértelem nem 
föltétlenül szükségé-,, érdeklődni le j 
hét: International garage 51 East 
Crossier Str.. Akron, Ohio. !

138—43 j

JOGI TANÁCS.

ELADÓ HÁZAK.

1.1.SCIWÁHTZ gyér
We éi lse baa. su SmM> tarfi.

JÄ” -lélu ne Zni ál. Rr. 
TslraWee: Cey. Maral* ■■ ■ Bell derflelg SW-W.

JÓ VÁSÁRT/ 
NYERGESEKNÉL 

CSINÁLHAT.
s - O—

Krn-ssr fel őket, ha nem k yásárol.
7 szidiás ház. W est 91 th. Cor, Dei­

ne ,ei riMl Ave fiiX). down, 
lio AJ Remek sarokház. 96tó Detroit Ave. 

Nézze meg, legyim ajánlatot.Eladó más vállalat véget ujonnan . "’ÍY- ' ^
berendezett restaurant i»ml nvim- 7,-, -, ,, :,Lh' - *ramai egybekötve és tíz szoba, hozzá “7 * szobád Ara fcoOO.

személyesén Illeg győződbe!. 
Str.. Elvria. O 

137—41
Egy jól menő. gyÉ5

Tillman Ave. Rent 878. — 
Ára 860H0.

1764 W . 24lh. 2 rsalád. Ára 82500, 
2 ház a Bridge Ave.-n. igen jó.Í807 “ e“é —.

SUOUISI Magyar ügpti
Wel«» Márton ÄJffiJl.
SIS ÉL 7tS 9tr. — Telefee: émU+SL

Arthur I.Zeiger
■Bftfysrsl »esz«« •■erltel tmU «• leglfteáeees. — u»evez fifTleleivei ftalzv lyeSvra ár ez« rs lexelet. — Címe;537 vMox A*e*ot Bunzmm, 
Piltsburgh, Pa. Telefon: 4665 Cm

ORVOSOK.

ló beteg
á-rjó r

forgalomról iréggsőződhetik Borbélyüzlet 4 székkel. Ara 8500.
■UÉÉÉ6 Y. 31th SL

Wacky Gyula .í'jü^jss
II W. 2lth 836 rent — Ara sunk, ion Mese* p, « _■ 'S™

. »noÄDWAr. OL-Ltun, me.közelében 83300. 
gség miatt.! 3272 W. 52th. xra 81900. 8300 kell.
embernek 50 a. felszen-lxe. irserél liárért-

W1 s.
VEGYES

ÜZLETI ALKALOM.
83200.

Slot Church Ave. — Ara 82800, 
Pear Ave 8 szobás ház. Ara 83306. 
West math Sir. 2 i-<alád. ház *6700.

ith Sir. Ara *3548».M 1727 West Mu-Burkeyr Realty Cn. 11815 ou- ,... —_ , , . ,.
ke>.- Rd. A legnagyobb es legbiz- ..*" , . ' 1 n n SZf*^
‘-aliD magyar real . «taté társulat h,1.* ' I arkhan. *ra f9iki.

.'-O...- Aki akar jó alkalmi í«J Lvü" 8*" Zi z................. Ha elán vagy vesz. io||on irodánkba
1783 XX. 25th Sir.. Clexrland. O. 

_____ ___  ___________________ _______________  139—41
hozzak beidé és mi a leg-" % WeR| is, str,-en 2 családé» ház.

Klvpscr.rU pgjv a Broadway Beik 
rimétrl ellátott ás hét» Giovanni 

Ara Fran/olino nevére kiállított, iáitól 
tartalmazó boríték. Megfelelő ju­
talma1 adok. Megtaláló hívja fel 
G. E. Morgant, Main 2434 vagy 
Central 3122-W. Cleveland, 0.

7 ,140

csinálni az. jöjjön el hoz. 
vagy aki akar házal, lotot.

den dolgot
Pclreezki János

közjegyző.
lent. pinre. kamara, nagy lot. ju- 
láiivos áron eladó. Bőxebbel a tu­
lajdonosnál. Antal Kava, 2901y-Ví- Károly. Brllig,, Ave, Cleveland. O 1 í9. 31* 40. 46. i - I ii-

2 üzlet a XXisxdhill Boádon 2530
140—41..V.

3079 L.. Cleveland. O.
138 -40. V.

KIADÓ ÜZLETEK.
Egy groeery és randy store egy-

140—41, V.
ELADÓ TARMOK.

ELADÓ FARM.
akeros farm Petersburghan. 

:inia. 7 ménfőidre a várostól 
ó. 45 aker kitűnő homokos, 
ikált szántó; 15 aker fenyves 
í. legelő és gyümölcsös. (200 
oltott gyümölcsfával'. A far­
van egy 4 szobás uj lakóház, 

ellőki
készpénz, szűksé- 

sze

Egy 8 -dobás ház. egy 4 szobás 
eottage és ham az udx arban. ol­
csón eladó. ( gynökók kizárva. 1686 
West 24-ik utca. Cleveland. O.

139—41

Elvállalok uj házak építését, fi­
iak rakását, pincék ée sidewalkok 
készítését, úgyszintén minden a 
szakmába vágó javításokat, úgy­
szintén carpenter munkát is. Mér-: 
sékell. árak és jótállás mellett, győ­
ződjenek meg állításom valódisá­
gáról. Bővebb felvilágosítással szol 
gál: John Bordy hazai építőmes­
ter és contractor. 592 Morgan Str. 
saját házában.. Akron. Ohio

lepulel 
oltár k

Efl.v négy szobás ház jutányos 
áron eladó, érdeklődni lehet Rarek 
Sándornál. 3661 West 45. Str. — 
Cgvnökök kizárva — Cleveland. O.

___________________ 139—41
ÄTxVest 18. Str. 2627 szám alatti

ház 2200 dollárért riadó. Van ben­
ne 5 szoba, .padlás, gáz. viz, closet 

.bent. jő tégla pince az. egész ház 
alatt. 1200 dollár bank adósság. Bő­
vebbet Kardos József tulajdonos­
nál, 4000 Bridge Ave, Cleveland, O. 
__________________ . 136. 40. V.

ELADÓ TÁRGYAK
Egy u|. Singer-féle varrógép ol­

csón eladó. 2173 West 32. Sir, Cle­
veland. O. 139—41

ÜJ ÉNEKES KÖNYV 
a magyar reformátusok réuére

megjelent és kapható
a keleti és nyugati egyházmegye 

lelkész! hivatalainál.
ÁRA: EGY DOLLÁR. 
Postaköltség: 25 cent.

Iroda tél: 167. Lakás tel: MJ3
E. a SPROAT

ÜGYVÉD
Szobasatám 302 Hammond Bldg. 

HAMMOND, IND. j
102—05. 113—234

Jó állapotban lévő varrógép ol-
Box 420, csón eladó. 11907 Browning Avé, 

137—42 Cleveland. O. 138-40

Jennings-1 Co.
temetkezési vállalata 

607 8. SAGINAW STREET, 
ELINT, MICH.

Telephone—11« F., 1. Éjjel él 
nappal készenlétben.

14 kl. GYŰRŐ

(Darabja $5.00 
•• feljebb.)

(Darabja $5.00 
ée feljebb.)

Vőlegény urak!
Karikagyűrűket utánzott aranyból ne vegyenek. - Vegyenek 
valódi aranyból, melynek szine és minősége örökké meg­
marad,. — Ezeket és mindenféle más ékszereket valódi 

aranyból csakis
Peleskei LICHTMAN ANTINÁL
222 MARKET STREET, McKEESPORT, FA.

* kaphatja meg szolid árakon.

A legrégibb i, l.t
AprarfltóU«. M.,1

NO. 3.41. SZÁM

A német teng 
terxrvel fogjalk 
vidéket veszély 
zóna Kanadátc

London, jun. 14.
gerészeti miniszter 
tervvel foglalitoz 
Egyesüit Államok p 
belépteti * buvárits 
A blokád a kanada 
mexieoi partokig . 
admiralítás állitőlag 
kezésbé lépett a 
miriiszteriummal e.r 
désben s a német kv 
terium ezt g terve- 
tudtára fogja adni a>. 
leges államoknak. A 
natkoző értesülést az 
Telegraph Co továb'- 
sjerdambói, Londoni -

Az Atlanti Óceán í< 
kötőjéből érkerett jei- 
rint an* s hajók, an, 
as elmúlt éjjel' el ke i 
hagyni ok a kikötőt. ; 
tattik, mert a Virgilt ‘ 
tizennyolc mértföldr- j!
ban egy megfigyelő aJ
l8-*Xee Merült nőmé 
Jóé. cirkálnak Ugyan-7 
kötőből érkezett otya - 
jelentés is, amely azr

'

Az oszfráJl
minist
^ . I|

A csehek állit-.L 
forradalmat tárJN 
azon lesznek, ho |

désl

Washington, jun. 14 j 
ideérkezett hivatalos 
bői "ax derül kL hogy - 1 
háborúz ténykedései r fc 
veszedelmes válság fényt 
lengyel klub határoz.' . 
mondta, hogy Seydier | 
terelnek ellen állást 
66mwii körülmények k | 
Mm támogatja a kora 
addig, amíg Seydier aU | 
A csehek pedig, tudat- I 
ve annak, hogy exidöszr f|" 
den forradalomra irár.r® 
rekvéUlk biaonytalar 
nytkkel kecsegtet esti- f 
bstibttttak, hogy a fo-| 
tervükről egyelőre lemr 
ellenben minden tek 
6*m lesznek. hogy ax B- 
kormány háborús m- ^ 
ntegakaeaiák. Ha a korr 
külöxnl fogja a csehek 
gyalek parlament: tárna : 

biaonyos, ltogv

A helyzet ezidöezerin- |í

ÁMÍTJÁK
Fíris, jun. 14. LTgy 

l°gy a német hadx 
mindjobban kezdi én- 
amerikai hadseregnek a 
ban v*16 részvételét. >: 
l»Pok utján mindenfé »
, ,y ftl • német népn- 

I *”®®nyeije az »merik:.
( hágai jelen

n"t legutóbb azt Írták 
: nkn,t lapok.; hegy 

'»’tai katonák v, 
din igen ^ 

őttek, mert m*. 
ek osapataiktf
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Mindennapi esetek
TALALKttZTAll GARVAY ANDORRAL

«szarodéig jártam u amerikai labirintus­
ban, amíg találkoztam vele. Úgy érzem, 
hogy ez a találkozás már nem fog véget 
érni. Vannak lalslhoaáank, amelyeknek 
különb a perspektívájuk, mint a balladá­
nak __ -

hegy Garvey Andor színmű'eben Iellepje­
nek. Tisztelet és becsület sutoknak, akik 
eddig, mint proíessionitu* színészek és 
színésznők, jóhiszemüleg szórakoztatták és 
mulattatták az amerikai magyarágol a szín­
padról, de az igazság megköveteli annak a 
megállapítását is, hogy vajmi gyakran na-

A először láttam szemtől szembe 
Yartin Józsefet, a kitűnő Írót, ezt a ma­
gyarba ojtott rómait, akkor azt sajnál­
tam, hogy nem a Via Appián találkoztam 
vele. A Second Avenuen Yartin Józseffel 
sétálni, vele együtt szívni a new yorki 
East Side harillusekban bővelkedő levegő­
jét, a kerek, brfejeartt, h-Jket megfogó 
megjegyzéseiben gyönyörködni s közben 
arra vigyázni, hogy ebbe a harmonikus 
hangulatba ne avatkozzék bele semmiféle

ARVAY

lést Írjak
okik érté­rt végemét

nek hozza.

lését« annak a lehető k gbdl iismeretesebb 
hangoztatását, hogy én a lelálkozásunk 
erkölesi tártaimaenk a aacgpecscte leséi Iá- 
lom abban, hogy Gazvoy Andorral egy 
miseié telje iiláar

mindennek kösvet lennek kellene lennie, 
még aa öntudat küszöbéről is elhesegetni 
azt az érzést, hogy a stilsserütlrn piszok 
környezetében hallom egy római patrícius 
ajkáról a pogány saépaégek szavakban rej 
tősködő akkordjait, keserves emlék, esép 
emlék, tökéletlen emlék. Yartin József ab

besaélge-

AZ amerikai magyarság “szellemi veze­
tőinek" egy része rinizmnsaal ée 

fölénnyel szokott beszélni azokról a ma­
gi aiatrl akik Amerikában egy eszme 
■elgálatába szegődtek. Ha elnézölu álmo- 
dooáktuk nevezik őket. ha pedig türel- 
medrnek, akkor sokkal durvább jelzővel 
emlékeznek meg róluk. A cinizmusuk 
komikus, mert nem illik nekik, a fölényük 
megszégyenítő és gyalázatos, mert nem 
szolgálták meg. A Garvav-íéle azinházi 
vállalkozásról is megállapitotlák mindazt, 
amit egyébként a szélmakimbareeal kap­
csolatban szoktunk emlegetni. S ami a 
legszomorubb. fogalmuk sincsen Garvay 
intencióiról. Dávid Belaseo. a new yorki

Nagyon ke-

akirőlkalmaeint már elfelejtette ezt 
lést, mert ö a Second Avenuet napról-nap- 
ra látja » ehhez az utcához hozzászokott, 
ha nem is természetes neki- Beszélt valaki­
vel. aki talán figyelmesebben hallgatta, 
mint a többiek, de ez sem fontos rá menve. 
Én ellenben, aki a Second Avenuere esek 
elvétté kirándulni szoktam, különös, sain- 
te misztikus köntösbe öltöztettem ezt na 
emlékemet s próbálom kifejtem belőle a 
Second Avenue képét, ami azonban vajmi 
ritkán sikerül -Néha elképzelem magam­
ban, vájjon micsoda érzés fogott volna eL, 
ha szembe kerültem volna Lenauval az 
amerikai vadonban vagy knut Hamsaimul 
valamelyik esikágői villamoson. lenau. a 
kiben-a melankólia fekete madarai rrpdes- 
tek, Knut Hamaun, akinek a nyomorúságát 
is átszűrte a matrfizika — szomorú meg. 
rendítő találkozás lett volna és ami min­
dennél szomorúbb: müvésaietlen is. mert 
túlságosan emberi. S igy, írás közben el- 
lágyulás fog el, arra gondolván, hogy a 
napokban fogtam először kenet Garvay 
Andorral Clevelandi»»»- Rám nézve ennek 
a kézszoritásnak égessen különös jelentő­
sége volt. Én jobban szorítottam meg Gar­
vay Andor kezét, mint ő az enyémet, mert 
ö többet jelentett rám nézve, mint én 
neki. Én már akkor tudtam róla, amikor 
még^magamról azt sem hittem, hogy vala­
ha is Írni fogok, már akkor olvastam as 
Írásait, amikor azt hittem, bogy aa újság­
írásnak * aa irodalomnak sok benső kn­
ee van egymáshoz, már akkor gondoltam 
tisztelettel rá, amikor kisárólag impressziók 
után indultam a véleményem megalkotá­
sában. Azután kiesett Garvey Ander as ér­
deklődési körömből. Klvetödtem Mün­
chenbe és klabtindra esküdtem és áhítat­
tal gondoltam Marinettirr és matematikai 
alapon próbáltam irodalmi problémákat 
megoldani. Ugyanabban az időben jelent

hogy hivatást «oh he. A
kényeik

komm. A new yotki
dolkodasb

Shawal.
legigazibb hatja" ki azt a dumhát, amelyre Thalia 

fejét fektetni akarja és amellyel a testét 
betakarni akarja, azért Thalia otthonosan 
mégis a Little Theatreban fogja érezni 
magái. Azok az amerikai magyarok, akik 
Garvay Andor vállalkozásán például azért 
moeolvognak. mert nem látnak benne pénzt 
vagv pedig az írót színigazgatói minőségé­
ben azért gondolják naivnak, meri szerin­
tük túlságosan sokra taksálja az -amerikai 
magyarság szellemi szükségleteit, hova­
tovább rá fognak ébredni arra, bogy a 
nevetésüknek nincsen visszhangja és ha 
nem betegesen cinikusak, akkor talán még 
szegve In i is fogják magukat a fitogtatott 
fölényért. A cinizmusnak a kora lejárt. 
A “fin de sicc le" blaairtságával már csak 
hüivék és agya lágyultak között lehet telin 
Zélyt szerezni. Tisztelet azoknak jár, akik 
erői és eszmét képviselnek. Tapsolni csak 
ások tudnak, akiknek a lelkűk egéeaségee. 
Lelkesítem csak azok, akik maguk lelke­
sek. Az amerikai magyarság lelkében 
temérdek clhasználetlan energia rejtőzik. 
amely épen a művessel iránt fogékony s 
az is Garvay Andor érdeme, bogy ezt az 
erőt fehainre hozza. Sekélyee bohózatok 
ée elrontott operettek minden bisonnval 
visszapattannak erről a lelkierőről miután 
magiba szívta a Garvay Andortól nyújtott 
művészetet. Az a bizonyos kuhura. ame­
lyet rongyokra szaggattak az élősködők 
Ás lelkiismeretlenek, kezd feléledni. Akik 
eddig beszéltek' róla, mostohagyermekként

Hilde« al
erdőben"

Grand

és leik«

rejlő kvalitások
annak, bogy ekét fr.rf mvrepet

Fekete
Hibákra, akiknek a lel­

ve lük való érintke-

Thurv IlonaA bet

dón. Garvay Andor bemutatja a kultúrát
mivoltában amerikaia maga igaz

magyarságnak. A nagyol* magyar tele­
peken minden házba beküldi névjegyét,

becsületes és
Kuhura vagyok, testvéreim, magyarok.
fogadjatok Eddig Hamupipőke

köztelek
ajtót nyitottatok előttem

nagyol* örömmel láttok, meet
vasárnapi ruhába öheaködtem.
KéshSsnspiHogy o ínytől óvj*:

nektek és asenvedéaeket ia, amelyektől
megenyhüL

IHÁSZ ALADÁR. KEMÉNY! JÓZSEF.
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MINT * tiszti pavillont környező nád- 
kunyhókban fontoskodva sürgött-for- 

gott, a néger cselédség. Mert nagy volt a nap 
nagyon: Oubanghoui helyőrsége uj parancs­
nokot kapott. A tiszti étkezőben fényes lako-

tmára, sok, sok pezs- 
gös fényes lakomá­
ra készültek. És ez­
ért kellett a nége- 

\ reknek úgy dolgoz­
ni, mintha négy ke­
zük volna. Ment is 
a munka serényen, 
csak ketten beszél­
tek a rabszolgák 
közül többet mint a 
mennyit dolgoztak: 
egy fiú meg egy 
leány. A leány szép, 

szabályos arcú, majdnem egész világos bőrű 
negresse volt á tukolor törzsből es ha a haja 
nem lett volna gyapjas, akár kaukázusinak 
tarthatta volna bárki l’limbának hívták és 
■Voulet hadnagy másfél ér előtt vette volt 
háromszáz koronának megfelelő összegért. A 
mióta a hadnagyé volt l’limbá, azóta arány­
lag boldog volt. Szerette is az uj urát egY 
keveset, mert hisz átlag nem verte meg több 
szőr naponként, mint legfeljebb egyszer Az 
igaz, hogy nem is volt oka rá, mert I timbá 
minden kívánságát leolvasta a szemez^ és 
l'limbá szép volt nagyon. Forróbban nem tu­
dott csókolni nála az egész Szudánban senki. 
Meg azután fehérneműt mosni és ruhát fol­
tozni, borotválni és főzni is úgy tudott, mint- _ 
ha Parisban tanulta volna mindéit. Jó élete 
volt tehát, de csak addig, a míg Ohanoinne 
főhadnagy meg nem vette Lallokot, a húsz 
éves négerlegényt, a kinek olyhn nagy és fe­
hér fogai voltak, mmt az elefánt agyara és a 
ki soha nem ordított a mikor verték. Pedig 
sokat verték. Chanoinne főhadnagy türelmet­
len ember volt és Latiok meg igen ügyetlen. 
Nem állt a' keze a polgári munkához. Min­
denhez megfordítva kezdett és ha megszidták 
érte, hát csak nevetett, csendesen magába ne­
vetett.

Miután Voulet hadnagy és (hanoiimé fő­
hadnagy ‘ hordj” zsa közvetlen egymás mel­
lé épült két vályqgpalota volt, l'limbá sok­
szor látta Latiokot és IÁllok sokszor látta 
I‘limbát És, ez volt a baj. Megszerették egy­
mást. A dolog igen gyorsan ment. A vallo­
más így esett meg:

. — Te, l'limbá látod a véres sebeket a há­
tamon, á miket a főhadnagy ur meg a 
basztonadszija jóvoltából viselek* No, ha lá­
tod, akkor megmondom, hogy még tízszer kü­
lönbeket is szívesen elviselnék, ha megold­
hatnám az övedet!

— l'limbá nem válaszolt semmit, csak 
mosolygott, hanem azért az éjjel egy magótfa 
tövében I-állok megoldotta l’limbá övét. Az 
urak nem vettek észre semmit és Voulet had­
nagy csak úgy szerette I 'limbát, mint azelőtt. 
De azután történt valami. Az történt, hogy 
Voulet hadnagyot egyidejűleg az uj parancs­
nok kinevezésével áthelyezték Brazzaville-be. 
És erről beszéltek és ezért dolgoztak keveset 
l’limbá meg Latiok, a mikor siirgőtt-forgott 
a cselédség, hogy elkészítse az ünnepi ebédet. 
Batatát hámoztakó mind a ketten" és szomo­
rúak voltak nagyon. Mert válni kellett, Vou­
let hadnagy mindenesetre magával viszi Him­
bát Brazzaville-be és mi lesz akkor La Hók­
ból! Ki fogja akkor kókuszzsirral kenni a 
hátát, ha a nhinoczeróázbőr-korbács újból fel­
sebezte? Kit

— Éh, — mondta l’limbá — és már tu­
dom is, hogy ez hogyan lesz lehetséges. Bizd 
csak rám. Én tudom a módját, mert nagyon 
szép vagyok és mert a bőröm majdnem fehér. 
A te urad, a korbácsos főhadnagy mindig só­
várogva pillantgat a kötényem felé. Hát majd 
beszélek vele. Még ma, most mindjárt az ebéd 
kezdete előtt beszélek vele!*

— És azután mit mondasz neki, l’limbá? 
— Mit! Bízd rám, hogy mit! Tudífk én 

az urak nyelvén, megtanultam a gazdámtól...
— Éa gondolod, hogy elad engem Voulet 

hadnagy urnák csak azért, mert te...
— Csacsi! Jaj, be ostoba vagy, hát azt 

hiszed, az én gazdám megvenne téged, még 
ha a tied el is adna?

A SZABADSÁG HETI MELLÉKLETE x

A KÍGYÓ.
IRTA: KÁLNOKI BEDÖ BÉLA.

— Miért ne? Fiatal vagyok, erős vagyok, 
éa nagyon bírom a verést...

— És azt hiszed, ezért mindjárt meg fog 
venni Voulet hadnagy es azt hiszed, nem üt­
ne szeget a szőke fejébe, ha én ajánlanám ne­
ki, hogy vásároljon meg téged ?Jk. férfiak nem 
mind olyan ostobák, mint te, hátiok!

— Hát akkor mit akarsz!
— Majd megtudod! l'limbá szeret téged, 

l'limbá a tied akar maradni és l'limbá a tied 
is fog maradni! És most elég. Hámozd meg 
gyorsan a batatákat, az én részemet is. mert 
én megyek Chanoinne főhadnagy úrhoz.

U’limbá még kacéran igazított egyet a 
köténye ráncain és a következő percben már 
útban volt f-allok gazdájához. Chaouiunne 
főhadnagy a belső szobája keresetén feküdt 
és abszmtet ivott étvágygerjesztő gyanánt. A 
mikor félre libbent az ajtót pótló gyékény- 
függöny éa Ilimhá lépte át a küszöböt, a fő­
hadnagy majd kiejtette a vizes poharat a 
keséből. -!

— Hogyan, te itt nálam?
---- Igen, uram, eljöttem, mert el kellett

jönnöm!
— A hadnagy ur küldött!
—' Nem a hadnagy ur küldött. Más. 

Kgészen más küldött..
— Más? Ki? Jer közelebb!
l’limbá lassan, puhán, ringó csípőkkel 

jött közelebb. Kgészen i kercvet mellé lépett. 
Uhanainne átnyújtotta a kezét és l'limbá át­
engedte a magáét. Csend, percnyi csak és 
mozdulatlanság Tekintetek kapcsolódtak egy- | 
be meg puhán szorító nedves ujjak A hő­
mérő hatvanhárom és fél fok Clesiust muta­
tott az árnyékban A kerevet árnyékába®. 
I'tinjbá hirtelen odaborult Chanoinne nyitott 
ingü széle« mellére és szerelmes, fojtott han­
gon suttogta:

— Szeretlek, én egyetlenem, szeretlek, a 
vérem minden cseppjével szeretlek, a mióta 
előazör láttak szemeim ott a valami óriás bao- 

*bab fa tövéiben. Azóta szeretlek! Azóta! Más­
fél év óta! És most azért jöttem, hogy meg 
öljl Igen, igen! Fojts meg! A csókoddal, a 
szerelmes két ajkaddal fojts meg. hogy az 
erő« karjaid közt haljak meg az "éhrek kö 
zepette. Mert meg kell halnom. Nekem, l’lim­
bának, a szépnek, a fiatalnak, a szerelemre 
vágyónak, az utánad epedőnek!

Chanoinne szédült. A meleg tette-e, vagy 
az abazint, vagy a szép leány beszédet Vagy 
mind a bárom! ö maga sem tudta. Mindent, 
amit tudott, csak az volt, hogy 6 harminc 
éve* férfi, éa hogy olyan leány vallott neki 
szerelmet, akit már másfél éve megkívánt. 
Mindjárt akkor, a mikor Voulet Oubanghoui 
ha hozta. F.lsé látásra. Valami baobab f» kr 
nyaa-tövében. Ott. A maga teljes női pom 
pújában látta akkor, mert Vonlot dicsekedett 
a vásárral. És azután utána kezdett járni, 
l-ábujjhegyen, titokban csak, mert a bajtársi 
viszonynak is megvannak a maga kötelmei.
De hiába járt utána. l'limbá Voulet-é volt és 
az övé is maradt, valami különös, szinte ért­
hetetlen lelki sajátossága folytán. És... és 
most ez a leány itt van.... itt a közvetlen 
közelében, a kerevete mellett éa... és.... és 
szerelemről beszél! Az 6 iránta érzett halálos 
szerelemről. Chanoinne-nak a trópusok tob­
zódtak minden melegükkel az ereiben. Átka­
rolta l'limbát s... úgy lökték mellbe, hogy 
hányát esett volna, ha már előzőleg nem fe­
küdt volna hanyatt a kerevetén.

A főhadnagy a két könyökére kapva, va- 
latni acél rugó rugalmasságával ült fel nagy 
gyorsan ismét és a szürke két szemében meg 
lepödöttség s fojtott düh volt egyaránt olvas­
ható. Indulatosan mondta a leánynak:

— Hát csúfot mersz velem űzni?! Te 
sehonnai rabnő. a kire korbács vár ölelés he­
lyett, he.

— Ne, ne, uram, ne szólj igy tovább bot­
sára, ne, ne...

<— Hát hogy szóljak? Azt hiszed (alán, 
hogy én... „

— Nem uram, én nem hiszek semmit,, 
hanem én tudok valamit..

— Tudsz! Mit!
Azt, uram, hogy inkább meg sem ízlelem 

a menyei boldogságot a te ajkadról, mint­
hogy még aznap, a mikor megismertem, el 
is szakadjam'tőled. Mert az én uram, a ki
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pénzt adott értem és a kié vagyok, még ma 
este tovább visz magával Brazzaville-be! ,0c... 
de ha... ba megígéred, hogy rögtön a csó­
kod után megölsz, akkor... akkor... boldo­
gan leszek a tied még ebben a percben I Ígérd 
meg uram, én szerelmes uram, ígérd meg..,,

Chauoitine elnevette magát és a kövelke- 
zö percben igazán nem a természetére valló 
gyengédséggel vonta magához I "limbát. A 
napbarnított« izmos kezével simogatni kesdte 
az ijedt szemű szép leány arcát és a hangja, 
a mikor beszélni kezdett, úgy csengett, mint­
ha nem, is az övé volna: 1

— Hát ig) szeretsz te engem, l'ihnbá?
•gy?

— így, uram, igy!
— Hát akkor mondok neked valamit, kis 

l'limbá. Hallgaas ide: te az enyém level, d*. 
nem most, hanem este. És nem csak este, ha­
nem az egész éjjel. És nemcsak a mai éjjel, 
hanem minden következőn szintén...

— Nem lehet az uram! Az én gardám. . e
— Ne beszélj a gazdádról Majd én be­

szélek a gazdáddal. És most beszéljünk más­
ról. Beszéljünk arról, hogy milyen boldogok 
leszünk ezentúl..,

—- Oh ezentúl! Hisz nincs ezentúl a mi 
számunkra. Ezentúl csak Brazzaville van. ha 
nem akarsz a csókod után megölni...

— Hallgass, csacska! Eredj most szépei 
haza a. gourbidbe és a többit bizd rám Te­
hát ma estére, l'limbá ma estére!

A. négerleány szó nélkül felállt a ke re­
veiről és ment az ajtó felé. I-sásán. karkiáaan, 
riszilva ment és ha Hhanoinne láthatta volna 
a diadalmas mosolyát, a mikor ment. hát ak­
kor lett vetna min gondolkodnia. l>e nem 
látta és azért mégis gondolkodott. Ezen: 
megveszem ettől a Vaulet től a leányt. G'eat 
tine riche affaire! Milyen szeme van. milyen 
ajka és inilyeu capője' És a szamár ide fogja 
adni. Három, a legroszabb esetben négyseá* 
frankért. Mert már unja egy keveset éa a 
szállításra is alkalmatlan. Három négyesé« 
frank? Ennyit feltétlenül megér. Ennyit akár 
egy rahajolgakereskedőtöl is megkapok éle. 
Meg fogom venni. Feltétlenül meg fogom 
venni, ha ötszáz frankot is kellene érte ad­
nom Voulet-nek Elvégre száz frank tulfise- 
tést ívtak megér egy szép asszony szereim«. 
Mert hogy szerelmes, az épp oly holt bizonyos, 
mint az, hogy én el fogom pír hónap mutva 
adni....

Chanoinne főhadnagy lekásaálódott a ke- 
revetéról éa szép gondosan megberetválta az 
állat. A míg belenézett a tükörbe, megállapí­
totta, hogy 6 tényleg nagyon csinos fiú és 
hogy igazán nincs abban semmi különös, hogy 
egy leány akár halálosan is beléje habarod­
jék...

A mikor elfogyott a szappanhab és a 
szakáll, ObenoinDf felvette a fehér khaki 
egyenruháját, a fejébe nyomta a parafa sü­
veget és még a rendesnél is hangosabb lépés­
ben indult meg -gj, tiszti étkező felé. A széles 
melle /valahogyan még domborubbnak látszott 
ma, mint máakor. A fél szemüvegét is bele­
nyomta a balszemébe, a mikor megindult, pe­
dig igazán nem volt oka reá. hogy valami kü­
lönösen jól lássa azt a sok banán meg krum­
pli hajat, a mi a lakása éa a “popoto” kö­
zött düsztelenkedett a földön. Elsőnek érke­
zett a tiszti étkezőbe. Még <*ak a punkah-t 
húzó pégerfiuk voltak benn, meg a sokszínű 
palackok. A főhadnagy nem sokat nésett a 
“légvonal-készülék’ remegő kezelőire, hanem 
egyenesen J odalépett a sokszínű palackok 
bambuazlábu buff el ászt a Iához. Vegyített ma­
gának valami italt s megitta egy hajtásra. 
Azután megint vegyített és megint ivott. Mi­
re úgy harmadszor vegyiett és ivott, asétti- 
rult az ajtót' pótló vitorlavásxon függöny és 
Voulet hadnagy lépett <be rajta.

Udvariasan köszöntötték egymást a ke­
zükkel-és azután Voulet is elkezdett .vegyíteni 
és inni. A hadnagy harmadik poharáig né­
mán ittak, de a negyedik elkészítése közben 
megszólalt Chanoinne: - . _

— Na, nem frigylem magát, Voylet, öreg 
fiú! V

— És miért, ha szabad tudnom! Csak 
nem állítja talán, hogy Oubanghoui kelenio- 
sebb helyőrség, mint Brazzaville! /



— Azt éppen ut'in, de maga sincs ám még 
trazzaville-bcn! • .

— Igen, de leszek!
— Szép, szép. de mikori
— Nos, tiz hét maival
-— Kellemes kis tiz hét lesz áz utón! —• 

Lássa, épp ez a tiz heti útja az, a miért nem 
irigylem.

—• Hja!! Bizony igaza van. A pokol or­
szágán keresztül utazni nem valami irigy- 
lésreméltó állapot!

IV nem ám1 Különösen! hurcolkodás- 
kor, a mikor az ember ezer eókmókja köztil 
legalább ötszázat ellopnak magok a ; teher­
hordók ! i

— No, mon virul, ne fesse a négereket 
még feketébbre mint a minők. A lopási pasa­
saié legjobb antidotuma a korbács meg a 
farkas gúzsba való kötés. Nem is fogok fukar­
kodni ezarl a kitűnő klrptománia elleni 
gyógyszerrel, azt elhiheti! fhs aztán itt van 
I‘limbi. Annak ezer szeme lesz, különösen 
ha megmondom neki, hogy minden hiányzó 
tárgyért majd néki is be kell venni egy pár 
farkaagúzs tablettát, meg kellő számú kor- 
háes-eseppet.

— Hát azt a leányt is magával visziI
— Persze, mi egyebet csináljak vele! 

Csak nem fojthatom a vízbe. mint a vak 
macskátI Pedig alkalmstlsn lesz az utón, tu­
dom. de

— Hát adja el!
— felt l’iinvbmt! Azt a gyönyörű terem­

tést I Niné* itt senkinek annyi pénze, mint a 
mennyiért eladnám!

- — Az imént még a vízbe akarta fojtani!
— Hja. az az imént volt. Az imént tré­

fáltam de most komolyan, beszélek!
— Ne alaknakodjék, Voulet! Nem maga. 

de én beszélek most komolyan: magának
mindegy a lány, de azt hiszi, hogy én vagyok 
az, aki meg akarom vásárolni és ez teszi eb­
ben a percben olyan becsessé a szemében, 
lehetőleg drágán akarja eladni ez az egé-z. 
6e tulajdonképpen igaza is van! A maga he­
lyén én is' csak igy cselekednék. De most 
mondja, mi a leány utolsó ára, mert én tény­
leg meg akarom venni. Nem mintha valami 
különösen tetszene, —■ oh nem — hanem mi­
vel a saját rabnöimmel már torkig vagyok és 
friss salátára" vágyik az ínyem.

— Kétezer frank ! _
* . — Megtébolvodott I

— Akkor volnék bolond, ha olcsóbban ad­
nám a gyönyörű teremtést!

— Ne izetlenkedjék! Adok ötszázat, pe­
dig -tudom. hogy maga csak háromszázat, 
meg egy tucat pofont átlőtt érte az öreg 
Abd-Er Rahmániutk!

— Hahaha. még jó, hogy az arány ked­
véért nqm kínál az ötszáz frankhoz még hasz 
nyaklevest is! . *

— Ne nevessen és ne...
— Ne nevessek! Hát mi a esudát tegyek 

egyebet, ha olyan ■ nevetséges árt kínál ne­
kem 1 Timbáért. mint s minőt az imént mon­
dót j !! De várjon, mondok valamit! I"limbá 
a magáé, ha kétezer frankot fizet nekem, 
vagy pedig ha nekem adja azt a - tizenkét sze­
mélyre szóló vieux Saze feketekávén készle­
tét, amit amúgy is örkölt és a melyikben igy 
nem áll semmi pénze. Bon!

— Bon! A dolgot elintéztük. A service 
a magáé, 1 "limbá pedig az enyém, feltéve,
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A szigora nagyherceg. Régi dolog, hogy az 
ősök és unokák sokban különböznek egymás­
tól. Ki hinné el például, hogy Lujza toszká- 
nai hercegné, a mozgalmas életű asszony, aki 
legutóbb operettet is irt, unokája annak a II. 
Lipót utolsó toszkánai nagyhercegnek, aki 
legszigorúbban őrködött az udvari etikett 
betartása felett! A “Gíornale d"Italia"’ pe­
dig most azt Írja, hogy laijza atyja, Ferdi- 
nánd nagyherceg is sokat szenvedett az ural­
kodó herceg túlzott szigorúsága miatt. Mikor 
egy napon asztalhoz ülve, első kanál levesét 
az ajkaihoz illesztette, a nagyherceg az egész 
udvar jelenlétében inkvizitori szigorúsággal 
azt kérdezte tőle:

— Igaz-e, amit önről hallottam!
— Mit hallott rólam,* fenség! '
— Azt. hogy a tegnap délutáni kikocsi- 

kázás alatt sajátkezüleg hajtotta a lovakat! 
Igaz, vagy nem!

— Tökéletesen igaz, de nem értem, hogy 
mit vétettem ezáltal!

—- Úgy! Nem érti! — válaszolt az atyja.

hogy négyig délután vagy a csészéket, vagy 
a pénzt magának adom!

— Helyes, rendben vagyunk! ön meg­
vette ITimbát és délután négykor vagy arany­
nyal, vagy poreelláima! fizet érte. Kezet rá!

■ — Kezet rá!
—- És most mondok magának valamit: 

ötszáz frankért is szívesen odaadtam volna a 
leányt...

Mielőtt még Chanoinne bármit » vála­
szolhatott volna, jöttek a többi tisztek és Vi­
dal kapitány, az uj térparancsnok, elfoglalta 
helyét az asztalfőn. A néger boyk lassan és 
hangtalanul szolgáltak fel és a tisztek hango­
sak voltak és mohók. Különösen poharak 
dolgában. Úgy itták a pezsgőt, mint a községi 
jegyzők főispáni installációkkor. És a hatás 
nem is maradt el. A mikor hozták a banáno­
kat, már csak csupa kipirult arcú, lobogó sze­
mű férfi - ült a fehér asztal körül. Csupa oes- 
mány dologról beszéltek. Voulet és danoin- 
ne en tété. Hachiefc-hal vegyített dohányból 
sodort papír-szivar kit szívtak mind és egyed- 

I uralkodónak képzelte magát valamennyi. Jött 
a feketekávé. Lallok hozta Chanoinne vieux 
Saze csészéiben. De csak a aátor küszöbéig 
hozta. Ott aztán megbotlott valamiben és el­
esett. A csészék eltörtek a vert ezüst tálon és 
ketté törött a Lallok élete fonala szintén. — 
Még fel sem állt volt még egészen, a mikor 

I < "ahnoinne főhadnagy már vagy kétezer 
a mellébe lőtt a szolgálati revolverével..

Füst. hangos árvetés, halálhörgés és.. 
és gyengéden korholó szavak: Na, na kedves 
főhadnagy ur, maga nagyon hirtelenkesü! 
Szokjék le, erről egy keveset, mert én mint 
Commandant d ’érmes nem szeretem, ha roez- 
szul bánnak a területemen a benssülöttekkel!

— De kapitányom, ez s bitang most két­
ezer frankomba, kerül, illetve, hogy kimúlt és 
négyszázat adtam érte annak idején, már két- 
e zeni egyszázamba, a kamatokat nem k szá- ■ 
miivé!

r— Hja, \agy úgy! No, akkor ‘ rendben 
van! Csak arra kérem, ha a jövőben megint 
le akarja csapolni az energiáját, lehetőleg a 
vadonban bujkáló négerekre lövöldözzön és 
ne « háziállatainkra...

L- Igenis, kapitányom!
Ezzel azután az ügy el is volt intézve és 

a halott Dalokot kivittek a többi rabszolgák, 
hogy ott mindjárt, még azon melegen vagy 
két láb földet hányjanak a tetemére valami 
fa tövében. A fa, valami mangófa volt. Ugyan 
az, a melyik alatt először oldotta volt meg 
1 "limbá övét. i.

ék I "limbá! Nagyon egyszerű; Tlimbát 
m«vízporral küldték be a többi rabszolgák a 
sátorba, hogy hintse fel a véres agyagpadlót. 
Felhintette. danoinne főhadnagy utána 
ment, a mikor kilépett az ajtón. A leány rá­
nézett az enigmátikus két szemével, de a 
tiszt nem szólt hozzá semmit. Egyenesen a 
sátrába ment és ott a bőröndjéből kivett egy 
kk vas-kazettát. A kazettából iheg két da­
rab ezrest. Három perc múlva meg a mar­
kába nyomta Vouletnek I"limbá árét.

— Helyes, — mondta a hadnagy — nem 
is igen bánom, hogy eltört a vieuz Saze!

— Én annál inkább, mert szegényebb 
leltem egy nagyon értékes serviee-el kétezer 
frankkal és cgv rabszolgával. Valamivel ke­
vesebbet fogok inni ezentúl...

Érdekes dolgok.
miközben dühösen az erei kidagadtak. Hát 
olyan szamár, vagy olyan paraszt, hogy vi­
selkedésének illetlenségét meg sem érti! így 
készül ön az uralkodásra! Tudja meg tehát, 
hogy a habshtirg lotharirigiai-há» császári és 
királyi családjában még soha senkisem vállal­
kozott a kocsis teendőire! Ez olyan szégyen 
és olyan botrány, amelynek közelebbi meg­
nevezésére nem találok megfelelő szavakat! 
Reményiem, hogy ez mosjt először és utoljára 
történt! Álljon fel az jászlaitól és ha még 
éhes, menjen le a konyhába a kocsishoz —, 
enni! Ott van a helye!

Casanova, mint filológus. — Csak keve­
sen tudják, hogy Casanova, a hires kalandor, 
öregségében filológiával is foglalkozott. Mint 
öreg ember nyerte el a könyvtára oki Alist 
Waldstein grófnál. 1797-ben megjelent egy uj 
francia szótár, Leonhard Snetlage dr. szei> 
kesztésében, aki egészen uj szóképzéseké^ 
igyekezett s francia nyelvbe bevehetni. Casa­
novának erre hirtelen eesébe jutott, hogy & 
maga is a páduai egyetem tudora volt, tollat

A SZABADSÁG HETI MELLÉKLETE

— Csókokat igyon, Chanoinne. csókokat az 
I "limbá ajkéról. Mondhatom, nagyszerűek, 
csak tutim mar megcsömörlik az, ember tőlük, 
mint az édes bortól. Lássa, ha dejeuner előtt*- 
ötszáz frankot...

— Ugyan ne beszéljen már annyit!
— Uraim, — mondotta a térparancsnok, 

— felbontom -az asztalt. Távozó bajtársi!ok­
nak az esti indulásig még alighanem sok > a 
dolga...

Széktologatás, meghajlások és kéj pere 
múlva üres volt a 11 popelte’* sátra.

Chanoinne a lakására ment. A hordj aj­
tajában hortyogó néger kis fiút ‘ ára hafazáz 
frank, mert inkább szokik és kevésbé szokik, 
mint a felnőtt) felrúgta az álmából és I Ilin­
kéért küldte. A kis néger fiú a leányt ama 
bizonyos mangófa tövében találta. Odalépett 
hozzá és mondta:

— A gazdám küldött érted, aki a te gaz­
dád lesz!

— Jövök!
És jött, lassan, vonakodva, de jött. Kel­

lett jönnie. Nem jöhetett másképp, háziállat, 
volt, amit megvásároltak. A mikor keresztül 
lépett a függönyön, a főhadnagy megint a ke7 
revet en ült. Megint magához vonta. Megint 
el taszította.

— Te állat! Az enyém vagy!
— Igen, én egyetlen szerelmes uram, de 

...de még nem volt időm lemosni az ajkam­
ról a volt gazdám ajkának a csókját. .

" — Eredj, tisztálkodj és úgy gyere vissza, 
hogy négyezer frankomba kerültél..

— Megyek már, uram. megyek és sietek 
vissza hozzád, akit halálos csókkal szeretek, 
szeretek.

Ment. A bozót közé. Lassan, vigyázva 
lehajtott fejjel, örökké a talajt nézte, mint a 
ki keres valamit Ék keresett. Valami kígyó- 
lyukat keresett. Megtalálta. Kétszáz lépésnyi­
re a teleptől. Agat tépett; és bedugta a lyuk­
ba. A kígyó kisziszegett a föld alól. A leány 
elkapta a farka hegyét a jobb kezével és_ugy 
rántotta M nyújtott karra! a levegőbe. 
Szarvas vipera volt; a marása negyedórán 
belül halálos. A kígyó izgeu-mozgoit. de nun 
férhetett a leányhoz. A leány meg hozzáfért 
a kígyóhoz. A balkezében már eleve tartott 
széles fadarabbal rávágott a kígyó . t* t 
szarvára, ott mindjárt. a vadul forgó két 
gömbölyű szeme felett. A hüllő elernyult. —
I" limbá nyugodtan az inge ,alá dugta a hideg-, 
vérii esuszót és indult a nász-szobába.

A főhadnagy türelmetlenül várta és a 
mikor megjött, csak ezt mondta:

— Végre!
A szobában már félsötét volt. Az olaj- 

mécs még nem égett és a nap már nem vilá­
gított. I "limbá a kábult kígyót a ke revet pár­
nája alá csempészte, a mikor átölelte a főhad­
nagy nyakát. & azután, úgy tiz pere ír alva. 
a mikor a leány felkelt a kerevetről. hogy 
lámpát gyújtson és Chanoinne álmosan, ba­
nyai feküdt, történt valami. Az történt, hogy 
a kígyó felébredt és a főhadnagy tizenöt perc 
múlva elaludt örökre. i

Másnap meg — az uj térparancsnok in­
dítványára — Chanoinne egyéb ingó-ágainak 
elárverezése után — kisorsolták 1 ’limbát. Az 
ezredorvoe nyerte meg é* igen meg volt "elé­
gedve a sorsával.

me június is.

ragadott tehát és egy terjedelmes műben 
élesen megtámadta a véleménye szerint fö­
lösleges uj szóképzéseket. | Művét, amelyet 
Waldstein grófnak ajánlott, még ma is őrzik 
a drezdai könyvtárban. A napokban az után 
egy Gnéde dr. nevű francia ember kiemelte a 
müvet a feledés homályából. Casanova müvé­
ben, többek közt az első, -emberek nyelvét is 
igyekezett kikutatni; ezzel az eszmével kü­
lönben már in." Eduárd angol- király is fog­
lalkozott, akinek legnagyobb vágya az volt, 
hogy helyreállíthassa azt a nyelvet, amelyet 
Adám és Éva a paradicsomban beszéltek. Ca­
sanova erre praktikus tanácscsal szögűt: ki 
kell tenni száz újszülött gyermeket egy ma­
gányos szigetre, a gyermekeket dajkák neve­
lik föl, azzal a tilalommal, hogy egy vót sem 
szabad nekik t gyermekekkel beszélni; egy 
zenélőseit<á W meg csak a gyermekek 
tf ®j®o hangokat, hogy hallásukat a hermó- 
FDyezt módon, úgy vé­
lekedik Casj&novg, idővel rendkívül zengne* 
«te nyelvet letetne elérni.
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A brit és a yankee.
IRTA: M. NORDAU.

A Szabadság számára fordított^: Székely Sándor, brownsvillei, Pa. ref. lelkész.

vé SZABADSÁG HETI MELLÉKLETE | 5. OLDAL.

VONATUNK néhány pereeel 
előbb indult útnak Ostende- 

ből. A fiilke, amelyben helyet ta­
láltam, szabály szerint hat utast 
fogadott magába', akik *•— engc- 
met kivéve' — az angol-szász faj­
hoz tartoztak. Alig hagytuk ma­
gunk mögött az állomást, máris 
feloldódtak a nyelvek és általá­
nos, élénk társalgás kezdődött, a 
mely alkalmat adott nekem arra, . 
hogy szomszédaimat éles, hangos 
beszédmodoruk és erős orrhangu 
hangsúlyozásuk után vérbeli ame­
rikaiaknak ismerjem fel. A társai 
gáahan csak egy testes, tarka 
anyagból készült ntiöltönvt viselő 
ur nem vett részt, aki először uti- 
társai cókmókjai iránti nemtörő­
dömséggel rakta hálóba számos 
csomagját,. majd nagy kényelem­
mel az ablak melletti sarokban 
telepedett le s a szakaszban ülők­
re futó, kutató pillantásokat vet­
ve, azí egyhangú vidéket kezdte 
szemlélni. :

Szomszédai megjegyzéseit, ame­
lyeket indirekte hozzá intéztek, 
teljesen figyelmen kívül hagyta s 
mára már azt lehetett volna hin­
ni, hogy nem* ért angolul, ha eb­
ben a pillanatban, amikor egyik 
amerikai szivarra készült gyúj­
tani, félreismerhetetlen tősgyöke­
res londoni angolsággal és nyo­
matékkel ezt a kijelentést nem 
teszi: 1 object .to your smoking. 
Sir, I am not aware that this is 
a smoking carriage!. (Tiltako­
zom az ellen, hogy dohányozzék, 
uram, tudtommal ez nem do­
hányzó szakasz.) Az angol me­
revsége és tartózkodása nyilván 
nem volt az amerikaiak Ínyére, 
mert egymás közt esipös megjegy­
zéseket kezdtek kicserélni a bri­
tek barátságtalan társadalmi szo­
kásait, az emberekkel érintkezé­
sükben való gyámoltalanságukat 
s társadalmi, politikai és vallásos 
dolgokban kimutatott kínos kül­
sőségüket illetőleg, amikre külön­
ben az angol rá se hederitett, mint 
előbb a közvetet t kísérletekre, 
hogy a beszélgetésbe őt is bevon­
ják.
-----Londonban egy történetet
hallottam, amely a britet jobban 
ecseteli, mint egy egész könyvtár, 
— kiáltja egyik, yankee. aki ed­
dig is a leghangosabb volt.

— Elő a történettel! Halljuk! 
Halljuk' — visszhangozták a 
többiek karban, miközben az an­
golra gúnyos pillantásokat vetet­
tek. Ezt nem látszott észrevenni, 
mert nagy érdeklődéssel éppen 
tgy szélmalmot szemlélt, amely­
nek bizarr körvonalai mutatkoz- 
a látóhatáron.

— Előre kell bocsátanom, hogy 
a történet igaz s csak tegnap este 
találkoztam Londonban- annak 
hősével, az én Mr. BroVn bará­
tommal, akitől hallottam. Ez a 
Mr. Brown két évvel ezelőtt üz­
leti ügyben Chilébe utazott. A 
Pacific Steam Navigation Com­
pany egyik hajójára szállott feli 
Liverpoolban és minden baj nél­
kül Montevideoba jutott, ahol a 

''.postahajó több utast vett fel. 
Punta Arénán túl hirtelen ször­
nyű vihar támadt .amely először 
a kormánylapátot törte össze, 
majd leseperte a kéményeket a 
fedélzetről s végre a csavart tette 
tönkre. A hajó teljesen roncs 
volt, a szél és tenger kedve sze­
rint lapdázott vele, s miután a 
vihar néhány órán keresztül ide- 

xoda hányta-vetette, végre szirtbe 
ütközött, amelyen azonnal meg­
állóit. A kapitány, aki nyugodt­

ságát és lélekjelenlétét egy pilla­
natra sem vesztette el, lebocsét- 
tatta a mentőesolnakokat és ad­
dig maradt a fedélzeten, amíg a 
legutolsó matróz is beszállóit. A 
esolnakok hiába próbálkoztak meg 
azzal, hogy- a hullámverésen át a 
szirttöl elszabaduljanak. Egyiket 
a másik után ragadták meg és 
borították fel a zuhanó hullámok, 
egyetlen kétségbeesett kiabálást 
lehetett hallani, amely a vihar 
bömbölését túlszárnyalta, aztán a 
csolnakot tőgerendájával felfelé 
fordítva, egy Hányban hajtotta 
tova, mig a többiekben eltorzult 
arcok és görcsösen ökölbe szorí­
tott kezek merültek fel a tajték­
zó árból, hogy ismét eltűnjenek. 
A esolnak, amelyben Mr. Brown 
is ült, a töbieknek sorsában osz­
tozott, azonban midőn felfordult, 
az én barátomnak és egy másik 
utasnak sikerült a jármű szélébe 
kapaszkodni és szörnyű erőfeszí­
téssel arra felmászni, ugv, hogy 
az éles togerendán lovagolhattak.

Eazörnyü helyzetben, egyik a 
másik mögött szétterjesztett láb­
bal ülve, órákon át maradtak, 
mig a lecsendesedett hullámok 
végre egy közel fekvő kis sziget 
lapos, homokos partjára dobta 
őket. A közvetlen halálos vesze­
delem most már elmúlt, azonban 
Mr. Brown mégis úgy vélte, hogy 
helyzete nagyon mélabus. Semmi 
érzékkel nem birt az irodalmi hír­
név iránt s abban a gondolatban, 
hogy esetleg aj Bobinsonként ün­
nepük, a legcsekélyebb vigaszta­
lást sem találta pénzveszteségei­
ért, amelyeket biztosan szenvednie 
kelle, ha a kijelölt időben nem ér­
kezik meg Valósra isoba. Azon­
ban. amennyire lehetett, igyeke­
zett beletalálni magát helyzeté­
be. Miután egy kissé kipihente 
magát és ruháit a napon megszá- 
ritotta, portyázni kezdett a szi­
geten. amelyet megkerülni nem 
tartott tovább egy órónál. Köny- 
nyen megítélte, hogy a terület la­
katlan, mégis elegendő gyümölcs­
fa, madárfészek. kagyló, forrás 
és barlang van rajta ahhoz, bogy 
egy hajótörött eltengesse életét. 
Egy folyóná! lévő nagy fa odújá­
ban késedelem nélkül fészekfélét 
készített mohból és lombból s 
nyugodtan beletörődött ama sziik 
ségszerüségbe, hogy itt lakjék 
addig, amig a szerencsés véletlen 
ki fogja szabadítani mostoha hely 
zetébőt. Szerencsétlenül járt úti- 
társa éppen úgy cselekedett, a 
mint Mr. Brown. Felderítő jár­
kálna után 5 is talált egy meg­

lehetősen lakható üreget, amely­
ben letelepedett.

— De hát sokkal természete­
sebb lett volna, ha együtt lak­
nak, — jegyzé meg az egyik 
hallgató.

— Látszik, Joule pajtás, hogy 
ön csak egy hét óta van Európá­
ban és nem Ismeri az angol szo­
kásokat. Hogyan beszélhetett, 
érintkezhetett . és lakhatott volna 
közös barlangban Mr. Brown a 
másik hajótöröttel, holott nem 
volak egymásnak bemutatva!

Az amerikaiak nevettek, mig 
az angol a táj szemléletébe job­
ban elmerülni látszott, mint előbb.

—- Néhány hét, —- folytaié az 
elbeszélő tovább, — vigasztalan 
egyhangúságban telt el. A két 
hajótörött minden reggel elhagy, 
ta mohágyát és a sziget egyetlen 
nagy forrásánál mosódtak meg. a 
mikor egymással hűvös pillantá­
sokat váltottak, azután mindegyik 
elindult tójáét, kagylót és gyöke­
ret keresni reggelire, majd ter­
mészetesen anélkül, hogy egy­
másról egyáltalában tudomást 
vennének, egv magas, a tenger­
re szögellő sziklafal keskeny pár­
kányán újra találkoztak ée órá­
kon át hallgatva ültek ott, a látó­
határt aggódó pillantásokkal 
kémlelve éa egyre reménykedve, 
hogy valami tivoli vitorlát fedez­
nek fel. Reménységük sokáig be 
teljesítetlen maradt. Végre, mi­
után csaknem harmadfél hónapot 
töltöttek a szigeten, egy napon 
Mr Brown, midőn szokásos meg­
figyelő helyén ült. s latkor leg­
távolabbi szélén egy mozgó sötét 
pontot vélt észrevenni. Mintha 
villamos ütés érte vole», felug 
rótt, kezét szemei elé tartotta, s 
mereven nézett, mig tényleg nem 
kételkedhetett többé abban, hogy 
az, amit látott, egv gőzhajó ké­
ményének füst bokrétája A má­
sik. Mr. Brown, hirtelen mozdu­
latai révén figyelmessé téve, azé- 
tűéivel egyanaxon irányt követte 
és egy halk “ótaamely szájá­
ról hirtelen elrebbent, azt bizonyí­
totta, hogy ö is felfedezte a ha­
jót. Most mindketten azon ipar­
kodtak. hogy mindazt, ami testü­
kön volt, kabátot, mellényt, in­
get flanelt, ujjast, lobogóvá vál­
toztassák és mindkét kezükkel 
eszeveszettül lebegtessék. Kőim­
ben semmi különös erőfeszítésre 
nein volt szükség, hogy a meg. 
látott hajót a sziget felé térítsék. 
Mint később megtudták.’ * gőz­
hajó elmeriilésekor néhány hajó­
töröttnek sikerült egyik felfor-

Te a világnak...

r
E a világnak egyik •árkán.
Én meg a másikon lakom.

Az á mennyország egy kis csücske.
Ez a gyehenna, fájdalom.
Tégedet ottan égi béke.
Engem ezer jaj vesz körül.
Ki bánja itt, a lelkem égé?
Ki szán meg itt? Ki könyörül?

Te a világnak egyik sarkán,
Én meg a másikon lakom.
Az életem felét odadnám.
Ha legalább csak a dalom 
Elérne hozzád. .. mert hisz' akkor 
Elindulnál Te én felém.
Mint az a fényes, égi csillag,
A megváltásnak éjjelén.,.

IHÁSZ ALADAR.

dúlt csolnakot ismét visszafordí­
tani, abban elrejtőzni ée kimond­
hatatlan szenvedések után partra 
jutni, ahová megvitték! a szeren­
csétlenség hírét. Mihelyt lőhetett, 
egy hajót küldtek a katasztrófa 
színhelyére, hogy a hajóroncs 
esetleges életbenmaradottjait fel­
keresse s ez a gőzös volt az, a 
melyet Mr. Brown és sorstársa a 
fent említett reggelen felfedeztek. 
Két órai aggodalomteljes izga­
tottság után a mentő jármű oly 
közel ért, hogy csolnakot bocsá­
tott le, hogy a két önkénytelen 
szigetlakot felvegye. Ezek, sebes 
iramban rohantak a homokos, 
lapáiyo# főldnyelv felé .ahol a 
esolnak kikötött s néhány perc 
múlva, kényelmesen ülve a pado­
kon, útban voltak a hajóhoz. A 
kötéUiágreónál. várta őket a ka­
pitány .aki néma meghajliaaal és 
kézszoritással üdvözölte * kajüt- 
jébe hivta őket. Ht egy könyvet 
tett eléjük s kérte, hogy nevüket 
és lakhelyüket Írják be. Az ide­
gen, aki Mr: Hrownak hallgató 
társa volt a szigeten.-követte elő­
ször a felszólítást, mert véletlenül 

- ő állott közelebb az wtiüst 
Miután a kívánt bejegyzést meg. 
tette, átengedte • tollat as én 
Brown barátomnak, aki, mielőtt 
írni kezdett volina, tekintetével 
gépiesen . végigsiklott ama toron, 
amelyet elődje éppen most irt be 
a könyvbe Azonban alig olvasta 

* el a sort. hirtelen rendkívüli moz­
dulat ejtette hatalmába. “Mr. 
Jone* Lloyd William, Valparais- 
böl", Itiáltá fennazóval és reme 
gö hangon. — "Mr Jones Llyod 
William. Valparaisóból'" a a mel­
lette állá társához fordulva:

— ön Jones L. W. űrt
— Igen' — válastolá ez, mo­

gorván s az- ói megszóllitóra bá­
mulva és lekivsinylőleg tekintve.

— óh, ebben az esetben — s 
Mr Brown benyúlt kabátja belső 
zsebébe, amelyből egy levelet hú­
zott elő — ebben az esetben ime 
ezennel átallom Mr Smith lon­
doni közős barátunk ajánló leve­
lét.

Ezzel Mr. Brown átnyújtotta 
Mr Jonesiiak az 6 “introduc­
tion "ját, amelynek betűit a ten­
ger vize elmosta ugyan, azonban 

■ még teljesen olvashatók voltak.
Mr Jones tempósan bontotta 

fel sz iratot, figyelmesen végig­
olvasta s midón Smith barátjá­
nak aláírásához jutott, addig 
szigorú arca egyszerre felderült. 
túláradó nyájassággal fordult 
Brownhoz, hatalmasan megrázta 
mindkét kezét és egymás után 
többször elismételte:

— Nagyon örülök, hogy meg- 
ismerkedhetera önnel, tényleg igen 
örvendek!

Brown a homlokára ütött s így 
szólt:

— Hogy is nem tudtam ajánló 
levelemet a szigeten átadni!

— Valóban kár! — jegyezte 
meg Jones — mert szerfelett kel­
lemes órákat tölthettünk volna 
e' együtt.

A kapitány ,— Wrmézzrtc <-1 
szintén angol, — aki az egész i ! 
alatt hallgatva figyelt reájuk, 
könnyen kitalálta f a párbe«zi- " 
összefüggését és a kis j.den ! 
után meg volt rvh -. *«*dv 
hogy igazi gentlrmau.-c'.<k d v 
dolga. Brown és Jones pedig al 
tói kezdve a legjobb barátok let­
tek ée még most is, amikor a* 
egyik Londonban, a másik meg
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Valparareobaii it, roppant élénk 
levelezést folytatnak egymással.

A történet utolsó mondatai 
alatt az amerikai hallgatóságot 
rajos vidámság fogta el, amely az 
rlbtazéles után még néhány pere­
li tartott. Midőn végre a kitörő 
».teájukra ismét csendesség követ­
kezett, az angolt, aki addig a 
legegy kedvű bh közönyösség arc- 
kifejezésével tilt a sarokban, hir­
telen mosolyogni és az elbeszélő 

•felé könrfyfedén meghajolni lát­
tuk

— Vram, —, mondj —nő na­
gyon szép történetet ádott elő és 

'szerencsét kiváltók ahhoz, hogy 
a kiváló Mr. Brownnal megismer- 
k«Sietett. Azonban talán nekem 
is megengedik hogy egy, bár nem 
is olyan érdeké», de igaz történe­
tet mondja el. amelynek szintére 
az Egyesült Államok.

Újabb "Haljuk! Halljuk” 
hangzott el minden oldalról, sőt 
harsányabban, mint előbb, s az 
angol igy kezdte beszédjét:

— Durand ur, francia vértes­
kapitány, egyik • iegmeghittebb 
páriái barátom, az utolsó német- 
francia háború alatt kormánya ál­
tal Amerikába küldetett, hogy ott 
a hadsereg számára lovakat vásá­
roljon Az 1870-ik év késő októ­
berében Texasuak egy kis váro­
sában tartózkodott amely csalt 
arról nevezetes, hogy durván ösz- 
ste rámolt, igazi tágas cirkusza 
van amelyben röviddel azelőtt 
mexieoi bikaviadorok tartottak 
előadást. Dura ml ur, aki délután 
érkezett é* a hely egyetlen szál 
Iódájába' ment, este kényelmesen 
ölt a vendéglő szalonjában a 
kandalló-tüz előtt, jmrly már jó­
tékonyan árasztotta a meleget * 
mellette egy kis asztalka állott.* 
a melyre egy palack vörös bor és 
egy poélár volt feltéve. Míg a 
hosszú utazástól elhágyadt lábszá­
rait kényelmesen -kinyújtotta és 
•oiuto’at nélkül tűnődve bámult a 

lángokra, felnyílt az ajtó és egy 
oásik vendég lépett a szobába. Ez 

Mé. Oilking Jónáthán, a helység 
• legkiválóbb előkelőségeinek egyi­

ke volt. aki nagy gazdagság és kü­
lönös udvariassal hírében állott.
I hiking, anélkül, hogy köszönt 
• agy széles karímáju puha nemez- 
kalapját csak meg is érintette vol­
ta. egyenesen a kandallóhoz ment,

■ széket a rajta ülő kapitányival 
ZV kissé oldalra tóba és hálává!
tűznek támaszkodott/ énpeti Ihi- 

.Híddal szembe és annak, mereven 
reá ha nézve Du fiúidnak kedve 
okként a jövevény torkonraga- 

.tsára. azonban ezt gondolta ma­
iban : ” Ahány ház. annyi szo- 
s!" s megelégedett azzal, hogy 

állát vonogatta és a lángok he- 
■ett a menyeidet szemlélgette 
hiking egy ideig kellemesen süt­

kérezett, majd észrevette a vörös 
! őrt, amely az asztalkán a kapi­
tány mellett állott. A legnagyobb 
nyugalommal felvette a palackot, 
öntött magának egy pohárral és 
egy hajtásra kiürítette, mire cset- 
I intve visszatette. Dnrandot forró­
ság verte ki, de még mindgi ural­
kodott magán x fokozottabb fi- 
gyehneszéggel folytatta a men.ve- 
zet és a falak nézegetését. Oilking 
egy darabig mozdulatlan maradt, 
inénak időnkénti köpései, amelye­
ket zajosan és meghatározott, nagy 
bizonyossággal eltalált célpontok­
ra eszközölt, bizonyiták, hogy 

" nyurga és sovány testében élet
■ an. Végre megtörte a hallga- 
i'st, miközben Dnrandhoz ezzel a 
kérdéssel fordult: “Idegen, Ön az 
n francia tiszt, aki lovakat vásá­
rlói jött ide!” A francia úgy 
ö-tt, mintha semmit se hallott vol- 
11'. s az ablakon át az erdei tájké­
pi f szemlélte. „Oilking a kapitány 
-."I ára tette a kezét, egy kissé 
r - - ázta és kérdését megismétel­
te. Most azonban a mérték betelt,

A szabadság heti melléklete
1

sőt csordultig volt. Felugrott és 
nagyon bizonytalan angolsággal 
ezt ordította: “ön pimasz, ripók, 
érti!” Jonathan kiegyenesedett és 
szelíden igy válaszolt: ” Idegen, 
ezt ne ismételje, különben kido­
bom az ablakon’6. “Ezért felelős­
ségre vonom”, , tombolt Durand, 
“elégtételt fug nekem adni mind­
ama szemtelenségekért, amelyeket 
ma este megengedett magának”. 
“Ha csak ez a baj”, jegyezte meg 
Oilking még mindig nyugodtan, 
“akkor azonnal rendelkezésére ál 
lók. Itt egy vadászkés íbowie 
knife), itt egy revolver — miköz­
ben ez^ mondta, az említett tár­
gyakat kitnizta övéből — lia szin­
tén van fegyvere kéznél, átenge 
dem a választást, ha vájjon in 
kább gomblyukat löjjek-e a bőrén 
avagy egy eresztéket üssek a les 
tén A szoba kényelmes, senki se 
akadályoz bennünket, az ügyet 
nyomban el lehet intézni.” [Ml 
rand kissé nyűgödtabb lett és 0li­
kingnek ezt válaszolta: “Nálunk 
odaát nem szokás egymást zárt 
szobiban tanuk nélkül fojtogatni . 
Két segédet fogok keresni és azo­
kat unhöz küldöm. Az ő feladatuk 
a párbaj feltételeit illetőleg önnel 
megegyezni, s ha ez megtörtént. 
rendelkezésére állok”. Ezzel eltá­
vozott a szalonból s egyenesen — a 
vendéglőshöz indult, akivel a tör­
tént dolgot közölte s azt ajánlotta 
neki. hogy legyen egyik tanúja és 
így másik segédről is gondoskod 
jék A vendéglős úgy vélte, hogy a 
tanuk a párbajnál felesleges fény­
űzést képeznek; azonban ha a ka 
pitánv ragaszkodik akaratához, 
akkor szívesen segítségére lesz, 
második segédnek a főpincért lé­
bet alkalmazni; e külön szolgálat­
ért xztmélyrukint csupán öt dob 
lárt számit. Dor%nd. aki az ameri- 
ka ifurcsaságokhoz már valame- 
Ívest szokva volt, a vendéglős 
utóbbi megjegyzésén nem botrán- 
kűzött meg, hanem felkérte, hogy 
a főpinrér táraságában Oilking 
her menjen és az ügyet vele bor s 
rák tisztába Durand szobájába 
visszatérve várta a tárgyalás ered- 
fényét A gazda rsak egy óra 
múlva jött hozá és gyorsan közöl—- 
te 1 ele, hogy a párbaj nem hol 
nap. hanem csak holnapután dél­
előtt történhetik meg. a fegyver, a 
melyet Oilking. mint kihívott fél 
választott, a forgó pisztoly; ami a

helyet illeti, ő, a vendégfogadós, 
idejében fogja Dnrand urat elvin­
ni és odavezetni. Alig mondta ki e 
nagy sietséggel ontott üzenet utol­
só szavait, már is eltűnt, nem vár­
va a kapitány válaszára.

Durand nyugodtan tért ágyba 
és egész éjjel kitünően aludt. Más­
nap -szobájában maradt, leveleket 
irt franciaországi rokonaihoz és 
barátaihoz s írásbeli rendelkezése­
ket tett arra az esetre, ha meghal­
na vagy súlyosan megsebesülne. 
Dél tájban a veilcg'lőseei akart be­
szélni, azonban nem volt otthon ; 
ezt mondták a kapitánynak, hogy 
segédje tegnap esté elhagyta a 
városi és csak estefelé fog vissza­
térni. Tényleg megérkezett a gaz­
da esti szürkületkor s vele együtt 
egy csomó uj vendég, akik a szál­
lodát a pincétől a tetőig zajos ele- 
veuséggel töltötték meg. Az addig 
igazán ,csendes utcákon is élénk 
mozgás voh észrevehető és kapi­
tányunk. aki ez éjjel nem aludt ■ 

■ety jól, mint az előző, éjjel, egész 
éjszakán át kocsizörgési. lódobo- 
gáat és hangos beszélgetést hallott 
az. utcáról
* Végre felvirradt a nagy eaemé- 
nyü reggel. Durand "gondosan fel­
öltőik ödőtt és várt a jövendő dol­
gokra Délelőtt kilenc óra tájban 
minden teketória nélkül 1 belépett 
hozzá a vendéglőtulejdonos és a 
főpincér s ezt kérdék: “Kapitány, 
készen van!” “Igen.’’ “Akkor 
jöjjön ” A főutcán és néhány mel­
lékutcán át egy nagy. szabad tér­
re vezették, amelynek közepén a 
fentebb említett cirkusz emelke­
dett. A segédek a cirkuszfal kis 
ajtajához mentek, kinyitották és 
egy keskeny, sötét folyosóra ju­
tottak amelybe őket Dnrand nem 
hallózás nélkül követte. E habozást 
nyilván észrevették, mert mindkét 
oldalról karon ragadták a megle­
pett kapitányt néhány lépést 
gyorsan előre siettek vele. egy 
más kis ajtót nyitottak fei s né­
hány pere múlva még mielőtt a 
kapitány megakadályozhatta vol­
na, a cirkusz porondján voltak, 
amelyet alulról felfelé sok száz­
ra "menő rmhertcmrg töltött meg, 
amely Ihirand és segédei megjele­
nésekor mennydörgő tapsba é* 
ujjongó kiabálásba tört ki.

Dnrandot mintha villámcsapás 
érte volna és nem tudta, mit gon­
doljon mindezekről “Mit jelent

Madonna az erdőben.
IRTA: KISS MENYHÉRT.

ŐVKKÖS erdő Aomóivm. hűvös mélyén. 
Híd gye új guták szárny o összeér.

Merengne á rengeteg tarka népén.
Mint egy galamb, mely .szelíd <■> fehér. 
Lgy áll a Szent Szűz szobra a magasban. 
Bükk törzse tartja védőn, szelíden, 
Harsogó patak itt hallgatva, lassan 
Bolyong tovább kékfünü medriben.

Faluk harangja tdt sohse téved.
De. a vadméhek és szitakötők 
Kara csodás hymnissokat zenél get. 
(salogányszólők. ngőkii nősök 
Sohtegt hallott, szent szimfóniát zengnek . 
A kősziklák remegve visszhangozzák.
A vihar is szovárványtászlőt lenget.
Feléd, te kőbevésett Szépség, Jóság/

Megállók, s puskám földre eresztve,
AJkam halkan zug egy röpke imát.
Lelkem az ima fényében feresztve 
KinriL mint festő erdei virág,
S feléd suhan, ki itt a rengetegben 
Fölvcrázslod a csillagos eget.
S világosságot gyújtasz a szivemben,
Ki téged dallal emleget..., .,
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ez az ostoba komédia!15, hebegte 
a vendéglős felé fordulva; azon­
ban ez nem hallgatott reá. ha­
nem mindkét' kezével intett a né­
ző közönségnek, hogy hallgassa­
nak, H midőn a zaj egy kissé el­
ült, tele tüdővel ezt kiáltotta: 
“Oénflemen, van szerencsém Air. 
Durand hires és vitéz francia vér­
teskapitányt bemutatni, aki a 
reírtishof feni dicső vértes roham­
nak egyetlen élő alakja. Ö váro­
sunk egyik tiszteletre méltó pol­
gárával, Oilking Jonathan úrral 
fog önök előtt golyót váltani.” 
Újólag tapsban és ujjongó zsivaj­
ban tört k ia közönség s, ugyan­
abban a pillanatban kinyílt egy 
kis ajtó azzal szemben, amelyen 
Durand jött, s fantasztikus indián 
viseletben, két barátja kíséreté­
ben, belépett Jónáthán.

Most tudta meg Durand, miről 
ián szó. - A dühtől és felindulástól 
félig fojtogatva, heves ökölcsa­
pást mért a melette álló vendég­
lős mellére és villámzebességgel 
sietett a bejáró kis ajtóhoz, ame­
lyen egy másodpere múlva eltűnt.

Önök, uraim, kitalálják, mi 
történt. A vendéglős megjelenése, 
akit Dnrand Oilkinghez küldött, 
ennek fényes eszmét adott. Meg- 

. beszélte vele, hogy a párbajt üz­
letre használják. Miß aznap este 
néhány munkást küldtek a cir­
kuszba, akik a kissé rozant épü­
letet táklyavílág mellett kitata­
rozták és a padsorokat újból rend 
be hozták. . k maguk azonnal ki­
utazták a közel fekvő városba, a 
melynek Róma vagy Pánt volt a 
neve, én bizony már nem tudom, 
melyik a kettő közűi, falragaszó­
kat nyomattak, amelyekén a kö­
zönségnek azt ígérték, hogy két 
dollár belépti díj ellenében “Du­
rand hires és vitéz vérteijkapitány 
Parisból, aki a reichshojffem di­
cső vértes rohamnak egyjetien élő 
alakja” nyilvános párbajt viV, 
hirdetéseket helyeztek lei a két 
helyi lapban, rábírták ezeket,

- hogy kz egyik a reiebshoffeni csa­
tiról vezércikket, a másik Du ralid 
kapitánynak e csatában véghez­
vitt hősi tetteiről tárcát közöl­
jön, személyesen azt hinssztelték, 
hogy remélik, miszerint Durand 
amaz egyenruhában \fog megjelen­
ni, amelyet a reichshoffen._ napon 
viselt, s mindezzel óly nagyszerű 
sikert céloztak, hogy. este külön 
vonat indult Rómából — vagy 
Páriából — s másnap reggel már 
egy- órával a plakátokon jelzett 

_ idő előtt a cirkusznak minden két 
dolláros személy-jegye" elkelt.

Duraond "a leggyorsabban, még 
pedig mellékutakon, elhagyta a 
várost és e Kaland után "lemondott 
arról, hogy Texasban lovakat. vá- 
sároljon. Ami pedig Oilkiiipet és 
a vendéglőst illeti, nekik Durand- 
nak a porondról - való eltűnése 
után néhány igazán kellemetlen 
percet kellett átélniök. A közön­
ség egy része nevetett, más része 
mormogott.' némelyek pénzüket 
követelték vissza, mások azt akar­
ták, hogy a párbaj minden körül­
mények között folyjon le és meg­
elégedtek volna azzal is, ha a 
vendéglős és Oilking vívnak, egy­
szóval bősz kavarodás támadt és 
mondhatom, hogy az ujaágtodóei- 
tók, akki a szomszédos városokból 
siettek oda. nem tértek vissza a 
nélkül, hogy néhány golyóváltás­
ról és szurkolásról hirt ne vittek 
volna.

Az angol elbeszélése véget ért. 
Ugyanabban a pillanatban megál­
lóit a vonat és a kalauz zugó han­
gon kiáltá: “Brüsszel!” Az ame­
rikaiak, akik az előadót nagv él­
vezettel hallgatták, itt kiszállót- 
tak, de előbb kezet fogtak az an-— 
(tollal és vidáman küAották felé­
je: “Brit testvér, ön remekül 
viszsszaTigott!”

í ,
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I

A virágos boltban.
IRTA AURA XKVIS.

^\tzótt a leányaival és# ütköz­

ően betértek egy pillanatra a 
boltba, hogy föl virágozzák az 
uj tavaszi kabátjukat.

Izé, — szólott Hozzám a 
nagysága, aki ezt az “izét” 
utánozhatlan lenézéssel szokta 
kiejteni, — Hány rendelésünk 
van inára?

Óriási kedvem támadt, hogy 
egy nagyot kacagjak ezen; 5 
nagyságának tudniillik dunszt- 
ja sincs az üzletről, de mert 
fenn akarja tartani a tekinté­
lyét. hát úgy tesz, mintha a kis 
ujjábán volna mindez!

Nem nevettem azonban, ha­
nem' komolyan és alázatosan 
meghajolva, igy feleltem:
~ Huszonhárom mellesekor 

és egy virággal átfont lant a 
.Népszínház művésznőjének.

—I Jól van, izé... jól van, 
csak folytassa.

Összeharaptam az ajkamat; 
ónagysága. íme sajnálta azt a 
percnyi időt, amit most tétle­
nül élt öltöttem! Folytattam te­
hát a" félbenbagyott lantot, 
buzgón aggatva rá a szárnyas 
lepkerózsákat.

— Kisasszony,. édes kisasz- 
szony, énekelte, Teca, a legidő­
sebb Zsadáayi-leány — nem tu­
dom fel tűzni ezt a virágot! Se­
gítsen, kérem...

Hozzáléptem s oda tűztem fe­
szülő kabátjára a hófehér jáz­
mint.

Már indultak: a lányok elől, 
hárman egymás után, kaeéran 
feszülő szoknyájukkal, fölvirá- 
goeva. Utánuk őnagysága. fi­
tyegő lorgnonjával. Mikor a 
keze a kilincsen volt, még egy­
szer visszaszólt: 
r— Esküvő nines?... nincs? 
— Nines! feleltem megle­

hetős kurtán.
A kirakat mögül néztem, 

mint helyezkednek el vígan az 
plajszinu bársonyülésen, mint 
bámulják meg a járó-kelők a 
kocsis angolosan beret vált ar-. 
cát, köesogkiTapját. És — nem 
tagadom — egy piUanatra va­
lami érzés fagott el; nem tu­
dom egész határozottsággal 
megállapítani, micsoda érzés. 
Hasonlított égy kissé az irigy­
séghez, meg a keserűséghez. 
Azt hiszom, ennek a kettőnek a 
keveréke volt.

S eszembe jutott a pók, meg 
a légy meséje: egyik kiszívja 
a másiknak a véfét, hogy annál 
nagyobb potrohot ereszthessen. 
Pfuj!

Én itt dolgozom, ivogy őnagy- 
ságáék uralkodhassanak, five 
o’clock ózzanak, séták ocsizzanak 
és bámaltassák magukat a sze­
gény gyalogjárók által. Dolgo­
zom megfeszített erő vei, he 
estére mennél több
csörömpöljön &
jában.

Dolgozni nyomorult hanoim; 
forintért is mosolyi 
szélem a tüdőmet la kel 
őnagysága pedig eUebM est 
a tételeket és bezsebeli 1 
Egyébként azonban^ ymy 
jődik az üzlettel, nynl ml
elhasznált

Hß, na
amíg élt, 
ipi5 vidéki 
penzió azonbaa __ .

' összegecske, hogy nem. telné

löáe ölszobás lakás, kocsis-libé­
ria, meg tea. sándwich-el • az 
életvidám és jóétvágyu fiatal­
ságnak.

•
Legkeservesebb az életem 

ilyenkor tavaszszal. Téten még 
csak megjárja; Franesi, az ina­
sunk, jól megtömi a kis dobkály 
hát a raktárszobában, csak úgy 
izzik sz oldala a tüzességtőt 3 
én, a báreonyfotellbe ülve, egy 
nagyon boldog és vidám tavasz 
bs képzelem magam.

Künn az emberek. vörös or­
ral, havas bundákban sietnek s 
én lehunyom néha a szemem s 
egy pillanatig lélegzet nélkül 
szívom egy csomó ibolya friss, 
zöld szagát s olyasvalamit ér­
zek, a mit miskor, nyugodt és 
okos pillanataimban suba.

Nem tudom miért, de ilyen­
kor halkan, inkább befelé be 
szélgetni is szoktam. És sokszor 
megriadok a magam tdegensze- 
rü hangjától. .

Határozottan—tavaszi érzések 
fognak el a kis kályha' .mellett, 
sőt olykor a nyár lehelletét is 
énem: a homlokom roegnvdve- 
sedik s az ajkaimon felpattan a 
bőr... Csak ilyenkor tudom, 
mennyi forróság. élet lakozik 
bennem és még valami, a mi 
ne* hiába keresem a nevét a a 
mi hasonló a féreg erőlködésé­
hez. hogy repülni tudjdn.

Én is repülni akarok. De ne­
kem lesznek szárnyaim! .

•Egyezer valaki, egy na gyen 
unalmas, de nagyon okos ember 
ezt mondta:

— Magából, ha módja lenne

A nevető börze.
Egy gabonakereskedő déltáj­

ban, — olyan időben, amikor 
rendesen a börzén szokott len­
ni — betoppan a lakásába és 
tettenéri a feleségét. =

Minden kétséget kizáróan 
megállapítja az asszony bűnös­
ségét és ami a legnagyobb düh­
re geeajeszti, a tettestárs a sa­
ját könyvelője.

Magánk ívül ordít rá:
— Maga csirkefogó gazem­

ber, maga utolsó senki, maga 
bees leien bitang, ha most volna 
nálam egy revolver: két olyan 
pofont adnék magának, hogy 
holta napjáig megemlegetné!

A börzén egyszer sokat mu­
lattak egy derék ügynök ese­
tén, aki elment egy házasság- 
kőrveti tőhöz, hogy feleséget 
szerezzen az nnoköcaesénA, a 
knek “jó pártira” volt szüksé­
ge, hogy segíthessen nagybáty­
ja kissé zilált anyagi helyzetén.
A házaaságközvetitő elébe tett 

egy nagy albumot vagyonos 
kisasszonyok, özvegyek és el­
vált asszonyok arcképéivel. A 
mint az ügynök lapozgat az al­
bumban, egyeseire csak az e- 
gyik oldalon ott találja a fele­
sége arcképét.

Dühösen és kétségbeesve ro­

hant haza és kérdőre vonta a 
feleségét.

—Ugyan kérlek, — nyugtat­
ta meg az asszony — soh 'se iz 
ga*d föl magad: az a kép még 
abból az időből való, amikor 
olyan beteg voltál, hogy az or­
vosok lemondtak az életedről!

Egy lipótvárosi családban 
nagy beteg van. őnagysáye. az 
asszony gyöngélkedik A gon­
dos férj. aki tőzsde bizományos, 
megkérdi:

— Hozassak ápolónőt!
- Az asszony: v

— Hova gondolsz! Peakif 
apácát! Kizárólag apácát!

Másnap megjelenik az apáca. 
Fehérárén, szel id képű . német 
leány. Bejön a szobába, szeré­
nyen hajlik meg és illedelme­
sen mutatkozik be a kereskedő­
nek, megmondván a nevét:

— Schwester Laurentina.
A házigazda zavartan tiszte­

lettel viszonozza a bemutatko­
zást. *

Orvos: Kinos lehet, ha vesz­
tett per után kell a honoráriu­
mot kérni.....

Ügyvéd: Az ám, magának
jobb dolga van: az örökösök 
szívesen fizetnek.

Nem sejtem.
s rEM je/nm, nem »ejted-e
ÍV Hogy érted szenvedek.
De ha tudod, tudom, - 
Az mindegy lesz neked!

Nem Utóm, Utóda,
Szemem' hogy rád vetem,
S ha Utód, Utóm ast:
Elfordulsz hirtelen.

> 1
Haas hallom, nem hallod.e,
Hogy “róaja” a neved.
Hallatlan, hallom, az.
Bogy mily kemény szived!

Nem érzem, énedbe.
Bogy láng is ölni tud.
De ka érzed, tudom:
Szivem eszedbe jut!

.

rá, föltétlenül válnék valami. 
Sok az ereje, nagy az akarata.
És lehetetlen álmai vannak. 
Vsak úgy duzzad az érvényesü­
lés vágyától... Maga, ha pik­
tor lenne, olyan színeket ften­
dálna ki, hogy belevakulna a 
világ. Vagy ha írni, vagy ha 
odaáll ana a színpadi reflekto­
rok alá. Mert magában ta­
lán öoludatlanol — egy egész 
buja világ forrong. De igy ez 
az erő — ez az önerő — más 
módon fog gátat törni...

— Hogyan? — kérdeztem s 
a telkemből lopott sok igazság­
ra az arcom telelőiül t vérrel.

— Hát a szerelemben.
...Azóta sokszor gondolok 

erre sz emberre, a kivel ugyan 
üzleti szempontból nem volna 
érdemes foglalkozni, miután a 
mindennapi gomblyukvirágján 
kivid egyetlen asáfat se vett 
még, i azt is mindig a legol­
csóbb »»'sörfajtából, hosszas rá 
logs ti» után. De gondolok reá: 
azért, mert a mit mondott, szó 
szerint igaz S mert foglalko­
zott velem és fölismert. Az első 
ember, a ki fölismert!

I>pten nyomon ast hallom, 
hogy gyönyörű idő van, pedig 
irtózatosan peried a nap * es 
engem kétaégbeejt: a virágok 
kihívóan illatoznak s a halán1 
tékom a .megpattanaiig fészül 
és fáj .

Az emberek mosolyogva sza­
ladgálnak. az arcuk színes és 
milyen fürgén emelgetik a lábú 
kát. Bolondok1 Mintha a nyár­
nak nem szakadna hamarosan 
vége!

6» ex a temérdek világos ka­
bát!... Úgy megszoktam már a
prémet, a meleg keitvüt, ka­
locsait látni. És főkép a fanyar 
arcokat, hogy most bánt ez az 
általános gondtalanság.

Ha mehetnék, ha én is mehet­
nék ; ki. az emberek közé, hát­
radőlve a bársonyos kocsiban. 
Napfényben fürdetve a feje­
met . . Ha fcözibük csörtethet­
nék a nagy fiatalságommal, él- 
nrvágyáasal!. .. De nem lehet 
Itt kelt ülnöm a fülledt, homá­
lyra boltban a kötözgetném bol 
dog leányok, szeretkező színész­
nők illatos csokrát, havi har­
minc forintért. És azonkívül 
még igyekezái, hogy ceti csu­
káskor mennél szaporábban 
csengjenek a pénzek a kassza 
fiókjában.

Este azután hazamehetek ko­
pott kabátomban, lehozott ka­
lappal a Külső Soroksári-útra, ■ 
ahol a konyhába hazudunk az 
édesanyámmal, mert a szobán­
kat egy géplaka te* bérelte ki,

. a ki annyit fizet éppen, hogy 
mi ingyen lakhatjuk a kony­
hát.

É* azután a vöröses üt oa duny 
ha alatt néha sírok és néha ar­
ra gondolok.' hogy annak az 
embernek csakugyan igaza 
volt; nem erre születtem én!

Érzem magamban azt a vég­
telen erőt, i mit opak elnyomott 
emberek, eeak repülntvágyó 
férgek érezhetnek és összecsi­
korgatom a fogamat és ökölbe 
szorul a kezem:

— Majd megmutatom én nek­
tek!...
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VIKTOR gondtalan vidámság­
gal lépkedett a körúton. Az 

élétet könnyünrk s egyszerűnek ta­
lált*. Must hat óra. Félóra alatt 
kényelmesen elér az Andrásay-út­
ra. Nem is kell sietnie. Ott talál­
kozik Klárikával « az anyjával, 
pontosan fél hétkor. Mint minden 
nap egy idő óta. Bizony, már las­
san két hónaja ismeri Meggy esié­
kel... Klárit feleségül fogja ven­
ni. Ez már bizonyos. Rövidesen 
megkéri a kezét. Elvégre különb 
leányt úgy sem találna. 'Szép. 
Gazdag. Miiveit... Hogy egv ki- " 
esit büszke, gőgös, az nem baj 
Kz a fiatalsággal jár. Persze. Rz 
a sxiizi ártatlanság finom tartózko 
dása. .. N-a, majd ha a felesége ' 
lesz. , - *

Szine*, kavargó folyamként á- 
radl körülötte a vasárnapi útra 
népe, vidám, elégedett emberek 

. tarka, ünnepi riibákban.
Viktor nem törődött velük, gon 

- dolataiba merülve, lassan lépke­
dett. Komolyan fog beszélni Klári­
val. Igen. Nines értelme a ha- 
lasztgatásnak: igazán ideje, hogy 
nyilatkozzak. Meggy esték már bi­
zonyára várják.

A rajongó, kacagó tömegben, 
mely a járdát elözöolötte, valaki 
lépést tartott állhatatosan a tér- 
vexgetcs.be roélvedt férfival és ki­
tartóan. szinte ostromlólag nézett 
az arcába. Viktor mvgreizenve 
vette észre és ránézett.

Egy nő volt. Kékszalagos kalap 
ját piros rózsahalom díszítette. Fe­
hér blúzát szürke szoknyájától 
csillogó, fekete öv választotta el. 
Arcán néhány kicsiny szépségla- 
pnsz kacérkodott és üdének tet- 
zeö hóréról szinte lekivánkozott a 
fölösleges s ügyetlenül felrakott 
púder. -Alighanem az ajka is ki 
volt festve. Balkezében nagyfejü, 
halavánvlila őszirózsákat vitt: a 

• jobbjában bar..a ridikult
Viktor idegenkedve fordította 

el fejét.
— Mit mosolyog ez rám — bo- 

szanködötI enyhe. zavarodottság-
gal.

Öntudatlanul is sietni kezdett.
A lány ekkor nyugodtan, termé 

szeles egyszerünéggel Viktorhoz 
lépett és mosolyogva, kedveskedő, . 
érdeklődő hangolj^kérdezte:

—: Itthon van már a nagyságos 
asszonyt

Viktor zavarba jött. Mit akar 
tőle ez a cifra személyt Honnan 
ismerit Mit mondjon nekif Ho­
gyan küldje el t Udvariatlan, go­
romba nem lehet... Elvégre még­
is vsak nő ... ÍN hátha botrányt 
fiinálf...

Kényszeredett nyugalommal for' 
dúlt a lányhoz. .-

-— Melyik nagyságos asszonyt 
A lány vidáman lóbálta ridikül- 

jít.
Az édesanyját gondolom. Ha 

cajött márt
— Mi köze ennek az anyámhoz? 

— gondolta Viktor mérgesen s ri­
degen." elntasitólag felelte!

— Hazajött.
Szeretett volna szabadulni a 

lánytól. Bizonytalan, határozat­
lan rossz-érzése volt, valami ny o- 
mosztó balsejtelem szállotta meg 
és hirtelen' Meggyeméit re gondolt. 
Szent Isten! Ha meglátják ezzel a 
személlyel 1 —

Elfordult a lánytól.
Az pedig, mintha észre sem ve£ 

te volna a férfi elutasító viselke­
dését, édes mosollyal lépkedett 
»ellette.

— A nagyságos nr is itthon 
van? — kérdezte, Viktorra emel­
ve ragyogó szemeit.
Viktor türel­
metlenül, az ed­
diginél . emeltebb 
hangon felelte:

— Itthon van.
'Mindenki itthon 
van. /

Félt, hogy e- 
gyenkint sorra 
kerül a nővére, a 
bátyja, az egész 
család. \

A leány most 
azt kérdezte:

— Ugy e, nem is tudja, ki va­
gyok t

— Nem, — felélte izgatottan 
Viktor, — ezt igazán nem tudora.

Még *zt is bo/zi akarta lenni:
;— De- nem is vagyok rá kiván­

csi. Ugyan hagyjon engem béké­
ben t Menjen a dolgára!

Már-már mondta is. de meg­
akadt. Nem volt bátorsága ezt a 
cifra ruhás, mosolygó teremtért 
megsérteni. Visszatartotta magát. 
Az Andrássv-utig majd csak meg­
szabadni tőle, reménykedett.

— A Teréz vagyok, — mutat­
kozott be a lány.

Viktor kérdöleg nézett rá.
A lány nevetve mondta:
— Nem emlékszik most set A 

Teréz vagy«*. A télen, voltam ma 
guknál.

Viktor meist már emlékezett. — 
Egy szobalány Náluk szolgált.

Teréz vidáman, üazinté érdeklő­
déssel kérdezte:
-— Milyen a mostani szobalányt

-Jót
, -— Jó, — felelte Viktor egy­
kedvűen. —; nekem jó.

— Tudom, .magától lehet akár­
milyen.

Viktor bátortalanul vetett egy 
oldalpilíantásr a lányra, aki nyu­
godtan. boldogan lépkedett mellet 
te. Egészen csinos arca van. gon 
doha De azután rsötelkedve ÜZte 
el ezt a gondolatot. Klári jutott 
eszébe, az előkelő, büszke Klári. — 
Megdöbbent. Ha így haladnak to­
vább, rövidesen az Andrássy út­
ra érnek Jgv, együtt! Még az kel 
lene! IV llát hogyan szabaduljon 
ettől a fecsegő, mosolygó terem­
téstől?

Az Erzsébet-körűton, mikor a 
találkozás helyéhez már veszedel­
mesen közel jártak, Viktor meg­
állt egy kapu előtt és art mondta 
a lánynak:

— Ide én most, fölmegyék... 
Ha annyira érdeklődik irántunk, 
nézzen föl egyszer hozzánk.

Kissé akadozva mondta ezeket.

Hangján érezni lehetett belső za­
varodottságát.

Teréz hamisan mosolygott, meg 
lóbálta barna ri- 
dikiiljét és búcsú 
zásul ' azt mond­
ta: - '*•

Viktor bement 
a kapu alá, és a 
homályos lépcső- 
házba n megállóit, 
örült, hogy ilyen 
ügyesen megsza­
badult a v lánytól. 
Most mát nevet­
te Ls furcsa ese­
tét. Mi nem törté­

nik az emberrel t Leleményessége 
nélkül milyen könnyen bajba juV

gig vasárnapi díszein, a fehér blúz 
csipkéin, szalagjain, a szürke szók 
nya paszományain.

Viktor kergetni «terelte volna a 
lányt, de, hiába, nem tudott kimé 
1 ellen lenni. Érezte, hogy pilla­
natig sem szabadna haboznia és 
a lányt, ezt a cifra, kompromittáló 

’ személyt a leghatározottabban el 
kellene utasítania. Egyszerűen rá 
kellene parancsolni, hogy menjen 
ndábh. De nem tudta megtenni. 
Irigykedve 'gondolt arra, hogy: 
vannak emberek, akik simán, igen 

rktisiiévif ki tudnának gázolni a 
keHemetlen helyzetből. Utálta a 
tehetetlenséget.

Erőltetett mosollyal mondta:
, — Ö, dehogy is szégyenkezem,

.hatott volna... Meglátják . .. V*1 ^
lanti pletyka... De haragMoí ju ,lakadt , g^va. 
nem tuvlótt a lányra. A rikító sgi- . Megtörtént!
nek és ízléstelen sallangok alatt * Meggyeeiék alig három lépés- 
természetes kedvességet, valam^.j^yir# ^tAlLalc el mellettük. Viktor 
gyerekes, ostoba ragaszkodást li-Vv^ Klári szemei pillanatra találkoz 
tolt a lányban, vonzódást, mely - Lk Klári hidegen fordította el 
jól esik, akárki részéről is jöjjön. íf,j£t
És most, bogy megszabadult tőle, 
még bájosnak is találta a kis ör­
dögöt rikító kalapjával, festékes 
cifraságával, kacérkodó, seépségta 
p ászaival. s

— Kz a város öltöztette igy föl,
— gondolta enyhe szánakozással.
— Ilyen furcsán. Valóságos mas­
karába Szegény teremtés I

Még ábiogállt egy kicsit a ka­
pu alatt, aztán kilépett az utcára. 
Meggyesük már várni fognak rá. 
gondolta és sietni kezdett.

Pár lépésnyire az Andrássy út­
tól valaki gyengéden megérintet­
te karját. Hátra nézett.

Teréz volt! A ridikül himbáló­
zott kezében. Az őszirózsákat a 
hónalja alá fogta. Mosolyogva, sze 
lid gúnnyal kérdezte:

— Megszökött előlem 1
Viktor szédülést érzett. Hát még 

sem tud megszabadulni ettől a 
maskarától! Hiába mindent És 
éppen itt akaszkodik belél Min­
den pillanatban jöhetnek. Meglát­
ják vele! Biztos, hogy meglát­
ják 1

Hideg verejték borította el a 
homlokát.

— Teréz kérem, —- mondta, — 
nem akarom magát megsérteni, de 
én itt találkozni fogok valakivel 
és.. . és nem akarom...

Izgatott volt. Rettegett a gon­
dolattól. hogy Meggy esi ék meg­
látják és végtelenül nehezére e- 
sett egy nőt elküldeni, elkerget­
ni. Hebegve" besaéiti ,

Teréz közbevágott:
— Talán csak nem szégyenke­

zik miattam?
Önérzetes hiúsággal nézett vé-

Ki tudta ?
QLY hosszú volt az éj, s vigasztalan...

A hajnal végfr virrad,
Kelet felé az ég merő arany,
S haldoklik mind a csillag.

Ki tudja, Isten él-e még amott 
Gyógyirt sebünkre szánva!
— Rád gondolok, ki hűtlen’ elhagyott,
S szegény halott anyámra!

X

Viktor most már nem törődött 
Terézzrl,- a megtörtént baj kira­
gadta határozatlanságából. Megy- 
gyesiék után sietett. Izgatottságá­
ban igen közel állt a sirásnoz.

Utolérte őket.
— Kezeit csókolom. — szólt 

félénken., , I
Meggyeaiék nem hallották meg. 

Klári karonfogta anyját | és tovább 
mentek.

Viktor most Klári mellé lepett. 
,— Jó estét kívánok..: — mond 
ta zavartan, elfulladt hangon.

Klári nem felelt. Elfordította a 
fejét, gyorsan kezdett .tépkedni s 
karjánál fogva, anyját is magával
vonszolta. f’ I

Viktor elmaradt.
Szédülve állott meg a, sétálók tö 

megében. ^
— Hát lehetséges ezt — gon­

dolta. — Kétségbeejtő! Mit te­
gyek? H°gy magyarázzam meg 
nekik?... Nem. Itt pár nem le­
het -magyarázni. Ezek titán!.... 
Végé'. .. Egv ilyen tolakodó, 
szemtelen személy mindent elront­
son ! Az ember jövőjét, terveit 1.. 
Hallatlan'. . Mit tegzek most! 
Utánuk menjek még egyszert ... 
Nem. Hiszen meg sem hallgatott. 
Újra- elfordulna..'.

Megindult laksu léptekkel vis/> 
szafelé- - j

— Ilyen gőgös, «pöffeszkedSj, 
liüszke legyen valaki. — gondolt* 
Viktor. —■" Egy fiatal leány... — 
Meg sem haji gat ja az embert... \

Nagyot sóhajtott és vigasztalni 
kezdté magát:,

— Sose értene meg engem ngy 
sem... Nem nekem való... Hiá­
ba... Most már tisztán látom.. . 
Mindig mondtaip, hogy rátart ős, 
hideg teremtés...

A körút sarkán Terézbe ütkö­
zött, A lány még mindig mintha 
őt várta volna.

Viktor ránézett. Valami kegyet­
len, durva, bosszúálló szót akart 
mondani neki.

Teréz mosolygott. •
A vasárnap vidám, butaJan em 

báréi élénk zsongással hullámzót- 
ták őket körül. Az alkonyati leve 
göben valami általános- öröm eny 
he mámora úszott Sárga fények 
gyűltek ki köröskörül. Az utca 
százféle zaja szédítő melódiába ol 
vadt. Mindenki örült, mindenki 
boldog volt.

Vikim karonfogta Terézt

19/8 Jl

Att-thl
Óva!

lármát r<
a függör;> 
gél, fényi - 
san világ« 
pott be 
kön. Az 
nyolcat . 
asszony 
tan ny" 
szemét, 
végigsikó • 
ba regg 
len-égén,
kára ve 
tokba bu- 
tóroken.
,szekrény- 
tolakodó 
•a! állt «•’ 
•zog
pap in-sí.-
szobai cár*

I mindez 
j eszébe 

hogy- ott 
ajtó miig- 
kőznap 
egvban gi.

■ A ztái
ágyra esi 

A pán, 
inába !éü: 
A takarói 
te, a hon 
meggy ér ,, 
zadt. >ör 
szája íon 
toltak a 
közöt!

" Mo«t 
sík olds ; 
ból kibe: 
még csuk 
zott a/ •

' nyán óra; 
— lláó 

te álmosa 
tot! a fő 
rosan lees 

, tett moil 
múlt a p.

-T, Éva 
Éva! Als/ 

Nem f- 
Nem vol* 
az uj ní.i 

'jel. Egy 
nak is itt 
iák. zakl 
dott szál 
gel hin 
sem. A/

L műit aí
be és, III- 
mely as-/ 
je óta k 
i el keze!' 
ga sziü' 
lességeü

’ ... ,i
párián b 
és megír 
Napról-II 
tendőre!% 
létől reg- 
gól vab'

■ vágyai. 
nak.y eih. 
ság ttyon 

A«5 ura 
Met-lámk
te isi gár;

j mellény 
percre od 
vei egyet 
gyorsan. ■ 
kötötte a 

Az áss: 
síig fölei; 
gveíte. 

'Olyan

i '
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szólt

meg.
ovább

ett. 
I mond

i-k tö

^kedő,
íolta

ztalni

"gy 
Hű­

tős,

I ütkö-
kintha

cgyet- 
I akart

A(MEI.BD bejött és. halkan, 
óvatosan, hogy fölösleges 

lármát ne csapjon, visszahajtotta 
a függönyöket. Szürke ólmos r«%- 
gel, fénynélküli jó- 
iaü világosság csa­
pott be az abla­
kon. Az óra fél- 
nyolcat ütött. Az 
asszony bágyad­
tan nyitotta fel 
szemét. Tekintete 
végigsiklott a szó-, 
ba reggeli rendet­
lenségéit; az éjsza­
kára vászon huza­
tokba burkolt bú­
torokon, a mosdó- 
szekrényen, mely 
tolakodó intimitás­
sal állt ott a szoba 
szögletében; a ' filc 
papuesos, kócos 

i, ezobaleányon, és 
mindez azonnal 
eszébe . juttatta, 
hogy ott künn az 
ajtó mögött már elkezdődött a hét 
köznap ébredésének fárasztóan 
egyhangú, unalmas zakatolása.

Aztán pillantása a szomszéd 
ágyra esett.

A párnák puha. meleg nyugal- 
■ mába temetkezve feküdt az ura. 
A takarót felhúzta állálg és feke­
te, a homlok fölött megkopott,

. meggyérült haja. az alvástól duz­
zadt. vörös szemhéja, félig nyitott 
szája furcsán, szinte groteszk ül ha 

' toltak a fehér, gyöngéd vásznak 
között.

Most mozgolódni kezdett. Má­
sik oldalára fordult és a takaró­
ból kibontakozva, szokása szerint, 
még csukott szejnmel tapogatöd- 

- zott az éjjeli szekrényke márvü- 
1 nván órája után.

-— llárry ój'a lehet?,-— dömiög- 
te álmosan. Aztán lassan hozzálá­
tott a fölkeléshez. Az asszony szo­
rosan lecsukta pilláit és halk, rej­
tett mozdulattal egészen .’ belesi­
mult a párnák közé.

—, Éva, — szólította az ura. — 
Éva! Alszol még?

Nem felelt. Alvást tettetett. —» 
Nem volt még kedve belekezdeni 
az uj nappalba. Alig almit ez éj­
jel. Égy idő óta .különös, önmagá­
nak is idegén gondolatok hajszol­
ták. zaklatták. És most sem tu­
dott szabadulni tőlük. most. a reg 
gél hűvös, világos józanságában 
sem. Az éjjel nyitott szemmel bá­
mult az élettelen, kínzó sötétség­
be és mégis félve várta a reggelt, 
melv asszony óságának tíz észtende 
je óta kivétel nélkül föllazító kö­
vetkezetességgel meghozta -á ma­
ga színtelen örömeit, bajait, köte­
lességeit. A férj... a gyermekek 
...a háztartás... némi nyárspol- 
gárian lagymatag társasélet .... 
és megint elölről kezdve ugyanaz. 
Napról-napra. .. esztendőről esz­
tendőre! És reggeltől estig és es­
tétől regeiig a mások testiességé- 
rfil való gondoskodás, míg saját 
vágyai, saját akarásai elhalkul­
nak, eüial ványoönak az egyforma 
ság nyomasztó bilincseiben.

j Az ura öltözködni ^ezdett. — 
Mechanikusan, gond . nélkül szed­
te magára ruháit. Mikor már a 
njellény is rajta volt, egy másod­
percre odaállt a tükör elé, a kéjé 
vei egyet-kettőt simított haján és 
gyorsan, pem sok figyelemmel meg 
kötötte a'nyakkendőjét. _

Az asszony szeme szögletéből, 
alig fölemelt pillái mögül lopva fi‘ 
gyelte.

Olyan volt, mint a legtöbb férj,

kinek válla, dereka kissé meggör­
nyedt, megroppant a mindenna­
pos küzdelmek, a caaládföntartás 
•igájában. Alpi valamikor fiata­

los, színes, csillogó 
lehetett ’ rajta, azt
lekoptatta Jkz\élgt *>rész, őszinte, fájó és gvönyörusé- 
éa reáadta a• hét*' gee... az élet odakünn, a négy fa 
köznapok h*rc,o- Ion túl; a tnaaa nagyszerűségében,
Kainak sziiAé p- á iyaga vadságában! Persze.. per
gyen ruháját. Most,*' sze, a gyermekek. itt mellette!... 
a negyven fejé kte- l^zck főkért,- nagyon sokért kár- 
zeledve, mikor ke-^ pótolnaí. ha már itt vannak, sze- 
vés változatosság; 1 retlii kell őket nagyon!
gal járó munkája-. -, — Vista. . . Micuka! — kiát-
bizonyos fajta tóttá."

Ejh!... e mögött a sima, fakó és ment, ment, gyorsan, a délelőtti 
lepel mögött kell, hogy még lap, népes Utcákon végig; ö maga *etn 
pangjon, rejtőzzék valami! ... Va tudta, hova, miért? 
lami, ami benne csillog a szemek- ■ Keresett, nézett, szimatolt vala- 
hen, kifeszi ti a keblet, lengeti a mit, amit nem ismert, de amit 
lépteket... Valami, ami erős. me- meg kellett ismernie, aminek ott

1

gondtalanságot biz 
tositott ; neki, _ in-1 
kább egy kicsit el- 
' tuny ulti elhájaxo- 
dott, semmint meg 

, 'acélosodéit volna 
a küzdelemben. — 
Óvatosan, halkan 
tett-vett a szobá­
ban és szinte ősz 

- sze rezzent, m i-
kor kulcsa recscsenve nyitott egy 
szekrényajtót. Nem akarta zaklat­
ni az asszonyt. Szerette öt, aki női 
tisztaságot, "emelkedettséget, elő­
kelőséget hozott életébe. Akiről 
gondoskődnia kellett, aki gyerme­
keket adott ne-ki. és aki a legitim 
szerelem minden jogát és igényét 
érvényesítette vele szemben, míg 
azelőtt, eléggé zajos legénykórá- 
ban, frivol, többé-kevésbbé közön­
séges. ízléstelen kalandok üresen 
hagyták szivét és nem ébresztet­
ték föl benne az áldozatkészséget.

A szomszéd szobából vékony, 
üde gyermtkhatjgok pizxikátója 

. csehdiilt .be azf ajtón.' Az asszony 
látta, amint ar'iira arca föl ra­
gyog. Gyorsan letette aktatáská­
ját, melyben keresgélt és lábujj­
hegyen ment a gverekszobábg.

— Jó reggelt, jó reggelt, apus! 
— hangzott, aztán esókok roppa­
nása. édes, csicsergő kacagás, — 
majd az ura elfojtott, intő szava; 
—- Csönd, csönd. Pista, " Micuka, 
Liza. anyós alszik még!

De hiába! Az ajtót önősen sza­
kítottak föl kíméletlen gyermek- 
kezecskék ; pici. lábak gondtalan 
libbenése hallatszott és három 
meleg, pifha arcika lapult Éva ar­
cához: ‘ Reggelit kérünk) réggé 
üt!” .

Az asszony kelletlenül fordult 
el.

— Hagyjatok, hagyjatok bé­
rien testi* és lelki vágygval! És 
igy. tudás és emlék nélkül bele- 
hanyatlani az öregségbei
kén! — mondta. -—
Menjetek a konyhába!

Hangja ridegen, szin­
te durván csendült. A 
mint a három gyerek 
megrettenve hnzódott 
éli tőle. ő maga is meg- - 
ijedt önmagától. De az­
ért hagyta őket menni, 
az urát és a gyermeke­
ket,. Szinte fásultan fe­
küdt a párnák között.

— Mindig ngyanez, 
«mindennap egyformán!
—i' zúgolódott níagában.
— Hát ez volna min­
den? - J

i Asszonynyá lenni és 
nem válogatni meg, 
hogy ki által; megis­
merni az élet nagy 
misztériumát és nem ismerni 

• -meg az életet magát; anyává len­
ni szerelem nélkül; odaadni teetet- 
lelet és ismeretien világokban ka­
landozni

kellett forognia az életének há­
ziig csöndje mögött.

Férfiak néztek utánat és ő visz- 
szamoeoiygott,! egy csöppet meg­
rettenve és mégis hálásan, hogy 
észreveszik. Kérdő, sürgető sze­
mek tolakodtak át a fátyol vé­
kony hálózatán; furcsa, merész 

' hangon, furcsa merész szavak nur 
rantak fülébe. “ah.., milyen kí­
vánatos... milyen csinos!... anáj 
dig kis nő.™ ah!”

Ma mindez, az iitea kevéssé vá­
logatós. durva szokásból-odavetftt 
hódolata nem sértette. Alig pirult 
el egy -egy merész ázó halla tára, 
egy egy vakmerő pillantás alatt. 
Inkább valami megnyugtatót, va- 
laqji vigasztalót keresett bennük 
... hogy nem hervadt még el egé­
szen az otthon zsibbaxztó nyugal­
mában.

Valahova szeretett volna men­
ni, szökni, valahova, ahol még 
soha sein volt. ahol idegen szabad 
ságban megfiatalodliatik újra, a 
hol nem törődik vele senki, csak, 
talán egy órára egy ember, akit 
azelőtt nem látott soha. akitől 
bucin nélkül elmehet, akinek 
nincs kötelessége iránta, akiből 
nem marad semmi, csak egy em­
lék ! Valahova, ahol küzdenie kel­
lene önmagáért, ahol száz színe 
van minden napnak, ahol nem lan 
kadnak él tétlen, sápadtan, nyuga 
lomhán az erük.

— Ah! egyedül lenni magányo­
san. nem tartozni senkihez, csak a 
meddig akarok! sóhajtotta.

Megrettent saját, gondolatától. 
Lehajtotta a fejét.

— Ilyesmihez csak álmák van 
joga. akire nincs szüksége senki­
nek ; aki még nem tartozott sen­
kihez; akire nem vár senki.

De őt otthon önö*. jogos vára­
kozással várják — visszakövete­
lik a férj és, a gyrrekrk.

A Belváros ban valami* elegáns 
üzlet előtt automobil állott meg. 
Egy nő ugrott ki belőle, karrau, 
fiatalos, pompázó. Hosszú, lirrrae- 
lines lila kabátja; a kóesagos szé-

A'rade azok már kint hancuroz- 
tak valahol a konyhában, ahol a 
szakácsnő reggelivel traktálja 
őket.

— Igen. igen. igy van ez! Most 
a kalács után futnak... Később 
majd az élet ígéretei után... egy 
szerelem után .. egy leány után 

. egy akarás titán Igen- az élét 
magával röpíti majd őket! És 
Éva. aki odaadta nekik fiatalsá­
gát, égé*» életét, egyedül marad!
...Mert az anya gyermekeihez 
tartozik egészen, de a gyermekek, 
azok már nem tartoznak olyan 
nagyon az anyjukhoz. Szomorú,' ö- 
rök, kegyetlenség, melyért a gyer­
mekek gyermekei szolgáltatnak 
igazságot a szülőknek. De élni. él­
ni még. ameddig lehet!

Fölkelt és magára terített egy 
kendőt. Odament az ablakhoz. A 
téti ég fagyos sárgaságából ‘hal­
vány mosollyal bontakozott ki a 
nap. Egy-egy erőtlen, félénk su­
gár ott cikázott végig a havas ház 
tetőkön.

Az asszony kikivánkozott az 
utcára. ' 1

Becsengette a cselédet.
—- Hozza he a sötétkék angol 

ruhámat. .JulcagJ Kimegyek, majd 
jól vigyázzon a gyerekekre!

Gyorsan fölhúzta a magas sar­
kú. keskeny gombosé ipőjét • és 
hozzáfogott a fésülködéxhez. Ha­
ját oldalt választotta el, hullámos' 
ra sütötte és lágyan, dudorán ren 
dezte a fül fölött, arcára egy 
csöpp rizsport tett. Aztán fölvette 
a kék angol ruhát és feltüzte ka­
lapját, egy kicsit ferdén, mélyen 
a jobb szeme fölé... Fátyolkötés 
közben erősen belenézett a tükör­
be. vizsga szemmel, agndalmasan le* hajlású kalap alatt lángoló vő 

. Arca egy kicsit fonnyadtam rös haja. illata egyszerre birtok- 
egy kicsit clcsigá/va fehérlett ba tették az utcát. A férfiak meg 
ki. Egy pillanatra megállt. — ~ álltak, az asszonyok mentükben
Ejh. nem. most nincs kedvem! — 
mondta nytgában. 
j Szoknyáját szorosan összefogta

Első veszteség.

N ARJAIT ki hozza vissza 
A legelső szerelemnek, 

Vissza, oh ki hoz belőle 
Csak egy órát is nekem!

* ' . *
Fáj sebem, a mély, a dőre,
S uj panaszszal bus szivemnek 
Boldogságát temetem.

) • r { -
Oh ki hozza újra vissza j 
Azt a szép időt nekem!

a hajszálfinom, feketepöttyös szö­
vet mögött. Meglátta és ajka ide­
gesen; fájdalmasan rándult. Mikor 
végigment az előszobán, a kony­
hából vig gyerekzsivaj csapott

lopva fordították vissza fejüket, 
llaik sóhajban lengett az utca vá­
gya a vőröebaju nő körül.

v Éva pillantása talál-
-kozott az. asszonyéval.

Amaz finoman, disz­
kréten, egy Tsöppet gú­
nyosan mosolygott és 
elfordította a fejét. De 
Éva megállt,

— Nina. — szólította 
halkan. — te vagy azt 
Régen nein^látfalak ! 
'Amaz még mindig 

mosolyogva, intett:
*— Természetes. 
Iskolatársak voltak 

valamikor, barátnők. 
Aztán férjhez ment as 
egyik, a másikat pedig 
kihajtotta a vére, ki a 
világba, Párisba, Lon­
donba, Néha egy-egy 
hónapra haza —• visz- 

szajött... ritkán egyedül... 
inkább csak ábutaztáhan, vala­
kivel, a kivel éppen a világot

(Folyt, a 14. oldalon.)
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(Folyt. és vége.)

A M»til<l az* ja remegett. A sze­
mét lassan lehunyta, a feje meg­
billent H gyötrődve mondta:

— Szégyellem, magam.
Piroska a homlokát simogatta. 

Bogtiány a kezét fogta s vigasz­
talta:

— Sok mindenbe bele kell tö­
rődni édes Maliid. Az élet néha 
kegyetlen,

Maliid krétafehér areeal nézett 
el fejtik fölött.

— Én beletörődtem. Már be­
le Ls törődtem. — mondta lassan.

Piroska elfordult. Nem szólt. A 
szemén végighuxta a kezét a, ki­
nézett az ablakon.

Szomorú boldogság lenne 
ez a ("sepó, — mondta délután 
Piroska a férfinak, amikor talál­
koztak. — Nem lehetek a magáé

—- Piroska' Hát nem szeret t -V 
mondta neki szenvedélyesen a 
férfi.

A leány őszintén a szemébe né­
zett „

— Szeretem — mondta halkan 
— de Matildot sokkal gyengédeb- 
ben szeretem, semhogy ezt Írrom 
hol hatnám

— Hát jó — mondta a férfi « 
a Piroska szemébe nézett.:— Csak 
egyet Ígérjen meg. Amikor Ma 
tild küldi magát Hozzám, akkor 
Írni fog nekem Kzt ígérje meg

— Kzt megígérem. —- felelte a 
leány.

Csapó a kezét nyújtotta.
Mikor Piroska belépett Matild- 

• 'hoz. Maliid komolyan ránézett s 
halk hangon kérdezte:

— Vele beszéltél»
Piroska teste megreszketett, de 

bátran belenézett a Maliid szemé­
be.

AHÜS forrás mellett, amely 
a Jeruzsálem és Jaffa kö­

zötti utón van, megpihent a kara­
ván, Mint ez a. keléten szokás, aa 
esti hüvseöbb idő- beálltáig, kü­
lönféle kalandjaik elmélkedésével 
töltötték el az időt. Amikor a sor 
egy levantei kereskedőre jntott, 
az a következőket mondotta el:

— Amt nektek mesélni akarok, 
ifjú koromnak egyik élménye. A 
déli kikötőkből északra utaztam, 
Beiruthba, ahonnan meg Dsmas- 
kusba igyekeztem. Beirudiban át­
adtam atyám ajánlólevelét egyik 
régi jó barátjának, aki erre a 
kgsxivélyeaebb módon fogadott. 
Mivel igen sok árut kellett Da- 
maakusba szállítanom, kénytelen 
voltam szamarakat bérelni, pedig 
a hajcsárokkal rettenetes sok baj 
van.

Az eluazáa napján, kora haj­
nalban, elbúcsúztam apám ven­
dégszerető harátjátló. Ekkor elő­
vett egy pénzeszarakót, amelyben 
néhány száz font arany volt és 
megkért, vigyem el azt társának 
Damaskuaba. Ha más kért volna 
meg erre, habozás nélkül nemet 
mondottam volna, de a szívélyes 
vendéglátás után nem tagadhat­
tam meg kérését és minden ve­
szély ellenére magarahoz vettem 
az aranyat. Az öreg kereskedő 
azt ajánlotta, ne szóljak senki­
nek, hogy a pénzt magammal vi­
szem.

A pénzt az 6 tanácsára egy do- 
hányzacskóba tettem, amelyet fe­
lül jól megtöltöttem dohányával, 
így reméltem, hogy nem fog ah­
hoz hozzányúlni senki sem.

Az utunk rendben folyt le és 
Végre egy faluba érkeztünk, a

— Igen, vele beszéltem. Eluta­
zik.

Maliid felkelt. Az ablakhoz lé­
pett. Néhány pillanatig kinézett 
az ablakon. Nem fordult vissza, 
csak úgy szólt Piroskához:

—: Hívd vissza.
Piroska elpirult.
— Nem — szaladt ki a száján.
Maliid megfordult s komolyan 

megismételte:
— Hívd vissza. Beszélni akarok 

vele. -- •
Piroska szótlanul kiment a egy 

negyedóra múlva visszatért Csa­
póval. , .

Maliid lesütötte a szemét, amint 
Csapót meglátta. Piroskára ráné­
zett s szelíden kérte:

— Menj ki
Nem nézett föl a Csapó szemébe 

.amint szemrehányástól remegő 
hangon folytatta, amikor egyedül 
maradt a férfival.

— Maga is hibás. Csapó...

Csapónak fájdalmas melegség 
gél ömlött ki a száján a szó:

—- Tudom. Maliid. Bocsásson 
meg Tudom, hogy hibás vagyok... 
Világosan meg kelleti volna mon­
danom. hogy mit akarok... Mart 
hiszen maga joggal... joggal 
gondolhatta...

A leány bágyadtan pillantott 
fel s szelíd fájdalommal mondta:

— Én megboesájtok. Csapó.
A férfi azonban föthrvülve foly­

tatta:
— Maga joggal hihette kedves 

Maliid, mert megvallom.. . most 
meg kel! vallanom, ha az érzel­
meimről van szó. alig tehettem 
küliHibséget maga és Piroska kö­
zött.

Maliid lassan fölemelte a fejét 
s reszketve figyelt..

-— Mert én magát is szerettem, 
Maliid — folytatta a férfi a bang 
ját elhalkitva. — A szelíd jósága, 
a tiszta, őszinte lemondás, ami 
fájdalmas szépséggel az árván ra­
gyogott, hódolatot ébresztett ben­
nem... Piroska elbájolt az őszin­
te, gyermekes fiatalságával... 
Maga olyan okos, olyan í fölényes 
volt az ő sugaras ImhúeágsivaL 
szemben... Piroskához valahogy 
közelebb álltam... Fölötte jobban 
uralkodtam, . . De sokszor úgy 
éreztem, hogy nekem mind a ket­
ten kellenek. Voltak esték, amiket 
magukkal töltöttem, amelyek nem 
lettek volna olyan tökéletesek, 
olyan végtelen harmonikueok, ha. 
mind a hárman nem lettünk vol­
na ott. Maga. Piroska, meg én, A 
maga szelíd beszédes szótlansága, 
amikor a csöndet jelentőséggel 
televarázsolt* s a Hi risks forró 
kacagás*.

Klibe lépett Maliidnak, aki tág* 
ra nyílt, boldogan megriadt tekin­
tettel nézett rá s csak ennyit re- 
begett:

— Istenem, Istenem...
A férfi szeme hálával, jósággal 

telt meg, amint a leány szemét 
nézte.

— Amikor ide beléptem, sejtel­
mem sem volt arról, hogy ezt el­
mondom — susogta. — Hogy egy 
olyan vallomást elmondok, amit 
rég kellett volna elmondanom.

A leány a kezét Csap«» felé 
nyújtotta.

Csapó megragadta a kezét. Meg­
csókolta forrón, majd hirtelen a 
leány homlokára tapadt a szája.

izélő szamár.
mely már cask néhány mértföld- 
nyire volt Damaskus falaitól. — 
Mivel már elég kérni re járt az idő 
és az embereim igen fáradtak vol­
tak, elhatároztam, bogy a köz­
ségben töltöm az éjszakát és csak 
másnap reggel vonulok be Da- 
ma.sku.sba. A szamarak hátáról 
levették a rakományt, betették 
egy üres sátorba, az emberek pe­
dig elvegyültek a falu lakosai 
közzé

Kora hajnalban már talpon vob 
tak a hajcaáraim. Égtek a vágy­
tól, hogy már Damaskneba men­
jünk és azonnal indulni akartak. 
Amikor az előkészületeket meg­
tették, láttam, hogy minden rend­
ben van. Végül a szamaram nye-' 
regtáskájába dugtam a kezemet,. 
ahová előtte való este az arany­
nyal teli dohány zacskót bedug­
tam. és ijedten vettem észre, hogy 
az onnan eltűnt.

A tolvaj kétségtelenül az én em 
béreim között volt, de hiábavaló 
is lett volna nyomozást indítani, 
hogy ki volt a tettes, mert mind­
egyik tagadott volna. Az aranyat 
pedig úgy sem ldietett volna 
megtalálni, mert. az arab tolvaj 
mindig elássa" a zsákmányát a 
homokban.

v A lopás hire azonban csakha­
mar elterjedt a áaraván tagjai 
között és nemsokára az égés* 
fala lakossága if tudta. Amikor 
éppen azon gondolkoztam, beje­
lentsem-e az esetet a damaskusi 
kormányzónak, hozzám lépett egy 
alacsony, ősz, rongyos ruhájú 
arab, megrántotta a kabátomat 
és igy szólt hozzám:

— Ha a Hauaga megparancsol­
ja az embereinek, hogy engedel-

fogm rekedjenek "nekem, meg 
kerülni az elveszett pénze.

Sok bizalmam nem vüolt a ko­
pott öregben, de szemeiben annyi 
ravaazsig csillogott, hogy önkén­
telenül is igy feleltem:

— Mindenki azt fogja tenni, a 
mit parancsolsz ée ha megtérül a 
pénz, nagy jutalomban részesíte­
lek!

Az öreg megmutattálta, magá­
nak a szamaramat, amelyet be­
vezetett egy üres sátorba, azzal a 
kijelentéssel, hogy 5 “beszélni 
akar"’ vele. Nemsokára vissza­
tért egyedül, sorba állíttatta em­
bereimet és mindegyik tőr meg­
kérdezte, nem 6 lopta-e el a 
pénzt. Természetesen mindenki 
azt felelte, hogy nem. Miután ez 
a formalitás véget ért, a kővet­
kezőket mondotta nekik

Valószínűleg hallottátok 
már, hogy az állatok megismerik 
az embert a keze érintéséről, ha 
nem is látják az illetőt. Hogy ez 
igaz, azt most be fogom nektek 
bizonyítani. Azt a szamarat, a 
melyről a zacskót ellopták, be­
vezettem abba a sátorba, amelyet 
innen néni messze láttok és elme­
séltem a Hauaga szerencsétlensé­
gét neki. A szamár megígérte, 
hogy i-á-t fog kiáltani, ha a tol* 
vaj hozzáér a kezével a farkához. 
Az ártatlannak nem kell félni, 
mert a szamár tudja, hogy ki 4 
tolvaj.

Valamennyi arab félt az okoa 
szamárral érintkezésbe lépni, dé 
az öreg szigorúan rájuk paran­
csolt és egymásután beléptek a 
sátorba. Egymásután jöttek ]p 
azután onnan, dg mindegyik a# 
állitota, hogy a szamár nem kiál-

A leány teste egy picit megreme­
gett, vergődött, majd. odaadóan 
simult a férfihoz.

Mikor szétváltak, csak annyit 
mondott a férfi lihegve, zaklatott*, 
fájdalmasan feltörő boldogsággal:

— Hát igy Maliid... Hát igy.
Maliid lesütötte a fejét. Sirt.
— Menjen Piroskához — súg­

ta a férfi felé.

Csapó remegő kézzel nyitotta ki 
az ajtót s lassan behúzta maga
után.

Megállt Piroska előtt 8 szótla­
nul nézte. Az ajkai megmozdul­
tak. A leány arca égett. Egyszer­
re a Csap«'» mellére rejtette az ar­
cát.

— Édes kis Piroska... Piroska 
— susogta Csapó s a leány fejét 
simogatta. Majd hirtelen *a két 
kezébe fogta a fejét, rányomta a 
száját forrón a leány arcára, meg­
szorította a kezét egyszer, meg­
szorított* mégegyszer s hirtelen 
kisuhant az ajtón. A lépsmöo li­
hegve futott le. Lent megállt és 
a homlokát a zsebkendőjével vé- 
gigsimi tolta.

Csak a fenyők közül pillantott 
viasza égő szemmel a villa abla­
kára. A szive mintha ki akart vol­
na röpülni, amint a lelkén sajog­
va izzóit a gondolat:

— Hit miért nem kbit az 
enyém egyszerre a bájos szomo­
rúság t A sugaras kacagást Hát 
miért nem lehet f

A leányok az ablakból nézték.
Az arcuk még égett, de a szi­

vük egyszerre panaszolta egymás, 
nak:
’ — Nem jön vissza többé! Soha 
sem jön vissza többéi

tolt, Már-már azt hittem, hogy 
az öregnek sincsen több esze. mint 
négylábú barátjának, amikor az 
öreg újból sorba - állította vala­
mennyit .és megparancsolta, hogy 
tartsák fel a kezüket

Azután lassan el lépett vala­
mennyi előtt és mindegyiknek 
megszagolta a tenyerét. Kétszer 
ment el a sor előtt, végre is elő­
húzott a sorból egy sunyi képű 
arabot és elkiáltotta magit:

— Ez a gazember a tolvaj!
Az arabot ' annyira zavarba 

hozta a váratlan leelplezés. hogy 
nem is mert tagadni, bevallott 
mindent. Miután megígértem, 
hogy nem jelentem föl a damas­
kusi kormányzónál, ha .megkerül 
a pénz, elvezetett a falu szélére 
és kiásta a homokból a zacskót.

A nyomozás sikere rendkívül 
meglepett és faggattam" az ara­
bot, hogyan tudta meg, ki a tol-- 
vaj. Eleinte .vonakodott meg­
mondani, de amikor külön jutal­
mat Ígértem neki megszólalt:

— A Hanga tudja, hogy meg 
vagyon Írva: “A bűnei* riyög 
bűnének súlya alatt, de az ár­
tatlan nyugodtan halad az egye­
nes utón.” Ennek tudatában "be­
kentem- a szamár farkát illatos 
olajjaj, mert agy gondoltam, 
hogy az ártatlan nyugodtan meg 
mer razt fogni a tolvaj pedig úgy 
fog okoskodni: "Miért áruljon el 
ingemet a szamár a kiáltozásá­
val. Nem fogom meg a szamár 
farWt, hiszen úgy sem látja 
senki . ügy is tortáit minden, a 
hogyan sejtettem. Amikor az­
után megszagoltam mindegyik 
ktfét, knönyu volt megállapita- 
nom» az a tolvaj, akié nem

F-
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ma. férfi- (■ 
vaja. gyem, 
tés. lovak c, 
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Ahogy a fény nagyobbodott a 
lovag szeme előtt, azon arányban 
tűnt el az erdő csöndje is. Előbb 
csak zsibongás hallatszott, hogy 
patak zúgásának lehetett volna 
venni, de majd élesedett, szélese­
dett a hang: Volt abban muzsika­
szó. hurok rezgése, fuvolák dalla­
ma. férfi- és _ asszony-hangok zsi­
vaja. gyermeksirás. visitás, neve­
tés, -lovak nyeritése. malacok eivi- 
tása. néha felrezzenő libák ijedt 
gágogása, szárdvesapása s vagy 
két kutya folytonos fáradhatlan 
ugatása.

Beljebb - hatolva látta Ilokos a 
tábort. Körbe sátrak voltak elren­
dezve. A barlang nyilasa előtt pe­
dig óriás tűz lángolt, ez ontotta 

. a fényt az erdőbe.
Nagy vas háromlábakoo a tűz 

felett rézustök lóglak, fényes pi­
ros belsejükből, fehér füst ömlött 
ki s rá borult ar üstök kormos . ol­
dalára. majd ismét felkapott s el­
szállt az erdőbe a fenyőfák közé.

Kok' nép ült a tűz körül. Fiata­
lok. vénék. férfiak! nők vegyest. 
Kok nyomorék volt köztük, de so­
kan. kiket a vásárokon szánandó 
koldusokként ismertek, itt - teljes 
erőben nyujtóztatták erős és- ép 
tagjaikat. Keleti szőnyegeken, 
bársony párnákon, egy hatalmas 
öreg ember ült. Sastekintefü sze­
me körbe jtézett - s néha széles Ip- 
bával rúgta helyre az összeró néo- 
sodott perzsa szőnyeget;

Ez a "vak" Gábor bácsi volt. 
a nagy ur. a vajda, ki parancsolt 
az erdő összes koldusainak. Előtte 
egy gyönyörű mezítelen cigány- 
leány táncolt, vagyis inkább haj­
longott ide-oda valamely ism»- 
retlen folyama szerint. Kibontott 
hasszu fakón-fekete hajába arany­
pénzek voltak kötve, ezek minden 
heveebsb mozdulatnál összecsilin- 
geltek. mintegy kísérve a zenét 

. is, a táncot is.
De nem egyedül táncolt a szép 

igányleány, tovább még sok pár 
. forgott: egészséges fiatal legé­
nyek, tüzszemii meuyeskékkel, de 
voltak nyomorékok is, kik együtt 
tánolt^f.

Egy törpe szörnyeteg, kinek 
összeaszott apró lábai alig bírták 
nehéz felső testét, békaugrásokkal 
keringett egy kezetlen és orratlan 
némber körül, egy másik, kinek 
szája egészen füléig fel ^olt ha- 
sitva. egy mankón ugráló reinte- 
remtménvt huzgált.

Mentői nyomorékabb volt egyik 
vagy másik, annál vadabbal szi- 
lajkodott, mig ép párok nyugod­
tan. sőt némelyek kecsesen is táj­
oltak.

Dobos észrevétlenül. közeledhe­
tett a zenétől, tánctól őrült nép 
közé, kik a tűz világánál vakitva, 
különben se láthatták volna az er­
dő sötétjében. Leszállt lováról, az 
ijedezü Táltost kantárszámál ve­
zetve, egyenesen Gábor bácsi elé 
lepett:
_ J6 estét, öreg! — mondta le­

ereszkedően. — Nem érkeztem el­
jönni. mikor meghívtál, most jö­
vök az adót beszedni.

Megjelenésére éktelen sivalko- 
dás támadt a táborban. Mint egy 
darázsfészek, úgy indult ,fe az 
egész sereg. Futkostak ide-oda, 
szaladtak az erdő felé megint visz- 
szajöttek. csak a szép cigány­
leány — táncát ababagyva állt 
nyugodtan meg s nézte Dobost, 
mintha megjelenése a legtermé­
szetesebb dolog lenne a világon.

A vajda fel akart ugrón i, de 
aztán türtőztette magát s vára­
kozva nézett, nyilván gondolva, 
hogy most jön Dobos se regje, de 
hogy percekig nem mozdult sem­
mi a söténségbeo. óvatosan mond­
ta :

Legyen szerencsénk, ha sze­
gény vaeso rinkat meg akarod 
osztani, nagy tisztesség esik raj­
tunk.

Dobos lovát/ egy fához kötötte, 
de úgy. hogy Táltos szeme előtt 
volt. nehogy valaki hozzá ny üljön, 
megeresztette a hevedert s még a 
nveéeggel babrálva. nyugodtan 
mondta: ! •

— Köszönöm. nines vágyódá­
som eledelre, de ennek a szép 
leánynak a táncát megnézem

Mindenki elszörnyüködött a pa 
rancsoifi hang felett: itt. ahol a 
vajda előtt csakis a legnagyobb 
alazatossággal mertek beszélni.

— Ki ez a hatalmast — kérdez­
ték egymástól.

Néhány an megismerték, kik a 
szigeti vásáron voltak. Ezek sut­
togva mondták:

— Dobos lovag; a fiag fia!
Gábor bácsi intésére egyik sá­

torból keleti szőnyegeket hoztak, 
hasonlókat az ő üléséhez, s Do­
bosnak nyugágyat készítettek. A 
lovag kényelembe tette magát s 
intett a leánynak:

— No, Rózsi, kezdjed!
A leány durcásan felelt:
— Nem hívnak engem Rózsi­

nak.
— Hát hogy!
— Arameának.
— No hát. gyönyörűséges Ara- 

mea, — folytatta Dobos, — ke­
gyeskedjél azt a táncot, mit előbb 
jártát, elléjteni, különben, — a 
leányt egy pillanatig mintha vizs­
gálná — hadd el, különb táncot 
láttam én már.

Aramea szeme szikrázott, a lo­
vag elé állt egész meztelén szép­
ségében s, a szemébe vágta:

— Te! te láttál különb táncot!
— Én — felelte Dobos unot­

tan, — hogy csak mást ne mond­
jak, Grubi aTváét. a Klisnicán.

— No hát, nézz ide! — mondta 
a leány.

Felegyenesedett, mint a támadó 
kígyó, ingadozott, hajladozott, 
mint a nádszál déli szélben, for­
gott, mint az ördögszekér, hogy 
repülő haja körülötte csak mint 
egy sötétlő gyűrűt képezett, majd 
földre vetette magát s kúszott, 
min a gyík, majd ismét felállt,

karjait kitárva, alig láttyüú moz­
dulattal hajlott előre. Nem Ls 
tánc volt ez, de egy fiatal állat 
életöröme, egy ingó felhő szárnya­
lása. lüuzsika folyása, mely csak 
azért hatott különösen, hogy em­
beri alakban volt látható.

Dobos kissé megtántorodott e 
bűvös tánctól s ha csak percekre 
». de elfelejtette Winkler Amáliát

— Ülj ide mellém. — mondta 
Arameának. mikor ez kissé piheg- 
ve, kihevülve megállt.

A leány engedelmesen.^szeliden 
mellé kuporodott, előbb csende­
sen ült ott. aztán félénken ját­
szott Dobos aranyláncával, mig a 
lovag összeesapzott kócos haját 
simogatta. j

Gábor bácsi növekedő indulat­
tal nézte ezt a játékot, majd di. 
hösCh kiáltott Arameára.:)

— Ki engedte meg neked a ven­
dég orra! játszani!

A leány csak félvállrőL felelt 
neki: " 1

— Az én akaratom és ar 6 kí­
vánsága.

A vajda, mintha megszelídülne, 
erőltetve mosolygott:

— Jó, jó, te kis aksratos de W 
már ugv telik kedved, hát hozzál 
bort » a vendégnek.

Intett Arameának, -ki öt a bar­
langba követte.

A barlag roéh'ében, hova már 
a tábor tüze csak alig világított 
be. kezdte a leányt cirógatni:

— Okos kis leány vagy. szép is 
— mondta neki- hizelkedőeo. 
Tudom én, hogy te a lovagot csak 
magadhoz akarod édesgetni. Jól 
teszed. "6 a mi legnagyobb ellen­
ségünk. - ’

— Ha ellenség, miért nem1 öle­
ted meg! — kérdezte a leány. — 
V' agy tok elegen, ő pedig egymaga.

— Nem úgy van az, rubintom. 
Itt közelben vannak az emberei, 
ő csak teszi magát, mintha egye­
dül lenne, hisz csak nem bolond, 
hogy egyedül jött volna a tarta- 
rovi barlang közelébe!

— Nem bolond, de bátor! — 
mondta Aramea megvetőleg.

— Bátor, vagy bolond, mind­
egy az. de kedveskedjél vele, hí­
zelegj neki, . aztán kínáld meg 
borral s ha egy-két pohárral ivott, 
adjál neki abból, amit Sára főz — 
tudod! ‘

A leány feleselt:
— Adjál neki magad, én nem 

adok.
— Már miért nem adnál! Hi­

szen nem lesz semmi baja tőle, 
csak egy kicsit mélyebben elal­
szik, szépeket fog álmq^ui rólad 
is.

— Én nem adok!
— Pedig éppen neked lenne 

okod megboszulni magadat.' Meg­
vetette szépségedet, megvetette 
a táncodat. Hát mondta csak egy 
szóval is, hogy szép V Hiába jár- 
ad el neki a mennyei kígyó tán­
cát, a lobogó láng táncát, az ár­
nyéktáncot, minden hiába volt. 
Ott jártad magadban világcsufra,

(11)

mig én apad és parancsol ód bá­
multalak. mig a tábor népe csak 
úgy mert tőád .tekinteni, mint egy 
szent képre, 6 jtueg oda se nézett.

A leány elhalványult, fehér fo­
gait esikorgattjk s csak annyit 
mondott:

— Igazad van; hát hol á bor! 
- Mire visszament, még engedel­
mesebb volt Dobossal. Lábaihoz 
fiit kérdezgette;/

— Mit parancsol az én kegyel­
ni«* uram! Mivel kedveskedhetik 
legalázatosabb szolgáló leánya!

K mikor Dobos parancsolta ne­
ki ;

— ölelj meg! — kakjait oly sze­
rényen fűzte a lovag nyaka ko­
rúi, mintha két virító ág simult 
volna pda.

— Én szerelmes drágaságom, 
hatalmas királyom! — suttog'a 
szégyenlősen s pirulva borult a 
lovag keblére. Dobosnak tetszett 
a játék, egyszer égésién a bar­
langig űzte Araméit és senki sem 
merte, mulatásgukat zavarni.

Ezalatt az üstöket levették a 
tűzről, egy sárgaképü. ráncos vén- 
asszony nagy kanállal osztogatta 
a tartalmát caeréptálakba.

ötrn-hatan la körülültek egy 
tálat * szépen sorban kanalazták 
a levest. A husdarahokat kézbe 
fogták, úgy rágták le a csontról, 
a cosntot pedig az ott ólálkodo 
kutyáknak dobták.

Dobos elé is helyeztek egy tá­
lat, még pedig" hogy megkülön­
böztessék, egy szép einntányért, 
annak a párját, melyet Gábor bá­
csinak hoztak s mivel a lovag fel­
ájuló jókedvével étvágya is meg­
jött. — talán a régen nélkülözött 
lovaglás is járult hozzá! ő is 

xnekilátott, evett, mint régen, ai- 
óhezett ragadozó módjára. De 
minden bundarabbaa előbb Ara­
meának keltett harapni, nem mint 
ha Dobos méregtől félt volna, de 
Így esett jól neki.

A leves után malacok, púlykák, 
libák jöttek. Ezt a vénás*zouy 
ugv osztotta el, hogy egyiknek 
egyből, a másiknak másból adott 
egy darabot, csak Gábor bácsi és 
Dobos tányérjára jutott minden 
fajtából. A pecsenyék után mézes­
kalácsot osztogattak. Közbe nagy 
kupákból sűrűn töltögették az 
édes bort.

Dobosnak egy oly gyönyörű 
ara nykelyhet adtak a kezébe, 
mely még az ő gyűjteményében 
is számot tett volna. A harmadik 
poharat Aramea nyújtotta át, s 
úgy tét, mintha Dobos ölelni akar 
ná. Mikor karjait nyaka köré 
fűzte, gyorsan súgta a fülébe:

— Ezt n*. idd ki, öntsd a föld­
re, vesztedre törnek.

Dobos az ölelést viszonozva, tet­
tetett ügyetlenséggel a földre ej- 
té a serleget, hogy a bor ezétüsn- 
lött a tarka szőnyegen.

* Rettentő kavarodás támadt er­
re. Kiabáltak, zúgtak:

(Folytatjuk.)
X

1
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Talán furcsán hangzik, de lény, 

hiigy egy eeprő segítségével a lehető 
legjobb tr«(gyakorlatot végezheti 4. 
nfl. ’ I

Hogy pedig a tealgyakorlat egyik 
legten! o<iblz alapelve a szépség ápo­
lásnak e* a szabályos alak biztositá- 
siiiak. a/t ma már felesleges bövebr 
ben magyarázni.

Itt a seperi használatának nem azon 
■nádjára gondolok, amire a legtöbb 
nö gondol e sorok olvasásakor. Mert 
bizony mint len sorlteii nö megtehelös 
testgyakorlalot végei a seprővel. Igen 
ám, dr milyen testgyalvrlatol?

Más irányú a fiatal leányé, más a 
férje* asszonyé, de egyik sem túlsa- 

, gosan testedző
Itt felemlítek néhány naponta vé- 

gezemld "seprő gyakorlatot."
Magunk előtt tartva! a seprői vii- 

azintesen 2 kézre fogva, megforgatjuk 
előbb. hogy I bal. mari pedig, 
bogy a jobb kéz felül essék. Ezt 5 
vagy tU-azer ismételve a sáliaknak 
adjuk meg a szükségelt mozgást.

Ezután a sepritt tejünk fele emel­
jük és lábujjhegyre állva a vállunk 
mugé lendítjük es ezt a gyakorlatot 
szintén többször ismételjük, mi által 
a meltbikiéget fejlesztjük.

Ilyen és étihez liasonlo gyakorlatok­
ra 10 15 perrel szentelve minden 
reggel ruganyosságot, szépségét biz­
tosit testének, aminek jótékony hatá­
sa utódain is észreveheti lesz. legal­
kalmasabb a testgyakorlalot reggel 
fürdés után végezni és ha mindjárt 
nem is ftva kosztümben, de minél 
hiányosabb öltözékben, hogy annál 
szabadabban lehessen végezni minden 
mozdulatot.

t lyakorlsl kite ben mindig mély lé­
legzetet kell venni, mert a füzét v i- 
selo mik t*J százaléka ezt nem teszi, 
hanem vsak a mellből vesznek léleg­
zetet, miáltal a diaphragm áeeml 
munkát nem végez, nug mély léleg­
zet vételkor a tudd minden cellája 
megtelik li vég,Ível.

Egy mór dalba összegezve a mon­
dottakat: "'ll tiercel megfeleld teet- 
gya kor lain szentelni többet ér. mint 
egy fél űrt l a. tükör előtt ülni szép­
ségápolás -éljából.

“Mindent
hagyjon te
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SZÉP TESTBEN 
SZÉP LÉLEK
Ápolja ét tartsa meg szép­

ségét
Ápolja rendes élet­
móddal tartsa meg

Minen KRÉMMEL
Bársony, simává varázs ilja 
arcát, frisseséget ad bőré­
nek. — A hamisítványok 
csak ártanak, nem használ 
nak semmit. Hozassa meg 
a valódi Dr. Gárdos-féle

MARGIT KRÉMET

MARGIT SZAPPANT
1 IMII I <lte*T C KKTT6T E CÍMEN:

Főgyógyszertár
g*i BI CÉÉVÉ Ml. Cl.K\ KI. IND. O.

se köve*»v. hanem járjon cl az aláb­
biak «érint és arcbőrt* nagyon kel­
lemes változáson fog kereztül menni.

Kel kelés után böritsa be arcát for­
ró vízbe mártott tűről kötővel óe 
hagyja rajta 2 percig, a törölköző 
l^gyru olyan forró, amilyet csak az 
arcbőre kibír. Ezután öblitoe le ar­
cát hideg vízzel, majd borítsa be ar­
cát égy a jégről levett, vagy legalább

is nagyon hideg vízbe mártott törül­
közővel és tartsa az arcán vagy egy 
félpercig. Végül dörzsölje be az arcát 
egyszerű cold creamtnel. Kávét ne
í/jm

K rovatban szivesen válaszolunk 
előfizetőinknek a szépség ápolást ér- 
d«‘kh> kérdi^zőskődéseire. Ha levélben 
akar választ szíveskedjék válasz bé­
lyegei mellékelni.

j megpróbált." Kiviére 
a/ o-ds/.'s niegvett és nem 

vett arckenVsok használatosak sőt 
még **a szomszéd asszony" tanácsát

TANÁCSTALAN. — S siessen adna 
Tarka Mai őtaat olyas lanácaol u, a 
mivel egyenesen majelöleá, kegy mit 
tegye*, de ebben as esetben es lehe­
tetlen. Ilyen dolgokban, mielőtt hatá­
rosén- as ember, nagyon kőről kell 
nős*, és ismerni kell a körülménye­
ket, a saját kom yeset át * as ia el- 
helyezkedését a társaságban. Éneik* 1, 
a sas, kegy esek nélkül beles sálai a 
dologba nagyon bajos.

Annyit a soeben a siessen segít n 
dolgon Torka nőni. kegy biseeyoe 
boly setet elkap se Ive etbaig esetéseket 
ad. Tegyek fel tekét, hogy as ön kőr- 
nyesetében egytől-egyig i* teli igene, 
jóindulat« emberek ölnek és esek as 
emberek egytől egyig rokeeaseeves- 
nek önnel. Tegyek fel továbbá est. 
begy ön ia ilyen ember és még vé­
letlenül se gondol erre soka. kegy 
más embereknek, kellemetleneágeket 
ehessen tegyük fel. végül, hegy as 
elintő sende kérdés a sóról-«sóra as. a 
mit leír ós semmi egyéb nem komp­
likálja as alantasáét.

Es esetben est a tanácsot adná en­
nek Torka néni. hegy minden gondol- 
kosás nélkül végessé el est a lelki 
operációt, mert lehetetlen, begy bér­
ki ia félre magyarássa a ssá üdékéit és 
gyökeresem segiteei a bajon amúgy 
se lehet másként.

As esetben a sóéban, ha a letárgyalt 
eset feltételei kénül csak egy is kié- 
nyesnék, könnyen bele törhetik a do­
logba a bicskája, mert pl. ka csak 
egy ember Is akadna, nlu rosssiade- 
lattal fogadná ebben e dologban önt, 
képes Unna önnek annyi keserűséget 
sseresnwami végeredményében minden 
önbisalnsát, minden életkedvét elven­
né ős — jól tudja, hogy milyeu fon­
tos as, ka ennyire életbevágó kérdé­
sekben erét eres as ember magában.

Nem sseretném asenban őssel es 
utóbb leírt pér sorral elriasstani at­
tól. hogy kisér letessen, Mert___ es is
megoldás. Több sikerült kísérlet tel­
jes eredményt is jelenthet és talán — 
egy kicsit bátrabban ssélva — es a 
legokosabb, amit tehet.

Torka néni re mell i, hogy nem érti 
félre. Sok sserencsét a dologkos!

OLVASÓ. — Budapestről való ma­
gyar lapokat olvasva (jó régUk, eem 
ssebed irigykedni) a kővetkeső érde­
ke« serekre találtam:

R. M. Bedapeet. — As éppen nem 
haj, ka vaUIn sokat olvas. Es csak 
akkor meddő, éppen csak időkitöltő 
elfoglaltság, ha a ssenvedélyes olvasó 
elméjében a jé könyvek semmi nyo­
mot se hagynak. Úgy haladnak át raj­
ta tartalmukkal, mint a gyorsvonat a 
kis állomásokon, amely nem áll meg, 
csak fiittyent. ón is sok mindent el­
olvasott, ami keseügyébe került, de 
as "újságok, regények, és Uaserettev

jesstö cikkek” sorsa verő« koalaként
keringenek a fejében. Es a megállápi- 
tás talán tuságo«ae ■ rigoru, de i bíeo- 
nyes fokig nem is leket másként, 
több ókból. As‘ egyik as. bogy önt 
n«m érdekelheti kivétel nélkül minden 
Urna, ami könyvben és as újság ka- 
Ubjaia megjelenik. Bistosak vagyunk, 
hogy vannak dpi gok. amelyekre fe- 
ssült kíváncsiság gél figyel. Nem ie- 
merjuk ugyan isléaét, de aligha téve­
dünk. ka azt mondjak, bogy os as öei 
ős örök. elkopott ős mindig uj té­
ma: a • serelem, önt is fogja érdekel­
ni. ellenben as irracionális iramok 
vagy as antropológia uj elméletei — 
jóllehet esek igen értékes problémák. 
— már keváabbé. Ma mégse megteiri, 
hogy önmagára erős rabolja a minden 
iránt való érdeklődést, akkor as ered­
mény at leas, amit ön éppen felpana- 
ssel. Olvasni általában kétféleképp 
lehet, vagy liest én esst étikai gyönyö­
rűség kedvéért, vagy a sért, hogy egy­
esem mind tanuljunk. Es utóbbi kate­
gória alatt «sonkán nem gondolunk 
csupán a tudományos müvekre: tanul­
ni ssépérodalmi munkákból ia lehet, 
• nagy, klasssikui írók munkái kivé­
tel nélkül _ ily bányái as emberi mel­
lemnek Ha ön igy olvas, akkor na- 

-ayee «okát fog kössönai könyveinek. 
Kétségtelen asenban. bogy megmarad­
ni csak as marad meg emlékeseiében, 
tudássá csak as fog átalakulni, amit 
megért, amit — idegen meghatáro- 
sássaL — appercipiál. Est vissont fej­
les steni leket, éppen a rend »serei ol­
vasással- Itt most nem- sorolhatjuk föl 
a sokat a könyveket, amelyeket ajánl­
hatnánk. mert igen sok bolyét foglal­
na el hősiesük. Röviden csak ast 
mondhatjuk, bogy abban as irányban 
keressen jó könyvek után. amelyben 
erősebb s fogékonyság*, érdeklődése, 
s amelyikben ismeretei kibővítésre

Amint látja tehát, nem áll egyedül 
esen a világon, van más is. aki ilyen 
dolgokban tanácsra ssorul. Es as iixe- 
n«t önnek is pontosan megfelel, de 
Terhe néni mégis megemlít egy-két 
írét. akit ő#einten ajánlhat. Esek: 
Molnár Ferenc, Mórica Zsigmond, 
Gárdonyi Gésa. Mikssáth Kálmán, 
Ambrus Zoltán; — ás a fiatalabbak 
hősül: Kosstelányi Desső, Csáth Gé­
sa. Ssép Ernő. ók van több is. de eső­
ket különösen »«ívesen fogj* látni, 
ön tudja, kegyén, miként taláikoska- 
tik velük.

MEG NEM ELÉGEDETT. — Le­
velét átadta Tarka néni egy doktor 
bácsinak. Úgy tudja, kegy írni fog 
önnek. Udvöslet.

TÖBB LEVÉLRE a jövő héten vé­
tesse! Torka néni.

A valódi S holszkl-féle szeplő, 
tiájfolt, p ttcnáaok és min­
denféle bő tisztatlanság elleni 

kenőcs egyedül 1 spható ÉRDEKY. 
KALMAN gyógyi tertárábun. 8964 
2nd A ve., Pittabui gh, Pa. Egy nagy 

tégellyel a hozzáv Jó szappannal 
postai szállításán! EGY DOLLÁ

KONYHA

Angolna szeletekkel tevés.

Hozzávalók: I angolna, petrezse- 
lyem. t hagyma fólmételve. 1 csipái 
bor«. 2% quart bálié, kevés bor -
ugyanannyi víz. •

'Az angolna bőrót lehúzzuk, :i felé 
vágjuk s forró vízbon mártva, a má­
sodik bőrót is lerántjuk. Ha lecsöpő- 
gptt. egyforma m-Mmyi-.-gu viz és bor - 
keverékbe tesszük, a tűzre állítjuk s 
benne megfőzzük, belekeverve a fü- . 
szereket is; ha megfőtt, kiszedjük. A 
főző fazék fődőjét most jól leerősitjük. 
hogy a ló ne párologta as son el. miál­
tal a leves jobb izü s erősebb lesz s 
tovább főzzük. Eközben csinálunk 2N 
quart liallót, kevés tápiókával sünib- 
bé tesszük, az angolnákat vékony sze­
letekre metéljük, a leveees tálba rak­
juk. a levet ráöntjük, s kevés* lefor­
rázott petrezselymet beleszórva, föl­
adjuk:

Hús glazur.

Hozzávalók: 2*4 font borjubjis. 
(cotrddiu* . 2*4 font borjú oldal. -‘V* 
font marti alius. <*s quart vit, só, 5% 
ounce metélőhagyma. St* ounce 
hagyma. 1 ouiy-e petrezselyem.

A bust tisztítsuk meg. szedjük ki 
belőle a csontokat, kössük össze, rak­
juk egy lábasba s öntsük rá a vizet 
forraljuk föl. a babot szedjük le róla 
s most adjuk hozzá a zöldségeket ha 
egy keveset még forrott, huzzuk a tűz 
hely szélére s addig főzzük, mig a hús 
teljesen megpuhult, erre szűrjük ál 
kendőn, tegyük a gtáziroző lábasba - 
másnap két-harmad részéig főzzük el. 
Innen öntsük egy labasba s ha a gla- 
zur megalakult szediAk '» a tetei 
leír ét. az a! síi süni részéi legyük újra 
a lábasba s élénk tűzön, főzzük le. mi­
alatt fakanállal folyton kavarjuk, míg 
a barna mártáshoz hasonló nem lett 
most újra lábasba öntsük s használt­
ig félre tesszük. '

(ialamb.

Hozxivalök: 2 galamb, petrezselyem, 
mogyon dl agyma. csiperke g-.mba. 
bors, szardella, szalonna.

A galambokat tisztítsuk meg s 
vágjuk kétfelé, sózzuk be s késel ver- 

• jük széjjel. Most a galambok kisze- 
d<*U máját vagdaljuk össze 1—2 da­
rab szardíniával, petrezselyemmel, 
mogyoróhagymávay s csiperkével, 
meg törött borssal: ezzel a keverékkel 
kenjük bea galambok felső részét a 
belsejét;. borítsuk be szalonna sze­
letekkel s rakjuk fehér papirosra, 
tekerjük össze, kenjük be vajjal s 
rostélyon lassan süssük meg. Ha meg­
sült igy betekerve.tálaljuk föl.

Kacsa vadkacsaképpen.

Egy tisztított s jól kimosott kacsát 
kivül-belül dörzsöljünk be törött fe- 
nyöntaggal « hagyjuk állani hús he­
lyen néhány napig. Most egy lábas fe­
nekét rakjuk ki szalonna szeletekkel, 
adjunk rá metélt sárga és fehérrépát 
gyökeret vöröshagymái, babérlevelet, 
eitromhéjat és fenyőmagot sózzuk s 
cukrozzuk meg egy kevéssé, tegyük 
rá a kacsát öntsük lé huslével, az­
tán a lábast befödve, pároljuk meg 
benne jól,' közben egy kevé.s ecettel 
föleresztve. Ha máar puha lett ve­
gyük ki a lábasból, a mártást szűr­
jük le szitán, habarjunk hozzá pár 
kanál savanyu tejfölt s a kacsát is­
mét beleállitva, még egy keveset pá­
roljuk benne, végül tegyük a tálra, 
a mártással töltsük le a citromszele­
tekkel és adjuk az asztalra.
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Tudományos apróságok.
KÜLÖNÖS ÓRÁK.

•4

AMIÓTA emberek élnek, min­
dig találtak módot arra, 

hogy az időt folytonosan mérni 
tudják, ha ez a mérés régente 
nem is mechanikai szerkezet se­
gítségével történt. Már a Királyok 
könyvéiben van szó arról, hogy 
Azah tiz fokkal visszaigazitotta a 
napóra mutatóját. Természetes, 
hogy az akkori órák nem is ha­
sonlítottak a mi mostani óráink­
hoz, a bibliai őseink csak a leg­
primitívebb napórát használták, a 
mely persze csak napvilágnál vé­
gezhette el kötelességét.

A találékony emberek nem so­
káig elégedtek meg a közönséges 
és nem is mindig használható nap­
órával s kitalálták aztL hogy ho­
gyan lehet a vizet felhasználni idő 
mérésre. A vízióra két. knpalaku 
edényből állt. amelyek a hegyük­
kel egymás felé fordultak. Az 
egyik edény tele volt vízzel s ez 
a viz egy szűk nyíláson csepegett 
át lassanként a másik edénybe, 
ilyen vízórát Krisztus előtt 600 
körül már használtak az assziriai- 
ak, az ötödik században a görö­
gök is, mig Rómába csak 149-ben 
jutott el. A formájuk a legkülön­
bözőbb módon változott, sokszor 
művészies kivitelben készítették s 
az órajelzés melett néha. a hold­
negyedeket, az állatöv jeleit s más 
csudálatos dolgokat is pingáltak 
rájuk. Egy ilyen órát kapott aján 
dékba Nagy Károly a bölcs Har- 
run al Hasidtól. ■

A mechanikai szerkezetű órák 
kitalálásakor kezdték meg a nap­
nak huszonnégy órára, az órának 
hatvan percre való beosztását. 
Nem tudjuk, hogy ki volt a ge- 
niális feltaláló, aki először készí­
tett ilyen órát, csak annyit tart­
hatunk valószínűnek, hogy a sza- 
racénokat illeti meg a dicsőség, 
mert Saladin szultán ajándéka ut­
ján került az első ismert kerekes 
óra II. Frigyes császárhoz.

Amint a kerékre járó órák al­
kalmazásba kerültek, egyik javí­
tás a másikat érte. Nem elégedtek 
meg azzal, hogy az órán mindig 
pontosan megtalálhatták az idő 
állását, hallani is akarták, hány 
óra van s Olaszországban meg­
csinálták az ütőórát.

1280-ban szerelték fel London­
ban az első toronyórát. Automata 
figurák ütötték az órajeleket, a 
kiket “Jaek”-nak neveztek. Sha­
kespeare müveiben gyakran elő­
fordul ez a ma már érthetetlen ki­
fejezés “Jack of the clock’’. Ez a 
Szent Pál templomi toronyóra né­
hány évszázaddal ezelőtt katonai 
mentett meg súlyos büntetéstől. 
Azzal vádolták, hogy elaludt a 
windsori terraszon lévő őrhelyén. 
Hogy igazolja magát, elmondta, 
hogy a Szent Pál órája éjfélkor 
tizenhármát ütött, ami valónak is 
bjzonyult.
'Anglia másik legidősebb órája 

a parlamenté, amely azonban nem 
azonos a mostani óriási órával, a 
“Big Ben”-nel, Dent müvéyel. Big 
Ben egy hétig jár egyszeri fel­

húzásra, tonnás harangokon veri 
ki az órákat, úgy. hogy hangja 
mértföldekre elhallatszik.

Az órák további fejlődésben a 
zenélő órák következtek, melyek 
németalföldi származásúak. Ötszáz 
év óta büszkesége s öröme szám­
talan belga generációnak a zenélő 
óráik nagy változatossága.

A hollandiai órák általában a 
leghíresebbek voltak sokáig s 
számtalan rendkívül érdekes pél­
dányukról tudnak. A legkülönö­
sebbek közül felemlítünk egy pá­
rat.

Richard ds Wallingfprd egy 
csodálatos szerkezetű órát csinált, 
rmely ma is megvan m^g St. Al- 
bausbaii Századok ‘óta \ pontosan 
jár s mutatja a Nap és Hold moz­
gását s árapály idejét.

A világ legismertebb órája két­
ségtelenül a strassburgii monosto­
ron lévő. Egy tyuk van rajta, aki 
kot kodácsol és szárnyait csapd os­
sa, mialatt harang jelzi az időt. 
Évekig tartó munkávalikészült el 
1574-ben. Rajta voltak az állatőv 
jegyei, a bolygók mozgása, egy

csomó kép,- mik mozgásba kezdtek 
minden óraütésnél s még sok csu­
dálatosán finom apróság. Hasonló 
órája van Regensburgnak is. En­
nél Mária s a bárom királyok je­
lennek meg minden órában.

Az obantzi városházban is van 
egy művészi óra a tizenötödik 
századból. Harangjátékkal, pla­
netáriummal van felszerelve s egy 
elmés szerkezet minden órában 
más és. mis figurákat jelentet 
meg. Hosszú ideig nyugodott ez 
az óra elromol tan, mig vagy tiz év 
előtt rengeteg fáradtsággal sike­
rült ismét rendbe hozni.

Angliában is van egy sereg 
órakurióinm. Az angol udvarnál 
különösen sok gondot fordítottak 
az órakészitésre. Erzsébet király­
nőnek külön órafelvigyázója s 
több órakészitóje is volt. Számos 
kincset érő remekei között volt 
egy kedvenc órája, melynél min­
den óraütésnél négy kis szolga 
hajolt, földig a rinoeeroszon lo­
vagló aetiopiai előtt.

Érdekes epizódra emlékeztei ez. 
1686-ban egy Burdeau nevű órás

MIÓTA ISMERIK A KŐSZENET?
> ( Folytatás és vége )

Ezeket használják tüzeloszerül 
a kovácsok”.

Figyelemreméltó, hogy már az 
ifkori Theopraztos is említést tesz 
a szés kellemetlen szagáról. Ez a 
bűzös és fojtó szag a későbbi szá­
zadok folyamán elkeseredett har­
cokra vezetett a szén alkalmai*sa 
ellen. Az égetés és a tüzelés tech­
nikájának fogyatékossága miatt 
ugyanis a szén egyrészt oly sűrű 
és áthághatlan fojtó füstöt fej­
lesztett, hogy a közvélemény 
igen erélyesen tiltakozott az tu 
tüzelőanyag használata ellen. — 
1348-ba* például a zwickaui köz­
ségtanács megrendszabályozta a 
szénnel tüzelő kovácsokat azért, 
hogy igy elejét vegye a levegő 
megrontásának, * ezzel a kör­
egészségügy romlásának. A XIV. 
század elején az angol parlament 
I. Edward királyhoz feliratot in­
tézett, hogy Londonban tiltsa el 
a kőszén használatit. A király tel 
jesitette a kérelmet és London és 
a külvárosok lakóinak szigorú 
büntetés terhe alatt parancsolták 
meg, hogy ismét csak fával tüzel­
jenek, nehogy a füst, .a kéngőz és 
a bűzös rossz szag megrérgezze a 
levegőt. Hnsz évvel később pedig 
már a királyi palotát is köszönnél 
fütötték, j

Hogy azonban — természetesen 
csekélyebb mértékben — a kőszén 
ben rejlő hőfejlesztő erőt az em­
ber már jóval előbb iá hasznára 
'fordította, az a kötatások és a tu­
domány mai állása szerint immár 
alig lehet kétséges. így Angliá­
ién a iőszénrétegekben oly szitu­
ációkban találtak kovaeszközöket, 
amelyekből csak arra lehet kö­

vetkeztetni, hogy a kőszén isme­
rete és használata viaszanyulik a 
történelem • előtti korba is. A lei- 
eestershirei ősrégi kőszénbányá­
ban szintén találtak kalapácso­
kat és kovakőből való feszítő éke­
ket, hasonlóan a németországi, sót 
az amerikai kőszénbástfákban is. 
Már pedig teljesen lehetetlen, 
hogy ezek a kőszerszámok csak 
véletlcn«égből kerültek volna 
olyan elzárt barlangokba és tár­
nákba. amelyeket sok ezer évi pi­
hentetés és bányazárlat után csak 
a legújabb korban nyitottak meg 
újra teljesen modern eszközökkel 
és fölszereléssel. E leletek tehát 
ni szolgálnak annak a megállapí­
tásnak, hogy pédául Angliában 
már a kökorszakban is bányász­
ták és mint tüzelőszert használták 
a szenet.

A szénbányászat és a szén isme­
rete tehát visszanyúl ik az ó, sőt 
a történelem előtti időkbe s igy 
nem lehet mosolyogni azon a tu­
dományos megállapításon, amit 
ma már nrbit et orbi hirdetnek a 
hozzáértők, hogy a szén és a kul­
túra egyidősek,' a a szén ismerete 
és használata abból az időből da­
tálódik, amikor az emberiség fej­
lődése is megindult s úgy az, mint 
emez, évezredek folyamén lassan 
fejlődtek ki a mai magasságra, 
épen annak a kulturális fejlődés­
nek és haladásnak nyomán, ami­
nek fokmérőjéül vallja a francia 
tudós a széntermelés és fogyasz­
tás növekedését. •— Az azóta el­
telt évezredek során csak a szén­
tüzelés technikája fejlődött, — 
mig maga a szén és ismerete egy­
korú az emberiséggel.

elkészült egy nagy óiéval. Az óra 
XIV. I-ajost ábrázolta trónján öl­
ve, körülötte egy sereg idegen 
fejedelemmel, . kik hódolatukkal 
járultak elébe. Egy szerencsétlen 
órában a szerkesztő a nyilvános­
ság elé állította ki müvét s ekkor 
—1 éppen abban a pillanatban, mi­
kor a III. Vilmost ábrázoló figu­
ra meghajolt Lajos előtt, .valami 
zavar tolakodott a szerkezeti* e 
Franciaország királya lepotyogott 
a trónról Vilmos lábai elé. Persze 
tuzként terjedt az incidens hire, 
XIV. Lajos füléhez is eljutott, » 
ki. integet a fejével s visszavonul, 
ta a szegény órást.

Bernben van egy óra, kis to­
ronynyal összekapcsolva, ahonnan 
minden délben egy csoport apró, 
egyenruhás kis medve masírozik 
ki. intet get a fejével s vissza* 
vonul.

A mai prózai, vagy mondjuk 
üzleti világban az órások nagy 
ritkán foglalkoznak már ilyen ár­
tatlan szórakozással. _ Inkább a 
gyakorlati értékű javításokon tö­
rik a fejüket 1840-ben Wheat­
stone megcsinálta az első villa­
mos órát. Az első londoni kiállítá­
son (1851.) mutatták be legelő- 
azör a központi szabályzó órát, a 
mely messze távolban levő órák 
járását is kontrollálja.

Az 1878-iki párisi kiállításon 
született meg a pneumatikus óra, 
amelyet ma már igen sok nyilvá­
nos helyen alkalmaznak. Előnye 
az.' hogy nem kell felhúzni soha­
sem, sűrített levegő hajtja.

A zsebórák a tiaenhátodik szá­
zad elejéről származnak. Termé­
szetesen akkor még álmodni sem 
mertek volna arról, hogy valaha 
olyan miniatűr órákat is tudnak 
előállítani, mint a milyeneket ma 
hordanak immár ka rpe reveken, 
gomblyukban is.

Manapság a közönség nagyon 
szereti a világító órákat, miken 
éjjel, sötétben is meglátni az időt. 
A londoniak mód fölött büszkék 
a hadügyminisztériumon lévő ilyen 
órájukra, aminek számlapját nem 
egy-két gáz vagy villamos lámpa, 
hanem egy hatalmas reflektor vi­
lágítja meg.

A világ legkülönösebb órája 
kétségtelenül az. amely egy kelet 
indiai fejedelem birtokában van. 
A számlapja helyén -kerek lap 
van, tizenkét ki* esöngettybvel. 
Az óra talapzatán pedig tizenkét 
apró eaontváz csontjai hevernek. 
Mikor egv-egy órát jelezni kell, a 
megfelelő számú csontváz részel 
automatikusan teljes csontvázzá 
egyesülnek, mindegyik apró haiti 
ráüt egyet a csöngetyiijére s mi­
kor elhangzott az ütésük, újra 
széjjel esnek.

Az óramüvészet érdekében rég­
óta igyekeztek a perpetuum mo­
bilót feltalálni, de természetesen 
eredménytelenül. Azt a kis fá­
radtságot, amit az óránk felhúzá­
sa igényel, sohasem fogjuk meg­
takaríthatni.

(y. »•)
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rejtvények:
1. MTOmEJTVtNY.
>t Km Hawks, Dereit, Kick

l PÓTLÓREJTVÉNY.

1 N*ir C^mlui O.

bs
HM

J. TRÉFÁS SZÁMTANI

Beküldte: Kanca latna,

R pTVÉNT. 
Yotaagatewn. O.

Est Katid* építkezett. A hiúhoz kellett tizen­
egyesre tégla és egy fél. Megrendelte a téglát. 
Másfélezerért fizetett másfélezer centet, hány 
centet adott ki az egészért?

A Megfejtések jssiaaa 21-i« kslaUsdók be . 
Szabadság heti ■•U.kletéeek

AU legalább^ egy rejtvényt helyesen fejt meg, 
részt vess a rejtrány-pélyázaten.

Ha olvasóink saját súgok késsiteeek ilyen 
rejtvényeket, zsiveee* láttok, ha jék.

A megfejtéseket kérjük lehéOÚg Uaalaaé 
lapen és mindig a Szabadság Melléklet Rejtvény 
pályázatához címezve küldeni. Kérjék olvasóinkat, 
hogy ezzel kapcsolatban mást ne írjanak.

Janin» hó 1-én megjelent számunkban közölt 
rejtvények megfejtései: 1) Egyetlen. 2) Többet 
ésszel, mint erővel 3> Szerelem.

Helyesen fejtették meg: Villov András,a Det­
roit, Mich.; Gallai József, MeDeealdten, Pa.; Ha­
lász Istvánná. Chicago, ML; Hollós Géza, New 
York. N. Y.| Rózsás Sándor, Connorville. 0.;. Die­
nes Zaófia, Cleveland. 0.; Vadász Ferenc, Kulp- 
mont, Ta.; Kalapéi Mariska, Bnffale, N. Y.j Herk 
Antalné, Detroit, Mich.; Ormós József, Cleveland, 
CL; Vadász Eszter, New York, N. Y.; Bérez István, 
Kesraarge. Mich.; Bkier József. Cleveland. 0.; 
Miklós Istvánná, Cleveland, O.; Boros János. Ak­
ron. 0.; Benda Vdases. Pittsburgh. Pa.; Soós Jó­
zsef, Indiana Harber, Ind.; Debreceni Ferencné, 
McKeesport, Pa.; Holló J., Wasson, HL; Salamon 
István, So. River, N. J.; Kernen Mária, Elizabeth. 
N. J.; Csipke István, Creensburgh, Pa.; Kelemen 
András, So. Rivír. N. J.; Benkó István, Pitts­
burgh. Pa.; Bán Juliska, Cleveland, O.; Deutsch 
Márton, Pittsburgh, Pa.; Páncer Lajos, Roebbng, 
N. J.; Weisz Jakab. New York, N. Y„ Balassa 
Gizella, Chicago, HL; Kovács István, Akron, O.; 
Krem per József, Trenton. N. J.; alencsár Miklós,

A SZABADSÁG HETI MELLÉKLETE

Yeongaáewn. O.; Berkes Jenó. Columbus, 0.; 
Geldirhtsidt Sáednrná, Bridgeport, Conn.; Bisrtrl 
János, Cleveland, 0.; Bordás Gergely, Chicago. 
HL; Benda András, Barberton, 0.; Kim István, 
Csaton. 0.; Csukás Juliska, Poughkeepsie. N. Y ; 
Katona József, Bridgeport. Conn.; Ozváth Ferenc­
né, Cleveland, 0.; Misák Andrásáé, Cleveland. 0,| 
Czibula János, 8t. Louis, Me. és Petiik Márton. 
Youngstown, 0.

A pályásatnn fcstnsntt dijakat mvibnssi ntjnn 
Hatása Istvánná chicagói. Kalapéi Marisba bélfa­
léi ás Banda Vilmái Pittsburgh! eláfisetáink nyer­
ték mag. A dijakat pasters adtak
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Szerkesztői üzenetek.
Rózsái Sándor. — Türelem. Egyszer rákéról 

a sor. ‘«Pária és London” nagyon gyönge rejtvény.
Bocsáay János. — Levelét átadtuk a kiadó­

hivatalnak. Ott intézik el.
Gnmkni Juliska. — A ven közlésre kerül, 

csak egy Ids türelmet kérünk, mert több ven vár 
már közlésre.

Gallai Jásaof. — A rejtvény nem roiaz, de 
oly gyengén van versbe szedve, hogy nem hasz­
nálhatjuk. őszintén sajnáljuk.

DisVjnss Laci. — A versek közül nemsokára 
közlünk legalább egyet. Addig szives türelmét1 kér­
jük. ‘

Több kárdsvöikndsire a napi lapban adunk 
választ.

I NYELVTANI RKSZ.

A* ábécé
Ar. angol nyelv huszonhat (26) 

betűje képezi az angol ábécét.
Az egye* betűk így ejtetnek ki:

A mint é
B mint hí
C mint eí
D mint di
B mint í
r mint ti
0 mint dzBÍ
H mint ács
I mint áj
J mint dass
K mint ké
L mint el
M mint JR •
N mint an
0 mint 6
9 mint *
Q mint ki*
X mint ár
• mint •M
T mint ti^
0 mint J*
V mint YÍ
W mint daby* 
X mint dui 
Y mint Wy 
Z mint sí

I

Kzek közül az A, K. I. O, V ma 
gánhangzók, a W és Y felhang­
zók, a jóbbi mássalhangzó.

X A magánhangzók kiejtése.

Az angol xrégyféleképen haiiT- 
.tik éz pedig vagy:

1. mint a. magyar é p o. name 
(néni) név; taste (teszt) 'Ízlés; 
falé (fét) norá; plate (plét) tá­
nyér. face (feus) are.

2. mint a magyar á p. o. arm 
(árm) kar; bark (bárk) ugatni; 
card (kérd) kártya; part (párt) 
rész. father (féder) apa.

3. mint a hosszúra nyújtott' a 
p. o. ball (házi) labda; salt 
(azaltl só; war (vari háború; 
pall (pal) halotti takaró.

Ezen elnyújtott mélyen hangoz­
tatandó “a" betilt fekete "z" be­
tűvel jejemuik

4. Mint a magyar • p. o. cat 
(két) maeaka; fát (fet) kövér; 
hat (bet) kalap; care (kér) (el­
nyújtott hoaazu ej gond; match 
(meoa) gyufa.

Ezen elnyújtandó-e betű fekete 
•-vei van feltüntetve.

Az angol a-nek háromféle kiej­
tése van, habár kivételeben tiszta 
Anak is hangzik; p. o. e szóban:

sergeant (-zárda'ntl altiszt.
A^e-nek kiejtései ezek:
1 mint a magyar hosszú í; p. o. 

complete (complít) teljes; eon- 
veóe (konvin) íieczegyülni; im­
pede (inrpíd) akadályozni.

2 mint a magyar •; j>. o. celeb­
rate (zzelebrét) ünnepelni; dress 
(dressz) ruha; gém (dzsem) drá­
gakő; hell (bel) pokol;

3. mint a magyar ö; p. o. mer­
chant (mórcsent) kereskedő; clerk 
(Work) irodasegéd, herd (hord) 
morde.

Az e a szók végén néma marad.
Az angol i-nek háromféle kiej­

tése van:
L Vgy hangzik, mint a magyar 

ki; P o. wide (vájd) ssélrs.*iee 
(ájua) jég; amile (zsmájl) mo­
soly; wire (vájr) drót; life (Ujf) 
élet.

De haaonlólag irt néhány szó­
ban as i úgy hangzik, mint a ma 
gyár i; például: live (lív) élni;j 
give (gív) adni; imbecile (imbc- 
*<8) bárgyú, buta;

2. mint a magyar rövid i; p. ». 
briek (brik) tégla; big (big) 
ns*y: pin (pin) gombostű; kite 
kizz) csók; wind (Vind) szél; 
king (king) király.

De a haaonlólag irt hat szóban

Éva.
(Poiy/ás a 9-ik oldalról.)

az i mégis csak mint áj hangzik; 
u. m. fight (fájt, de a rövid a- 
val) harc, verekedés; find fájod) 

"találni; high (háj) magas, kind 
(kájnd) féle; nemű. kedves; bind 
(bájnd) kötni; sign (szájn) jel;

2. ha az i-re az r betű követke­
zik. akkor az i úgy hangzik, mint 
a magyar rövid 6; p. o, bírd 
(bördl madár, girl (-gört)"leány; 
first (förszt) első; shirt (sört) 
ing; diri (dórt) piszok; firjn 
(főne) cég, szilárd; Sir (szőrt) 
ur.

Az angol o ozk háromféle kiej­
tése van és pedig:

1. úgy hangzik, mint a magyar 
hoaazu ó; p. o. hope (köp) re­
ménység; smoke (szmólti fust; 
note (nőt) fefjegy ezni. cédula, 
váltó; ore (őr) érc; whole (hói) 
egész; sole (szid) egyedüli;

2. úgy hangzik, mint a magyar 
»; p. o. dog (dag) kutya; song 
(szang) dal, ének; hot (hat) for­
ró; stop (sztap) megállj ;

3. úgy hangzik, mint * magyar 
*: P- o. soon (szón) nemsokára, 
csakhamar; spoon (szpún) kanál; 
moon (műn) höld; boot (bút) 
csizma.

( Folytatjuk.)

járta. "Hát hol is találkozhattak 
volna, Éva, meg 6!

Éva közelebb ment és kezet 
nyújtott.

— Milyen szép vagy, milyen 
fiatal! — mondta egy sóhajjal.

— - Vigyázok a fegyvereimre! — 
nevetett az egy csöppet frivolén, 
könnyedén.

De aztán belenézett a másiknak 
foenyadozó arcába és mert észre-/ 
vette, hogy ott a bánatos szemek 
mögött lappang, olvad egy könny, 
melynek >ki kell buggyannia, ki 
kell törnie, hát vigasztalva, de 
öntudatlan kegyetlenséggel mond-. 
tax — Igen... a fiatalság... az a 
mienk... de. tiétek az öregségI

Pejével intett és már tova is 
libbent, míg illata, mint valami 
finom fefcő csapott öaaze utána.

Éva lassan, fáradtan ment haza­
felé, nem hallotta már, «mi körü­
lötte élt, történt, mozgolódott,.

Az öregségre gondolt, amely 
már nincs is messze, amelyet be 
kell várnia és amely után majd 
megtanítja arra, ami reá nézve a 
boldogság egyetlen lehetősége: 
önzetlenül örülni mások örömé­
nek.

Keze öntudatlanul szorosra, 
egyenesre tűzte a könnyedén li­
begő kalapot, j hátraaimitotta a 
bodrot hajfürtökét. Kjh. minek a

kseeraag! Az öregségig úgy se 
jön már semmi.

Otthon már várták, az ura meg 
. a gyerekek. A terített asztal mel­
lett ültek as ebédlőben és' “ko­
vács és laíatos’‘-t játszottak.

Éva, amint megállt az előszobá­
ban, megkülönböztette férje vas­
kos ujjainak és a vékony, pici ke­
zecskék koppanását ás asztal lap­
ján.

Benyitott a szobiba.
Valamennjrien egyszerre ugrot­

tak föl ée szaladtak feléje.
A három gyerek anyjuk nya­

kába kapaszkodott.
— Ebédet, anjrus, ebédet! — vi 

dongtak.

Éva körülnézett és aztán az i 
szemébe.

Valami lehetett a tekintetéi) 
valami, amire talán még nem 
láttak szavakat azok sem, kik 
lélek legmélyéről hozzák föl 
szenvedést, hogy verset csinál 
nak belőle.

Talán olyasmi; mint ami a v 
ember arcán suhan végig, ha i 
gyón vágyódik látni a tavaszt.

— Hagyjatok., kérlek, hagy 
tok ma magamra! — mom
csöndesen. ;

Aztán ment a másik szoba fe 
míg az ura megdöbbenve, ért 
meOenüI nézett utána.
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Béka ni boldog nagyon,
bét még az a halom vagyon,
amit hoznak a tündérek.
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Lakodalom.
hagy álmában 
körülfogják, 
aztán

egykettőre. — 
ezüst, arany fáty lat hanti, 
kőrbe-körbr játszadozni. 
Varázsvesszőm hamar ide, 
Béka uram lom mbe 
az én tillrnpárimi 
Ébredését királyimnak 
maid éo itt bezárat.... 
Leng a fátyol, zeng a dal, 
Béka uram at* mit hall? 
-Kik vagytok ti, 
kik vagytok ti. óh

Aranyketyhet nyújt át neki

Kacag, nevet rgem világ, 
a tündérek is mulatnak 
hegyen ét, völgyön át, 
lepke «árnyon szállnak át.,.. 
Béka uram ébredez, 
a háj-ital rlhágy axztja. 
a nagy fejét tárnámig alja 
“Kurutty. kurutty, brekeke,
- — t-ti...____ Unit id.. 1llWf all |V|J Man*.
I .irr*-Wer*. twubbnn a ló vize, 
Béka-amunty jou izibe.
-Drága férjem, mit ^iváase, 
van Itt gyik éo halacska, 
pompás Irw e v Orsóra".
Bélut uram éhül. bámul, 
ml lett a tündér arából, 
rsuf zöld béka — álom hált 
a tündér-dal mrrrr szállt? 
fiz üst fátyol, arany fátyol, 
jő lem most már a hínárból 
jó írsz a tó feneke —
-kurutty, kurutty. brekeke...."

Kemény fi Lujza.
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A kék madár.
(Folytatás.)

Mikor a királyfi csodakocsiján, 
egy arany szekéren, amit egy bű­
vész barátja csinált neki. odá ál­
lott a királyleény tornya alá, meg 
nyílt a kapu és egy lefátyolozott 

'-hölgy “jött ki. > ;
Sötét este volt s az aranykorai­

ba fogott szürkék épen olyan jól 
láttak, mint a kiráyfi. akt a lefá­
tyolozottat az ő szépséges jegye­
sének hívén, szépen. beemelte a 
kocsiba, habár fölötte nehéznek 
találta.

A szöcske paripáknak a jöve­
vény hölgy parancsolt, mondván, 
bogy az 6 kék várába röpítse 
ókét.

A királyfi ugyan nem tudott 
•arról, hogy az ö szépséges mát­
kájának kék vára lett volna, 
azonban ez nem bántotta.

. l)e megérkeznek a gyönyörű 
várkastélyba. melynek hegyen 
fekvő tornyaiból nagy kivilágítás 
pompája kandikált ki.

• Kiszállanak a szöcskével vont 
aranykocsiból és a királyfit előre- 
boesájtva a kivonult násznép egy 
kristályterembe ' vezette az ifjú 
párt.

Előlépett egy pohos barát is, 
hogy majd összeadja őket.

Most levetette a fátyolát a “ki­
rályleány”.

Hát kit lát a megszeppent ki­
rályfi:

Az ördögök Zsuzsánnáját!
• No nesze neked — menyegző, 
gondolta magában a királyfi.

De hangosan is megmondta:
— De már disztelt ünneplő gyü­

lekezet, belőlem nem csinálnak 
olyan szamarat, mint az öreg ki­
rályból. Én ezt a perszón át nem 
veszem feleségül! Diktum, fak­
tám 1 --- : ,

Elszörnyiilködtek mindnyájan a 
teremben.

— Hogyan, — kiáltja a harag­
tól kivörösödött Zsuzsanna, — te 
engrtn eltaszitasz?

— Bizony megteszem, csak nem 
foglak téged elvenni Feleségül, 
■ókor Ilonka királyleány az én 
mátkám 1

A boszorkány, a Zsuzsanna 
azonban nem hagyta annyiban, a 
dolgot.

Bibék ült jakkal rikácsolt a da­
cos királyfira:

Nohát. akkor én majd meg- 
tanít iák léged werrieatre! -Bo­
szorkáim hatalmamnál fogva te 
•ottö a perétől kezdve, kék ma­
dár vagy. repülj, amerre akarsz, 
kilenc esztendeig . nem »• lessel 
más,, mint rikácsoló kék madár!

AZsuzsanna hatalma bizony 
nem kicsiny lehetett, mert abban

a szempillantásban átváltozott a
deli királyfi négy kék madárrá, a . 
mely nagy szárnyával kirepült az 
ablakon.

Eleimén nem » igen tudta a 
szegény kék madár, hogy tulaj­
donképpen merre : van és merre 
menjen.

Amint még a kristálypalota kö­
rül azálldosott, meglátta az 8 
aranykoesiját a szöcskékkel és 
megperaneaolta nekik, hogy vi­
gyék 8t viasza a király várához, 
az Ilonka ablaka alá. hjgazállt a

Az arany madár.

A HOSSZÚ rizsföldek mentén 
Kio-Ta apró lábnyomát le­

hetett látni és a repkedő madár­
kák Kio-Ta sírását hallották. Sirt 
bizony keservesen egyetlen ma­
dárkája. az arany madár eltűnt, 
hogy miképp, azt a leányka maga 
sem tudná megmondani. Oodán 
kis madárka volt. nap ha ráeütött 
az aranyszínű tollára, ezak úgy 
tündökölt, éneke oly édes volt, 
oly csattogó, hogy Kio-Ta-n»k re­
pesett a lelke, ha •hallotta. fc 
most végre talán soha sem látja 
viszont, fis a sírása egyre Hang­
zott: “Arany madárkám hová
szántál, hol vagy?” Kiesi lábai 
elfáradtak, a véehetetlen meaeze- 
séghen elhagyta a szülei házat. 
Este borult a rizsföldekre, édes 
balzsamos levegővel telve. Kio- 
Ta v égre fáradtan . a sok sírástól 
és szaladástól összeesett és álom 
szállt a Kio-Ta fekete mandula 
szemecskéjére. Alom, gyönyörűsé­
ges álom... ~~

Egy jóságos tündér megszánta 
a leánykát, karjaiba véve vele to- 
vaszállt. Egy magas hegyhez ér­
tek, ott letette a leánykát gyen­
géden, valamit ajtülébe súgott és 

, elszállt. Kio-Ta -hajnalban 'felnyi­
totta szemét, eszébe jutottak a 
tündér sorsai és túra útnak in­

dult. FVl a hegytetőre. Ott egy 
rozoga- kunyhóban jóságos öreg 
pap lakott, ki megvendégelte a
leánykát. Kio-Ta elmondta, mi já­
ratban van. Ahol a hegy a völgy­
höz ért. csodaszép mirooza-bokor 
terjesztette szét virágterhes ágait. 
Bokrai közül az arany madárka 
éneke hangzott: *' Argny madár­
kám. arany madárkám 1 Kio-Ta 
eljött érted, jöjj hét hozzám. Kio- 
Ta itt van!” De a madárka csak 
tovább énekelt. Akkor Kio-Ta 
megrázta a mimóza-ágat e a gyö­
nyörű virág a fejére hullott s az 
arany madárka a vállára repült 
fis bogy leszállt az est, Kio-Ta és 
arany madárka a bokor tövében 
efoenderedtMc. A jóaágos tündér 
újból eljött értük, karjára véve 
a leánykát * az arany madarat, 
tova repült velük a rizsföldek irá­
nyában. Kio-Ta házában a kis 
kertben letette kedves terhét, meg 
csókolta a leányka homlokát és 
ehzállott. - Azóta Kio-Ta nagyon 
boldog és az arany madárka hü 
maradt kis úrnőjéhez, A fizsföl- 
dek s az éneklőf madárkák most 
már csak a jókedvű Kio-Ta-t üd­
vösük maguk között. És a jósá­
gos tündér messze szállt segíteni 
azokon, kik elvesztették a szeret-' 
telket...

m

kocsiba és csakugyan, elment oda.
Késő éjjel volt, azért az abla­

kai zárva voltak, hanem addig le­
ült egy cipruságra. Mikor hajna­
lodon é> s' torony ablakában 
megjelent a szép királyleány, le­
tépett egy szép ciprusé gat és ode- 
szállott vele, oda «* ablakába és 
odanvujtotta aranyos csőrével a 
kis ajándékot. i

A királyleány elfogadta és há­
lásán megtámogatta a derék ma­
darat, amiért annyira jó hozzá.

Dr ez a -madár, nemcsak ennyi­
re volt jó hpzzi.

Mikor beszállt a kis börtön szo­
bájába. elkezdett halkan sírni, 
panaszkodni. a mert nem tudták 
elvenni a szavát, elmesélte, mi­
lyen jogtalansággal akarta a szi­
vét elhódítani az az ördöugós Zsu­
zsámra. — % ,

És minden este pontosan meg­
jelent az ablak párkányán a saép 
kék madár ez Ilonka ablakában.

Ilonka most már tudta, hogy 
ki az. aki a kél( madár alakjában 
őt látogatja, vigasztalja, sőt meg 
is szerette. A kék madár aztán 
minden este beleült az < arany- 
fogatába. visszautazott rajta a 
székvárosába, a régi orsságha * 
mindennap szebb és szebb ajándé­
kokkal tért vissza.

így futott el fölöttük két gyö­
nyörű esztendő, anélkül, hogy 
mindebből a , palotában tudtak 
volna valamit. *

Két év nmlva még mindig lá­
nyos hintában dölyfösködött se uj 
k irály kisasszony a palotában. S 
egyszer ép kinn mászkált a kert­
be«. amint meglátta a varázslatos 
kék madarat az aranyos hintán 
odatepülni s látta, mint száll be 
a jövebény a kis leány szobájába.

Éktelen dühre fakadt. így ját­
szották ki minden gonoszságukat I

De most elhatározta, hogy ke­
gyetlen bosszút vesz magának.

Sietett áz anyjához elpanaszolni 
a bánatát.

(Folytatjuk.)

talüllik a tündér «árnyat, 
hegyen át, völgy bu át­
ló

BÉKA uram lusta nagyon,
De }ól esik itt a napon, 

csendes a tó, zümmög a méh.
Hadd aliidjäk el egy kissé, 
kurutty, kurutty.. brekeke, 
s már a^zik a tó gyermeke. 
Nárcisz tündér ma jókedvű, 
a kedves játszi tündemrrg 
pókháló fátylát leveti és 
vidám nótába kezd.
"Alszik a fü meg a virág, 
a nagy meleg nekünk nem árt. 
Dalra, táncra kis tündérek, 
tréfa, karaj a víg élet 
hegyen át, völgyim át, 
lepkcszirviywi szálltunk áL — 
Sírás-más nem kenyerünk, 
tréfát űzni most elmegyünk 
hegyen-völgyön át, 
lepkezeárnyon szállunk áL 
A nap arany tüze villan, 
arany «árnyunk meg-meg csillan, 
hipp-hopp hamar a tó kóré.
Béka uram mit álmodik,

Ini. De 
|az ura

etében.

kik a 
a-

álja-

|ha

</j»
nondta
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Kis történetek, A joszivü Marci. A finom tónus
A börzén tudvalévőén nem 

éppen nyugodtan szoktak az 
emberek venni, eladni é* vitat­
kozni.

A gyorsan változó esélyek fű­
tik a börzére járók temperámén 
turnát és bizony seholse fordul 
elő olyan gyakran az eset, 
hogy érvek helyett pofonokkal 
igyekeznek az emberek egymást 
meggyőzni, mint éppen a bör­
zén ' .

A börze vezetősége • természe­
tesen igyekszik az ilyesféle és a 
börze méltóságával meg nem 
egyező afféreknek elejét venni 
és i||r például a börze fegyelmi 
szabályzatában van egy parag­
rafus, amely szerint az a‘Stürze 
tag, aki valakit az épületben 
tettleg bántalmaz, nyolc napra 
kitiltható a börze helyiségéből.

Egy déHpn estek, estek az 
értékek és izgatott volt a han­
gulat. Két bőrziáner ebben a 
forró hangulatban csúnyán ösz- 
szekapott Amikor már el­
mondták egymást mindennek, 
az egyik, akinek a dühtől bíbor­
vörös volt már az area, reked­
ten rákiáltott a másikra:

— Kérem.. kuss, kérem... 
kuss!... hallgasson el és ne 
kénvazerítsen arra, hogy most 
itt rögtön a fegyelmi szabá­
lyokba ütköző cselekményre ra­
gadtassam magam!...

— jiaegény ctopptrg. valaki itt hagyta. 
>’«. mindjárt gondjaimba veszem...

Wekerle Sándörról megálla­
pították az ellenségei — vagy 
talán inkább a jó barátai. — 
hogy 6 a legnagyobb magyar 
Ígérő. Már a kalabriászban is 
szerepel egy játék-forma, a 
“wekerle"'. ami azt jelenti, 
hogy ‘' mindent bemondani és 
semmit meg nem csinálni’’.

A dologban az a kedves, 
hogy erről a jó tulajdonságá­
ról magának Wekerle minisz­
terelnöknek is tudomása van. 
Erre vall e«v .válasza, melylyel

Ez a- diskurzus egy szerkesz­
tőség éjjeli csöndjében folyt le. 
Két kis fiattal ember, hosszú 
hajú. bolyhos, cseveg az egyik 
zugban.

— Hol lakott — kérdő az
egyik.'

— Sehol.
— Hogy-hogy f 
— Tegnap még Váci-körttt 

22. alatt lakiam egy hónapós 
szobában, holnap már Dohány- 
utca 82. alatt lakom.

— És ma éjjelt 
' — Sehol. x 

Nagy csönd. Aztán álmosan 
folytatja a kérdezősködést:

— Reggel. hucolkodo! t 
— Igen »
— Ki szállítja el a holmidat t 
A flu végignyujtózik a kana­

pén és büszkén mondja:
— Az orient expressz.
A másik bámul:
— Megörültéit 
— Nrm én. Az Arany János 

utca sarkán állomásozik.
Az orientexpressz. Magyarul: 

a — zsidó hordár.

— Gyere, 
brvittlrk « 1

kis jötxágoaG unri-fi

sét meg meg ae

ftvódtek egymással ketten, 
egy író. meg egy festőművész 
Az iró Saomaházv István volt, 
a festő pedig lőnek Lajos.

Mind a kettő elég fiatal éki­
kér, de mind a kettőnek ezüs­
tös a haja. Hát azzal bosszan­
tották egymást, hogy mindenik 
azt fogta a másikra, hogy ö az 
öregebb.-

— Szervusz! — köszönti Szo- 
maházv Lineket. s hugzá teszi: 
— Előre köszönök, mert te vagy 
az öregebb!

Dinek visszavág:
— Engem az elemi iskolában 

azért büntettek meg, mert a te 
regényedet olvastam. Te már 
akkor elismert Író voltál.

Kzomabázy se'maradt adós:
— Úgy látszik, te abban az 

elemi iskolában akkor már öreg 
najztanitó voltál.

A másik tovább licitál:
. — Dehogy! A te fiad volt a 
tanitó-

Brre Szomaháay haragot szín­
lel és hátat fordít neki. A jó­
szívű piktor felül neki és meg­
kérdezi : •

— Haragszol f Xalán megsér­
tettelek 1

— Nem, — mondja Szoraa- 
házy — csakhogy te utóbbi 
időben nagyon elbizakodott let­
tél...

— Ént
— Igen. Nem lehet veled 

beszélni, amióta a . hercegprímás 
megmosta » lábadat!

— Vnri-functY .-fz én gyermekemet? A 
Mirncháxba?

Dsvátii Ernő. a Nyugat szer­
kesztője, éppen úgy imádja a 
bátor ifjú tehetségeket, mint 
amennyire szereti azokat az 
alázatoekodó, szerénykedő kis 
Írókat és költő ifjakat, akik 
szenteskedve, szerénykedve és 
hízelegve közelednek- hozzája 
irodalmi zsengéjükkel,* „hogy 
igy nyerjék el szimpátiáját.

A minap is egy ilyenfajta 
iró-jelölt kereste fel. egy bor­
zasztóan szerénykedő fiatal em­
ber, akinek azonban minden 
mondata mögül ki vigyorgott a 
büszke önbizalom.

Aszerkesztő csak hallgatta 
vagy tíz percig és amikor az 
ifjú' teljesen kiszerénvkedte 
magát és feléje nyújtogatta k 
magival hozott novellát, dühí 
sen rákiáltott:

— Mondja csak, fiatal ember, 
honnan veszi ön a jogot ilyen 
roppant szerénységhez f Volta­
képpen mire szerény önti

? f t I

Ennél tovább nem lehetett 
Öregség dolgában licitálni. — 
A festő megadta magit!

Leforrázva.

Vr: Miért olyan szomorút 
Borbély: Tetszett látni azt as 

urat, aki az imént kiment t 
Ur: Láttam. Mi van vele t 
Bocbély: Folyton a kis fiáról 

beszélt, úgy hogy én szóhoz sem 
jutottam.

Megnyugtató.

—Nyugodtan ülas itt, mialatt 
a lérjed repülőgépen száll...

— Oh, nagyon jól be van bis- 
toeitva.


